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Vorrede.

Der Gedanke, Ciceros Leben einem weiteren Kreise von
Freunden des klassischen Allertums zn erzihlen, ist mir aos
meiner langjihrigen Lehrthitigkeit am Kandidatenkonvilkd
des Klosters U. L. Frauven zu Magdeburg erwachsen. In
dieser Absicht bin ich bestivkt durch die vielfache Wuhr-
nehmung, dals in dem nunmehr hoffentlich zum Abgchluls
gebrachten Kampfe um das Gymnasium keinem von den
alten Schriftstellern grolseres Unrvecht gethan ist, als dem
pingt so hoch gepriesenen Redner. Ich habe nach gewissen-
hafter Prifung die Uberzeugung gewonnen, dafs der (licero
Drumanns ein Zerrbild, dals der grofste Stilist Roms keine
sgefallene Grole* st Nachdem ich meine Anschanung
den Fachgenossen in einer Abhandlung der Zeitschrift fiir
Gymnasialwesen (1888 No. 12, 8. 721 ff}) dargelegt habe,
versuche ich jetzt ein Lebenshild des merkwiirdigen Mannes
z1i zeichnen, sine ira et studio. Bin solcher Versnch scheint
um so mehr angebracht zu sein, als die vielberufene Schul-
konferenz die Aufgabe der klassischen Bildung mit Fug und
Recht als Binfithrung in das Verstinduis der alten Schrift-
steller hezeichnet hat.

Meine Erziihlung entbehvt des Schmucks gelehrter An-
merkungen. Ein derartiger Ballast wiirde die Lektiive nn-
notig erschweren; der Fachmann ist auch ohne Hinweise
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imstande, die geschichtliche Autfassung nachzupriifen. TIeh
habe Ciceros Leben aus seinen Schriften heraus erzihlt. oft.
W0 es anging, mit seinen eigensn Worten, Als Berater
standen amir in evster Linie die Darstellungen von Abeken,
Boissier, Briickner, Drumann, Schanz, Suringar und Tenffel
znr Seite; von Einzelschriften nenne ich den trefflichen Vor-
trag von O. K. Sehmidt iiber Brutus (Girlitzer Philologen-
versammlung 8. 165 f£),

Ieh wiirde mich hinreichend belohnt fithlen, wenn dies
Bueh ein wenig dazu beitriige, die centrale Stellung der
lateinischen Studien im Lehvplan zn stitzen. Dus Latein
muls und wird das Riickgrat unserer Gymmnasion bleiben
und Cicero der Miftelpunkt der lateinischen Lektuire,

Magdeburg, Ostern 1891,
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Kapitel 1.

Heimat und Familie.

Es war eine wildbewegte Zeit, in welche die Geburt
des Helden unserer Hrzihlung fiel. Im Jahve 106 v, Chr.
vollendete die diplomatische Geschicklichkeit Sullas, was
Metellus” Feldherrnkunst begonnen und Marius’ Ungestiim
weitergefiihrt, die Niederwerfung des verschlagenen Jugurtha
von Numidien., In demselben Jahre ballte sich im Norden
Italiens eine neue, drinendere Wetterwolke zusammen, der
cimbrische Schrecken, der bereits mehreren rbmischen Weld-
herm Sieg und Heer gekostet hatte. Aber noch trauriger
sah es im Inneren des Staates aus. Der jugnrthinische
Krieg hatte die Verderbtheit der Nobilitdat, welche vor
karzem die gewaltsamen Reformversuche der Gracchen in
Blut erstickt hatte, grauenhaft offenbart. In der Hauptstadt
gaben die herrschenden Klassen, der Amtsadel und der Stand
der Hochsthestenerten (ordo senatorins und ordo equester),
dem' verarmten und verkommenen Volke durch Glewissen-
losigkeit und Unsittlichkeit ein boses Beispiel; in den Pro-
vinzen bedriickten die Beamten des Senats wie die Piichter
der Staatsgefille wn die Wette die fast wehrlosen Unter-
thanen, Nur in den Landstidten Italiens erhielt sich ein
reines nnd gesundes Familienleben. biirgerliche Rechtschaffon-
heit und warme Vaterlandsliebe. Aus diesen Kreisen war
der Mann hervorgegangen, auf den alle Freunde des Staates

als auf den kiinftigen Erretter Roms blickten, der Arpinab
Aly. Qicero, 1
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. Marius. Aber schon hatte sich aus der Mitte der regie-
romlen Familien der erhoben. welchem es bestimmt war, der
Widerpart des Emporkémmlings zu werden, der hoe hff{'})(m'nn—
P. Cornelius Sulla. Schon lag im Keim das Verhiingnis, das
demmniichst iiher Rom und Ttalien hereinbrechen sollte, der
Gegensatz zweier gewaltiger Parteihiiupter, der dreimal auf-
tauchte, bis er nach siebenundfiinfzig grenelvollen Jahren
den romischen Freistaat in einem Meere von Bluf begrob
und an seiner Stelle die Monarchie errichtete, welehe den
geplagten Vélkern Frieden und Wohlstand brachte und dem
vom Osten kommenden Heil depr Welt, dem Christentum,
wenn auch widerwillig, die W oge bahnte.

M. Tullins Cicero wurde am 3. Januar 106 v. Chr. AL
Arpinum im Volskerlande als der Sohu ssines gleichnamigen
Yaters und seiner Mutter Helvia gehoren.

Ciceros Heimat lag mitten in einer grolsartig schimen
Natar, Wenn man von Rom aus auf der latinischen Strafse
die Kolonie Fregelli errveichte, traf man anf den Liris.  Ver-
folgte man den Lauf dieses wildstrdmenden Gebirgsfiusses,
so gelangte man dort, wo auf der linken Seite der Fibrenus
miindet, nach Arpinum, dem heutigen Arpino. Wie ein
neverer Reisender erzihlt, windet sich der breite Weg in
vielen Schlangenkritmmungen zin dem schroffen Fealsen hinan,
anf dessen Riicken schém und malerisch das Stidtchen liegt,
wie es schon im Altertum dort lag. Nur diirftize Reste
aus' der alten Zeit haben sich zur Gegenwart hintibergerettet,
so eine Inschrift, welche des Marius und seines nmbenten
Konsulats gedenkt. Von der Stadf, filwt der dankenswerte
Bericht eines Augenzeugen fort, ziehen sich Mauern und
Hiiuser zn einem hiheren Felsgipfel hinanf, auf welchem
einst die Burg der alten Stadt lag, noch heute aus den
Riesentriimmern eyklopischer Manern erkennbar. Von hier
aus genielst man die herrlichste Aussicht tiher Thal, Wald
und Gebirge bis in die Abruzzen hinein. © Die hoheren
Kuppen sind schon im Oktober mit Schnee bedeckt, der
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ither den griinen Oliven- und Eichenwi#ldern der Landschaft
einen profsen Reiz verleiht.

Lﬁéero hat wng selbst an einer Stelle geiner %chrift
wvon den Gesetzen” die Reize seiner Heimat so anschaunlich
wie herzlich geschildert. Sein Freund T. Pomponins Attiens,
so nimmt der Verfasser an, hat ihn anf seinem viiterlichen
Gute zum erstemmal besucht:; er schliigt eimen Spaziergang
nach der Insel des Fibrenns vor. Wir miissen annehmen,
dals die beiden Herzensfreunde, begleitet vom Bruder Quintus
Cicero, von der Burg den steilen Berg hinter der Stadt hinab-
steigen und durch Eichenhaine bis an den Fibrenus ws wmdeln,
dessen raschen Lauf ein von Pappeln eingefalster Fulspfad
begleitet. Auf jener Insel pfegte Cicero gern zu weilen
und seinen (redanken sich zn iiberlassen. Atticus ist oanz
iiberrascht von der LieBlichkeit der Gegend, welche ihn
die Pracht der hauptstidtischen Landhiinser vergesser l4lst,
Nichts erscheint ihm anmutiger als die Stelle, wo der
Fibrenus sich gleichmiifsig in zwei Arme teilt, wm rasch
enteilt sich bald wieder zn vereinigen, so dals gerade fiir
einen milsig grofsen Ringplatz sich Ranm darbietet. Nach-
dem der Fluls dann gleichsam seine Aufgabe erfillf, den
philosophierenden Freunden eine Stitte hereitet zn haben,
ergielst er sich in den Liris und nimmt, wie ein Empm-
kommling, der zu patricischen Fhven gekommen ist, diesen
stolzeren Namen an, Aber er kommt nicht ohne eine Gabea:
er fiihrt killteres Gebirgswasser hinzu, so dals Atticos kaum
den Fuls hineinzutanchen wagt, wie es Sokrates in der an-
mutigen Hinleitung des platonischen Phiidrus thut.

Hier ist der beiden Briider wahve Heimat, deren der
filtere mit inniger Rithrung gedenkt, hier die Spuren der
Vorfahren. Er yer gleicht sich mit Odysseus, der das felsige
Ithaca der ihm von K: ulypso verheilsenen Ulz‘-.fvlhhthhmt
vorzog; auch von Arpinum gelte das homgrische Wort:

Tonyet , ik oyedi mvgomérpag OV 71 Zywyje

7e yeeing dvveuet ylvnegwreooy @ldo DécTe.

1*




= 0

wIn der schinsten wund grofsartigsten Umgebung von
Strom und Wald und Fels und Gebirg, die das harte und
kriiftige Geschlecht volskischer Bauern nithrten, bildete sich
der Knabe unter frithen Hoffnungen spit-dauernder Grifse;
und swenn der Mann, in seinem zweiten Vaterlande, der
patria civitatis, von Staatsgeschiiften ermiidet, sich nach lind-
licher Ruhe sehnte, dann, auch glinzendere, reichere Villen
verlassend, wandte er sich oft und gern und mit trever Liebe
dem eigentlichen Vaterlande (patria naturde) zu, und mit
frendigem Stolze und tiefer Riithrung zeigte er dem Freunde
die Wiege seiner Kindheit — incunabnla Cieeronis.®

Aber die tofe Natur ist es nicht allein, die hestimmend
auf den werdenden Menschen einwirkt — wir stammen nicht
dmo Ogudg odd dmd mitone —, sondern vor allem die
lebendige Menschenwelt, die Familie, die Eltern.

Ciceros Familie zihlte nicht zun den Geschlechtern der
Nobilitiit, da keines ihrer Mitglieder vor dem Redner ein
hotheres Staatsamt bekleidet hatte, das Anspruch auf einen
Bitz 7 Senate und die damit verbundenen Ehren verlichen
hitte. Die Cicerones waren von alters her Biirger der Land-
stadt Arpinum und gehtrten nach ihrem Vermbgensstande
zam ordo equester, d. h. zur Klasse der Hochstbesteunerten.
Sie waren Landwirte. Die Dentung des Namens ist nicht
sicher. Cicero ist allerdings von cicer, Kichererbse, herzi-
leiten; ob aber die Bezeichnung von einer Vorligbe fiir diese
Frucht oder von einem Anwuchs an der Nase hergenommen
sei; lilst sich heute nicht mehr feststellen. Die hierauf be-
ziiglichen Nachrichten der Alten sind mit Vorsicht aufzu-
nehmen, da sie nur zu hiufig beliehigen Stadtklatsch kritiklos
hinnahmen.

Die uns bekannten Mitglieder der Familie mag neben-
stehendes Schema zusammenstellen.

=

M. Tulling Cicero—Gratidia
|

Helvia—M. Tullius Cicero L. Tullius Cicerp

. :
WM. Thillius Cicero 0. Tulling Cicero-Pomponis L. Tullins Cicero

— 1. Terentis St
Ty ['u[;miaj Q. Tuallins Cicero

1.

Tullia M. Tullius Cicero
— 1. Pizo

— 2. Cralssipes

— 3. Dalabelln

Qe

Lentulus

Der gleichnamige Grofsvater dex Hedners besafs ein be-
scheidenes Landhans, welches sein Enlwel mit dem sabinischen
Gute des berithmten Siegers tiber Pyrrhus, M. Curius Den-
tatus, vergleicht, Er war ein Mann von altem Schrot und
Korn, der nenmodischen Bildung wie jeder politischen Neue-
rung abhold. s ist uns von ihm der Aussproch fiberliefert,
die Riomer glichen den syrischen Sklaveny je mehr einer dus
Griechische verstehe, desto nichtswiirdiger sei er. Als nun
gar sein Schwager M. Gratidins im Juhre 115 ein neues
Gesetz fiir Abstimmungen, eine lex tabellaria, in dem Muni-
3

eipinm Arpinum vorschlug, leistete der wackere F

o, 1 tirger hart-
nickigen Widerstund und erwarb sich damit den Beifall des
Konsuls M. Amilins Seaurus, den die Nobilitiit als ein Mugter
konservativer Staatssesinmung zu  preisen pfegte.  Hinen
solchen Verbtindeten wiinschte sich Seaunrus fiir die stiirmi-
sehen’ Verhandlungen in Rom, die sich, wie der Enkel be-
merkl, zu jenem arpinatischen Konflikt verhielten, wie das
dgitische Meer zu einer Schiipfkelle. Er sah den Enkel noch
herinwachsen,

Der Vater, ein kriinklicher, den Wissenschatten eifrig er-
gebener Mann, erweiterte und verschionte das ererbte Land-
hans; er erfrente sich eines ansehnlichen Wohlstandes, den
ar aber wohl schwerlich; wie erziihlt wird, einer Walkmiille
am Fibrenus verdankte. Ganz besondere Sorgfalt verwandte
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er auf die Hrziehung seiner beiden Sthune, welche er vor

allem durch Hinweis anf die glinzenden Charaktere altrémi-
scher Geschichte zu begeisterten Patrioten zu erzichen be-
strebt war. Hr wollte beide der htheren Beamtung zufithren,
wie ja oft sorgsame Viiter ihren Séhuen zu verschaffen sich
bemtihen, was ihnen selbst versagt geblisben ist. Zm diesem
Zwecke scheute der Vater kein Opfer und siedelte sogar nach
Rom iiber, wo er in der vornehinen Gegend der Carinen ein
Haus erstand, das sich nachmals anf Quintus veverbte. Tr
hatte die Freude, seine viiterlichen Wiinsche in reichem
Malse erfiillt zu sehen; kurze Zeit bevor der Sohn das Ziel
seines Strebens, das Konsulat, erreichte, starb der Vater.

Die Mutter Helvia tritt mehr zurfick, wie es der ri-
mischen Bitte entsprach, welehe den hochsten Ruhm einer
Hausfran in der ebenso heredten wie kurzen Grabschrift
auspriigte: Sie blieb zu Hause und spann. Dafs sie eine
tiichtige Vorsteherin des Haushalts gewesen ist, heweist eink
Anekdote, die uns Quintus berichtet: Die Mutter habe auch
die lesren Weinkriige versiegelt, damit die Sklaven nicht
die gefiillten mit diesen anf Kosten der Hervschaft ver-
tanschten. Sie stammte aus einem angesehenen Geschlechte.
Ihre Schwester heiratete den Rechtsgelehrten €. Aculeo,
dessen Sbhne zu den Jugendgespielen und Schulkameraden
des Redners gehbrten.

Der jingere Bruder des Redners, Quintus, wird uns
noch ofter beschiiftigen. Er ist allgemein bekannt durch
seine Beteiligung an der Unterwerfung (alliens als Legat
Ciisars, der in ihm eine Geisel fir die friedfertige Haltung
seines Bruders sah. Indessen hat er nicht verabsiumt, dag
tapfere und besonnene Verhalten seines Unterfeldherrn hei
Gelegenheit des furchtbaren Eburonenaufstandes im Jahre 54
dankbar zu riihmen. Auch als Schriftsteller hat er sich auf
poetischem Gebiete versucht; wir haben von ihm eine Reihe

von Briefen, darunter eine lingeve, fiir den Bruder bestimmte
Abhandlung jiiher die Bewerbung ums Konsulat®. Als Mensck

V

hatte er grofse Schwiichen, vor allem einen sich leicht tiber-
skfirzenden Jihzorn, Doch war sein Verhialinis zum Bruder
mit einer Ausnahme ein gutes. Verheiratet war er mit Pom-
ponia, der Schwester des Atticus, ein Ehebiindnis, do¢ aller-
dings in Bezug anf Vertriiglichkeit viel zu wiinschen iibrig
liefs. Dieser Ehe entstammte ein Sohn, der den Namen des
Vaters trug: er zeichnete sich weder durch Vorziige des
Herzens moch des Geistes aus,

Von dem Oheim Luecius wissen wir nur, dals er im
Jahrve 103 mit M, Antonius gegen die Seerdinber zog und
bei diesem Anlals lingere Zeit in Athen Rhetoren und
Philosophen horte. Cicero erwihnt einmal eine Unterhaltung,
die er in frither Jugendzeit mit dem Oheim fiber den ge-
nannten Redner gefithrt habe. Bekannter ist der Sohn des-
selben Namens, ein liebenswiirdiger, bescheidener Mensch,
der seinen Vetter nicht nur auf die Universitit begleitete,
sondern auch auf jener gefihrlichen Reise nach Sicilien, wo
es sich wm die Aufdeckung der Schandthaten des Verres
handelte. Er erhielt einen ehrenvollen Anteil an dem Ruhme
des Redners, insofern auch er von den Syrakusanern zum
Gastivennd der Gemeinde ernanut wurde. Seinen irithzeitigen
Tod beklagt Cicero aufrichtic wie den eines wirklichen
Bruders. ‘

Dies ist der Boden, auf dem unser Held heranwuchs
Aber Heimat und Familie erkliren nieht zur Gentige das
Geheimnis der menschlichen Persénlichkeit, Wir itberkommen
von den Eltern Leben und Erziehung, von der Heimat Sitte
und Gewohnheit, aber unsere unsterbliche Seele ist uns von
Gott geschenkt und dadurch in jedem Einzelmenschen das
Whunder eines selbstindigen Organismus erschaffen. Daher ist
es. grandverkehrt, aus #uferen Binflissen allein das Wesen
eines Menschen zn konstrnieren, wie das heutzntage in
falscher ﬁl)el‘h'ag‘nng naturwissenschaftlicher Beobachtungen
auf geistiges Gebiet zu geschehen pflegt. Wohl ist es von

grofser Wichtigkeit zn wissen, in welchen Boden das Samer-
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korn gesenkt ist; aber im Reiche des Geistes haben wir es
mit einem Korne zu thun von urspriinglicher Kraft und
gottgewollter Bestimmung.

Kapitel 2.

Lehrjahre.

Aus der Kindheit des Bedners wissen wir so gut wie
nichts. Aus der Fille ven Vermutungen, die sich wnns
bietet, diirfen wir nur das Hine als ansgemacht angehen,
dals sehon die Phantasie des Knaben sich berausechte an der
Siegeslaufbalin des gewaltigen Landsmanmnes, der Teutomen
und Cimbern zn Boden warf und sechsmal hintersinander
die hochste Bhranstelle 1m Staate bekleidete. Mit Vorliebe
gedenkt Cicero spiter des ihm in pelitischer Hinsieht durch-
aus nicht sympathischen Mariud und berichtet mit Behagen
das Schmeichelwort des Pompejus, Rom schulde dem Muni-
cipium Arpinum Dank, well aus ihm zwei seiner Erretter
hervorgegangen seien.

Besser sind wir iiber die in Rom betriebenen Studien
(Heeros untervichtet, Fiir diese Zeit ist nicht nur der
hremmende Lerneifer des Knaben und heranwachsenden Jimg-
lings, sondern anch die Trefflichkeit seiner Leistungen bezengt.
Wenn er selbst etnmal als Veorbedingung eines gedeihlichen
Fortschritts in litteris die strenge Forderung erhebt: ,Alle
Vergniigungen sind auszuschlie(zen, aufrugeben die Neigung
zu Zerstreunngen, das Spiel, der Scherz, das Gelage, ja, fast
die zwanglose Unterhaltung mit den Angehérigen®, so ist
er selbst, wenn einer, dieser Forderung in Thaten nach-
kommen, Dalier wird von ihm gerthmt, dals er alle

¥

Mitschiiler weit hinter sich gelassen, dals die Viiter herbei-

kamen, mm den aufgeweckiten und lembégierigen Knaben
zu schanen, wihrend ihm die Bthne willio: den Ehrenplatz

iherliefsen, So ealt fir ithn schon damals der homerische
Vers, den er spiter so gern im Munde gefithrt hat:

4 r 3 b Mya
Aty wororevey wok vrelpoyor Sppsver cliow.,

Die Jugendbildung Ciceros umfalste nach dem Brauche
seiner Zeit Grammatik einsehliefslich der Litteratur, hesonders
der griechischen Sprache, Ubersetzungen wnd poetische Ver-
suche, dann Rheforik, spiter Philosophie und Hinfithrung in
die Rechisgelehrsamkeit. Der Hanptberater seines sorgsamen
Vaters und dadurch der Leiter von Ciceros Studien war der
berithimte Redner L. Licinins Crassus, dem der dankbare
Schiiler in der Schrift ,,vom Redner* und im ,Brutus® ein
ehrenides Denkmal gesetzt hat. Den Lehver Ciceros in der
Grammatik kennen wir nicht, wohl aber einige seiner Mit-
gehiiler: aulser seinem Bruder Quinfus die Sohne séines
Oheims Aeuleo, den jiingeren Lucius Cicero, T. Pomponius,
L. Tubero u. . Den Gang des Unterrichts, der uns nicht
einmal andentend iiberliefert ist, mag die Mitteilung des
allerdings jiingeren Horaz erliutern. Dieser erlernte von
dem wegen seiner Schlagferfigheit (plagosus) tibel herufenen
Orbilius seine Muttersprache aus der uriltesten Poesie der
Romer, der in Saturniern verfalsten Odyssee des Livius
Andronicus, einer hichst mangelhaften Nachhildung Homers.
Besser war der griechische Untervicht bestellt, in dem das
Original der Ilias selbst zu Grunde gelogt wurde. Dals
Cicero auf der Schule eine griindliche Kenntnis namentlich
der altateinischen Poesie sich erworben hat, zeigen seine
Werke, die zahlreiche Citate aus den alten Dichtern auf-

weisen, besonders aus den : Haftte er doeh das
Gliick, noch den wiirdigen L. Acciug, den letzten Nachfahren
des Ennins, persdnlich zu kennen! Auf diese Studien scheint
auch: der griechische , Dichter* (vichtiger Tmprovisator) A, Li-
ity von Hin-
fluls gewesen zu sein; in welchem Grade, lilst sich hente
nicht mehr feststellen. Cicero nennt ihn, vielleicht etwas

cinius Avehias, den Cicero nachmals verteidigt he




— 10 —

iiberschwenglich, den ersten, der ihn auf diese Bahn ge-
wiesen habe.

Was den Unterricht in der Beredsamkeit betraf, so
hevorzugte Crassus griechische Lehrer, in der wohl be-
griindeten Meinung, dafs durch griechische Ubungen der
Geist besser geniihrt werde, Daher horte Cicero den L. Plotins,
weleher zuerst die Rhetorik in lateinischer Sprache behandelte;
trotz der Zahl seiner Schitler keineswegs. Aufser dem Unter-
vicht griechischer Rhetoren, iiber den nichts weiter berichtet
wird, erfrente sich Cicera der personlichen Belehrung seines
Gonners Crassus und seines nicht minder berithmten Neben-
buhlers M. Antonius, zun dem ihm die Empfehlung seines
Oheims Tmecing Zutritt verschafffe. Beide horte er, wie auch
andere hervorragende Redner, anfangs daheim, spiter anf
dem Forum. Aber auch sonst that sich Cieero lernbegierig
um und verschmiihte es nicht, von den seiner Zeit bertthmten
Schauspielern Roscius und Asopus zn lernen, insbesondere
die Begleitang der Rede mit wiirdigen und zweckent-
sprechenden Gebiirden. Denn die Schlagfertighkeit und Bicher-
heit in jeder Art offentlicher Beredsamleit war das einzige
Mittel, durch das sich ein junger, begabter, aber ahnenloser
Mann den FEingang in die staatsmiinnische Laufbahn er-
kiimpfen komnte, Der Weg zu den kurulischen Besseln
fithrte tber die Rednertribiine des Forumi.

In diese Zeit fallen auch die ersten poetischen Versuche
(liceros, welche, an und fiir sich wertlos, nur als Vortibungen
des kimftigen Reduers, nur als Proben fiir seine Fihigkeit
im Beherrschen der Sprache anzusehen sind. Als @ltester
Versiuch wird ein Pontins Glaueus in Tetramebern genannt,
Von diesem wie von anderen Gedichten kennen wir nur die
Namen, die nicht einmal alle verstindlich sind. Tagegen
hesitzen wir einige Verse aus dem Epos Marius, welches
unzweifelhaft als eine unreife Schitlerarbeit anzusprechen ist.
An einer Stelle seiner Schrift .von den Gesetzen* verwahrt
sich Cicero gegen die Annahme, als ob die von ihm be-

—" 1 =

gungene Hiche des Marius geschichtliche Wahrheit sei.
Wichtiger als diese Versifikationen sind die Ubersetzungen
aus dent Ciriechischen gewesen, denen Cicero iherhanpt eine
grofse Bedeutung fiir die Aushildung des lateinischen Htiles
beimilst. So tibersetzte er des Aratus Phiinomena und Prog-
nostica, wovon eine betriichtliche Anzahl Hexameter erhalten
ist: ferner Stellen aus Homer und Euripides, Xenophons
Okonomikus, spiter mit Vorliebe Prosaiker; besonders De-
mosthenes und Aschines, auch Plato,

In seine Knabenzeit fallen endlich noch die Anfinge
philosophischer Studien. s waren die damals malsgebenden
Sehulen der Epikureer und Stoiker, deren Lehren an das
Ohr des Knaben sich driingten. Der Unterricht des Epikureers
Phidrus wollte anfangs ihm wie seinem Freunde T. Pomponins
nicht iibel gefallen, Bald aber wandte sich Cicero, ohne die
Achtung fir den liebenswiirdigen Lehver einzubiilsen, der
strengeren Lehre der Btoa zn, die in der virbus das sumrmnm
bonum zu finden glaubte, wihrend Hpikur die voluptas,
allerdings nicht in grobsinnlicher Auffassung, als erstrebens-
wertes Ziel hinstellte, Zu dem Stoiker Diodotus hatte Cicero
ain engeres, gemiitliches Verhiiltnis; dieser lebte lange Jahre,
zumal nach seiner Erblindung, in Ciceros Hause, wo er auch
spin Leben beschlossen hat, nicht ohne im Testamente seines
Schillers und Wohlthiters zn gedenken. Die ernsthaften
Studien dieser Gattung fallen erst in eine spiitere Zeit, wie
auch die Beschiftigung mit der Rechtswissenschaft, Jeden-
falls ist die Behauptung unbegriindet, dafs Cicero mit Kennt-
nissen tiberfilllt, dale er in einem ,pidagogischen Treibhanse®
herangewachsen sei. Was er lernte und studierte, war genau
dasselbe, was die ftibrige Jugend der hoheren Stiinde trieb,
Vergleicht man day Mals seiner Kenntnisse vollends mit dem,
wig heutzutige von einem Jtingling ohne Schaden fiir seine
Gesundheit erfordert wird, so war es verhiiltnismilsig wenig.

(Yiceros Studien unterbrachen, ohne sie zu beendizen.
i .‘.l‘ ) ). .‘|‘ Y 3 L7 7 .l <] L= s v s - " - - ‘
zwel Hreignisse in zwei anfeinander folgenden Jahren. Im




Jahre 90, also im sechzehnten Lebensjahre, legte er die

toga wvirilis, das schmucklose, weilse Kleid des rémischen *

Biirgers, an, ein Ereignis, das sich etwa mit unserer Konfir-
mabion deckt. Gleichzeitig fithrte ihn der Vater dem als
Rechts

elehrten berithmten Augur Muecius Scivola zu, da-
mit er in die Anfangsgriinde des Rechtsstudiums eingeweiht

oy

werde. Auch zeigte er sich aly Erwachsener auf dein Forum,
um den Gerichts- und Staatsreden bedeutender Minner zu
lauschen, Aber noch eine zweite Unterbrechung sollte seine
weitere Aushildung erfahren. Hs war wiederum eine schwere

Zeit: iiber Rom gekommen, die Zeit des marsischen oder

Bundesgenossenkrieges. Die Italiker, schwer gekrinkt durch
ungerechte Vorenthaltung des vollen Biirgerrechtes, hatten
sich wie ein Mann erhoben und brachten Rom in grolse
Not. Im Jahre 89 hat auch Cicero, 17 Jahre alt, nachdem
er ein Jahr lang sich in den Waffen getibt, dem Vaterlande
Kriegsdienste geleistet. Aus dieser Zeit wissen wir nur, dafs
er Augen- und Ohrenzeuge einer Unterredung gewesen ist,
welche zwischen seinem Oberfeldherrn Cn. Pompejus Strabo,
dem Vater des bekannten Pompejus, und dem Fithrer der
feindlichen Murser stattgefunden hat. Eine andere Stelle
zeigt uns Cicero im Lager des Sulla vor Nola. Auch er-
withnt er seinen Schulgenossen Tubero als Kriegskameraden.
Alle anderen Schlufsfolgerungen sind eitel Ilirngespinste,
so der schon hier ¢

n ihn erhobene Vorwurl der Feigheit.

e}
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Allerdings war Cicero kein Soldat aus Passion und, wie
Livius richtig betont, zu nichts weniger geeignet als zur
Kriegsfiihrung, Aber eine Pflichtverletzung in militirischer
Hinsicht ist ihm weder bei seimer ersten Beteiligung am
Kriegshandwerk noch spiterhin nachgewiesen worden.

Aus dem Felde zuriickgekehrt, nahm Cieero die unter-
brochenen Studien mit Eifer auf; er irieb Rhetorik, Juris-
pradenz, Philosophie. Er bewunnderte auf dem Fornm anlser
klemeren Grifsen die stiimische Beredsamkeit des Volks-

tribmmen P. Sulpicius Rufus, der nur zu rasch ein Opfer

seiner Leidenschaften wurde. In der Rechiskunde sehlofs er
sich nach dem Tode des Augur Seiivola an den gleich-
namigen Pontifex maximus an, einen Mann von reichem
Wissen, milder Freundlichkeit und echter Vaterlandsliebe:
Hine besondere Forderung erfubr Ciceros Geistesleben durch
den in Rom zeitweilig sich authaltenden Philosophen Philo.
Ang Lanssa gebiirtiz, aber zu Athen ansiissig, war er vor
den Wirren des mithridatischen Krieges geflohen; durch ihn
wurde Cicero mit der philosophischen Richiung vertraut
gemacht, die aunf seine ganze Thiitigkeit von unberechen-
l“)ﬂ‘l'(f]l'! Einfluls gewesen ist; er hekennt es offen, dals er als
Redner in der Schule der Akademie, nicht in der der Rhetorik
vorgebildet sei. Die nenere Akademie, als deren Stiffer
Carneades anzusehen ist (bekannt aus der Philosophen-
gesandbsehaft des Winters 156/55), wandte dem philosophi-
sehen Dogmatismus giinzlich den Riicken und begniigte sich,
indem sie das Auffinden der Wahrheif preisgab; mit dem
Wahrscheinlichen. Thre Methode bestand darin, jegliche Be-
hauptung nach beiden Seiten, fiir und wider, zu erdrtern.
Wie brauchbar gerade dieser Grundsatz fiir den Redner war,
brancht nicht aunsgefiithet zn werden,

Freilich war die Zeift des ersten und blutigsten Biirger-
kriegs der Pflege der Beredsamkeit wie der anderen schonen
Wissenschaften nicht glinstig. Auf die Greuelthaten des
Jahves 87 folgte eine dreijihrige Pause, in der wenigstens
das Talent des Q. Hortensins als hellleuchtendes Gestirn sm
Firmament der Gerichtshife anfging. Fir diese Zeit bezeugt
Cicero — und wir glauben ihm unbedingt — das ununter-
brochene Studium aller in Frage kommenden Wissenschaften.
Mit dem Hausfreund Diodotus trieb er Dialektik (Logik) Tag
fitr Tag, mit den Altersgenossen M. Piso und Chn. Pompejus
Redetibungen iiber freigewsihlte Themata in lateinischer, Sfter
in griechischer Sprache,” damit sie von griechischen Lehrern
verbessert werden kénnten; es sind dies die nachmals mit
Recht in Verrof gekommenen Delklamationen, von denen wuns
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der iiltere Seneca in seinen Controversien und Suasorien
Beispiele tiberliefert hat. Der wieder auflebende Birgerkrieg
brachte zwar mit nenen Mordthaten der Beredsamkeit neue
Verluste; aber die Wiederbe

festigung der staatlichen Gewalten
durch Bullas Gesetzgebung sicherte den Rednern wieder eine
willige Aufnshme und ein unparteiisches Urteil. In dieser
Zeit wagte sich Cicero an private und offentliche Prozesse,
nicht, wie er sagh, wm auf dem Forum zu lernen, sondern
um wohl vorbereitet, soweit an thm lag, auf den Kampfplatz
zu treten.

Bevor jedoch von seinem ersten offentlichen Auftreten
erzithlt wird, ist es angebracht, noch einer Jugendarbeit
Ciceros zu gedenken, in der er sich gerade anf dem Felde
versuchte, wo es ihm spiiter verginnt war, seine vollendetsten
Wetlke reifen zu sehen, der beiden Biicher iiber die rhetorische
Invention® (Topik), d. h. iiber die Kunst, die wichtigsten Be-
weismittel aufzufinden. Die iibrigens nicht vollendete, un-
bedeutende Schrift, welche den Jahren 86 oder 84 entstammen
wag, erweist sich auch dadurch als Schiilecarbeit, dals sie
an nicht wenigen Btellen mit ihrer Vorlage, der trefflichen,
an C, Herennius gerichteten Rhetorik in vier Biichern, fast
wortlich iibereinstimmt; letztere wird jetzt meist einem
Cornificing zugeschrieben,

So haben wir Cicero von der hergumkrinzten Heimat
bis an die Schwelle des ffentlichen Lebens begleitef, die er
mit sechsundzwanzig Jahven, vielleicht noch eher, hoffnungs-
sicher tiberschritt. Von seinen Lehrjahren dart das horazische
Wort gelten:

Multa tulit fecitque puer: sudavit et alsit!

Kapitel 3,

Erstes Auftreten, Wanderjahre.

Die ersten Gerichtsreden des jungen Anwalts sind nicht
auf uns gekommen. Die ewste der erhaltenen entstammtb
dem Jahre 81, die Rede fiir P. Quinetius; sie betrifft eine
{livileache, daher ves privata; die zweite, viel wichtigere aus
dem Jahre 80 verteidigt den S. Roscius auns Ameria (im
Unterschiede von dem Sehauspieler) in einem Kriminalprozels,
daher res publica. ‘

Zuniichst verdient es hervorgehoben zu werden, dals
(icero in Verteidigungsreden zuerst an die Offentlichkeit
trat, dals er itberhaupt nur einmal eine Anklagerede yor
Gericht (gegen Verres) gehalten haty seine Catilinarien und
Philippiken sind politischen Charakters. Hs ist dies kein
Zufall, zumal gerade andere grolse Redner Roms, wie Crassus,
Antonius, Sulpicius, durch Anklagen vornehmer Ménner ihren
Rednervaf begriindet halen. Wohl aber ist es verkehrt, aus
digsem Grundsatz, wie so ziemlich aus allem, was Cigero
gethan nnd was er nicht gethan hat, einen Vorwurt za
schmieden, péimlich den der listigen Berechnung., Hs kann
ihm ein wahrhaft humanes Wohlwollen, welches gerade dem
Anwalt, dem patronus causarum, eine unentbehrliche Vor-
bedingung gedethlicher Wirksamkeit ist, gegeniiber hiilfs-
bediirftigen Klienten nicht abgesprochen werden, Dals aber
eine soleche advokatorische Thiitigkeit zugleich die beste
Empfehlung fiir die staatliche Laufbahn war, lag in der
Natur des Offentlichen Lebens zn Rom. Cieero that nichts
Pllichtwidriges, wenm er die ihm verlichenen und dwrch viel-

seitige Ubungen schon gepflegten Geisteskriifte vor Gericht

bethitigte, um sich allmiihlieh dadurch den ihm als ahnen-
losem Emporktmmling so schwierigen Zngang zu den hiheren
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Staatsimtbern zu erleichtern, Anders steht es um die Frage,
ob Cicero seiner ganzen Veranlagung nach klug that, sich
dem staatlichen Leben, zumal in so bedringten Zeiten, ganz
zu widmen, Hs sollte sich nur zu bald herausstellen, dals
seine Begabung auf einem ganz andern Felde lag, als er
selbat vermutete. Doch haben wir es vorerst mit den An-
fingen seiner offentlichen Thitigkeit zu thun.

Die Rede filr P. Quinctiug behandelt eme iiberaus ver-
wickelte Vermogensklage, welche ein allgemeineres Interesse
nicht beansprucht. Der Redner bekennt, obgleich er schon
in anderen Prozessen thiitig gewesen sei, seine Unznlinglich-
keit, zumal er einen Gegner, wie den grolsen Hortensius,
vor sich habe. Auf die Giiterverkiiufe der Proskribierten
unter der Diktatur Sullas wird ohne Sehen hingewiesen.
Nachdem die trockene Sache mit reichlichem Aufwand
juristischen Scharfsinnsg zu Ende gefithrt ist, wendet sich
Clcero zum Schlnfs in der Weise, weleche uns noch oft
entgegentreten wird, an das Herz des Richters und sucht
anf alle Fille seinem Gefiilil zu entreilsen, was er efwa
seiner Hinsicht nicht hat abpressen konnen. Man hat dies
Verfaliren dem Redner zum Verbrechen angerechnet, und
doch wird auch heute vor allen Gerichten der Welf nicht
anders verfahren. Auch heunte erwartet man nicht von der
Rede des Verteidigers die objektive, ungeschminkte Wahrheit,
sowenig als von der Rede des bifentlichen Ankligers. Auch
heute ist es die Ehrenpflicht jedes Verteidigers, alle Momente
hervorzusuchen, welche nur einigermalsen zur Entlastung
seines Klienten beitragen konnen, alle Handlungen in solchem
Lichte zu sehen, wie es den Interessen des Angeklagfen
frommen diirfte.  Was heute nicht als Unrecht angesehen
wird, darf auch wohl dem Anwalt Cicero als gestattet zu-
gebilligh werden, so das Recht, an das Mitgefithl zu appellieren.
Wer Ciceros Schlufsreden als unwahr und daher unsittlich
verdammt, hat niemals einer bedentenderen Schwurgerichts-
sitzung beigewohnt, wo hekanntlich sowohl der Verteidiger
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4ls auch der Ankliger recht oft zu dergleichen erlaubten
Kunstmitteln ihre Zuflucht nehmen.

Rin wirklich hoheres Interesse beansprucht dagegen die
bedeatende Rede fiir den 5. Roscius. Bevor Cicero dicse
hielt, genofs er noch einige Monate den Unterricht des in
Rom als Abgesandter der Rhodier anwesenden Rhetors Molo.
Vielleicht verdankte jener einen Teil seiner gesteigerten
I;n!isttmgﬁféih'ig'lioit diegen ﬁbungen. Wie dem aber aich
sel, jedenfalls frat der erst sechsundzwanzigjihrige Jiingling
durch diese Rede mit Fug und Recht i die erste Reihe
der romischen Gericlitsredner.

Die Verhiiltnisse seines Klienten waren ebenso verzweifelf,
wie die Lage seines Anwalts mifslich, Allerdings hatte die
regelmiifsige Théitigkeit der Gerichte wieder begonnen. Nach
einem Schreckensregiment sondergleichen hatte der allmich-
tige Sulla dem Senatorenstande die Besetzung der (terichtbs-
hitfe, die ihm einst C. Gracchus genommen hatte, wieder-
gegeben. Es war die erste Verhandlung in einem Mord-
prozels vor dem Pritor Fannius, in der Cicero auftrat. Aber
s war keine leichte Aufgabe, die der jugendliche Anfinger
#ibernommen hatte. Nicht als ob der Beklagte, der vierzig-
jihrige Landwirt 8. Roscins, wirklich ein todeswiirdiger Ver-
brecher, ein unmenschlicher Vatermorder gewesen wire. Seine
Unschuld lag somnenklar zu Tage. Aber der Kinflufs und die
Bosheit seiner Feinde verkehrte alles, was fiir ihn sprach, in
das Gegenteil. Zwar war der Ankliger, C. Erucius, ein
nichtiger, jimmerlicher Geselle; aber die Verwandten des An-
geschuldigten, die beiden Roseier, und vor allem ihr mich-
figer Gonner Chrysogonus, der Giinstling und Freigelassene
Sullas, stellten eine wahrbaft erdriickende Macht dar, so dals
sich kein namhafter Anwalt des Unglitcklichen anzunehmen
wagte, in der Befiirchtung, es mochte der unberechenbare
Gewaltherrscher den Angreifer des Chrysogonus seine schwere
Hand fithlen lassen; war doch in Rom das Andenken an die
schreclhchen Achiungen ein nur allzn frisches, Nur eine

Aly, Uicero 9 P




— 18 —

vornehme Fran aus dem Geschlecht der Meteller und der junge
Messalla traten schittzend fiir den von aller Well Verlassenen
ein: auf ihre Veranlassing ithernahm Cicero die Verteidigung.

Er

; seine Rede (exordium und propositio) mit
aller Vorsicht, aber auch mit minnlicher Festigkeit. Wenn

er auch seine Jugend als Entschuldigungsgrund fiir die
Kithnheit seines Wagnisses anfiihrt, so stellt er doch von
vornherein fest: daly der wahre Feind des 8. Roseius niemand
anders sei, als der miichtigste Mann der damaligen Biinger=
schaft, L. Cornelins Chrysogonus. Deutlich wird auf die vor
knrzem abgeschlossene Periode der politischen Morde hin-
gewiesen und darans die Verpflichtung fiir die sensatorischen
Geschworenen und den vovsitzenden Priitor abgeleitet, ein
gerechtes Utrteil zu finden. Es folgh die Brzihlung des
Thatbestandes (narratio), schlicht und glanbwiirdig. Der
alte Roscius, ein angesehener, wohlhabender Minn, ist nach
Abschlufs der Proskriptionen zu Rom meuchlerisch getttet.
Diese Mordthat wird in auffilliger Weise auf Veranlassung
des T, Roscius Magrius dem T. Roseius Capito nach Ameria

und nach vier Tagen dem Chrysogonus nach Volaterrd ge-
meldet. Sofort triigh man den Namen des Ermordeten, der
doch zur Partei der Nobhilitit sich zihlte, nachtriglich in
die Achtungslisten ein und bringt seine dreizehn Giter
unter den Hammer, von denen drei an Capito, die tibrigen
fiir einen Spottpreis an Chrysogonus und seinen  Agenten
Magnus fallen, natirlich ohne Wissen Sullag, der frotz seines
Giliickes doch nicht alles wissen kann. Auf die Kunde von
der Vergewaltigung des Sextus schicken die biederen Kin-
wohner von Ameria eine Gesandtschaft an Suolla, die aber,
von dem ihr heigesellten Capito betrogen, unverrichteter
Suche heimkehrt. Sextus flicht nach Rom in das Ians der
edlen Ciicilia, Aber noch ist dag Mals seiner Leiden nicht

voll: seine Feinde, ihres Raubes nicht sicher, beschlielsen
ihn durch eineg frivele Anklage auf Vatermord aus dem
Wege zu riumen.
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Die eigentliche Beweistithring  (argumentatio) Dbetont
drel f_mslchtm]nmkfc, die I-Ll].[lml‘-__ghul der Anklage, die
Verruchtheit der Feinde, die Ubermacht des spititug rector,
des Chrygogonus. Der (egenbeweis aits dem Vorleben des
Beklagten ([I]Ul]rlhllt' ex vita) wird mithelos gelithrt, wobel
ein angprechiender Exkurs tber die Vorzilge des Landlebens
geschickt eingeflochten wird, Hine zweite Abschweifung
hat es mit den gewerbsmifsigen Amkligern zu thun, bei
woleher (ielegenheit der Redner das unanoemessene Y erhalten
des Biucins wihrend der Gerichtssitzung in hichst ergbta-
licher Weisa geilzelb. Sodann verbreifet er sich wieder
oxtra causam tber dig Griifslichkeit des Vatermordes fiber-
haupt, ond unterlilst nicht durch Belegs aus Dichtern sowie
eingestreute Geschichtehen die Aufmerksamkeit der Horver
sachzihalten. Bs folgt nun der Beweis aus den that-
shichlichen Verhiiltnissen (probabile ex causa). In schlagender

Weise legt er die Unmoglichkeit des angeblichen Verbrechens

dar, indem er die Leichtfertiokeit des Ankligers wie die
Unredlichkeit seiner Hinterménner an den Pranger stellf:
haben sich diese doch sogar geweigert, die Sklaven des
Hextus trotz seiner Bitte zur peinlichen Befragung, d. b, zur
Folter; herauszugeben.

Iiist ist, kehrt
Cicero: den Spiefs um und geht zuniichst den beiden Rosciern

Nachdem so die Anklage in nichts aufge

zit Letbe mach dem bewidhrten Satze, dafs der das Verbrechen
bracht hat, Br fithrt den Beweis
ex vita wie ex eausa, dafs Magnus den Mord hat vollbringen

begangen, dem es Nutzen ge

lassen, Iushesondere belastet ihn sein Verhalten nach dem
Morde (die eonseculio), wie seinen Spiels
wapamodafiene, nm mit Demosthenes zu sprechen, die Untrene
gegen seine Mitpesandten im Lager Sullas; hierbei ein Hxlors
tiber die Wichtigkeit des Verhiiltnisses von Mandant und
Mandatar, von Auftraggeber und Beauftragten. Nachdem er

so die dii minornm gentium zevschmettert hat, kommt er
er

sellen Capito die

A ki . 1 . &
nach dem Gesetz der Steigernng zu der interessantesten

%




—

21

Personlichkeit, dem Goldsohn (nomen anreum) Chrysogonns,
| r den er mit tiberlegener Bosheit abschildert. Wenn er ihn

gine haltlose Vermutung. Es war nicht vorherzusehen, wie
Sulla die Verwegenheil des jumgen Anwalts aufnehmen

auch von dem Verbrechen des Mordes freigpricht, so weils
er doch seine Witelkeit, seine Anmalsung, seine Habgier
gebiihrend #n ziichtigen. Selbstverstimdlich trennt er ihn
von seinem Herrn und Meister Sulla, den er mit
Hochachtung, aber nicht ohne feine Ironie begiitiot, weun

grifster
er das Gliickskind mit dem hochsten und besten Jupiter ver-
gleicht, der auch oft durch der Elemente Gewalt Schaden an-
richtet ohne gbttliche Absicht. Der Anstifter und +Architelkt*
der Anklage ist und bleibt Chrysogonus, gegen dessen [her-
griffe er die neugefestigte Nobilitit in die Schranken ruft:
er bekennt sich zu dieser Partei, verlangt aber von ihr, dals
sie sich ihrer siegreichen Stellung wiirdig erzeige.

Der Schluls (percratio) wendet sich, wie immer, an die
Herzen. Zuniichst beschwort er Chrysogonus im Namen
seines Klienten, dals er sich mit seinen Giitern hegniigen
und anf sein Leben verzichten mige. Dann aber redet er
in nachdviicklichster Weise auf das Ehr- und Gerechtigkeits-

wiirde. Der Angriff aunf seinen Giinstling war ein Beweis
mannlichen Mutes, das Verhalten dem Diktator gegenither
eine Probe weltmiinmischer Klugheit und feinen Taktes.
Aus der Rede spricht ein offener, gerader Sinn, ein leb-
haftes Gefiibl fiir die Not des Beklagten, fur die Ruchlosig-
keit der Ankliger. Auch die Sprache verdient Lob, swenn sie

atich micht an die reiferen Erzeugnisse Ciceros hinanreicht.

Dals Cicero unmittelbar nach der Rede auf Reisen ge-
gangen sei, um Sullas Zorn nicht zu reizen, wie Plutarch
;rzﬁjﬂt, ist) micht wahrscheinlich, weil er zuvor noch sinige
andere Reden gehalfen hat, von denen wns nur weniges
belkannt ist.  Erwiithnenswert ist die fir das Weib aus
Arretium. gehaltene Rede, weil Cicero auch hier, wenigstens
miftelbar, gegen Hinrichtungen der sullanischen Restaurations-
hevrechaft Partei ergriff, Der junge Redner nahm seine poli-
tische Stellung zwischen den Parteien: withrend er sich der
dureh Sullas Energie geschaffenen Ordnung freute, mifshilligte
er gngleich die Hirte ihrer Durchfiihrung, die willkiirlichen

gefihl der Richter ein wnd verlangt von ihnen Schutz gegen

{ die Gransamkeit, mannhaftes Eintreten fiiv die M enschlichkeitf,

} ewne Bitte, der das Gericht durch die Freisprechung des Be-
klagten nachkam.

| ' Der Eindruek der Rede war nachhaltig; sie empfahl

Hingriffe in die persénlichen Rechtsverhiltnisse. Hr niherte
sich. dadurch der Volkspartei (den populaves). Nicht minder
gewann er sich dadurch die Sympathieen weiterer Kreise,
ein Umstand, der fir den angehenden Staatsmann von Be-

thren Verfasser in dem Grade, dals kein Prozels seiner Ver- deutung war. Aber vorlinfig entfernte er sich von Rom;
‘M | teidigung nicht wiirdig erschien. Auch spiter hat sich Cicero tiber die Grinde hat er sich selbst deutlich ausgesprochen,
[ ‘ aul diese Rede mit Recht etwas zu gut gethan, wenngleich Hr war damals iiberaus sehlank und schwiichlieh, sein

Hals lang und mager, so dals eine Gefahr fiir sein Leben zu
beftirchten stand, wenn nachhaltige Arbeit wnd vor allem
fortdanernde Anstrengung der Lunge hinzukam, Dies beun-
ruhigte seine Angehih-igun und Freunde um so mehr, als ar

; er nieht blind war gegen den jugendlichen Uberschwang,
\ r der namentlich in den Exkursen sich TLuff macht; ed sm
V die Leistung eines Jimglings gewesen, meint er, der weniger
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warde, Fin wahrhaft bescheidenes Urteil! Der unbefangene stets die Stimme  auf das hichste anstrengte und keine

| { wegen seiner Reife, als wegen der erweckten Hoffnung belobt
‘ t“"h(-”_‘_”ﬂfi' kanmte. So reiste or anf den Rat seiner Freunde
und Arzte, nachdem er gyei Jahre mit Aunszeichnung auf I

dem Markt thiitig gewesen, im Jahre 79 nach dem Orient

| . % - a . - 3 .

I Leser wird die Rosciana nicht ohne lebhafte Anteilnihme
!) w und aufrichtige Bewunderang lesen, Wenn man hehauptef
f

hat, das- Wagnis sei gar nicht so grols gewesen, so ist dies =

¥
£




— 99

ab, um sein rednerisches Ungestiim zu mildern und dadurch
seine Gesundheit zu festigen. Zuerst ging er nach Athen,
wo er sechs Monate in Gemeinschaft mit seinem Bruder
Quintug, T. Pomponius w. a. sich philosophischer Studien
beflifs. Kr horte besonders den beredten Antiochus von
Askalon, der sich nur noch dem Numen nach zur neueren
Akademie rechnete, wiihrend er in Walirheit von dem Skepti-
cigmug des Carneades zum Dogmabismus der Stoa fiberge-
gangen war., Indessen betrachtete ja Cicero die Philosophie
immer pur als Mittel zum Zweck, als Voritbung fiir seine
Lieblingswissenschaft oder richtiger Lieblingskunst. die Bered-
samkeit. Weniger gefielen ihm die Hpikureer Phiidrus und
Zeno, von denen jener schon in Rom sein Lehrer gewesen
war, Als daher Atticus an diesen Philosophen Gefallen fand,
gab es hidufige Wortgefechte zwischen den Jiinglingen, welche
aber die aufkeimende Herzensfrenndschaft nicht stiirten. s
hedarf kanm der Brwithnung, dals diese athenische Studien-
zeit durch die Erinnertng an die grofse Vergangenheit
Athens verldiirt wurde. Platos Garten wurde pietiitvoll auf-
gesucht, der Hafen Phaleron, wo Demosthenes einst die
Wogen iibertdnt hatte, und das Grab des Perikles; iiberall
waren sich die jungen Minner bewnulst, anf geschichtlichem
Boden zn wandeln. Auech rhetorische Tbungen werden er-
withnt bei dem Syrer Demetrius; galt doch Athen noch
immer als die Hochschule der Beredsamkeit. Endlich scheint
Cicero mit Atticus in die Mysterien von Elensis eingeweiht
70 Sein.

Vou Athen ging es im Juhre 78 nach Kleinasien, das
(ficero durchwandert zu haben behauptet, ganz seinen Fach-
studien hingegeben, Die Nachricht Plutarchs, dals die Kunde
von Sullas Tode Cicero erst vecht zur Steigerung seiner
rednerischen Leistungsfiihigkeit angetrieben habe, verdient
keinen Glauben. Wer Athen besuchte, pflegte auch Asien
zu beriihren. Da er sich nun schon darch Ruhe, aber auch
durch kirperliche Ubungen gekriiftigt hatte, konnte er seine
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("hungen wieder anfnehen. Hier war besonders der Aufent-
lult in Rhodus fir ihn wiehtig. Cicero unterscheidet spiter
droi genern dicendi, das genus Asiaticum oder amplum,
welches durch Glanz und Fille der Darstellung besticht, das
gonus Atticnm oder tenue, das durch Knappheit ind Anmut
gowinnt, und das genng medinm, dem er sich in Rhodus
witber Loibung des nng sehon bekannten Rhetors Molo ergab.
Awnr godonkt or auch anderer Lehrer, des Menippus von
Histonike, dos Dionysius von Magnesia w. a. Aber er fand
wilbh, daty dis Vortrogaweise dieser Miinner ihm nicht das
gowhlicts, wie o suchte, Mals und Reife. Ein volles Ge-
uligon fand or ot el Molo, der sich von dem Schwulst
wid Pronk deor asintischen Redner fernhielt, Dieser {ibte
wheonge Keibik wn seinen in jugendlicher Ausgelassenheit sich
orgobonden Sehlller, miilsigte das iibertriebene Pathos, he-
sohnitt die Auswiichse und didmmte den iiberschiinmenden
Strom in ein geregeltes Bett. Dort lernte er anch Posidonius
ans Apames kennen, der ihn mit den Lehren der Stoa bekannt
machite; er scheint ihm personlich nahe gestanden za haben.

Naeh zweijihriger Abwesenheit kehrt Cicero im Jahre 77
in die Heimat zuriick, nicht nur besser geschult, sondern fast
villig verfindert. Seine Gesundheit hatte sich gekriftigt, seine
Haltung war rubiger, seine Ausdrucksweise gemiilsigter ge-
worden. So war er wohl vorbereitet, in die politische Arena
einzutreten. Trotz der gewonnenen griechischen Bildung blieb
er im Herzen der praktische Romer, der nur ein Ziel seines
Ehrgeizes kannte, die Rutenbiindel des Konsuls.

Kapitel 4.

Anfiinge der politischen Thiitigkeit,
Nach Sullas Tode regte sich wiedernm die schwer ge-
troffene Volkspartei; meune Minner kamen auf, welche in
den niichsten Jahren die Blicke auf sich ziehen sollten. Im
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.} politischen Tieben trat Q. Pompejus Magnus, wenn auch habten den Soldaten den Sold zu ahilen und auch fir de
l ohne ein ordentliches Staatsamt bekleidet zn haben, in die Propritor oder Prokonsul die notigen Gelder anznweisen.
il erste Reihe, neben ihm der reiche Crassus, wéhrend Césars Daza kam fir die in Sicilien stationierten Quastoren die
‘ ‘ Zeit noch nicht gekommen war. In den Gerichten glinzie Aufsicht iiber die regelmiilsigen Getreidelieferungen, welche
i‘ des feurigen und prunkenden €. Hortensius' Beredsamkeit, die teiehe Kornkammer Roms nach der Hauptstadt, teils
‘\ ” neben dem Cotta die zweite Rolle spielte. Im ganzen waren amsonst, teils gegen Entschidigung, abfiihren mulste, ein
‘;I-\ die Zeitldufte einem aufstrebenden Talente nicht ungiinstig. Geschift, bel dem eine UTbervorteilung der Provinzialen
i‘ | In die Zeit nach seiner Rilckkehr fillt vermutlich — leider Regel geworden war, Mit gréfstem Ernst und
I es lilst sich nicht genau ermitteln — die Vermihlung strengstem Pllichgefiihl tibermahm Cieero sein erstes Staats-
| ‘ (iceros mit Terentiz, eine Verbindung, die lange Jahre sine amt wmd fihrte es in einer Weise, die nur Anerkennung
| i gliickliche genannt werden kann, wenn wir auch bei Beur- verdient, Als wenn die Angen aller auf ihn gerichtet und
Mt teilune der ehelichen Verhiiltnisse in Rom miemals den Mals- a1 ge‘riuk.erl_uar‘ieu auf einer Schaubithne den Blicken preis-
stah christlich - germanischer Innerlichkeit anlegen diirfen. gegeben sei, amtierte der eifrige Quiistor. KEbensolches Lob
\ (Sivero fuhr in der vor Jahren so hoffnungsreich begonnenen war auch ssimen Unterbeamten, den Seletiren (scribae)
| Thiitigkeit eines Anwalts fort; er spricht von wvornehmen I, Mamilins und L. Sergius, zu zollen, die. sich dureh
Il Prozessen, wobei er niemals das Vorbild seines grolsen s |¢—'11-unuulawlwl’ﬂ auszeichneten, ein Lob, dag uns sehr
‘ ‘: Nebenbuhlers Hortensing aus den Augen verlor, mit dem geringfiigig diinkt, das aber weder in Athen noch in Rom '
' er iiber kurz oder lang den entscheidenden Wettkampt gering geschiitzl wurde; man erinnere sich der iihertriebenen i
i‘| ‘ wagen sollte und wollte. In das Jahr 76 gehdrt vermutlich Lobpreisung des sgerechten” Arvistides. Digsem Verhalten 1
I I die uns erhaltene Rede fiiv den Schauspieler Roscius, dem entsprach der Dank der Sikuler, der sich bald daranf in der ‘
||t er befreundet war. Es handelte sich in diesem Prozels um Ubertragung eines wichtigen Prozesses bethitigte. Aber
H ‘: einen Schadenersatz, der einen Sklaven hetraf, weleher, demn anch jingere Romer hatte er gich zw Dank verpflichtet, ' :
‘ Roseius zur Aushildung iibergeben, von einem gewissen indem er ihre Intevessen dem Statthalter gegeniiber vertrat. ‘
Il Flavius ersehlagen war. Kliger war der Herr des Sklaven, Naclidem er sich in einer feierlichen Rede zu Lilybium von
‘ ‘ Fanmius:.  Der Ansgang des Prozesses ist unbekannt. In den Sikulern verabschiedet hatte, bereiste er auch den Ost- .
‘ H demselben Jahre wurde Cicero sein nachmaliges Lieblings- lichen Teil der Tnsel, wabei es ihm durch einen gliicklichen
| | kind, Tallia, geboren. Zufall gelang, zw Syrakus das mit Kugel und Cylinder '
1 In demselben Jahre, im neunundzwanzigsten seines geschmiickte Grabmal des berithmten Mathematikers und
il | Lebens, bewarh sich Cicero, wie es die lex Villia annalis Ingenienrs Archimedes waufzufinden. Im Jahre 74 kehrte |
‘I‘Ir (daher sno anno) vorschrieh, am die erste hichere Beamtung, pr zariick, '
“' ‘ die Quastur. Er wurde gewithlt und mit den Geschiften des Bei dieser Gelegenheit sollie er eme Erfabrung machen,
HH; westlichen Siciliens betraut; Lilybiinm war sfein Aufenthalts- die er gich fiir sein ganzes Leben gemerkt hat. Er selbst ]
I ort, sein Propritor hochst wahrscheinlich der wackere S. Pedu- berichtet in lannigster Weise, wie sein miichtig erstarktes
L ¢ius. Die Quistoren, deren Sicilien zwel zihlte, hatten etwa Selbstgefiihl gleich hei seiner Landung gedimpft wurde. |

il den Geschiiftskreis eines heutigen Militdvintendanten. Sie Als er ndmlich in dem kampanischen, schon yon den
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Phoniziern erbauten Badeort Puteoli gelandet war, begegnete
er einem vornelmen Romer seiner Bekanntechutt. Wer be-
schreibt das Fntsetzen des Quiistors a. D., als der gute
Freund ihn fragte, wann er Rom verlassen habe! Aber es
sollte noch schlimmer kommen. Kaum hatte Cicero gelrinkt
erwidert, dals er aus der Provinz heimkehre, so Hulkerte der
andere harmlos: Ganz veeht, aus Afrika. Alg der Aymste
nun voll Arger ausrief: Nein, aus Sicilien! da bemerkte
vollends ein Dritter, der zufiilllie die Unterhaltung angehtrt
hatte: Wie? Weilst du nicht, dals dieser in Syrakns Quiistor

gewesen ist? Da war alles aus. Cicero machte gute Miene

zom: hi Spiel und stellte sich, als ob auch er zu den
Badegiisten gehore. Aber eine Lehre zog er sich aus diesem
empfindlichen Denkzettel. Da er so gemerkt hatte, dals das
romische Volk zwar scharfe Augen, aber stumpfe Ohren
habe, so hiifete er sich in Zulunft, thm ans den Augen,
aus dem Sinn zu kommen, Er hat niemals wieder freiwillig
Rom und seine nichste Umgebung verlassen, hat Btadt wnd
Markt gehiitet und niemals jemand von seiner Thirschwelle
ferngehalten, Er nahm sich den Grundsatz des alten Cato an:
Hervorragende Minner miifsten nicht weniger tiher ihre Mulse,
als iiber ihre Thitigkeit Rechenschaft ablegen. Drei Ziele
steckte er sich fir die Znkunft; er wollte sich der Ehre,
die er erstrebte, wiirdig machen; dann wollte er fiir witrdig
erachtet werden; erst an dritter Stelle stand ithm die Ehre
selbst, die andern Ein und Alles zu sein pflegte.

Von der Folgezeit bekennt Cicero selbst, duls er sich
der erlangten Reife und Vollkommenheit bewulst gewesen
se1, Fiinf Jahre habe er sich bis zu dem grolsen Prozels
des Verres mit wichtigen Rechtshiindeln abgegeben, Wir
haben aus dieser Zeit nur dirftige Triimmer einer Ver-
teidignngsrede fir M. Tullius, welche ohne besonderes Interesse
ist, Dagegen besitzen wir aus (iceros Feder eine Schildernng

seiner Redeweise, die gerade hier am Platze sein diirfte.

Wy horte nicht auf, seine Fihigkeit durch Ubungen,
besonders durch schriftliche, zn steigern, So kam ey, daly
or nicht nur durch Bifer und Fleifs, sondern anch durch
seine ausgesuchie und keineswegs gewGhnliche Redegabe die
Harer: bestrickte, zumal diese den Reiz der Neuheit fiiv sich
hatte. Niemand hatte so griindlich den Wissenschaften ob-
velegen, der Quelle wahrhafter Beredsamkert; niemand hatte
so eifrig das biirgerliche Recht studiert; niemand beherrschte
so die vaterlindische Geschichte, dals er stets aus der Unter-
welt die beweiskriiftigsten Zengen anfrofen komnte; niemand
verstand es besser, die durch trockene Schliisse ermiideten
Richter zu erfrischen tnd ihrve Heiterkeit zu erregen; niemand
fithrte geschielter den besondern Fall aunf den allgemeinen
Gresichtspumlct yuriiek: niemand wulste besser zur rechien
Zeit abzuschweifen und das Gefithlsleben der Héver nach
jeder Seite hin zn beecinflussen; niemand hatte grolsere
Gewalt ither die Willenskraft des Urteilsfiillers als Clicero —
Lohspriiche, die wahrlich nieht unverdient sind, die aber zum
erstenmal uns einen Binblick gewihren in die beklagens-
werten Schwiichen des grolsen Reduers, in seine unbegrenzte
unil oft geschmacklose Eitelkeit und Selbstverherrlichung.
Indessen gehint dies, wie auch die vorher erwiihnte Stelle, in
eine spittere Zeit. In seinen jiingeren Jahren fehlfe in dem
tulmeskranze Ciceros auch die Beseheidenheit noch nichd.

Im Jahre 70, im sechsunddreifsigsten seines Lebens,
bewarb sich Cicero, den gesetzlichen Vorschriften gemiils,
nm die kurnlische Adilitit, In demselben Jahre ibertrugen
ihm die dankbaren Sikuler ihre Vertretung gegeniiber ihrem

()

ehemaligen Statthalter €. Verres, ein Eveignis, das Ciceros
Rulim fiir alle Zeiten begrimdet hat.
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Kapitel 5.

Der Prozels des Verres.

solange die BEmpfinglichkeit fiir die Macht der mensch-
lichen Rede, solaige der Sinn fiir den Behutz der Schwiicheren
‘gegen den Stirkeren nicht ausgestorben ist, wird man die
Verrinen bewundern, die zu den heérvorragendsten Leistungen
auf oratorischem Felde zihlen, Sie legen micht nur Zeugnis
ab fiir die hohe Vollendung der Form, die Cicero mit eisernem
Fleilse sich angeeignet hatte, sie setzen auch seine Pflicht-
treue, seinen Mut, sein Taktgefithl in dis hellste Licht, Bie
gewilhren zugleich einen Iinblick in die verschiedensten
Grebiete altrémischen Lebens. Die Schiiden der romischen
Staatsverwaltung, die Zns

iinde in den Provinzen, die Manuig-
faltiplkeit der Gottervershrung, der Reichtum sn herrlichen

Kunstsehiitzen, Personen aller Stinde in treffender Charalkte-

ristile, diese und andere Gesichtspunkte verleihen dén Vermnen
jenen unverginglichen Wert, der nur durch die Fiille stilisti-
scher Vorziige jeder Art anfgewogen wird. Es giebt kein
genus dicendi, das nicht in den Verrinen mmustergiltig ver-
treten wiire; es giebt keinen Ton i dem umfangreichen

geschlagen

Register menschlicher Stimmungen, der nicht an
wiirde.

Der Grundfehler der romischen Staatsverwaltung, ins-
besondere der in den Provinzen, bestand in dem Mangel
einer emheitlichen Oberleitung, welche, iiber alle Stinde
urtd Parteien erhaben, Recht und Gerechligkeit walirte, die
Unferdriickung des Schwiicheren duorch den Starken ver-
hinderte und den Eigennutz unsehiidlich machte. Eine solche
Hinrichtung besteht nur in der Monarchie. Daher finden wir
in allen Freistaaten des Altertums wie der Neuzeit eine fush

unverstindliche Klage itber Habgier und Willkiir der Beamten,
iiber Belbstsucht der Herrschenden, Hiilflosigkeit der Unter-
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in den Zeiten, in welchen die gesamte Biirger-
2 einer traditionellen Rechtlichkeit oder in-
sder Kriege eine hiohere Stufe der Sittlichkeit

thanen. Nur
seliaft auf Gout
folge begeisters

erklommen haf, . ; I
tische Regierung die Biirgschaft der ausgleichenden Gerechtig-

leit, Solcher Zeiten hat sich Rom linger als andere Sta_uh‘ﬂ'].,
dank dem ansgezeichneten (temeinsinn setner Biirger, erfreut.
Seit dem Ausgleich der Stinde (366) bis zur Bcendigurlg.dvs
9, punischen Krieges (201) genols Rom unter dem weisen
and selbstlosen Regimente des Senats eine gerechte Regierung.
Das fnderte sich, als mit den Schiitzen die Genfisse und
Laster des Ostens nach Rom stromten,  als Rom die natiir-
lichen Grenzen Italiens iberschritt und den Kampf um die
Herrschaft des Mittelmeerbeckens aufnahm. Die Provinzen
haben Rom verdorben, die Mitglieder des Amtsadels sowohl,
aug dem die Statthalter genommen wurden, als m_u':l}_ die
Angehorigen des Ritterstandes, die durch pachtweise. Uber-
nahme der Staatsgefille die schlimmsten Blutsanger der
Provinzialen seworden sind, Hs gilt hier das Wort Ovids:
Perro nocentins aurum! Nachdem Rom die Italiker ohne
Steuerbelastung seiner klugen und malsvollen Herrschaft
nnterworfen hatte, beging es den folgenschweren Fehler, die
Zolle und Abgaben, die einst die heimischen Despoten fest-
gesetzt hatten, fiir sich in Anspruch zu nehmen wnd ihre .Er-
hebung an Kapitalistengesellschaften zu verpachten. Gleich-
zeitip sandte man Statthalter mif unumschriinkter Maeht-
vollkommenheit in biirgerlichen und militirischen Dingen
aul’ je emn Jahr, aber ohne Festsetzung hestimmter Binktinfte
oder billiger Entschiidigung in die ungliicklichen Linder, die
nun, yon zwei Seiten angepackt, bis auf den letzten Tropfen
ausgeprelst. wurden. Der schlimmste TUbelstand war der jihr-
liche Weehsel der Beamten; mit jedem neuen Statthalter kam
ein neuer Blutegel, der sich in zwolf Monaten so sittigen
mufste, dafs er micht pur seine Schulden bezahlen, sondern
auch seine Richter bestechen und ein Erkleckliches ertibrigen

oewithit eine aristokratische oder demokra-
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konnte. Hier schif erst die Monarchie der CHsaren Wandel.
g ist das unsterbliche; van dem republikanischen Tagitns gar
nicht gewiirdigte Verdienst der Kaiser seif Augustus, dals
eine unseren Begriffen entsprechende Provinzialverwaltung
durch besoldete und kontrollierte, auf Linsere Zeit angostellte
Benmten eintrat,

Der Schlimmen schlimmster war ohne Zweifel €. Verves.
Wenn anch sein Lebensbild uns nur dureh seinen Ankliger
tiberliefert ist, so liegt doch nicht der geringste Grund vor,
ari der ohjektiven Wahrheit der aunl jenen gehiinften An-
klagen zu zweifeln, Sein eigenes Verhalten, das Versbummen
der Verteidiger, die Hinstimmiglkeit der T:Tl;n_‘rliol'le.ruug sid
vollgtiltige Beweise. Br war ein Schandbube in des Wortes
wahrster Bedeutung ohne irgend eime gute oder I6bliche
Eigenschatt: nieht einmal im Schlechten war er grols

Einer wenig bekaunten Familie entstammtb, wurde ev
nach einer in Aussechweifungen hingebrachten Jugend im
Jahre 82 Quiistor des mwrianischen Konsuls Carbo, verliefs

bei Aushruch des Biirgerkrieges seinen Feldherrn in schmgh-
licher Weise und ging zn der Partei der Optimaten iiber,
um die Kriegskasse zu unterschlagen. FEr wurde deshalb
spiiter zur Rechenschaft gezogen, wenn uuch ohne Hrfolg,
Darauf begleitete er den Propritor (n. Delabella nach
Griechenland wnd Asien und verweilte ebendaselbst zwet
Jahve, Hier belumdete er bereits alle die lasterhaften Nei-
gungen, welche seinen Namen fiir immer gebrandmarks
haben. Allerdings war sein Vorgesetzter nm kein Haar
besser — ein par nobile fratrum —, und es ist sogar micht
anwahrscheinliek, dals Cieero eine Anzahl Yergehen, die
eigentlich dem Dolabella aufs Kerbholz geschrieben werden
mitfsten, seinem Vertreter nnd Quiistor auf Rechnung gesetzt
hat. Erpressung, Diebstahl, Raub, Gewaltthat, Unzucht, alle
Verbrechen aufser dem Selbstmorde werden in  durchaus

glanbwiirdiger Weise dem Verres vorgehalten. HEs widert

uns an, HKinzelheiten zu bringen; nur auf Lampsakus mag
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demn, wo Verres direh sein sehmihliches Ver-

jnoewiegen Wel R e
oEE Bareerschaft in vollen Aunfrohr versetzbe,

o Ar. pahige
halten. die rulng N | i
Nach diegen Vortbungen kehrte der Schindliche nach Rom
S i) I

ok, mmi seine Jauthahn fortzusetzen, Hine Anklage ant
puriick, SeIE

) sune wulste g
[rpressung W ulg . f actgpgen
sipen GHonner Dolabella Zeugnis ablegte. Dann erwarh er
St o} . : b & : - § N .

telt, damk der angesammelten Reichtimer, die Priitur, die
SLCL, dd = = : o . - ) -

evhirter Weise zu seinem ¥ orteile ausnutzte. Durch

er dadnreh abznwenden, dals er gegen

pr in un . 7 _
das Log zum praetor arbants bestellt, hielt er Recht und

Gerechtigkett feil; wobei thm seine I%u.hlerin7‘('ﬁ‘.helidr..m treft-
liche liiénsl.u lejstete, Namentlich dienten Erbschattssachen
sn seiner Bereicherung, doch vmracl‘n,l1i'i,htel er auch andere
(telegenheiten nicht, einen Gewinn (‘11:!:{1151,1‘5.’.'L(‘|11,?1]. _-i\]lE‘.L'-&Hl#h.
dies war nur ein Vorspiel zu dem 5(.‘\_!&1]1[I‘i‘.!_l-_':llllf:’,lll»,. das e
daraal in Sicilien ansiibbe. and zwar drei Jahve hmf.h:'n'a:h_.
da die derzeitigen Wirren des Sklaven- und ]*‘-?C]q;m'lrrlc-zge:s
pine Verlingerung des Amts fiber das SUH‘HF i’lhht‘].le -Tn_hr
hinans wiinschengwert erscheinen lielsen. Hier erwies sich
sine Bestimmuang des simischen. Staatsrechts: A(.‘-.("I.lci‘r'l.l't':‘- non
licet magistratum Romanum, welehe die Stl'nﬁhmt-der Ver-
walbung gewihrleisten sollte, als hoehst \'?rdwblwh‘; denn
hiilflos waren die ungliieklichen Sikuler drei Jahre l:mdnn"h
allen Litsten und Begierden ihres obersten Bva.a,nt.eq prois-
yeseben, Von dieser Priitur entvollt uns (licero e Bild,
a,f: 7zt den traurigsten Tiherlieferungen des Alfert ams z‘Eihlt,
wenn es auch nicht ohne Parallelen dusteht in der {i(z:éthu:h*.'e
der Menschheit; man denke an die Sundenwirtschatt %!m-':-s
Ludwig XV. und an das Milsregiment der f’n_elim?lischen Kom-
pagnie, um zu schweigen von der Jimmerlichkeit g0 111;1111']1&5.
deutschen Kleinstaats ads fritheren Zeiten. Wit werden aut
dieses Triennium noch einmal zurfickkommen.

Kaum wiar Verres heimgekehrt, so erschienen (esandf-
chaften der Sikuler in Rom, um die Anklage aut Erpressung
zu erheben gemils jener lex Cornelia de vepetundis, durch
welche Snl'lu_, nicht als der erste, den Krebssehaden der
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romischen Provinzialverwaltung hatte ausrotten wollen. Zu
ihvem Vertreter erwihlten die Sikuler nicht ein Mitglied
der alten Geschlechter, sondern den sechsunddreifsigjiihrigen,
ahnenlosen, aber vielgeriihmten Cicero, dessen vortreffliche
Haltung als Quéstor ihnen noch frisch in der Brinnerung
war; nur die Gemeinden von Syrakus und vor allem Messana
hielten sich zurtick und schickten sogar Entlastungszeugen
nach Rom. Cicero ging freudig auf das Gesncl seiner
sicilischen Freunde ein, sicherlich micht nur weil er gemn
fir das gebeugte Recht in die Schranken trat, sondern auch
weil sich ihm hier die Gelegenheit hot, wie nie zuvor, mit
einem Schlage seinen rednerischen Ruf fiir immer zu sichern
und seine politische Zukuuft vorzubereiten, Man hat ihm
auch hieraus einen Vorwnrf gemacht, als ob nicht fitr alle
aufwiirtsstrebenden Minuner dasselbe Gesetz welte, die chrlich
erworbene Tiichtigkeit zu Bhren zu bringen und das eigene
Licht nicht unter den Scheffel zn stellen, Aber eine par-
teiische Geschichtsauffassung wird stets, wo sie die Thaten
nicht leugnen kann, wenigstens die Motive der Thaten zu
entstellen versuchen. Wir halten wns an die offenkundigen
Thatsachen.

Der bevorstehende Kampf war fiir Cicero nicht leicht,
aber auch nicht aussichtslos und darum nicht undankbar.
Zwar hatte Verres eine betrichtliche Anzahl vornehmer
Optimaten als advocati, gewissermalsen als Eideshelfer, auf
seiner Beite, die in dem Prozels ihves Standesgenossen ilire
eigene Zukunft bedroht sahen, und der erste Redner Roms,
Q. Hortensius, iibernalum selbst als designierter Kousul die
Abwehr des designierten Adilen. Aber das Unrecht sehrie
zum Himmel wnd konnte anch durch die glinzendste Bered-
sammkeit kaum gerettet werden, Dazn kam ein Zweites. Der
Gerichtshof, welcher dns zwdlf Senatoren unter dem Vorsitz
des Pritors M." Aecilius Glabrio bestand, hatte alle Ursache,
einen gerechten Spruch zu fillen. Die demokratische Reaktion,
welche seit Bullas Tod dem Ubermut der herrschenden Opti-
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matenpartei za steue:m sl.wht_e‘ ste‘m-.c'l dichl.)\'or ii'm:‘.m ']"1'i1}rn ph
Schon war dureh die lex t-1'1l\nuuf?1u deg | f)mpe.]ns den Volks-
txibunen ein Teil ihrer Rechte wieder verliehen, .L;ci:mu dvohte
dem Senate eln gweiter, schwererer 5(‘].].“:}50". der }-‘e%-lusl‘ (_1_&1'
Rivi.nteréte]len, da seine Judikatur in wgui‘eﬁeu hrms.ek? Un-
willen und Empdrung erregt hatte. In «,iiesgm |ir'lt‘15(‘hi:‘ll
Momente nalum Cicero, der bereits vor ZE}J].J .fuhf'e_n in r.‘!‘er
Roseiana gegen die Nobilitat mittelbsdr L’_n,]'t;el e1j.c_l;1'|ﬁ'e1% h'd‘t.-lfl?.
offen seine Stellung in den Reihen der Ll11}1(')s'itlun\ die sich
um Pompejus scharte. An mehr als einer Stelle riigt er
nachdriicklich das Milsregiment der Nobilitit, die Selbstsucht
der hochgeborenen Richter. Bo war die allgemeine Lage
dem ]JDIIL(—) novug nicht ungiinstig. An seiner Aufrichtigkeit
zu zwaeiteln haben wir keinen Grund,

Der Prozefs begann mit allerlei Winkelziigen der Gegner.
Plotzlich meldete sich der ehemalige Quiistor des Verres,
Q. Cieilivg Niger, mit dem Verlangen (postulatio), dafs ihm
als einem Sikuler die Anklage des Verres iiberlassen werde.
Es war dies natiiclich nur ein Scheinangrifi, dazu bestimmdt,
den gefithrlicheren Gegner unschidlich #zn machen; denn die
Anklage des Cieilins wiirde, wenn sie zustande gekommen
wiire, sich in nichts aufgelist haben, Tir einen solchen
Fall schrieben die Gesetze eine Voruntersuchung (divinatio)
vor, in der zu ermitteln war, wem die Priorvitit der Anklage
gebiihre, Bei dieser Gelegenheit hielt Cicero die erste seiner
verrinischen Reden, die divinatio in Q. Caecilinm, in der er
zuniichst: darlegt, wie er selbst zu der Ehre gekomimen sei,
die Sikuler zu vertreten. Sodann fithrt er treffend auns, wie
derjenige Anwalt beschaffen sein miisse, den die gekriinkte
Partei sich am ehesten wiinsche, und wie derjenige aunssehen
miisse, den der Beklagte sich am wenigsten aussuchen werde.
Er weist dentlich daranf hin, dafs Ciecilius an den Riiubereien

des Verres nicht unbeteiligh sei. Schon jetzt hielt Cieero
den Richiern die Bedeutsamkeit ihrer Entscheidung fiir den
Bestand der senatorischen Gerichte wor. Die Richter ent-

Aly, Cicero. a8
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schieden zu Ciceros Gunsten. vermutlich im Monat Mai.

Nun tiberreichte Cicero die Klageschrift, worin er das Streit-
objekt etwas zeichlich auf 40 Millionen Sestertien (etwa

7 Millionen Mark) abschiitzte und demzufolge nach der

gesetzlichen Vorschrift die Strafe anf 100 Millionen (1715
Millionen Mark). Zugleich erbat er eine Frist von 110 Tagen,
um an Ort. und Stelle Beweise zu sammeln, Urkunden und
Zengen herbeizuschaffen. Aber ein neues Hindernis wurde
ithm entgegengestellt. Kin vorgeschobener Ankliger meldete
eine: Anklage auf Erpressungen des Verres in Griechenland
an und wollte mit 108 Tagen sich hegniigen. Da galf es,
sich zu eilen. In Gesellschaft seines Vetters Lueius darch-
streifte Cicero die ganze Insel, nicht ohne allerlei Behwierig-
keiten, die ihm der damalige Priitor Metellus bereitete, und
kehrte nach fiinfzig Tagen im Besitz eines wnermelslichen
Materials nach Rom zuviick.

Am 5, Angunst kam es zur ersten Verbandlung (actio),
nachdem vorsehriftsmiilsio seitens des Angeklagten wie des
Ankligers eine Anzahl Geschworener abgelehnt war, Tn-
awischen war die Sachlage derartig gelliivt, dafs Verres und
seine Freunde nur noch anf eine Versehleppung des Prozesses
ihre Hoffnung setzten. Die Verhandlungen drohten infolge
der zahllosen Zengen und nicht minder zahlreichen Urkunden
sich in die Linge zu ziehen. War nun auch die erste actio
glicklich heendet, so durfte doch nach der Prozelsordnung
nicht sofort der Spruch gefunden werden, sondern es wurde
dem  Angeklagten auf den dritfniichsten Gerichtstag ein
zweiter Termin - festgesetzt (comperendinatio), in dem die
Verhandlungen wieder aufgenommen und zu Ende gefiihr
wurden, Nun fiel in die zweite Hilfte des Jahres eine
grolse Anzahl religitser Feste, welche simtlich Gerichts-
ferien mit sich fiihvten. Da war es denn bei elniger
Geschicklichkeit des Verteidigers und Willfihrigkeit des
vorsitzenden Pritors nicht wnmiglich, die Verhandlungen

his in das niichste Jahr zu verschleppen, in welchem nicht
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nur Hortensius Konsul und ein Meter-]lusf l’ll'iitm' Waren,
sondern anch der Gerichishof acht neus M!i.gh‘eder erha.]t@n
mulete, alles Momente, die fiir Cicero und seine Purt.(fl 0
ungtinstig wie moglich wa'n'e]u. C;‘c:ero war m emm_-_ ub.len
Lz -;j;'e; or mulste sich entschlielzen, em-,wedm" a..ut eme glun.zcnde-
Bethitigung seiner WKunst und damit aot einen r)r:_lt_or]:».:(';h.ull
Triuniph oder anf die gliickliche Durehbringung deg Prozesses
zu verzichten. In diesem Dilemma withlte er als Mann von
Bhre und Plichtgeftihl das erstere, Er leitete die V m‘hfnu.:l-
longen mit eiger kurzen Ubersicht, der actio prior, ein, in
deruer die Rénke der Gegner an den Pranger stellte, und
logte dann dareh Abhtrung der Zeugen, :Vode?un;{ d.cr
Urkunden, Mitteilung der Briefe das ganze Bewoismaterial
ohne rednerische Zuthat den Richtern vor, ein Vorgang, der
nean Tage beanspruchte. Der Eindruck war tiberwiltigend.
Nachdem Hortensius anfangs einige Einreden versucht ’h‘atte.
verstnmmte er mehr und mehr, besonders als ihm (:111»91‘0
unerbittlich die Geschenke vorrechnete, die er von Verres
empfangen hatte. Sein rednerischer Ruf war damit v_erlm'en.
Noch schlimmer erging es Verres, der, ohne die zweite Ver-
handlung abzuwarten, in die Verbannung ging, wie es .na(sh
rimischem Gesetz einem jeden Beklagten vor der Verurteilung
frei stand. Sein Vermogen wurde mit Beschlag belegh, wn
daraus die Geschiidigten einigermalsen zu hefriedigen, Cicero
forderte nach ﬂl]gres{{zlltet‘ Untersuchung 40 Millionen,

Indessen war damit der Prozefs des Verres, wenigstens
litterarisch, nicht beendet. Wenn auch Cicero zur rechien
Zeit sich zu beschriinken verstanden hatte, so gellistete es
ihn dennoch, das gewaltige Material anch Itinstlerisch zu
verarbeiten und dadnrch der Nachwelt ein Denkmal seines
Fleifses und seines Scharfdinng, zugleich aber auch seines
schriftstellerischen Talentes zn hinterlassen. Hs sind dies
die herithmten finf Beden der actio secunda, Cicero nimmt
an, dals Verres sich noch wicht ergeben hat, und tithrt den
Kampf wit allen Mitteln wirklich zu Ende

e
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In der ersten Rede, die von den gpiteren Brklivern
nicht zutreffend de praetura wrhana betitelt igh, legt er
nach einer lingern Hinleitung, welche iiber den Prozely im
allgemeinen unterrichtet, das Vorleben des Angeldagten dar,
die Quistor unter Carbo, die Legatenstelle in Asien, die
stiidtische Pritur. Im zweiten Buche handelt er von der
Rechtsprechung auf Sicilien, welche Provinz er in beredter
Weise als nutrix plebis Romanae feiert. Wie in der Haupt-
stadt, so hat anch in der Provinz Verres das Recht sehmihlich
gebengt, zu seinem Vorteil, zum Nachteil zahlreicher Bin-
wolmer jeplichen Standes, wobei eine dem Fihrer ent-
sprechende Schar von Helfershelfern ans der dem praetor
zur Seite stehenden ecohors praetoria ihren eigenen Beutel
nicht zu fiillen vergals. Dabei hatte Verres den fast un-
glaublichen Wunsch befriedigt, sich von den gemilshandelten
Sikulern durch Bildstinlen und Feste geehrt zu sehen, Bin-
richtungen, die allerdings die Dauer seines Aufenthalts nicht
iiberlebten.  Er benachteiligte iibrigens nicht nur Unter-
thanen, sondern anch réwische Kaufleute wund Zolipichter,
In der dritten Rede de frumento wird uns erzihlt. wie er
die tiberkommene Vorschrift der Getreidelieferungen fiir seine
Kasse milshrauchte, Durch seine Diebsgenossen pliinderte er
das damals so reiche Land griindlich aus, ohne dafs ein be-
trichtlicher Teil, wie es doch sein sollte, nach Rom gelangte.
Der unverfinglichste Zeuge war sicherlich sein Nachfolger,
der ihin nachmals frenndlich gesinnte L, Metellus, welcher
nach seinem Amtsuntritt den Konsuln den volligen Verfall
der Insel meldete. Die Tandleute hatten fiberbaupt auf-
gehort, den Acker zu bestellen, der doch ihunen nichts ein-
brachte. Nicht eimmal die Karthager und spiiter die anf-
stiindischen Sklaven haben Sicilien so verwiistet. Das vierte
Buch de signis behandelt den Raub der Kunstgegenstinde,
fiir die Verres zwar kein Verstindnis, aber wohl eine fast
aberwitzige Gier zur Schau frug. Hs ist dies Buch fiir uns
neben dem fiinften das interessanteste; enthilt es doch eine

- gn

Tille der Nachrichten tber viele uns lelder ve.rl.oreu ga-
oancene Kunstschitze der Alten, Awuch erkennen wir darans
. findnis, welches Cicero der griechischen Kunst
das feine Verstindnis, welches Cicerc der griechisc] en

entgegenbrachte. Kein Kunstwerk ist in ganz Bicilien ge-

- wesen, das Verres micht geraubt oder doch zu rauben versucht

hat, nicht nor Bildsdulen, wie der Cupido des Praxiteles, der
Apollo des Myron, die hochheiligen Giﬁttumf:n von Enna,
und Gemiilde, sondern auch Gegenstiinde des Kunstgewerbes,
Schalen, Becher, Ringe und Teppieche. T fiinften Buche
macht sich der Redner selbst den Einwand (deprecatio), dafs
Verres durch militirische Leistungen und Vorziige guf;. ge-
macht, was er durch Habsuchtt gefrevelt habe; die Uber-
schrift de suppliciis palst daher gar nieht. . Aber auch diese
Moglichkeit der Verteidigung wird benommen. V‘f.f.l.-der i
Bldaven- noch im Seeriiuberkriege hat Verres etwas Nennens-
wertes geleistet, Im Gegenteil hat er Schmach nnd Schande
iiher Rom dadurch gebracht, dafs nach der Besiegung der
unzireichend geriisteten Flotte die Seeriinber in den Hafen
von Syrakus eingelanfen sind, was Verres damit rdehte. dals
er die unschuldigen Kapitine hinrichten liels, Davan reiht
Cicero eine Anzahl von Gewalt- und Mordthaten, die sich
Verres gegen rémische Biirger herausgenommen hat; darunter
die berithmte Erzihlung von dem Ungliicklichen, der fiir die
schilndlichen Schlige seiner Peiniger nur das stolze Wort
hatte: Civis Romanus sum! Zum Lohn fiir diesen Biirgerstolz
ward er an das Kreuz geschlagen, Nun ist das Mafs des
Unheils erschiptt. In flammender Entriistang wendet sich
der Redner durch die Schlufsrede an die Richter und hittet
um gerechten Spruch; er schliefst mit einem ergreifenden
Gebet an die beleidigten Gotter.

Die kurze Andeutung des Inhalts wird geniigen, die
Bedeutung der Verrinen fiir die Beurteilung (iceros und
seiner Zeit klarzustellen. Jener erscheint durchweg im besten
Lichte sowohl seinem Charakter, wie seiner Geisteskraft nach,
Denn auch die Form entspricht dem Inhalt, Selbst der mifs-




— 38 —

giinstigste Beurieiler mufs zugestehen, dafs der Leser trotz
des ausgedehnten Umfangs nie ermattet; so trefflich hat es
der Redner verstanden, Pathos und Ethos zu verteilen, Hinsf
und Scherz zu mischen, Zorn und Mitleid zu erregen. Unsere
Phantasie wird nicht weniger beschiiftiot wie unser sittliches
Grefithl, withrend unsere Denkkraft die Kunst des Redners
aufmerksam verfolgt. Cicero hat sich mit diesen Reden ein
Denkmal gesetzt, danernder als Frz

Bald nach dem Prozesse wwrde die Besetzung  der
Gerichtshife durch die lex Aurelia judiciuria zwischen Sens-
toren, Rittern und Arartribunen, d. h. den Vorstehern der
Stadtbezirke als Vertretern der ignobiles, verteilt. Die Macht
der Nobilitit war gebrochen. Verres stab in der Ver-
bannung, als ein Opfer seiner Kunstliebhaberei von Antonius
geiichtet, bald nach seinem siegreichen Gegner.

Kapitel 6.

Adilitit and Pritur,

Im Juhre 69 verwaltete Cicero die kurulische A diliiit,
welehe ihm einstimmig und vor allen Mitbewerbern iiber-
tragen war. Die beiden Adilen hatten von Haus aus nur
die Polizeigewalt in der Heaoptstadt auszuiben und ins-
besondere die Aufsicht iber die offentlichen Heiligtiimer zn
fiihren, Dieses Hauptgesehiift war indessen milshrinchlich
durch eine Fille von Ehrenpflichten iiberwuchert, welche

ein wichtiges Mittel in der erfolgreichen Bewerbung wm

hohere Amter darstellten. Man erwartete von den Adilen,
dals sie die Gelegenheif benatzten, durch prichtige und
daher hichst kostspielize Ausstattung gewisser Sffentlichen

Spiele dem souveriinen Volke ihren Dank abzustatten. Cicero

war hierdurch in eine mifsliche Lage versetzt; denn wenn
er ‘auch durch die ansehnlichs Mitgift seiner Gattin Terentia

wie durch Khrengeschenke seiner Klenten in den Besitz

eines geniigenden Vermigens gesetzt war, so fehlte es ihm
doch durchaus an reichlichen M
mit Anstand aus der Klemme, Drei Feste half er durch

itteln, Dennoch Zog er sich

Freigebigkeit verschonern: das Fest der Ceres, des Liber und
der Libera im April, die Floralien im Anfang Mai und die
den hiochsten Gottheiten des romischen Volkes, dem Jupiter,
der Juno und der Minerva, geheiligten Spiele, die sogenannten
ludi Romani im September. Eine erwiimschte Zubufse ge-
wilrte ihm eine Getreidesendung der dankbaren Sikuler,
welche er nach der iblen Sitte seiner Zeit an das ,panem
ok civeenses® schon damals verlangende Volk verteilte, DMit
diesent Amte trat er in den Kreis des Amtsadels ein; denn
die Adilitit gewiihrte einen geachteten Sitz im Senat (vor
den quaestorit), den breiten Purpurstreifen; den kurulisehen
Bessel und das jus imaginum, d. b, das Recht, die Wachs-
masken der Vorfuhren im Atrium autznbewahren und bei
den Leichenhegingnissen zur Sehau tragen zu lassen,

In diese Zeit fallen zwei der uns erhaltensn Gerichts-
reden, fiir M. Fonfejus und fiir A. (dcina. Veon diesen
hets
von Bewolnern des transalpinischen Gallis

it die erstere eine Anklage wegen Krpressingen, erhoben

ng, dessen siid-
licher Teil unter dem Namen der provineia Romana schon
damals den Romern gehdrte. Man hat es Cicero zum Ver-
brechen angerechnet, dafs er den Nontejus verteidigt, den
Verres angeklagt hat; man will sogar darans schliefsen, dalk
e3 ihm niewals nm die Sache zu thun gewesen sel. Nun
liegt durchaus kein Anlals vor, wns fiir den fast unbekannten
Fontejus in die Schanze zn schlagen. Mag er imimerhin
nach bekannten Mustern bei Strafsenbauten und Zollen sefen
Beutel emsiger gefiillt haben als den des Staates. so liegt
es doch auf der Hand, dafs em Vergleich zwischen Fontejus

und Verres mehr als frivol genannt werden mufs. Sein

fritheres Leben, sowie seine Verdienste wm das seiner Zeit
in Spauien fechtende Heer billigten ihm eine andere Aui
nahme zu, als dem Verres das Stindenleben in Griechenland
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und Asien. Die Zeugnisse der Biirgersehaften von Narbo
und Massilia stehen zweifellos hoher, als die von Messana
und Syrakus. Wenn gar im Jahre daranf ein M. Fontejus,
wie man jefzt in einem Briefe Ciceros liegt, ein Haus in
Neapel kaufte, so ist es doch wohl nicht zweifellos, dals
dies der beklagte M. Fontejus gewesen sei. Dem sei indes,
wie 1hm wolle, es lag und liegt noch heute im Berufe des
Anwalts die Verpflichtung, die Sache seines Klienten nach
Moglichkeit zu vertreten. Die objektive Wahrheit festzu~
stellen, ist Sache des Richters. Cicero gegeniiber stehen i
manche und leider sogar hervorragende Geschichtsschreiber
neverer Zeit auf dem Standpunkte nicht des unparteiischen
Richters, sondern des einseitigen Ankliigers,

Die Rede fir Ciicina ist voll juristischer Formalien und
daher hier ohne Bedeutung: sie behandelt das Besitzrecht
anf ein Grundstiick, welches die verstorbene Gatfin Ulleings
durch einen gewissen Abutius gelauft hatte. Der Prozefs
warde vor einem durch den Pritor eingesetzten Schieds-
gericht, den vecuperatores, gefilhrt und fiel glimstig fiir
Ciceros Klienten auvs. Andere Reden, die nur in Tritmmern
vorbegen, diirfen hier oanz iibergangen werden. Dagegen
ist hervorzuheben, dafs in das Jahr 68 der Anfang des uns
in 16 Biichern erhaltenen Briefwechsels mit Atficns {allt.
der allerdings erst vom Jahre 62 ab reichlicher fiefst.
Diese Korrespondenz, wie die andere grolse Sammlung (ad
familiaves in gleiehfalls 16 Biichern vom Jahre 65 ab) sind
von hervorragender Bedentung fiir die Zeitgeschichte, wie
tir Ciceros Leben selbst. Indessen sind sie nicht ohye
Vorsicht zn benutzen, wenn sie nicht ein falsches Bild
ergeben sollen.

Die politische Laufbahn beschritt (cero auch ferner
mit glinzendem Erfolge. Wie bei den zuvor hekleideten
Amtern wurde er im Jahre 67 einstimmig und an erster
Stelle zum Priitor gewihlt; ja, als die Wahl mfolge ver-

schiedener Umiriebe wiederholt werden mulste. wurde ar
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auch das zweite und dritte Ma.]. auf di(_—se]lje_\‘\"&isw aus-
wezeichnet, Hr erloste die ql:me:st‘m_de repetundis, d. 11.' den
.'i-'m'.-;itz i der fiir Erpressungen medergesetzten ,Al.f;lfﬂ‘u%g,
Von seiner amtlichen Thitigkeit ist der Prozefs des C, L}cmn‘ls
Macer bekannt, der nach semer Verurteilung dm'{:h. Selbst-
mord endete. Die Unterstellung; dals Cicero auch hierdurch

- AL JIE S E S0,
nur die Gunst der Menge habe ervingen wollen, widerspricht

<

wenigstens seiner eigenen Versicherung, dals er dem Licinius
gin ;‘:@l’tﬂ,‘}.lt&‘l‘ Richter gewesen sei. _
‘Das wichtigste Ereignis seiner Pritur ist die Pompejana,
die Staatsrede fiir den Gesetzesvorschlag des Volkstribunen
Manilius, der, nachdem durch die lex Gabmia dem Pompejus
der wnumschrinkte Oberbefehl im Seerduberkiiege i I-mr*l:rfqgen
war, ihm auch das Kommando fiir den Jl'lUI,llfillii.tlﬁl_fllelll Krieg
mit amfassenden Befognissen verschaffen wollte. Es ist das
hrige Anwalt und der-

erste Mal, dals sich der nun vierzig
zeitige Richter in einer wirklich politischen Rede versuchte;

er glaubte seine Zeit gekommen., Horen wir zuerst den
Gedankengang der Rede. .
Mit wohlberechneter Bescheidenbeit kebt er im Bin-
gang hervor, dafs er erst nach mehrfachen Auszeichnungen
durch die Volksgunst es gewagt habe, offentlich in politischen
Dingen vor dem Volke zu reden. Er freue sich iber (i:ie
ihm jetzt gebotene Gelegenheit, gerade dem l‘mi.thrrst;:ume,}
der ihm bosonders nahe stehe, dienen zu konmen. Scharf
und klar wird die Rede disponiert und dann zuerst von der
Art des Krieges gesprochen. Die Vergehungen des Mithri-
dates geoen die Hoheit des romischen Volkes, die Erfolg-
losigkeit der fritheven, wenn auch glinzenden Feldziige, die
Bedéutmlg der asiatischen FHinkiinfte fiir Volk und Staat
werden erértert. Sodann legt der Redner die Grofse.des
Krieges dar, indem er einen kurzem Abrils der kriegerischen
El’l:'i;_;.'lliﬁﬁi’ ligfert; die Verdienste des Lueullus werden aner-

kannt. Der Kern der Ausfiihrung liegf in dem Nachweis,

dals der zu erwihlende Feldherr Kriegserfahrung, Ehren-
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haftigkeit, Ansehen und Glick bewiesen haben miisse, Higen-
schaften, die alle in Pompejus vereinigt seien. Seine Erfolge
werden kriftig, aber nicht vnwahr abgeschildert; inshesondere
die beispiellos rasche und glickliche Beendigung des See-
riinberkrieges, den er in 49 Tagen zo Ende gefithrt hatte.
Beine allecemein menschlichen Tugenden, Gerechtiglkeit und
Hnthaltsamkeit, werden im Gegensatz zur Habgier andever,

nicht genannter Feldherven geprie Sein Ansehen auch

beim Feinde, sein unerhirtes Glick werden in Hrinnerung
webracht. Es folgt die Widerlegung (confutatio) der gegne-
rischen Ansichten des Catulus wnd Hortensins, von denen
dieser eine politische Gefahr in der Erhebung des einen
Mannes erblickte, wiithrend jener die Beobachtung der iiber-
kommenen Einrichtungen and Gewohnheiten festgehalien
wissen wollte. Beide Emwiife werden dureh Hinweis auf
zablreiche Priicedenzfiille geschickt widerlegt, insbesondere
durch Erinnerung an den jiingeren Scipio und Marius. Hierbei
wird noch einmal der Erpressungen anderer Feldherren ge-
dacht, aber ohne Nennung von Namen. Zum Schlufs wird
auf die Abstimmung hervorragender Senatoren hingewiesen
und endlich der Antragsteller Manilius feierlich ermahnt, bei
seinem guten Vorhaben auszuharren. Der Redner schliefst
mit einerr feurigen Beteuerung seiner YVaterlandsliebe und
Unergenniitziglert.

I formeller Hinsicht, das ist unbestritten, bezeichnet
die Pompejana den Hohepunkt der ciceronianischen st
Hs giebt kawm ein Kunstmittel, wenigstens des mittleren
Genres, fiir das diese Rede nicht zahlreiche Muster darbiite.
Um so mehr wird die Berechtigung ihves Inhalts angezweifelt,
die politische Haltung des Redners getadelt.| Wir sehen zum
erstenmal den Politiker Cicero vor uns fnd sind nunmehr
genttigt, auch unserseits Stellung zu nehmen. Vergegen-
wirtigen wir ung die politische Lage jener Zeiten.

Die Nobilitit, die Partei des Senatsregiments, war noch
einmal dank Sallas eiseruer Faust an die R

erong  ge-

o bl ot -der Shi pestellien Aafeahe wntihig
kommen. Sie hatte gich der ihr gestellten Aufgabe uniihi

wezeigt. Seit der Rosciana sehen wir Cicero gich dm; rlvlmu—
irutiézhuu Opposition nithern, so dals er mif dé,‘.].i \l—"l‘l'ii.l("l-t
offen der Nobilitdt Fehde ansagt. Bs igt der Unwille des auf-
strebenden Talents iiber die Engherzighkeit der herrschenden
Olique, es ist aber auch die Empdrung des sittenreineren
Provinzialen tber die Feilheit des Senatorenregiments. Pom-
By
lex Aurelia judiciaria der Nobilitit den Abschied gab.| Durch
die ﬂlmrn;alﬂne des Oberbefehls im Seerfiuber- wie nachmals

pejus war s der durch die lex tribunicia wie durch die

im mithridatischen Kriege nahm der gliickliche Feldherr
seine Stellung nicht nur fiber den Hauptern der Nobilitit,
sondern. auch #ber demen ders Volkspartel. Diese, eine
Schopfong der genialen, aber gesetzlosen Gracchen i
dahier weit verschieden wvon der alten plebs, war nicht
minder im Niedergange begriffen, als ihre so todlich be-
foindete Gegnerin. Ins Leben gernfen, um die politischen
Rechie des nicht bevorrechteten, dritten Standes, der i

biles, zur Aufbessernng der sozialen Lage auszunutzen, hatte
sie in den wiisten Orgien der marianischen Revolution ihve
beste Kraft eingebiifst. Der ziigellose Haunfen der haupt-
stidtischen Menge komnte nur durch geistig wnd sittlich

gna-

hervorragende Fiihrer dem Wohle des Staates dienstbar ge-

macht werden; er war aber auch die Beute jedes Abenteuvers
und Umstiirzlers, Seo stellen sich die Regungen der demo-
lratischen Partei im Grunde nur als Schiebungen zu Gunsten
dieses oder jenes Parteifiihrers dar. Im Yordergrund stand
aur Zeit (). Pompejus Magnus, deér glinzende Feldherr, der
Spender billigen Brotes, der Wiederhersteller des Frie
der mit den Bigenschaften eines tiichtigen Korpsfithrers

lens,

brennenden Ehrgeiz, aber auch politisches Unvermbgen ver-
einigte. In' zweiter Linie hielten sich der fiirchterliche
Catilina, der Fihrer der Anarchisten, die in einem all-
gemeinen Umsturz wenigstens  ihve (liickseligkeit zu. finden
hofften, und der geniale Ciisar, der mit iiberlegener Klugheit
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seine nicht blofs auf eigene Griifse, sondern aueh aof des
Staates Wokhl abzielenden Pline vorbereitete, Die Monarchie
lag in der Luft, der Freistaat war im Prinzip aufgegeben
mnd nur von warmherzigen Idealisten, wie Cato und Cicero,
als moglich und wirklich angesehen.

In diesen politischen Hexensabbat trat mit Vierzig
Jahven Cicero, der heliebte Anwalt. der glanzende Rednén,
der aufrichtige Patriot, dey empfiingliche, weichherzige Mann,
der aber darum nicht in dies Getriche palste, das nur eiserne
Charaktere verlangte. In seiner politischen Stellung hatte er
inzwischen eine kleine Schwenkung gemacht, nachdem er
selbst in die Reihen der Nobilitit getveten war. Doch ist
es verkehrt, daraus eine Fahnenflucht, einen Ubergang von
den Popularen zu den Optimaten zu konstruieren, Auch
jetzt ist er den Fillivern des Senats gegeniiber reeht kiihl:
seine Neigung gehort dem Stande, dem er selbst entstammte,
wie er im Eingang dey Pompejana deutlich erklivt, Wir
kunen diese Haltung nicht tadeln; demn der ordo equester,
der bei dem miilsigen Census (znm mindesten 400000 Sestertien
= 70000 M.) auch den Mittelstand in sich sehlols, zihlte,
zumal 1n den Landstédten Italiens, hiichst achtbare Mitglieder,
unter denen gar manche Elemente sich fanden, aus welehen
die erschlaffte Nobilitit sich wohl hitte ernenern kénnen,
Es war Ciceros politisches Glaubensbekenntnis, dafs in dem
Zusammenschluls dieses Standes der wohlhabenden Biirger
mit den regierenden Familien die beste Garantie gegen die
Gewaltsamkeiten demolratischer Parteifiihver liege, . Wir
werden im niichsten Kapitel wiederholt darauf hinweisen.
dals Cicero hier eine Ordnungspartei zu schaffen hoffte.
welche eine wirkliche Stiitze der bestehenden Staatsverfassung
zu werden versprach,

Freilich war Cicero in einem schweren Trrtum befangen,
als er in dem Gesetzvorschlag des Maniling ein staats-
erhaltendes Moment erblickte. Indem dem Pompejus eine
unerhrte Militargewalt iibertragen wurde, ward ihm die

N

i m, sich in den Besitz der Alleinherrschaft
3 : . weboten, sich in den Besitz der Alleir
Gelegenheit 2 ;

I-t (=101 fI ].l-"i)l'l" ti S('ll WaT (‘li CETO i]'!l l. n r\](‘h l 5 l-' L"L}it 18 Ifh

#il BevZen, = g ) ; ) i o ’

llil—. ‘ L })U’{l:\‘l-'. en dl"l\"‘)n. !I:i.i.‘- l.’”t‘l]i}(:,'_l‘el.\_ 11_2:[5 1 l][“ ll!(—'.‘\fit_("lr
_![ . ADgest 8

Vertranen rechtferfigte mnd die Angelegenheifen dés Ostens

in durchaus angemessener Welse ordnete, war er H'!(']lt‘f]t"l'
Mann, der den Mut hatte, nach einer Krone zm greifen.
Anch anf dem Gipfel der Macht bengte er sich vor {-lc_n\
Sepateregimient, Die Gefahr kam fiir Roms ‘v'L‘]'l'llL’lJ‘if-l!U.]n‘
Freiheil'_ nicht von Osten, sondern von Westen., Ky ist

darum kaum angebracht, die Pompejana mit so ungeheuren
Vorwiirfen zn tiberhinfen, wie es gemeinhin® geschielt. Das
wird zuzugeben sein, dals Cicero so wenig Staatsmann, wie
Soldat war, dafs er die Grenzen seiner Bezabung verkannte.
In das Jahr seiner Prétur fhllt auch die mmfangreiche
Rede fiv A. Cluentins in einem Giftmordprozesse, in einer
so widérwiirtigen, ats einer Kette scheulslicher Verbrechen
hestehenden Sache, dafs man sich nicht genug dariiber
watdern kann, warmm Cieero sie iibernommen hatte. Der
Inhalt ist ohne Belang. Von der fir den bereits genannten
Tribunen Maniliug ochaltenen Rede ist wichts erhalten. Ks
wird berichtet, dals Cicero thm gegeniiber nicht nnparteiisch
oeblieben sei.
Nach Ablauf der Pritur wies er die ihm zustehende
Uhernahme einer Provinz anf Grund der frither gemachten
Erfahrungen zuriick, da er dem Volke nicht aus den Augen
versehwinden wollte. Er aab sich wieder ganz seiner anwall-
Lichen Thitigkeit hin; doch sind von den wumns genannten
vier Reden 1I11n: Bruchstiicke tiberliefert, deren Inhalt minder
wichtie erseheint. Im Jahre 65 wurde ilim ein Sohn ge-
boren; ein Jahr darauf starb hochbetagt sein Vater. Diese

Jahre waren hanptsiichlich durch seine und seiner Freunde
Anstrengungen auscefiillt, ihm die hiochste Ehrenstelle nn

Staatsleben, das Konsulst. zu gewinnen. Bs war fiir ihn ein

“__I'
e

Unglitels; dals ithm dies so heils ersehute Glitck zn teil worde.
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‘ 1 Gohittzer seines Ansehens —der Mittelstand fiir einen
pinen Schiitzer

. Verteidiger der offentlichen Ordning, das Volk fiir den
i1 ] Terteidieer 2 =) ;
|\| ' ‘ Kapltel 7, |'|I>[.E‘-1‘]N~“'l:t‘iiﬁ” Retter bedriingter Angeklagter erachten. Exeells

endt Quintus dem Bruder zn.

4 nil
L dicendo! i i
‘ | Hs ist anzweifelhaft, dafs Cicero dem Bruder schon aus i
i l Das Konsulat. sigenem Antriebe folgte. Seit dem Jalve 65 sehen wir thn |
f Il z

Uber dip Bewerbung Ciceros um das Konsulat hat uns
sein Bruder Quintus ein Sendschreiben hinterlassen, in dem
er sehr griindlich und vomsichtig die Momente abwiigt, die

fiir und gegen den Bewerber sprechen; hierauf grimdet er

in feherischer Thitigkeit dem eingebildeten (lieke nach-
stroben,  Man mag itber die sehr flulserliche Art des Stimmen-
fanes licheln; ist es heute denn gar so viel anders geworden,

wenn die orolse, urteilslose Menge anfeerufen wird, den Mann
gra

| eine Reihe von Ratechligen, welche wuns einen interessanten

‘lﬂ l‘ Einblick in die Wahlbewe;

ihres Vertrauens zu wihlen? Dennoch wire Cicero kaum in

mg der damaligen Zeit verstattet. so glinzender Weise an das Ziel gelangt, wenn ihm nicht

| I Von den sechs Nebenhuhlern waren nur zwei zu fiirchten. die politische Lage zu staften _Lrek_mmm.-n e, LL[H }“”m{”l‘
i }, U. Antonius, der verschuldete; nichtsnutzige Sohn des orolsen smner Kandidat der l']]'('|lnlnj_:‘-it:n‘f(-'fl trng er trotz der geringen '

Il | Redners, und L. Sexgius Catilina, das Haupt der anarchistischen Liebe, die der Amtsadel fiir ihn hegte, iiber den Umsturz-

i | Partei, der Gimstling der mehr im Hintererund wirkenden mann den Sieg davon. ,

i | Fiahrer der Volkspartei, M. Licinius Crassns und . Julios , (Catilina 1st eine Brscheinune, wie sie nur anf fl"!_m

: | Céisar. Bei der sehr geteilten Stimmune der Wihler. von Boden sines sinkenden Stu.::llswe:o:n.c ,.5.1-w;'|.(,‘.h~;i—"n k:}nu_ Sm:f

| : denen nur der wohlhabende Mittelstand seinem Standes- Charakter ist uns von Ballust, der selbst der \U”i*['*“'tf—“— '

I genossen Cicero von vornherein giinstig war, wollte Quintus anhing, durchans glanbwiirdig geschildert, so dafs auch in 1

‘. alle evlaubten Mittel der Wahlagitation verwendet wissen: unseren Tagen eine der beliebten ,Reftungen® nicht V"‘]‘hu,d“ .

‘ mur dev Weg der Bestechung, der allerdings am hiiufigsten st. Aus vornehmer Familie entsprossen, vereinigte der geniale
| “ betreten wurde, sollte wiinzlich ausgeschlossen bleiben. wie Wiistling leibliche und geistige Vorziige mit einem in Gm_m'l R
.“ ‘ denn aucly dieser Vorwurf niemals evhoben ist. Zunichst und Boden verdorbenen Charakter. In jl,'j:_-‘li:'hlﬂl‘Nl('hf-*“'f{“d‘{{-

3 : = . . - ;| . y = — 5 T P U, SR 2 :

II milsten die Frennde im weitesten Sinne !u--:nr}relli_fzi: werden, E‘t‘lt 'i‘_m“‘llll \Il'“'l"i*“g‘*‘";“'h*“”' "_‘\'_’“f]'li_'l“'l‘l"'?‘jll e } " |
31 | und  zwar npicht wir doreh die  erwiesenen Gefiilligkeiten Spantikraft, die keine Ausschweifung lihmen konute, 3‘3!'1!1_“ |

‘ mittelst gerichtlichen Beistandes, sondem vor allem durch Sporen yerdiente er sich bei den Schlichtereien der Hu”;.im- i.
il | die Aussicht auf derartisen Schutz und freundliches Entoeper- schen Achtungen: Raub, Mord .unrl [jl;xm‘hr‘ waren ihm |
'|M kommien fiberhaupt. Die in Rom iibliche Begriilsung am geliufig. Aber die kraftvolle Natur des .\‘.:mlses. s |
”‘" 'I‘l:i'ﬁ_mu _\h'n'_l_»'nr-n -‘.s.'fn‘lu'mi'i-‘r'_ -r'li-: Llu_‘.im%'iihnm;;‘l vom fUm‘kI«: Ei_‘j]i‘i“ _"]l"‘n_"““-“"'"-hr“"il""‘”-*-;';"“ J'“"ln;l“hll A;:_tn:_]_l;rlirll.; ~
:\ ! (dedueere), die stindige Gefolgschaft (assectatio) gind dabei ahgen, sie l"!a.”t“ Etwas *\‘"il""““-.['_“_"'l s "7’{_‘ ]I :

f H| wohl zu beachten. Aber anch weitere Kreise miissen inter- d;“”UDm"hm: Gewalt sammelt t.'im.[wm d”.k dele g vor i
il | essiert werden durch Anvede, Sehmeickelworte. Freundlichlkait ! nehmen Pobels um sich; anf jegliche Art verstand er es,

‘“. und sonstige Mittelehen, das Wohlwollen des profsen Haufens d'iw I_.ll.'\'t"i'l_fn)]'ln'-!]i,‘l‘l zu verderben, die .\"m:dc'n_'l»encn Tmimen . |
Rl 7t gewinnen (prensatio). Der Senat mufs den Bewerber £y tiefer in den Schlamm zu ziehen. Mitglieder der ersten ;
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Familien, Ménner wie Franen, hingen ihm an, Was er
eigentlich im Sinne hatte, wissen wir nicht, vielleicht wulste
er ey selbst nicht, Nur die negative Seite seiner Bestrebungen
war ihm klar, Umsturz der bestehenden Staatsverfissung.
Wir wissen von zwei Verschwiringen. Die erste aus dem
Jahre 66/65 sollte mit der Ermorvdung der ibr Amt iiber-
nehmenden Konsuln beginnen; sie scheiterte, weil die Ver-
schworenen sich nicht rechtzeitig eingefunden hatten. Damit
waren die Pline Catilinas durchauns nicht versitelt, sondern
nur verfagt. In ebendenselben Wochen, in denen et sich
um das Konsulat bewarb, mm von oben herab den grofsen
Umsturz rascher durchsetzen zu kinnen, drangen die ersten
Geriichte tiber die dunkeln Absichten des geftirchteten Mannes
dank der Schwatzhaftigkeit eines jiingeren Mitverschworenen
in weitere Kyeise und trisben die vornehmen Wihler nebst
ihrem Anhang dem homo novus Cicero zu.

: nicht nur Crassus und
Césgar ohne Bedenken die Pline des Catilina forderten und

U so anffallender ist es, d

thn bei den stets drohenden Anklagen in Schutz nahmen,
sondern dals anch (Heero eine Zeit lane davan dachte, Catiling
wegen seiner in Afrika veriibten Erpressungen, allerdings noch
ui Jahre 65, zu verteidigen; er hoffe, schreibt er an Atticus,
dadurch einen ihm mehr verbundenen Mithewerber zu ge-
winnen; wo nicht, werde er sich tristen. Die Rode ist nicht
gehalten, Trotzdem wirft schon der Entschlufs (ieeros auf
seinen Charakter tiefen Behatten; eor lifst sich nur duveh
folgende Erwiignneen, wenn nicht entschuldigen, so doch
erkliiven, Cicero kann, als er die Vertretune Catilinas tiber-
nehmen wollte, unmoglich die hochverriiterischen Pline des
Mannes gekannt haben; er sah in ihm nur ein Mitglied der
einflulsreichen Nobilitdt, das sich von dem Gewohnheitslaster
seiner Kaste, der Habgier, nicht frei sehalten hatte. Hr
wurde je linger, je weniger bedenklich in der Ubernahme
vou Prozessen, wie das bei heryorragenden Sachwaltern zu-

weilen geschieht. Hier kam nwun gar eine Aussicht auf

e e
Fi'.wl-s-nnl_g' spines Lieblingswunsches in Betvacht; er unterlag.
Vielleickt ist der Gedanke ihm nnr ganz fliichtig gekommen;
denn in dem Sendschreiben seines Bradervs, das demselben
Jalive entstammt, findet sich ein hochst abfilliges Urteil
fiber Cafilina und seinen Prozels, Ebendahin scheint anch
pine Bemerkung in der fir Cilius gehaltenen Rede zn ge-
hiren, in der Cicero gesteht, dafs er Catiling anfangs
giinstiger beurteilt habe, weil er ihm nicht gekannt hiitte.
‘N;:wh alledem konnen wir Cicero mildernde Umstiinde zu-

billi

Ubrigens war sein Verhiiltnis zu Catilina gar bald ein
feindliches geworden. Als der Senat in Riicksicht anf die

derzeitigen Wahlumtriebe ein strengeres Gesetz gegen Amfs-
erschleichune (de ambitu) heriet, erklirbe der Volkstribun
Q. Mnecius Orvestinus offentlich, dals Cicero des Konsulats
mnwirdic sei. Diese Herausforderung veranlulste ihn zu
alner im- Senate pehaltenen Hede (in togp candida contra
C. Antonimm et L. Catilinam compefitores), in der er seinen
Mitwerbern offen den Krieg ansagte mnd namentlich Catilinas
Privatleben geilselte; auch seiner Ginner (Hsar und Crassug
wird gedacht. Der ireffliche Erkliirer (Scholiast) Asconius
hat uns In seinem Kommentar Bruchstiicke der Rede er-
halten, Selbstverstindlich antworteten die Gegner und verab-
sinmten, nicht, die bescheidene Herkunft des inguilinus®
Cicero durchzuheclieln, Am Wahltage wurde dieser ein-
stimmig zum Konsul gewiihlt, neben ithm C, Antonius. Nach
dem sempronischen Gesetze fand die Auswahl der Provinzen
fiiv die Konsuln vor der Wahl stalt; zwischen diesen ent-
schied das Los. So fiel Cicero Macedonien, Antonius das
cisalpinische (fallien zu. Aber jener hatte, wie wir bereits
wissen, eine begriindete Abneigung gegen die Abwesenhei
von Rom; er trat seine reiche und gefahrlose Provinz mm
so lieber an Antonius ab, als er hoffen durfte, dadurch den

verschuldeten Kollegen sus den Schlingen seings bisherigen
Frenndes Catilina zn béfieien., Diese }_{L--;‘._.._-.}_“_mug PIWies
Aly, Qicero, 4
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sich als richtig. Aber einer Ankluge ist Cicero auch Dbei
diesem Sehritt nicht entgangen. Bs finden sich in einigen
seiner Briefe geheimnisyolle Hinweise auf eine Personlichkeit,
die er Teukris nennt; diese hat eewisse Verbindlichkeiten
gegen Cicero iibernommen, die nach mancherlei Rinken im
Februar 61 erledigt werden. Daneben finden sich Stellen,
in welchen des Prokonsuls Antoniuns opdacht wird, der das
schindliche Geriicht aussprenge, er miisse deshalb so viel

Geld aus Macedonien heraussehlagen, weil er Cicero ein gt
Teil abzugeben habe. Teukris und Antonius sollen identisch
sein, eine Vermutung, die allerdings nicht unwahrscheinlich
erscheint. Jmmerhin war dies Abkommen, wenn es wirklich
getroffen ist, nach der damaligen Sitte weder ungewdhulich
noch unerlaubt. Die Provinzialstatthalter hatten, aueh wenn
sie’ streng auf dem Wege des Rechtes blichen, eine hetricht-
liche Einnahme aus allerlei Lieferungen und Geschenken der
Provinzialen zu erwarten, und es ist nichf mndenkbar, dals
Cicero, der in micht glinzenden Verhiiltnissen lebte, anf
einen Teil dieser berechtigten Einnahme nicht verzichten zu
miissen glaubte. Das patriotische Opfer war allerdings nnter
dieser Voraussetzung ein miilsiges zu nennen,

Der newe Konsul hatte gleich bei Ubernahme seines
Amtes, am 1. Januar 63, eine wichtige Aufeabe zn erfiillen
und damit seinen politischen Standpunkt zn kennzeichnen.
Man hat hier eine Fahnenflucht Ciceros, sinen Ubergang
von der demokratischen zur Senatspartei feststellen wollen,
eine Annahme, die schon nach den bisherigen Ausfithrungen
nicht stichhaltic sein kann. Cicero ist niemals ein ge-
schworener Anhiinger der Volkspartei gewesen, wie er ither-
haupt kein Politiker von Beraf und Neigung war. BEr ist
allerdings aunfwiirts gestiegen im Kampfe gegen die Ans-
wi.'urhse des Senatsregimentes, wie sie sich namentlich in

. Verres zur Schau stellten. Aber von der planvollen Be-
iolgnug eines Parteiprogramms ist bei Cicero ebensoweniy
etwas zu spiiren, wie bei einem seiner hervorragenden Zeit-

genossen, Die dureh die Verderbtheit der R,n?.gi.ﬂll'enden Twifs
der Regierten herbeigefithrte Zersetzung der politischen Ver-
hiltnisse hatte eine Politik der Selbstsucht hegriindet, der
Pompejus, (figar, Catilina _m gleicher Weise huldigten, wie
die Fihrer der Senatspartei. Dabei lifst sich .ge+4(lr: (_‘xc-»,?'.‘o
nicht als jeglicher Hinsicht, Ansicht und Al’m(_‘hi"' bar hin-
stollen. Schon in der Pompejana hat er eine _ﬂ_u'fs't:nm
Programm angedeutet, wenn er den wohlhahenden l\.-Iltl:E'-l-
stand. den ordo equester, dem er selbst entstammte, mmt
dem Amtsadel versbhnen und so ein Bollwerk der (_'h'l‘lnl.wg
segeniiber den heranstiirmenden Wogen der nlenmgnzngtschen
Anarchie schaffen wollte. Es war natiirlich, dafs die welt-
erschiitternden Pline Catilinas den leitenden Staatsmann noch
mehr nach rvechts driingten. Vorliufig erfolgte der Ansturm
von einer anderen Seite in Form eines Ackergesetzes, welches
der Volkstribun P. Servilius Rullus beantragte.

Die Einbringung einer lex agraria bedeutete fiir Rom
stets den Anbruch unrubiger Zeiten. Zwar wird kein Urteils-
fiihiger leugnen, dafs eine Verpfanzung des verarmten ?-me'l
veriotterten Stadtvolls, der faex Romuli, wie es Cicero treffend
nennt, in anskommlich dotierte Bauernhife eine itberans wohl-
thii.tiée Malsregel gewesen wiire, Aber die Ausfithrung si:ieJ.'s
iedesﬁml anf zahllose Sehwierickeiten, verletzte berechtigte
lluteressen and gefiihrdete durch die unerliifsliche Machtvoll-
kommenheit der einzusetzenden Kommission den Bestand des
Freistantes. Alles Mafs tiberschritten die Vorschlige des
Rullus, der einem von 17 ausgelosten Tribus erwiihlten
Yehnerausschufs nicht nur in feierlichster Weise militirische
Gewalt (imperium), sondern auch die Befugnis zuerkannt
wissen wollten, zu verkaufen und zn kaufen, was ihm gut
schien, nnd dadurch die Finanzen des Staates heillos zu
verwitren. Am Neujahrstag ergriff der Konsul Cicero im
Senate das Wort gegen den Antrag; weit bedeutender ist
die Rede, die er nach wenigen Tagen vor dem Volke hielf.
Er benutzte die Gelegenheit, fiir die ilberaus glinzende Wahl
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seinen Dank abzustatten ond der Nobilifiit noch einmal
allerlei Anziiglichkeiten zu sagen; er versprach. als volks-
ttimalicher Konsul fiir Frieden, Freileit wnd Ruhe ser wom

. wollen mit deutlichem Hinweis anf die im Dunkeln

schlgichenden Umsturzbewegungen, Dann wandte or sich
gegen das Ackergesetz nicht als solches sondern in Riick-

sicht anf seine ziel- und malilosen Bestimmungen, Er he-
mingelte mit Recht die dem Herlcommen widersprechende
Wahl der Decemvirn, sowie jhre allamfaissende und fiir den
Antragsteller zurecht geschnittene Kompetenz. Da zu diesem
Zweck sogar die wesenlos gewardenen Cariatcomitien wieder
i Thiitigkeit treten sollen, so hat Cicero nicht ganz unrecht,
wenn. er von der Kénigsgewalt dieser Decenvirn spricht,
Die in Aussicht genommenen Verkiiufe von Staatslindereien
werden durchgesprochen, nicht minder die Ankiinfe und
Ackeranweisungen. Hierbei widerfilirt es dem Redner, dals
er dem demagogischen Tiibunen mit gleicher Miinze zahlt.

weni er das aufoestachelte Volk auf seinen vermeintlichen
Wohlthiiter hetzt; es sollte sich lieber, wie hisher, der
hanptstidtischen Geniisse erfrenen, als in irgend eine Bintde
answandern. Ubrigens werde nicht einmal allen der Vorteil
der Giiterkiiufe zu gute kommen, sondern den Frechsten, die
in Campanien zur Verwendung fiir kilnftice Unriben an-
gesiedelt werden wiirder.

Aulser dieser lingeren Rede besitzen wir noch eine
des “Antrages, betreffend die aus der sullanischen Zeit
stammenden  Besitztitel. behandelt, wiikirend

karze Ansprache an das Volk, welehe den 40, Paragraph

eine vierte,
gleichifalls kurze Rede verloven gegangen isf. Durch diese
Reden wurde das Ackergesetz, zumal von fribunicischer
seite  Hinspruch erhoben ward, zu Falle gebracht, ein
Frgebnis, das nur Ubelwollen bemiéingeln kann: der Antrag
verdiente kein besseres Los,

In dem Briefe, in dem Cicero seine 10 konsularischen
Reden aufzihlt, steht an dritter Stelle die iiber Otho
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haltene [']Iltﬂ‘t'-l“z berichtet nns hierven als von einem
rehaliene. @ : ‘ o e
; ; : len .HP‘“";""‘ fiir die Macht der menschlichen 1\,I;lll,.
rliinzenden DeWEist . . : ; e
B 'L ol n[ I'Pi .-l:l]n-p]] hil‘ttt.‘ (.llr‘. ](—.\X l\-l,]:l(‘lﬂ, (]ns (1;1]]1;111‘{1‘(. n

ereilg vo g

. < 3 . . Al orar kt. dem
I OREINS ‘ leren anch Horaz ocedenkt, den
Pritors | Roscus ()”_! 3, de

orda equester einen vom Volke gcsfiuth_-ri:-n Sitz iu_% 'I']_lrv:-a-ﬁe;jr
hinter den Banken der Senatoren -?Iil;-'_l'f'_"-'!':l,l"l‘l‘l'lI', ohne W 1Id'm.-
sprach zuo finden. Wenn daber jetzt ~.=.|'>f“. eine IJt.'nn'un::i11';11‘1«,15:
des Volkes gegen Otho im Theater .\‘«‘h.li:‘[t;1l'..wri\ 5O l:tg“ ni_lq’t-'l.ﬂl:-n
pine Anstiftung derer zu Grunde, die es lli:‘f]lfl_—'l‘l“ die (l[”l::'rtv"
zu erhitzen, um desto besser im Trithen zu h'f{'hm_‘ Der
Konsul Cicero soll das erreste Volk auts Marsfeld in l'lf,‘ill
Tempel der Kriegsgtttin Bellona rmi-!mt-_en und Jdaselbst
durch eine Angprache vollstiindig beruhigt haben. _
Aber auch Geiichfsreden hat Cicero \\-';'i]_n'uurll BELEs
Konsulats gehalten; wir Dbesitzen nmoch die l{%;t«]e fiie ldelz
Hachverriter € Rabirius (zn unterscheiden yon einem g]t‘]ﬂ[‘;h-
namigen Postumug), Aoach diese Sache \nu-V‘Imhlilsch'en.l-_ r-
sprungs. Nach 36 Jahren wurde der bejahrte Senator Rabirius
von dem Velkstri es A
rithvers 1. Satwrninus angeklagt; es war Wier.'lf:rmn ein Vior-
stofy der Volkspartel gegen den Senab. Mif H\'Z‘L‘fﬂ?"!b‘-ll’lli Frnl‘,
(icero fiir den Beklagten ein, indem er vor den {_n.ni:m'_la.t.»
comitien die Rechtmiilsigkeit jener Blutthat nachzuweisen

bunen Labienus der Ermordung des Auf-

versuchte. Er machte indes mit seiner Rede, ll.l!-f an allerle
juristischen Schwierigleiten iiberveich ist, so wenig F].m.f]rur;k,=
dals er zu einem wunderlich altmodischen Mittel gt‘ll‘i.' Auf
sein Gelieils zog der Pritor Metellus die anf dem .-J:'Ll'lu'l'l]ll-l
aufgesteckts Fahne ein, ein Zeichen, tii_l.l‘i':]'llV.’{!llfh-:es vor
alters. dem Kleinstaat das Herannahen feindlicher Bcha
:111gel{%ii14,iigt. wiirde. ! .

-_ Ebendenselben Zwecken diente die Rede fir C. Pl?}.
(8 (1e

deren Cicero. fibrigens kanum gedenkt; auch hier s X
Senatspartei, niclit der einzelne durch die Anklage ;;el*):t:»i’h?ﬂ
werden, Fs-ist nicht unwahrscheinlich, dals Cisar der Mittel-
punkt war, von dem aus die Stifse auf das herrschende
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Senatsregiment gefithrt wurden, Immer mehr verwuchs dep
Konsul mit seinen neuen Standesgenossen, teils durch die
Gewalt der Umstinde, teils durch eigene Denkungsart
triechen. Er sollte gar bald, und zwar wiedermm auf Ciisars
Veranlassung, Gelegenheit haben, seine staatserhaltende Festig-
keit durch eine nene Probe zu erhirten.

£F e
&

Es handelte sich uwm
einen Antrag, die biirgerlichen Ehren nnd politischen Rechte,
die Sullas Verordnungen den Sohnen der Geidichteten ge-
nommen hatten, wiederherzustellen, Wi wissen von der
beztiglichen Rede Ciceros wenig: er sprach sich gegen den
Antrag aus, weil durch den Bintritt der Genannten in die
Beamtung die jirgsten Erschiitterungen heraufbeschworen
wiirden, und drang mit seiner Ansicht durch, Seine Rede
soll nmach einem Zeuonis des #lteren Plinius so hinreilsend
gewesen sein, dals die Antragsteller selbst beschimt zuriick-
getreten seien,

In einer sechsten Rede verzichtete Cicero auf die ihm
zugetallene Provinz Gallien, nachdem er schon vaorher Mace-
donien seinem Amtsgenossen abgetreten hatte, Von seiner
sonstigen Thitigkeit wird namentlich berichtet, dals sie sich
anf eine "7m'sq?hii-rl'm.lg' der Strafbestimmungen fir Wahl-
umtriche bezogen habe, Diese lex de ambitn, welche in
erster Linie auf Catilina, dann aber anch aunf Cisar gemiinzt
war, setzte 10 Jahre Verbannung fiir den Verurteilten fost,
Die tbrigen vier Reden sind die beriihmten Catilinavien,
ither deren Anlals im Zusammenhang mit den Zeitverhiilt-
nissen berichtet werden mulfs,

Seit Monaten lastete auf der Hauptstadt, wie ein Alp,
das drohende (Gespenst der anarchistisechen Verschworung,
Nachdem zu wiederholten Malen Catilings Anschlige durch
dulsere Hindernisse vereitelt waren. setzte dieser seine ganze
Hoffoung anf die Konsulareomitien des Jahres: 63,
Reihe von vorbereitenden Malsregeln war hereits

nshesondere sammelte ein erprobter Kriegsmann (

Eine
getroffen;

Manling
aus den Veteranen Sullas wd allerlei verzweifeltem (Gesindel

bb

it Norden BEtrariens ein Heer. Am \?\-’a.hi,tnf;:; ﬂ;lhs-t. der
infolge der hauptstidtischen Unruhen vom Juli bis in den
Oltober verschoben war, sollte der Hauptschlag fallen, Aber
der personlich bedrohte Konmsul Cicero, dem die ganze Last
der Regierungsgeschiifte oblag, war f_’_'e“‘"ibl'iili" und '{[m.uent-
sprechend vorbereitet. Bereits zu Anfang .&:‘eu%ujkl]_\m]*.lll:lt-s
sehemt eine gewisse Fulvia das ihr von Q. Curins, einen
vernghmen, aber verkommenen Manne, ausgeplauderte Ge-
heimnis der Verschwirang an Cicero verraten zu haben,
Mit grolsem Kifer und Et.-?].':ﬂ'}\'ﬁilnI'l'l::;\\’el'fllﬂl.'l !ju:sclin:]; ver-
folgte dieser von nun an die Pline der Verschwiirer, .!'_.1"
liefs sich regelmiifsig von seiner Spionin berichten wnd traf
die zweckeufsprerhu1h:h;zﬂ Sicherheitsmalsregeln. Man hat i}.nn
vorgeworfen, dals er erst so spit eingegriffen und 1'1;[1f;;,¢311khﬁh
Catilinas Festnahme verahsimmt habe, Es ist darant 20 er-
widern, dals die Verschworung zu viele Krsise herelts_uz
\‘ﬁlitleifilausa-halft gezogen hatte, wie es denn nicht hinlinglich
widerlegt ist, dals sogar Ménner wie Cheassns und Cisar wm
jene Pline gewulst haben. Da es sich uwm so Vorm.-.hlme
.M inner handelte, war dnfserste Vorsicht gebaten. Nur offen-
undige Beweise konnten einen vf-mi(-.htl_',mlv_n S(-]llafg ]"f:!("llf-
ferfigen, Der thatsiichliche Verlanf hat 1‘1|.:ero:<l\erfnhmn
glinzend gerechifertigt. Hrst durch Catilinas Abreise wurden
die wirklichen Teilnehmer von den geheimen Gonnern ge-
schieden; erst durch die Festsetzung seiner Genossen ward
t.

der Schaden grindlich heseitigt

o

Am 201 Oltober 63, also noch vor der Wahl, erstattete
der Konsul (icero zam erstenmal in Catilinas Gegenwart dem
Senat Berieht {iber die zu seiner Kenntnis gekommenen Un-
triebe, ohne seine Quellen zn nennen, Demzufolge erkannte

der ‘Senat am niichsten Tage den Kousuln, Pritoren und
iibrigen Beamten in gewohnter Weise die Vollmacht zu,
Vorkehrungen fiir die Sicherheit des Staates zu ftreffen.
Am 28, desselben Monats fand die Wahl stath, die it
einer vollstindigen Niederlngp Catilinas endigte. Nieht nur

bals.
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milslang die geplante Ermordung des Konsuls dank seiner
zahlreichen, gut bewaffneten Gefoleschaft. sondern es wurden

=

auch zwelr Minner der Senatspartei, D. Junius Silauus wnd
L. Licinius Murena, zu Konsuln gewiklt, Alles dies stachelte
Catilina zi noch schiivferem Vorg

chen an. Schon hatte sein
Lieutenant Manlius die Fahne des Aufruhrs offen erhoben
und forderte durch eine zemlich unschuldig klingende Pro-
klaanation zum Anschluls suf Die Feit driingte, da die
Ritckkehr des siegreichen Powpejus aus Asien nahe bevor
stand, Nun glaubte auch Catilina seine Zeit geltommen,
Bevor er zu seinem Heers abging, versammelte er in der
Nacht vom 6. zum 7. Novewber die Hitupter seiner Genossen
im Hause des M. Poreius Liea; unter heftigen Bcheltreden
anf” thre Feigheit legte er die giinstige Lage der Verhiltnisse
dar und forderte vor seiner Abreise wenigstens die Ermordn ng
des ithm so unbequemen Cicero. Wirklich erboten sich zwei
angesehene Minner zu dieser Schandthat. Aber Cicero war
wiederum gewarnt und geriistet. Als die Morder des Morgens
zur Begriilsung erschienen, wurden sie von zahlreichen Wachen
o
Tempel des Jupiter Stator; nachdem schon vorher anf seinen

zariickgewiesen. Darauf berief der Konsul den Senat in den

Antrag militiivische Vorbereitungen gegen den um Fisuli
sich ausbreitenden Aufstand getroffen waren. Als demnnoch
Catiling nicht Anstand nahm, in der Senatssitzung zu er-
scheinen, brach Cicero los und bewies in seiner ersten Rede.
dals er von allen seinen Pliinen volle und genaue Kenntnig
habe. Aueh seiner fritheren Anschlige wedachte er. Die
Rede gipfelte in dem Rat, er mochte Rom so schnell als
mbglich verlassen, damit sich die Sehlechten von den Gruiten
schigden; so nur konne die Wwrzel und der Samen des
Unheils ausgerottet werden. Die Rede hatte den gewiinschten
Erfolg, Nachdem Catilina einige wilde Drohnngen ans-
gestolsen hatte, stiirzte er ans der Sitzane, von allen ae-

mieden, aunch scheinbar von seinen geheimen Gonnern, und

verliels noch an demselben Tage die Stadt. Am 9. November
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teilte der Konsul das erfreuliche Hreignis in seiner zweiben
Rede dem Volke mit, indem er sein Verfahven rvechifertigte.
Zugleich beruhigte er die gelingstete Biirgerschatt mit dem
oeln und wambe nach-

Hinwels aunf die getroffenen Malsy
driicklich die in deér Stadt zuriickgebliebenen Verschworenen
vor weiteren Unternehmungen; am lighsten hitte er rie

ihrem Herrn und Meister nachgesandt, Aber diese Freude
sollte 1hm nicht zu teil werden, Um o bewundernswerter
ist die Seelenvuhe, mit der Cicero in der Zwisehenzeit den
designierten Komsul Murena gegen die Anklage auf Wahl-

umtriebe verteidigte; wir kommen auf diese Rede spiiter
zuriiclz,

Inzwischen gingen die Verschworenen ungeschreckt ihren
unheimlichen Weg, aber ohue die Klugheit ihres abwesenden
Fithrers. Die Leitung hatten der vornehme Wiisthing P. Cor-
nelins Lentulus Sura, der sich als einem dritten Cornelier die
Herrschaft in Rom prophezeien lels, der verwegene €. Cor-
L. Cassius Eonginus und andere

nelins Cethegus, der trf
dii minerum gentinm. Man einigte-sich iiber einen Operations-
plan, der am 19. Dezember nachts amsgetiihrt werden sollte:
der eine sollte die Stadt an allen Ecken in Brand stecken,

der andere Cicero etfmorden, die Hausstihne sollten ihre Vi
totens nntor solchen Brand- nnd Mordthaten siirde man sich
leiehit durchschlagen und mit Catilinas anrtickenden Scharen

vereinigen, Da gaby ein uwobedachter Anschlag des Lentmulus

die Verschworenen in die Hand des pHlichteifricen Konsuls.
Durch einen gewissen Umbrenus verhandelf man mit den
Gesandten der gallischen Vilkerschaft der Allobrogen, welehe
damals gerade in Rom weilten, um eine Stenererleichternng

nachzusuchen. Die unentschlossenen Fremden vertrauten sich

threm Pitrone Q). Fabius Sanga an, und dieser hatte nichts
Filigeres zn thun, als dem Konsol Meldang zn machen.
Nuon galt es, die Schlinge zu legen, Auf Ciceros Anstiften
forderten die Gesandten von den Hiuptern der Verschworang
eine schriftliche Zu:iuhoruug ihrer Verheilsungen, Mit no-
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Ii | .‘Z’;lﬂu]l’h"h“r Arglosigkeit gingen Lentulus und Cethegus, sowie nahe, dafs ein Anfstand der unzufriedenen Volkselemente die .
Statibus und Gabinius s Falle ) raen erhielter B s ) ‘
‘ i leich d '\ OESIn die Falle. Die Allobrogen erhielten Gefangenen befreien wnd alles mit Mord und Brand erfiillen '
zugleich den Auftrag, auf ihrer Riickreise « Pihrone . ; s :
A . 01:‘” Lrn u'ih’igl suf ihrer Rockrdise nuter Bihrung wiirde, anf der anderen Seite stand es dem Senate nicht zn,
i e]l}}eh l'f‘ O_H}m“m: ""_ll'”_j?“‘l . Fisuli awfzasuchen. Vo ’ ein Todesurteil iiher einen rdmischen Biirger zn fillen, was
allem termehtet, traf Cicer e Avistalls 2 Thwidie - . 5 iy : - {
il ‘!I allem on kol ‘!l’tt‘ 1)1? Cicero seine Aunstalten mit Umsicht nur in Centunateomitien geschehen durfte, Der zoerst um i
‘ | und Klugheit. Die Priitoren L. Flaceus und €. Pomptinus seine Meinune befragte zukiinftige Konsul stimmtbe fiir den
o alo = N fer . LA T . S ) ‘ o - : ;
[t iiberfielen an der mulvischen Briicke in der Nacht vom Tod und ebenso eine Reihe von Senatoren, bis Chsar in
‘ ‘|| 2. zum 3. Dezember die Gallier und setzten sie fest, Darant ciner Rede, deren Gedankengang Sallust aufbewahit hat, ‘
ohia Y e e THS Loy el A oo S . 2 v - . \'Y l. - o
I ”‘\ s luu? Cicero die Hinpter der Verschworung zu sich wnd vor det Ungesetalichkeit des Urteils warnte und ewige Haft
‘ nahm sie gefangen. Das Verhor fand vor dem sofort be- nebst Einzichung des Vermigens beantragte, Bald daraut
rifenen Senate statt, vor den Lentulus. Cethegns, Statilius ‘e L 3 e E : -
m|| : » vor den Lentulus. Cethegus, Stabilius, ergriff der Konsul Cieero das Wort, wm in seiner vierten

||I fabinius und Ciiparius gestellt wurden, Nachdem dem Vol- Rede die stutzie gewordenen Senatoren zu ermufigen und

urcius als Angeber undg 3 obrowe Wraflosioleit zi- - L 5 - :
| turcius als Angeber und den Allobrogen Straflosigkeit zu seine Bereitwillickeit znr Ausfihrung jedes Beschlusses zu

“hl gesichert war, hielt es nicht schwer, die Beklagten mit versichern; Der Redner verkannts micht die Gefakiren, welche
il 'r\ 1 O 3 YO a1 ’—‘ "| e 2] g Nayn & .— o . . 3
'.‘ J 'H“-th 1]}:‘“}} ‘31.‘-_1‘—]”1‘[:FHJ'T“[]*‘]“‘“ IZ? u “{'mh‘l"”- 1[‘)‘71]_53@““1 ' jn dem Bruch mit dem Herkommen lagen, er glaubte sie
eschlofs thre Festhaltung, uachdemn Lentulus die Priitar . T T P schuldigen zi kbnue
| Roeiiv’ls fwe Lestisbung, wacalom Leukaios /die -brim 7 aber mit der Notlage des Staates entschuldigen zu konnen.
| 'I‘ niedergelegt hatte, nnd verordnete aueh die Verhaftung von Bs ist nicht unwahrschenilich, dals diese Bede uicht so '
- e . s > b 1 e el b Al el L ol SUE ARLE ; |
0l Al vier anderern shtier oewordenen Fiihrer Abe i : : - - i i
r “‘I llL; mTl ren fliichtiy gewordenen Fiihvern. Am Abend des . umfarigreich gehalten ist, wie sie uns heute vorliegt. Den L
slben Tates verkiindigte Cicero in seiner drikt Do > = _ . 5 _ s =
;: e ,;,,Ll_ urlplmm_h;,tt, ]H(mu in seiner dritten Rede die Ansschlag gab erst M. Porcius Cato, der mit solcher Kraft |
reignisse des Tages und erweckte daduve Jubel: T Rk S i S :
” ireignisse des Tages und erweckte dadwmreh hellen Jubel: und Entschiedenheit die sofortige Ahndung verlangte, dals 4

il e _
‘ Dals der Staat, ihr Romer, und euner aller Leben, eare ; : y : X .
D s : Romer, und euer aller Leben, eur der Senat ihm freudig zustimmte, wihrend die wachhabenden

I
.|m Giiter, Vermodgen, Franen und Kinder wnd dieser Sitz des Broar (Gsar nnbabyen Soliwertein bediohten. Mook anderis 4

r beriil ento Reiches din @ el s b oo (e LSkl B | = e - n ¢ . — -
| H jerithim besten hku,h.a,.s.. die 50_‘ begliickte, schiine Hauptstadt selben Tace wurde das Urkeil vollzogen. Der Konsul fihrte '
| heute, danlk der Liebe der Gotter zu euch, dank meinen Lentulns mit stirker Bedeckune: andere die iibrigen Vei-
Lk | Mithen, Plinen und Gefahren, der Flimme und dem Schwerte schworer tlher den Markt wnach dem Tuliznum. wo die
'J und fast dem Rachen des Geschicks entrissen und so erhalten Verurteilten von den mit der Aunsfithrune der Hinrichbuneen
il s : ; v . 5 [ = - 2 = e =) = o
I s a8 He piR YT, orerte 9 1686 i ¥ 3 0 i y = v g ! T I
.Jl sind, das seht iha : 11:,4,’,111,._ feierte an (llL‘T-(LLl Abend einen betranten Dreiménnern empfangen und dem Henker znv Hi- '
| ‘ schonen, wohlverdienten Triumph, Aber die schwerste Ent- drosselung fibergehen wurden. Nach Vollzug der Exelution |
Il scheidung S1’*’-“';1 noch bevor, die —B‘—"”“‘“'“”"S der fiinf Hoch- rief der Konsul der harvenden Menge mit lauter Stimme zu: |
i verriiter. Da Geriichte iiber bevorstehende Erhebungen sich Sie haben welebt! Ein unermelslicher Jubel hamichtiote sich 1
| verhreiteten, traf Cicero die mmfassendsten B'I:llﬁl'e;_;'!_‘.lll unid des \"-.';Hc.ea, das nun erst sich ginzlich von der drohenden
berief am 5. Dezember den Sen: 14 Irteil zu finde 1af) ol Ty i ] { |
Il _I rief am 5, Dezember d_n” enat, nm I'i.(“\. Urteil za finden, Gefahr befreit sal. Tm Thriumph wurde der Konsul nach {
‘ i in _lll_’” wohl geschiitzten Tempel der Hintracht. Hs war ' Hause geleitet, wihrend ihn Cato durch den Titel . Vater
. nicht eben leicht, aus der Fiille der Schwierigheiten einen des Vaterlandes® ehrte. Damit war fliir Rom die Sache |
Ausweg zu finde Auf der eineii Seite las die Gefulr = L : .. i
eg finden. Auf der einen Seite lag die Gefal abgethan, Catiling erlag im niichsten Jahre mit seinen 1
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Seharen der anrtickenden Ubermacht bei Pistoria  nach
tapferem Kampfe,

Die Nonen des Dezembers spiclen in Ciceros Lebens-
geschichte eine grolse Rolle. Wihrend er selbst an diesem
Tage den Gipfel seines Ruhms erklommien zu haben glaubte,
erwuchgen ilim gerade hierans die schwersten Gefahren, die
fraurigsten Stunden, Es war sein Uncliick, dafs er duvch

die Gunst der Umstinde in dem Wahne bestiarkt worde,

zum Staatsmann berufen zu sein, wilivend doch seine wahve

Bedentung, sein davernder Ruhm anf eimem ganz -andern

Felde lag. Immerhin hat er sich durch die wmsichtice Ent-

deckung und thatkriiftige Niederwerfung der Verschwirung
ein mmlengbar profses Verdienst um den Staat erworben,
und es ist unbillig, ithm diesen Ruhm verkleinern zn wollen.
Man hiilt sich mit Vorliehe an die gesetzwidrige Hinrichtung
der Catilinarier, Aber wie liegt doch die Sache? Verdient
hatten jene verlotterten Hochverviiter den Tod ohue allen
Znveifel, und nur offenbare Boswilligkeit kann die , Brwitrgten®
bedauern. Kine andere Frage war es, ob es die Not gehot,
das Gesetz zeitwelliz anlser Kraft zuo setzen. Wir wissen
1

aus der neunesten (Geschiclite, dals emne formelle Rechts-

verletzimg dus profste Verdienst sein kann, das sich em
grolser Staatsmann um die difentliche Wohlfahrt erwirht.
Leider war Cicero nicht der Mann, das unter seiner Leitung
unternommene Wagnis kithn zu vertreten, Was die Nach-
welt einem Cisar verzeiht, das hilt sie einem Cicero mnicht
zu gute, zumal letzterer sich der Nonen des Dezember Gfter
berlihmte, als es der gnbe Geschmack und der Anstand
erlanbten.

Wir haben noch nachtriiglich der fiir Murena gehaltenen
Verteidigungsrede zu gedenken, die in ihrem heiteren Humor
scharl absticht gegeén die pathetischen Ausfiihrungen der
pleichzeitigen Catilinarien. Dem Beklagten standen drei
hervorragends Anwilte zur Seite. Nachdem (). Hortensius
und M. Cr:

ssus. die Hinzelheiten der Anklage widerlegt
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hatten, ergriff nach seiner Gewohnheit zum Schluly Uicero
das Wort, um die moralische Antoritit der hochansesehenen
Kliger, des Rechtsgelehvten S. Sulpicius Rufus und des un-
beugsamen Stoikers Cato, abzuschwiichen, wihrend zwel andere
Ankliger micht in Betracht kamen. Hr bhegaun mit einer
Erklirung, warum gerade er die Verteidigung iibernommen,
obgleich er doch das Gesetz gesen Wallumtriebe znstande
gehracht habe. Dann erbrtert er zuerst die gegen das Vor-
lehen Murenas gerichteten Vorwiirfe, wolbiel er miit iiber-
legenem . Humor eine ergiteliche Parvallele zieht zwischen
dem bbgeheidenen Stubenleben des stockgelehrten .Juristen
Sulpicins und dem frischen, frohlichen Soldatenleben Murenas;
er-versagt es sich nicht, die Silbenstecherel wund das Formel-
wesen der Juristen zum Gandiun der Horer durehzuhecheln.,
Darauf beweist er, warum Murena dem Sulpicins bei der
Wahl den Rang abgelaufen habe. Endlich wendet er sich
zur eigentlichen Klage, wobei eine Reihe von Aunsfiihrungen
uns vorenthalten ist. Der Rest heschiiftiot sich in ebenso
gutmittig' spottender Weise mut der hochachtbaren Person
(atos, wie vorhin mit der Weisheit des Sulpicins. ,Es war
einmial ein hochst geistreicher Mann, Namens Zeno, dessen
Nachbeter Stoiker genannt werden. Ihre Lehven sind un-
gefithr folgende” — und nun werden jene bekannten wupddofa

citiert; die allerdings in dieser Zusammenhangslosigkeit anf

die Lachmuskeln der Hover einen unwiderstehlichen Eindrack
machen mulsten. Endlich kommen die einzelnen Punkte an
die Reihe, die gemietete Gefolgschaft, die Frithstiicksmahle
und was sonst den Wahlpibel anlockte und noch hente an-
lockt, Offenbar war Murena nicht unbeteiligt an derartigen
Wahlmantvern, Aber andere waren es anch nicht, und vor
allem sein Kollege Silanus, der nur deshalb veischont wurde,
weil er Catos Verwandter war. Es hat sicherlich schlimmere
Amtsbewerber gegeben. Zum Schlufs erhob sich der Redner
zn vollem Ernst und forderte unter Benutzung des iiblichen

Rithrapparats aus politischen Griinden die Freisprechung des
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Angeklagten. Die Richter kamen auns ebendiesem Grunde
seinem Verlangen nach. HEs ist sehr billig, sub specie aeterni,
d. h, yon einem erhabenen Sitthichkeitsstandpuakt aus, diese
Verteidigungsrede zu verdammen; ein billiger Menschenkenner
wird die Zeitverhiiltnisse beriicksichtigen nnd sich der lichens-
witrdigen und interessanten Leistung eines Mannes frenen, dey
gerade damals tiglich und stiindlich ven den schwersten
Gzefahren fiir Leib und Leben hedroht war.

Das Amtsjahr nahte seinem Ende, Es sind uns noch
ullerlei Andeutungen iiber wichtigere Amtshandlungen des
Konsuls Cicero iiberkommen; doch geniigen diese kanm, um
ein deutliches Bild zn entwerfen. Der letzte Tag zeigte
dentlich, welchen Gefahren Cicero entgegenging. Als er nach
altem Brauche sich in einer Rede vom Volke verabschieden
wollte, verhinderte ihn der als Ginstling des Pompejus be-
kannte Volkstribun Q. Metellus Nepos am Reden, da er
olne Verhor Biirger getttet habe; nur den Eid erlaubte er
ihm. Da schwur Cicero mit lauter Stimme. daly er den
Staat und die Stadt gerettet habe, und alles Volk janchzte
ihm Beifall und hegleitete ihn in grolser Anzahl nach Hause,
Zwar hatte Cicero michts ohne Zustimmung des Senats und
Billigung des Volkes gethan, er hatte die Eintracht der
Stéinde gefordert; wo er nur konnte: aber dennoch scllte
ihm die traurige Erfahrung nicht erspart bleiben, dals in
eiserrien Zeiten nur die zihe Thatkraft des echten Staats-
manns obsiegt, nicht die wohlbmeinende Vaterlandsliebe des
feimgebildeten Redners.

Kapitel 8.

Die Verbanuung,

Das Jahr 62 l-n"ganu so trithe, wie das verflossene ge-

endet hatte, Der Geschiiftsfithrer des abwesenden Pompejus,

der Volkstribun Metellus Nepos, unterliefs es nicht, bei jeder
Gelegenheit im Senate und vor dem Volke den Unterdriicker
der catilinarvis¢hen Verschworung anzugreifen. [hm entgegnete
(icero nicht minder heftig, bhesonders in der mns nicht er-
haltenen Metellina. Gerade der Widerspruch, die ungerechte
Herabsetzung seines thatsiichlichen Verdienstes verkliirte ilm
immer mehr die jlingste Vergangenheit, so dals er sich
schlielslich in einen wahren Fanatismus der Selbstverherr-
lichung hineinvedete und hineinschrieh. Er richtete ein ans-
fithrliches Sendschreiben an Pompejus, dem er als einem
zweiten Seipio sich selbst als einen zweiten Lilins empfahl,
erhielt aber nur eine kithle, abweisende Antwort. Je mehr
ithm so das verdiente Lob vorenthalten wurde, um so eifriger
warf er sich als den Hevold seiner eigenen Thaten auf and
verkiindigte in lateinischer und griechischer Sprache, in
sebundener und ungebundener Rede die Ereignisse seines
Konsulats. Kein Feind verstand seinen Ruhm so schwer
za schidigen, wie er sich selbst durch dieses grenzen-
lose Selbstlob geschadet hat, Glicklicherweise sind nur
wenige Bruchstiicke dieser Panegyrici auf uns gekommen;
doch verraten auch diese, dafs Cicero so wenig Dichter, wie
Staatsmann war. Und doch wiire es unbillig, wegen dieser
Schwiiche, die kein Verstindiger lengnen wird, fber ihn
den Btab zu brechen. Der vom Gliick namenlos begtinstigte
und weit fiber die Grenzen seiner Begabung hinausgehobene
Mann konnte es nicht tassen, dals es nicht iminer so blieb.
Da er fiithlte, dals es mit ihm in politischer Hinsicht wieder
hergab gehe, klammerte er sich, in thoérichter Verkennung
seiner wahren Bedeutung, an das, wie er meinte, schonste
Jahr seines Lebens und vergoldete sich die trithe Gegenwart
mit dem kiinstlich erhihten Glanz der Vergangenheit. Alles
verstehen heilst viel vergeben,

Wihrend Curie ond Forum von dem Gettse der Redner,
aber anch von dem Waffenklirren bewaffneter Banden wider-
hallten, nahm Uicero die niemals ginzlich unterbrochene
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Gerichtsthiibigkeit wieder auf. 'Wie aunf alle inneren Unruhern.
so folgte auf die catilinarisehe Verschworung eine Reihe
ven politischen Prozessen, in denen strebsame Anfinger als

Ankliger ihre Sporen zu verdienen suchten, lcero sah

sich veranlalst, im Bunde mit seinem alten Nebenbuliler
Hortensius dem ihm befreundeten P. Cornelins Sulla seinen
Beistand zu leihen, wie es scheint, weil er sich von jenem
die Summe Geldes leihen wollte, deren er zum Ankauf eines
Huanses anf dem Palatinus bedurfte, Diese Bereitwilligkeit
wiirde (licero schwer kompromittieren, wenn Sulla wirldich
ein Mitglied der Verschwrung gewesen wire. Indessen
darf diese Annahme auf Grund der Angaben Sallusts als
haltlos zurtickgewiesen werden; war anch Sulla dem Unter-
nehmen Catilinas nicht ginzlich fremd, wie stwa auch
(‘rassus und Cisar hierfir anzusprechen sind, so kann er
dach unmiiglich als ein wirklicher Verschworer bezeichnet
werden, Die Verteidigungsrede hezeugt die hohe Kunst des
Verfassers, Nachdem Hortensing die angebliche Beteiligung

der ersten Verschwiirung zurfickgewiesen hatte, erbrberte
Cicero das Verhiiltnis seines Klienten zur zweiten Unter-
nehmung Catilinas. Br beginnt mit einer Entschuldigung
und Erklirung seines Entschlusses, Sulla zn verteldigen,
mmdem er darauf hinweist. dals er andere Gesuche, wie das
des Autronins; ahgewiesen habe, By verteidigh sich gesehioldt
und wiirdevoll gegen die heftigen Angriffe seines (teaners,
des jungen Torguatus, der ilim seine Fast l\l»l}l"lléhl’ Gewalt
iiber die Gemiiter der Richter vorgeworfen hatte, Bei dieser
Gelegenheit erzithlt er die Entdeckung der Verschworung.

Nun folgt abweichend von dem Brauch die Widerlegung

der einzelnen Klagepunkte. Geschickt verwendet Cicero den
Aufenthalt Sullas in Neapel als Alibi-Beweis; er ist im
entscheidenden Augenblick gar nicht in Rom wewesen, Das
Zeugnis der ,

Allobrogen wird ver diichtigt, die Anwerbung
von Fechtern und andere helastenden Momente, werden, wia
es scheint; hinveichend evklirt, An zweiter Stelle folaf erst
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der Beweis aus dem Vorleben, das der Reduner deshalb ans
Ende gestellt hat, weil es siel vorteilhafh gegen das wilste
Treiben des Lentulus und seiner Genossen abhob, In der
Schlufsrede appelliert der Redner wie gewthnlich an das
Gefithl der Richter unter Hinweis auf den kleinen Sohn
des Beklagten und fithrt dabei auch seine Auktoritiif ge-

bithrend ins Feld. Sulla wurde freigesprochen. Die Wahrheii
fordert festzustellen, dals sich Cicero spéter bei der Nachricht
von dem Tode seines einstigen Klienten sehr nngiinstig
iiber seine Habgier #ufserte, die er hei Versteigeriingen
eingezogener Gilter zu befriedigen gepflegt habe,

In dasselbe Jahr filllt die kleine, aber hichst interessante
Verteidigungsrede fiir den Dichter A. Licinins Avchias. der
wegen HKrschleichung des Biirgerrechts vor dem Pritor
Q. Cicero sich rechtfertigen mmfste. Der Verteidiger he-
schiiftigt sich i der mit Unrecht angezweifelten Rede weniger
mif der Streitfrage selbst, die ibrigens nicht nnschwer fest-
zustellen war, als mit dem Lobe der schinen Kiinste ini
allgemeinen und der Dichtkunst im besondern. Nicht ohne
innere Teilnalime lesen wir noch heute die klangvollen,
ewig wahren Worte von dem unverginglichen Wert hiherer
Geistesbildung, ,Diese Studien nithren die Jugend, erfreten
das Alter, verschtnen das Gliick, trosten im Ungliick, er-
gotzen dakieim, behindern nicht drvaufsen, iihernachten mit
uns, gehen in die Ferne, aufs Land* Biwas Jueendliches,
Frisches liegt in der Rede, besonders dort. wo sie fast Naly
den angeborenen Ehrgeiz eingesteht. Ist anch diese Riicksicht
anf den Nachruhm vom Standpunkt einer hiheren Sittlichkeit
aus nicht das allein malsgebende Motiv zum  ehrenhaften
Handeln, so ist es doch ohne Zweifel ein he rechtigter Faltar
im Beelenleben des Menschen, zumal in dem des Jiinglings;
ilenn hekanntlich schrieben, wie Cicero witzic hemerkt. die
Philosophen, welche {iber die Verae hting des Ruhmes Sehriften
verfalsten, vorsichtigerweise ihre Namen auf die hetreffenden
Bilehey.

Aly ., Cicero 9
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In den Ausgang des Jahres 62 fiel ein Ereignis, das
SRLE g

gewesen 1sf,

Am Feste der Bona Dea, welches nach altem Brauch ams-
sechliefslich von Frauen im Hause des Ponfifex maximus
(i

von den schwerwisgendsten Folgen fiir (icero

v gefeiert wurde, ward zar Nachfzeit: einer der
sehlimmsten Wiistlinge Roms, der designierte Quistor P.Clodins
Punlcher, ertappt, der, wie man sagte, ein ehebrecherisches
Verhiiltnis zur Gattin Cdsars unterhielt. Dieser Skandal er-
recte, da der Ertappte noch schlimmere Stnden auf dem
Kerbholz hatte, das gréfste Aufsehen. Nieht nur sandbe
(isar seiner Frau den Scheidebrief, sondern auch der Senat

nahm sich der Sache an und beschlofs, nachdem die Pontifices
den Gottesfrevel festgestellt hatten, eine gerichtliche Unter-
suchung.

Zu Anfang des Jahres 61 kehrte Cn. Pompejns nach
tust sechsjihriger Abwesenheit aug Asien zuriick, mit einer
derartigen Fiille von Macht ausgerfistet, dals es thm moglich
gewesen wire, nach der Krope zu greifen. Dem ehrgeizigen
Manne fohlte zwar nicht der sehnslichtise Wunsch, wohl
aber die Kraft des Entschlusses. ln Brundisium entliefs er
sein sieggewohntes Heer, um in Rom nach dem Herkommen

die Bewilligung eines Trinmphes nachzusuchen, zngleich aber
anch die Belohnung seiner Soldaten und die Bestitigung der
von ihm in Asien gefroffenen Apordnmngen. Nur zn hbald
sollte er merken, dafs er die Macht aus den Hinden gegeben
hatte. Withvend Cicero vergeblich zu vermitteln trachtete,
trat die Mehrheit des Senats unter Fithrung des mit Poms
pejus verfeindeten Lueullus und des unbeugsamen Cato dem

eingt so michtigen Manne energisch entgegen. Die stiivmi-
schen Verhandlungen jener Tage hat uns Cicero in iiheraus
lebendiger und witziger Darstellung duoreh seine an Atticus
gerichteten Briefe berichtet. Zunichst ging die Untersuchung
gegen Clodius ihren Gang, Allerdings wurde es durchgesetzt,
dals er vor ein Gericht gestellb wurde, und hier legte Cicero

dus  folgenschwere Zengnis ab, durch welches die Ausrede

67

des Beklagten, dals er an dem betreffenden Tage in Interamna
gewesen sel, widerlegt wurde. Aber der Ausgang des Pro-
zesses war doch dank der von M, Crassus gespendeten Sumimen
und anderer Mittelchen ein unerwarteter; Clodins wurde mib
31 gegen 25 Stimmen freigesprochen. Nun setzte sich der
Kampf im Senate fort, in dem Cieero, ein unbesieglicher

Beherrscher des' Wortwitzes, Sieger blieh, um bald darant

schwer zu biilsen, wie denn f{iberhaupt die schafe Zunge
ihrem Herrn oft mehr Herzeleid hereitete, dals seinen FHeinden.

Inzwischen ftriibte sich der politische Himmel. Wihrend die

demokratische Parteli unter Ciisar und Crassus immer mehi
erstarlte wnd in Clodius ein wenig ehrenhaftes, aber braunch-
bares Werkzeug gewann, drohfe die von Cicero mit so vieler

Mithe zusammensebrachte Koalition der Nobilitit und des

Ritterstandes auseinanderzufallen. Das Vorgehen des Senuts
aegen die Bestechlichkeit der Richter, die Unnachgiebigkeit
der Beamten gegen die Pichter der asiatischen Staatsgefiille
gaben den ersten Anlals. Cicero hatte alle Hiinde wvoll zu
thim, um alles zum (uten zn kehrven; schon verspiirte er
die Abnaline seines politischen Ansehens. Um so grolser

war die Gefahr, die ihm drohte. Der aufs hochste erbitterte

Clodius betrieb seine Adoption durch eine plebejische Familie,
damit er sich wm das Volkstribunat bewerben kinne, etne
Stellung, in der er dann mit seinem tidlich gehalsten Gegner
abrechnen zun konnen hoffte. Nur einen schwacheén Trost
gewiihrte es, dals bei der Answahl einiger nach Gallien zu
entsendenden Kommissare der Senat Cicero und Pompejus als
unentbehrliche Pfinder des Staatswohls reklamierte. Gerade
die Freundschatt mit letzterem brachte Cicero in eine mifs-
liche Lage, dn zwischen jenem und dem Senate ein heffiger
Zwist fiber die Befriedigung der Veteranen dureh Acker-
anweisungen entbvannte. Der alte Gegensatz Ciceros zn den
Optimaten, den Fischteichbesitzern, wie er sie mit deutlichem
Hinweis anf Loenllos und Hortensius spotisch nennt, brach

jetzt wieder hervor und vereingamte ihn gerade in der Zeit,

I
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in welcher er am echesten einem Freund hiitte branchen
komnen, zumal Atticus in Athen, Bruder Quintus als Pro-
pritor ‘in Kleinasien war. Denn auf Pompejus war kein
Verlals, Hiilflos und dabei ehrgeizig, wie er war, sah er
sich gezwungen, eine kriiftigere Stiitze zu withlen, als Cicero
ihm bieten konnte, wenn er die so nnbedacht preisgegebene
Stellung wieder erlangen wollte, Nun sah Clisar seine Zeit ge-
kommen. Aus Spanien zuriickgekehrt, verzichtete er leichten
Herzens anf den ihm gokommenden Triumph, um die Be-
werbung fiir das Konsulat anmelden zu konnen. Zuvor
schlofs er mit Pompejus wnd dem als Vermittler niitzlichen
Crassus jenes schwerwiegende Biindnis, welches der gelehrte
M. Terentius Varro als das dreikipfige Tier geifselte, withrend
es die Geschichte das erste Triumvirat nennt. Ohne sich
um formelle Schwierigkeiten zu kiimmern, die sein Kollege
M. Bibulus erhob, brachte der Konsul Ciisar im Jahre 50
dus Ackergesetz durch, welches die Veteranen des Pompejos
in Companien ansiedelte, gewann durch einen Erlals der
BSteuerpacht die Ritter, setzte die Bestiitigung der in Asien
getroffenen  Anordnungen durch und liels sich selbst die
Provinz Gallien mit drei, spiter mit vier Legionen auf fiinf
Jahre zusprechen. Die Verbindung mit Pompejus wurde
durch seine Verheiratung mit Cisars Tochter enger gekniipft,
wiilirend dieser die Tochter des designierten Konsuls Piso
heiratete. Auch der andere Konsul Gabinius war fir die
Gewaltherrscher gewonnen, withrend der zom Volkstribun
erwiihlte Clodius ihmen mit Htilfe seiner bewaffneten Banden
die Herrschaft auf den Gassen und in den Volksversammlungen
Roms sicherte.

Wiihrend dieser Vorgiinge fiihrte Cicero ein unruhiges
Leben zwischen Furcht und Hoffnung, Anfangs zog er sich
auf seine Giiter zuriiek, weilte zu Antium an der Kiiste oder
auf seinem Formianum; als er auch hier dem Gerede der
Hauptstadt und dem Geschwiitz langweiliger Nachbarn nicht
entgehen konnte, fliichtete er sich nach seiner Heimat Arpinum,
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um im Verkehr mit den Seinen und in wissenschaftlichen
Studien Trost und Zerstreuung zu finden. Aber auch dies
Mittel schlug fehl. Die geographischen Biicher, welche ihm
Attiens sandte, reizten ihn nicht. Endlich kehrte er nach
Rom zurfick, beschriinkte sich aber aunf die gerichtliche
Thiitigkeit, wihrend er sich vom Benate fernhielt. Zeit-
weilig gab er sich anch mit allerlei Reisegedanken ahb; er
wollte Agypten besuchen oder eine sogenannte libera legatio
auf sich nehmen. Zu einer solchen ehrenvollen Ruhestellung
bot thm (Cisar wiederholt Gelegenheit, da es ihm ersichtlich
davanf ankam, gerade diesen Gegner zu schonen, Aber die
durch den Bankier Cornelins Balbus gefithrten Unterhand-
lungen fithrten nicht zum Ziel. Tmmer wieder erwachte in
Cicero mit der Erinnerung an die Thaten seines Konsulats
das Gefithl der Beschiimung iiber seine Zuriicksetzung und
damit der Entschlufs, auf dem verlorenen Posten auszn-
halten. In diesem Zustande unbehaglicher Selbstpeinigung
wuchs sein Zorn gegeniiber seinem ehemaligen Freunde
Pompejus, den er in seinem Briefwechsel mit allen mig-
lichen Schmeichelnamen belegt. Er hatte es auch nicht
hester verdient; denn mit seiner Hiilfe war Clodius zu der
Stellang gelangt, in der er dem im Wortgefecht iiber-
legenen Gegner mit Thaten vergelten konnte, bei welcher
Gelegenheit auch die tibelberiichtigte Clodia, die Schwester
des Tribunen, zugleich die Leshia des Dichters Catullus,
ihre Dienste leistete.

Im Jahre 59 verteidigte Cicevo seinen einstigen Kollegen
im Konsulat, C. Antonius, wiewohl ohne Erfolg; ferner den
Propriitor L. Valerinus Flaceus, der einst die Allobrogen
gefangen genommen hatte. Dieser war nach Verwalbung
der Provinz Asien wegen Frpressungen angeklagt. Wiedernm
trat Cicero nach Hortensins in der Schlulsrede auf, die uns
zam  grolseren Teil erhalten ist. Der Redner legt es vor
allem darauf an, die Glanbwiirdigkeit der Belastungszengen
abzuschwiichen. Hs selen kleinasiatische Griechen, Carier
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und Liydier, eine Nation, die iiberall als unzuverlissic und
leichtsinnig gelte. Die Psephismats, welche der Ankldger
beibringe, seien in hochster fl.:eri—@il!mg abgefulst; sie ver-
dienten nicht, als Zeugnisse angesehen zn werden. Dann
werden die einzelnen Anklagepunkte durchgegangen; sie
werden als nicht ausreichend begriindet dargestellt, sowohl

was die Urkunden, als anch was die Zengen betrifft. Aunf

die Emzelheiten einzugehen, gewilhrt kein Interesse. Im
Gegensatz hierzn  werden hochachtbare Entlastungszeugen
vorgefiihrt. Unter den Anklagen hefindet sich auch der
Vorwurf, dals Flaccus die Goldausfuhr nach Jernsalem, d. h.
zin Gansten der Tempelkasse, verboten habe, Wir erhalten
dabei die interessanfe Mitteilung, dals die jiidische Gemeinde
in Hom hoechst ansehnlich, eintr

chtig und einflufsreich war,
selbgt in den Volksversammlungen. Cicero will leise sprechen,
damit ihn nur die Richter horen; er fiivchtet, dals sonst die
werde. Auch die Be-

schwerden romischer Biirser werden =muiickgewiesen. Im

Judenschaft gegen ihn aufgewiegelt

Schlalsteil erhebt sich der Redner zu vollstern Pathos,
indemr er die Schatten Catilinas und Lentulus® herauf-
beschwort. Mage immerhin C. Antonins mit einigem Rechite
verurteilt sein; Flaccus solle nicht als unschuldiges Opfer
dargebracht werden, ¥r erinnert die Richter an die Nacht,
m welcher der Beklagte die Allobrogen verhaftete, an die
Nonen des Dezember und seine Verdienste. Auch wird die
Rithrseene mit dem weinenden Sohne wuns nicht erspart.
Flagens wurde freigesprochen; ob mit Recht, kimnen wir
nicht entscheiden. Die Notiz eines spiteren Schriftstellers,
der hichst schuldige Mann sei nur durch Ciceros Witze der
verdienten Strafe entrissen, ist ffir jeden Verstindigen wertlos
Gar manche Angriffe der Gegner Ciceros waren, wie uns die
Rede des Fufins Calenus bei Dio Cassius zeigh, so giftig,
dals sie geradezu thorvicht genannt werden mijssen. Hine

unbefangene Forschung wird sich hier, wie bei so manchen

Punkten, mit einem ,non liguet* begniigen miissen.

. e

4o nahte das Ungliicksjahr 58 unter Unheil verkiindenden
Zeichen, wahrend Cicero sich durch ertriiumte Hoffnungen
sher die mahe Gefahr fortzutiiuschen suchte. Bevor Cisar
spin gallisches Kommando iibernahm, mulste er sich in Hom
den Riicken decken und wenigstens die unbequemsten Fithrer

der Senatspartei, Cato und Cicero, unschidlich machen. Hr

hiitte den letzteren gern geschont, es war aber nicht moglich

wewesen. P.Clodius iibernahm mit wilder Frende das Schergen-
amt. Er begann ‘mit einigen Gesetzvorschligen, welche seine
Popularitiit erhthen und seine weiteren Pliine fordern sollten.
Ein Getreidegesetz erliels dem Volke auch die geringe Zahlung
des vom Staate gelieferten Korns; ein anderes stellte die ant-
gehobenen politischen Klubs (collegin) wieder her; andere
(esetze betrafen die Auspicien, die censorische Machtyoll-
kommeriheit, die Uberweisung der Provinzen an die Konsuln.
Eist nach diesen Vorbereitungen holte er aus zum todlichen
Schlage und beantragte, dafs, wer einen romischen Biirger
ohne richterliches Urteil getdtet hitte, mit Verbannung
bestraft wiirde, (iceros Name war zwar nicht genannt,
stand aber zwischen den Zeilen deutlich zu lesen. Niemand
wulite besser. was ihm bevorstand, als der Betroffene selbst.

Ohne den geringsten Widerstand zu versuchen, legte er
nach romischer Sitte das Tranerkleid des Beklagten an und
zeigte sich dffentlich vor dem Volke als ein Hiilfeflehender;
er wurde aber durch die Banden des Clodius gezwungen,
die Offentlichkeit zn meiden. Immerhin zeigte es sich, dals
Uicero sich grolter Belicbtheit erfreute. Der Ritterstand
legte mit ihm Traverkleidung an und beschickte Konsualn
and Senat darch Abgesandte; insbesondere traten Hortensius
und €. Curic fiir ihn ein. Aber die voreingenommenen
Konsuln hintertrieben alle Veranstalbungen und untersagten
dem Senate die Anlegung der Traunergewiinder, welche der
Volkstribun Ninnius beantragt hatte. Da auch Pompejus
g¢ich verschlossen zeigte, verzweifelte (icero an der Rettung

nnd verliels Ende Miirz in zahlreicher Begleibung zmr Nacht-




zeit die Stadt, Kr begab sich zuerst in die Gegend von
Vibo an der lukanischen Kiiste, wo er bei einem gewissen
Bica Quartier nahm, in der Absicht, von dort nach Bicilien
zu reigen. Da erreichten ihn neue Hiobsposten, Nach seiner
Entferrung hatte Clodius Ciceros Verbannung auf eine Ent-
fernung von 400 Milien und die Beschlagnahme seines Eigen-
tums, durchgesetzt; sein Stadthaus war zerstort und der
wHreiheit geweiht, seine Landhiinser eingeiischert. Zugleich
hrachte Cloding ein Gesetz dureh, nach dem Cato mit der
ganz ungerechtfertigten Einziehung des Konigreichs Cypern

heauttragt und so unter ehrenvollein Vorwande aus Rom

enffernt wurde, Hs bedarf hier nicht des Beweises, dals
anch die gegen Cicero gerichteten Gesetze jedes materiellen
und formellen Rechtserundes enthehrten. Dieser finderte seinen
Reseplan nnd ging iiber Thurii und Tavent nach Brundisinm,
von wo er am 18 Mai des bevichtigten Kalenders nach
Dyrrhachium in See ging. Auch in Griechenland war es
schwer, dem armen Verbannten eine sichere Stitte zu be-
reiten.  Von Hpirgs uad Athen, wohin ihn Atticns einlod,
schreckten ihn die dort ansiissisen Uberbleibsel der cati-
inarischen Bande ab, Er entschlofs sich nach Thessalonica za

gelien, wo er an dem Quistor Cn. Plancius sechs Monate

hindnrch einen liebenswiirdigen Wirt f: Seinen Bruder,
der sueben ans Asien zuriickkehrte, trieb er nach Rom, da
gr keinen andern (edanken hatte, als den seiner baldigen

Zurtickberufung:,

Kapitel 9.

Die Riiekkehr.
Es 18t fiir uns mcht leicht, eine lebendige Vorstellung

von dem Seelenzustande zu gewinnen, in den Cicero durch

seine gewalfsame und unrechtmifsice Vertreibung versetzt

(o

war. In unsever Zeit, wo die Schranken der Nationalitit
durch Sitte und Verkehr fast aufgehoben sind und die
Beeintrichtignng Fremder als Akt der rohesten Barbarei
apracheint “:'i) der HErdkreis mit einer gl'ﬁl}-‘ﬂll Zahl von
(Clontren  dey Kultur bedeckt ist, will es uns wunderbar
orscheinen, dils die Strafe der \_e‘l']):ulilll'll;_f s0 hart em-
piunden wurde. Wir miissen schon an die gewdltsame Ver-
pHanzung eines europiischen Grolsstadters von feinster Bildung
anifl hoehster Lebensstellnng in die Hintde eines sibirischen
Stidtchens denken, wenn wir den Schmerz sines Cicero, eines
Ovid witrdigen wollen. Allerdings sind beide weniger wider-
standsfihig gewesen, als ihre Bewunderer wiinschen méehten.
Niemand wird Cicero von dem Vorwurt schwichlicher Weich-
herzigheit freisprechen konnen, wie aus den an seine Familie
ynd an  Atticus  gerichteten Briefen erhellh. Trotzdem
wiire es ungerecht zn leugnen, dals der erlittene Schlag
ghenso hart als nnverdient war., War er schuldig, so war
es anich die Mehrheit des Senats, die ihm zngestimpit, und
das Volk, das ihm zugejauchzt hatte, Er verdiente es michf,
dir durch jahvelange, trene Arbeit erworbenen Stellung, seiner
Gitter wnd Sammlungen aunf rduberische Weise beraubt zn
werden.  Aber noch Schlimmeres stand ihm bevor. Bobald
er Italien verlassen hatte, schwebte er in Gefshr, den Resten
der Catilinavier in die Hinde zu fallen, welche, iiher Achaja
zerstvent, thm den Tod geschworen hatten. Wahrlich, es
war em tiefer, schwerer Fall, wohl geeignet, auch eine feste
1

Natur zu erschiittern, geschwejge denn einen so empfing-

wglichen Chavakter, wie es

lichen, allen Eindriicken so zugi

der Ciceros war! So ist es fast erklirlich, wenn anch micht

entschuldbar, dals seine Briefe von Thrinen iiberschwemimnt,

mit Klagen erfilllt sind. Bin grausames Geschick hat di
Zengen seiner Hrniedrigung ebenso tren aufbewshrt, wie
die Belege seiner politischen Glanzzeit.

Wiithrend (icero zu Thessalonica in Thrinen schwamm,

wie er in seiner stidlindischen Lebhaftigkeit wenigstens ver-
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sicherte, nahmen die Angelegenheiten in Rom eine fiir jhn
ars Abreise hatte

durchaus glinstige Wendung. Nach (%
sich Pompejus, wie zu erwarten stand, unfihig gezeigt, die
anfgebotenen (eister zu bannen, insbesondere Clodius, der
sich so sehr als Herrn der Stralsen fithlte, dafs er sogar
dem grofsmiichtigen Triumvirn zu imponieren meinte. Als
Gegengewicht gedachte Pompejus die Zuriickberufung Ciceros
durchzusetzen und veranlafste daher schon im Juni einen
Senatsheschlufs, der allerdings durch den Emspruch eines
Volkstribunen anfgehoben wurde. Inzwischen wurde der
Strafsenlirm in Rom immer drger; ja, man heschuldigte
(lodius geradezn eines Mordanschlags auf Pompejus. Im
November traten scht Tribunen mit einem Gesetzesvorschlag
auf, der Ciceros Riickkehr herbeifithren sollte, Vor allem
war es der designierte Konsnl P. Lentulus Spinther, der
sich des Verbannten mit allem Hifer annahm. Wihrend
Cicero von Thessalonica nach Dyrrhachinm zurviickkehrie,
um der Heimat niher zun sein, und die weiteren Reisepline

antg

ab, erklirte Lentulus bei der Ubernahme des Konsulats
im Janunar 57, dafs er von weltlichen Dingen michts eher
betreiben werde, als die Zuriickberufung Ciceros. Auch
andere angesehene Manner legten sich ins Mittel. Aber der
Widerstand zweier Tribunen und vor allem die Brutalititen
der Banden des Clodius schoben die Entscheidung hinaus,
bis endlich der Senat beschlofs, es sollten alle Biirger,
welchen das Staatswohl ain Herzen liege, aus ganz [talien
nach Rom zusammenkommen. Noch eine Anzahl weiterer
Senatsheschliisse 13t uns tiberliefert, die simtlich fiir Cicero
giinstig ausfielen. Aber erst im Aungust konnte Lentulns,
ngchdem er den Widerstand seines Kollegen Metellus iiber-
wunden hatte, in den Centuriatcomitien die Zuriickberufing
Ciceros durchsetzen, die einstimmig beschlossen wuorde. Hier-
bei wurde Clodius mit gleicher Miinze bezahlt; seinen Leuten
traten andere bewatinete Banden entgegen, unter deren Fithrern
sich ‘der Volkstribun T. Annins Milo hervorthat.

= T

e Rickkehr Ciceros gestaltete sich zu emem wahren
Trinmphzog. Am 11, August, dem Geburtstage seiner Tullia,
landete er in Brundisinm und hatte das Glick, dieses sein
Tieblingskind hier anzutreffen. Gleichzeitiz erhielt er von
seinem Bruder die Nachricht, dafs er durch -einstimmigen
Volksbeschlufs wid unter allgememmer Beteiligung der Biirger-
schaft zuriickgernfen sei. Von den Brundisinern ehrenvoll
anfgenommen, erfrente er sich aueh auf seiner weiteren
Reise bis Rom der herzlichsten Begriilsung aller Volks-
klassen. Als er am 8. September nach einer Abwesenheit
yon sechzehn Monaten durch die porta Capena einzog,
waren alle Tempelstufen von einer dichtgesecharten Menge
besetzt, die ihn jubelnd empfing; auf dem Markt wie auf
der Anhinglichkeit nnd Verehrung zon teil, s ist micht zu
viel hehauptet, wenn von seiner Riickkehr gesagt ist, dals

dem Kapitol, wo er den Gottern dankte, warden ithm Beweise

er anf den Schultern Italiens nach Rom zuriickgebracht sei;
alle Schriftsteller stimmen darin {iberein. Das war ja nun
allerdings ein linderndes Pflaster fiir die tiefe Wunde, welche
die Heftigheit der Feinde und die Lauheit der Freunde dem
Selbstgefiih]l Ciceros geschl
diese Thatsache in den nic

agen hatte, und er verfehlte nicht,

sten Reden vor aller Welt fest-
zustellen. Aber trotzdem fehlte noch viel daran, dals eine
volle restitutio in integrum eingetreten wiire. Seine materielle
Existenz stand nach wie vor in Frage; in Triommern lagen
Ciceros prachtige Héuser, und es kostete noch viele An-
strengungen, ehe er aus diesem Wirrwarr einen leidlichen
Wohlstand sich zuriickerobert hatte. Dals dies nur lanesan

vor sich ging, war Clodins zn erwirken -eifrig beflissen,
withrend die alten Freunde nicht immer die wiinschenswerte
Energie bethitigten. Zugleich fithlte der Zuriiekgerufene
sehr peinlich die Verpflichtung, sich den nur mithsam be-
giitigten Machthabern anpenehm zn michen. BEs war eine

traurige Zeit, durch die sich Cicero hindurchschlagen mulste;

zum erstenmal regte sich in ithm das duonkle Gefiihl, dafs er

e Di—
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nicht berufen sei, auf politischem Gebiete danernde Lorbeeren
zn ervimgen, Ein nener Lebensabschuitt begaun fiir ihn, in
dem er, halb widerwillig, die Werke schrieb, durch die er
sich um sein Volk wie um die Nachwelt wohl verdient
gemacht hat. Verfolgen wir zuniichst sein politisches Ver-
halten in den nichsten Jahren.

Am Tage nach seimer Rilckkehr ergriff er im Senate
zn emer Dankesrede dag Wort, In fiberschw englicher Weise
dankt er den Senatoren, inshesondere den Minnern. welche
sich persinlich in seinem Interesse hervorgethan hatten,
auch dem, wie er rithmt, ersten Manne aller Vilker, aller
(Geschlechter, aller Zeiten, Cn, Pompejus, der ihn doch
seiner Zeit schmihlich in Stich gelassen hatte. Man wmerkt
es der Rede aunch an, dafs sie nur da ans vollem Herzen
kommt, wo es gilt, den Todfeinden Gabinius, Piso, Clodins

heimzuzahlenr, was sie verdient haben. In #halichen Wen-

dungen bewegt sich die bald daranf an das Volk eerichtete

g
Rede. Wie die Gesundheit erst von den aus schwerer
Krankheit Erstandenen, nicht von den Gesunden gowiirdigt
werde, so habe er miehr durch das Enthehren, als durch
den Genuls die Reize der Heimat kenuen selernt; wir
wollen es ihm gern glauben. Anch der Vergleich mit
seinem Landsimann Mavius ist nicht iibel. Hier Lilst er sich
endlich deutlicher iiber seine heimlichen Gegner aus, als er
es im Senate gewagt hatte. Bald sollte er zu neuen Reden
Btoff nnd Veranlassung finden. Als unmittelbar daranf eine
Tenernng in Rom ausbrach — die Weltstadt konsumierte
unendlich viel nnd produzierte imendlich wenig —, da vers
stand es der wnenmiidliche Clodins, auch lieraus v seine
Zwecke Kapital zu sehlagen. Von ihm und seinen Spiels-
gesellen aufgehetat, stitvmte der Pohel zum Senat mit dem
unsinnigen (reschrei, dals Cicero diese Teverung verschuldet

habe. Der Senat beriet iiher etwalge Abhii Da hean-

\‘: er=-

tragte Cicero, mm den ersten Beweis seiner gnben Gesinnung

zi- erbringen, dals dem Pompejns die Sorge fiir «
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pileguny der Hanptstadt (cura annonae) anf fiinf Jahre mit

aufserordentlichen Machtbefugnissen fibertragen werde, Sent

und Volle stimmten zu, wenn auch die aristolratische Partei
anter Fithrang des Favonins ohnmiichtig knirschte, Die erste
der ikim bewilligten fiinfzehn Legatenstellen dibertrie der zum

zweitenmal an die Spitze des Stantes westellte, fast allmiichtige

Feldherr dankbar seinem Fiirsprecher und billigte ithm, aller-
dings nur dem Namen nach, die Bolle eimes Stellvertreters
zi, ohne dals Cicero iiber diese leeren Khren ii'}n}]'ll‘iiliki}_{'v
Frende empfunden hiitte. IThn hedriickten schwere hiinsliche
Sorgen; nicht nur hatte sich das Verhiltnis zu seiner Gattin
merklich gelockert, wir wissen nicht ans welchent Grunde,
sondern es dringte auch die Frage beziiglich der Wieder-
herstellung seines Hauses der Entscheidung zu; diese fiel
fiir ihn glinstig' ans, Nachdem nimlich Clodins die Ver-
bannung Ciceros durchgesetzt, hatte er mit nicht geringerer
Wat den materiellen Ruin seines tidlich cehalsten Feindes
betriehen. Sein in bevorzugter Lage erbauntes Haus war ein-
gerissen, die leeve Stitte zum Teil der ,Freiheit*® geweiht.
deren Bildnis an Ort und Stelle aufwerichtet war. Bs wurde
also die Wiederherstelling des Hauses dorch religitse Be-

denlken emstweilen verhindert, ein Punkt. in dem die Romer
von jeher schwierig waren. Der Senat verwies die Sache
an die Pontifices, die in allen religitsen Dingen die Ober-
aufsicht fithrten. Vor ihnen hielt Cicero die dritte seiner
vier Reden nach seiner Riickkehr .iiber sein Haus™, in der er
nicht wnschwer einen glinzenden Sieg davontrug. Kr benutzte
die Gelegenheit, mit Clodins griindlich abzurechnen, mnd hat

ihm alles Leid, was ihm jener angethan, reichlieh vergolten.

.

Wenn dessen Charakter mit Fug und Recht neben Vearres
und Catilina am Pranger steht, so ist auch dies ein Belew
fiir die Macht dey menschlichen Rede, die iiber rohe Gewalt

suletzt doch den Sieg davon triigt. Hr erzihlt zuerst die

¥V orgiinge hei Anlals der Teuering wnd rechtfertigt die
Wahl des J’e'll!]i'lq_]yl.'s_:; dann erortert er die staatsrechtliche



Seite der Streitfrage, die allerdings zu zahlreichen Kinwiinden
die Handhabe bot. Die Adoption des Olodius ist erschlichen,
also sein Volkstribnnat ungiiltig; das Verbannungsdekret
widerspricht dem Zwolftatelgesetz, ist also gar kein Gesetz;
der Beschluls wie seine Ausfiithrong sind nur aof gewali-
thiitigem Wege zustande gekommen, eigentlich ist Cieere
gar nicht verbannt; die angebliche Weilhung schlielst sogar
ein schweres Unrecht gegen den Cimbernsieger Catulus mit
ein, dessen Halle gleichfalls niedergerissen ist. Das religitse
Moment wird nar vorithergehend ertivtert, weil es eigentlich
atwis (eheimnisvolles ist. Aber soviel erhellt, dals anch
hier alle rechtlichen Vorbedingungen schmihlich verabsimmt
sind. In ergdtalichster Weise wird Cloding' Gottesfrevel
gegen die Boua Dea, wie sein lasterhafter Lebenswandel
durchgehechelt. Die Rede schliefst mit einem feierlichen
Auraf der drei Hauptgottheiten des Kapitols, des Jupiter,
der Juno und der Minerva, sowie der Hausgdttin Vesta,
Die Pontifices beschlossen einstimmig, dals ein religitses
Bedenken micht verliege, da ein Volksbeschluls itberhaupt
night: statteefunden habe, Trotzdem gab Clodiug seinen
Widerstand nicht auf; durch eine dreistimdige Rede suchte
pr den Senat zu ermiiden und stiftete einen Volkstribunen
zaml Binsprach an. Aber dieser wurde zuriickgezogen, Uicero
erhiielt den Bauplatz, sowie eine nicht reichlich bemessene
Entschiidigung von 2 Millionen Sesterzen (350000 M.). Sein
gleichfalls zerstirtes Tuseulanmn wurde auf 500000; sein
Formianum auf 250000 Sesterzen abgeschiitzt und ihm da-
nach vergiitet. Cicero war damit nicht zufrieden; er meinte,
man wolle nicht, dals thm die Fliigel wieder wiichsen, die
man ihm einmal beschnitten habe. Da war es sein getreuer
Atticus, der, wie gewohnlich, in die Bresche sprang und ihm
tiir den Bau die notigen Summen vorstreckte, auch seine

Sammlungen, Kunstwerke und Biicher wieder vervollstindigen

half. Aber der innere Friede war noch immer nicht her-
vestellt, Der Btraltenheld Clodins suchte die Bauhandwerker
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mit. gewaffneter Hand zu wvertreiben wund zwang Cicero
oelegentlich sellst, sich vor 'den Steinen und Kniitteln
seiner Banden dureh Flucht zu sichern, Znstinde, die fast
an die Herrlichkeit amerikanischer Republiken erinnern. KEs
stand in Pompejus nicht der richtige Mann an der Spitze
dieses in Verwesung hegriffenen Staatswesens. Um so eifriger
sehlofs sieh Cicero an den in Gallien kommandierenden Casar
an; anf seinen Antrag wurde dem siegreichen Feldherim ein
Dankfest von fiinfzehn Tagen bewilligh, eine Ehve, die in
digser Ausdehnung noech niemals érwiesen war,

Das Jahr 56 bot Cicero eine veiche Fiille von Anliissen,
seine Redegabe zn bethatigen. Auch die Reden dieses Jahres
standen in mehr oder minder innigem Zusammenhang mit
den Ereignissen der Vorjnhre;  die Gerichisverhandlungen
wurden von politischen Riicksichten durchweg heeinflulst,
Zundichst benutzte Cicero eine passende Gelegenheit, sich
seinem Gonner Lentulus Spinther, dem damaligen Prokonsul
von Cilisien, dankbar zn erweisen, indem er ihm die Zuriick-
fithrang des Konigs Plolemiius Auletes nach _-'ig_vpteu und
damit Buhm und Beute verschafien wollte, Seine nur in
Tritmmern erhaltene Rede . iiher den alexandrinischen Konig®
hatte nicht den gewiinschten Exfoly, da Pompejus aus Eifer-
sucht die Sache hinfertrieh. Um so mehr errsichte Cieero in
seiner Verteidignngsrede fiir den Volkstribunen P. Sestius,
der il redlich mit Wort und That beigestanden und nun
von dem rachsiichtigen Clodius wegen veriibter Gewaltthat,
sowie wegen Amtserschleichung angeklagt war. Cicero hielt
wie gewohnlich nach anderen Verteidigerm die Sehlufsrede,
die eine meisterhafte Leistung genannt werden mufs, Da
die Vorredner, insbesondere Hortensius, bereits die Einzel-
heiten der Anklage widerlegt hatten, soweit sie zu wider-
legen waren — denn dafs Sesting und Milo nach Clodins'
Vorgang bewafinete Banden geworben hatten, war stadt-
bekannt —, so setzte sich Cicero die Aufgabe, das Gesamt-
Licht zu stellen

ot

leben des Angeklagten in das piinsti
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und bei dieser Gelegenheit seine eigene Person vorteilhaft
zu belenchten. Es giebt die Sestiana daher einen ansfihrlichen
Bericht iiber die auf Ciceros Geschick beziiglichen Hreignisse
der Vorjahre, Zuniichst werden Herkunft und Familienleben des
Sestins gerithmt, sodann die withrend seiner Quiistar aeleisteten
Dienste, als er im geheimen Anftrage Ciceros den nnzmiver-
lissigen C. Antonius bedufsichtigte und beeinflulste, Dann
geht der Redner bei dem Tribunat des Beklagten anf eine
Darlegung der damaligen Zeitverhiiltuisse ein: die Gabinius
und Piso erhalten ihr gebiihrendes Teil, der ganze Jammer
der clodianischen Umtriebe wird unter sorgsamer Schonung
der Machthaber geschildert, Nattirlich ist es sein Bestreben.
die Berechtigung seiner damalicen Handlingsweise zu  er-
hirten; er betewert, dalk ar nur, um dem Vaterlande
schlimmere Unrohen 2o ersparen, oewichen sei, ohne zu
verhehlen, dafs in kinftigen Zeiten ein leriftiger Widerstand
vou ihm an Stelle schwichlichen Nachgebens hevorzuat
werden wiirde. Die Strafsenherrschaft des Biisewichts wird
gezeichnet, dann aber die Umkehr, dureh Pompejus 1nd
auch durch Sestius hervorgerufen, Bei den nun entstehenden
Wirren ist letzterer bis auf den Tod verwundet. obgleich
ér ohne Waffen gewesen. Die folgenden Scenen, in denen
Sestins ohne Zweifel aldiy hervorgetreten war, werden le-
schmigt, die Anwerbung Bewaffneter niit der Forderung des
Staatswohls gerechtfertigt, Sesting und Milo als Retter ge-
priesen. Nun folgt eine zweite Abschweiting, die ein verficht-
licher Seitenhieb des Ankligers auf die Optimatenpartei vey-
anlafst. In pomphafter Weise feiert Cieero das Wesen und
die Ziele der staatserhaltenden Partei im Gegensatz zu den
Umtrieben der den Trichen der Menge schimeickelnden Popu-
laren. Gestiitzt auf die Deuntung des Namens, spricht er den
Optimaten, als deren Genossen er sich offen bekennt, alles
Gute und Schone zn. Der dltere Senurus untd Opiming sind

die Ideale seiner konservativen Btaatspesinnong, Hs war

nicht zn verwundern, dafls die heftigen Angriffe der Vilks-

81

partei, welche die Bache Catilinas zur ihrigen gemacht hatte,
ihn in das andere Lager hiniiberdviingten, Tin Senate sah er
das einzige Bollwerk gegen die Herrschaftsgeliiste der Macht-
haber und threr Trabanten, Der Redner stellt die den Opti-
maten erwiesene Gunst der Menge bei Gelegenheit von Ver-

sammlungen, Wahlen und Spielen fest; wir bekommen dadurch

eigen interessanten Einblick in die politische Bedeufung der

Schauspiele, die allerdings vor allem d« Opposition zu gute

kam. Die Rede schBelst mit einem begeisterten Appell an
die Jugend, sich an den grolten Vorbildern der'athenischen
itfzarichten md demjenicen

und vaterlindischen Geschichle a

Staate zu dienen, aus dem die Wiirde und die Seelengrilse
stammiten; als ein auf devartige Ziele gerichteter Biirger wird
Sestins unter den iiblichen Thrsinen den Richtern empfohlen.

K wuorde frejo

Ein Gegenstiiclk zun dieser Rede ist die Interpellation

(interrogatio) des Zeugen P. Vatinius, die in den Prozefs

des Sestius gehtrt. Um das Zeugnis dieses dem Cisar or-

gebenen Mannes abzuschwiichen, iiberhiinft ihn Cicero, ver-
mutlich withrend des Verhors, mit einer Reihe von Fragen,
die allerdings sehr geeignet sind, uns ein ibles Bild dieses
ehemaligen Volkstribunen zu zeichnen. Doch ist der Redner
so vorsichtig, den Trabanten von seinem Herrn und Meister
sorgfiltig zu scheiden. Die Rede ist ohne Interesse fiir uns.

Anch die ibrigen Reden dieses Jahres dienten dem
doppelten Zweck, die persbnlichen Gegner zn demiticen.
die Machthaber zn versphnen, Indem es sich Cicero vor-
behielt, seinen Todfeind Clodius auch fermer =zu verfoloen,
machts er seinen Frieden mit den Trinmvim und verzichtete
anf’ jede swenigstens Ofentliche Oppositien, Hr bereitete
ischen zur celehrten

damit seinen Ubergane von der poli

Thitigleit vor, Unter die efste Kategorie fallen die Reden
Jiber die Antworten der Opferschaner® wnd . fiir Chlins®,
unfer die zweite die . iiber die Konsnlarprovinzen® und | fiir

Balbus*,
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Die Rede ,iber die Antworten der Opferschauer zihl
Cicero selbst zu den vier Reden, die er nach seiner Riick=-
kehr (post veditum) gehalten hat. s handelte sich um
neue, unwiirdige Rinke des Clodins. Dieser hatte, ermutigt
durch die erneute Festigung des Trinvmvirates, auf Grund
einiger Wunderzeichen gewisse Gutachten von Opferschauern
eingeholt, die er gegen Cicero und seinen auf geheiligtem
Boden angefangenen ITausbau auvslegte. Dieser verteidigte
sieh im Senate mit leichter Mihe, indem er sich aof das
einsbimmige Gutachten der Pontifices berief, welche in ver-
sammeltemn Senat den Haugbau ausdriicklich verstattet hatten,
Wie er hier von der Verteidigung zum Angriff iiberging, so
that er es auch in der Verteidigungsrede fiir M. Cilins, der
wegeu eines Vergiftungsversuehs gegen Clodia, die beriichtigte
Sohwester des Clodins, angeklagt war. Ist anch diese Rede
ohne Gieloren Werl, so gewihet sie doch einen interessanten
Kinblek in die Sittengeschichte Roms und zeigt uns Cicero
von der Seife eines boshaften Spitters, Die Anklage selbst
war so ans dev Luft gegriffen, dafs sie leicht zu widerlegen
war, Wichtiger ist die Staatsrede iiber die Konsularpro-
vinzen, in der er einerseits seinem Hals gegen die Konsuln
des Jahrves BB genug that, wihrend er anderseits Cisars
Ghuust sich zu bewahren suchte; die Rede darf als Gegen-
stick zur Pompejana  betrachtet werden, Im ersten Teil
wendet sich der Redner gegen seine Feinde, die derzeitigen
Statthalter Macedoniens und Syriens, 1. Piso und A. Gabinius,
und schildert den tranrigen Zustand der Provinzen, die Be-
drtickung der Unterthanen, den Verfull des Heoves, die Beein-
beflehitigusg deor Stevorpiichter. Er beantragt die Abberufung
beider. Hingegen eckliirt or sich gogen eine Ersetzung
(. Ciisars in Gallien durch einen Nachfolger. Offen giebt
er zi, dafs er seinen Frieden mit dem michtigen Feldherrn
gemacht hat, allerdings, wie er meint, um des Staatsinteresses
willen, ein offenbar sehr fadenscheiniger Grund. Er beruft
gich auf das, was er in letzter Zeit fiir Cisar gethan; nicht
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nur hat er das finfzehntigige Dankfest beftirwortet, sondern
hat auch wn die Ubernalime des Soldes aunf die Staatskasse
und die Gewihrung von zehn Legaten sich bemiiht. Awuch
jetzt trith er fiir César ein; wn des Staates willen steht dieser
auf einem wenig beneidenswerten, aber wichtigen Posten;
withrend man frither sich begniigt habe, die Gallier nicht
ohne die Hilfe der Alpen abzuwehren, seien jetzt nach
unerhorten Siegen die gallischen Liinder ganz unterworfen.
Dieser Sieg miisse vervollstiindigt, die Unterwerfung griindlich
durchgefithrt werden. Anch das Interesse des Senates fordere
das Bintreten fir Ciisar. Den Schlufs bildet eine Ubersicht
iiber die gegonseitigen Beziehungen, wobei alle Aufmerksam-
keiten des grofsen Glegners gewissenhaft gebucht sind. Und
nun  beginnt jenes eigenttimliche Verhiiltnis zu Cisar, das,
pur durch den Blirgerkrieg (49—46) unterbrochen, bis zu
seinem Tode withrte, nicht ohne geheime Anfeindungen
seitens Cieeros, aber oft aunch unter Anerkennung der Grifse
und Liebenswiirdigkeit, welche Cisar auszeichneten, wihrend
dieser die wahrven Vorziige des grofsen Redners anfrichtig
schiitzte and ihm mehr als einwal Zeugnisse seiner Hoch-
achtung gab. Ebendahin gehtrt endlich die Verteidigungs-
rede fiir L. Cornelius Balbus, einen dem Pompejus wie dem Céisar
befrenndeten Bankier, welcher der Erschleichung des Biirger-
rechts angeklagt war, wie einst der Dichter Archias. Da es
gerade Pompejus gewesen war, der den Gaditaner mit der
civitas Romana beschenkt hatte, so war es ftir Cicero eine
ebenso leichte, als dankbare Aufgabe, durch zahlreiche Bei-
gpiele aus der Geschichte die Rechtmiilsigkeit der Verleihung
zu erhiirten und sich dadurch Pompejus, der vor ihm ge-
sprochen hatte, wie Cisar zu verpflichten.

So war Cicero zwar wieder in geine  fulsere Stellung
gewissermalsen eingesetzt, aber es fehlte doch viel davan,
dafs seine Stimme im Senate dieselbe Wirkung ausiibte, wie
vor seiner Verbannung. Dureh seine Erlebnisse gewarnt,
hatte er mit der Unterwerfung unter den Willen der

g
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Trinmyvirn anf die Rolle eines selbstindigen Politikers ver-
zichtet; er fithlte sich durch seine Anwaltsthitigheit nicht

befriedigt, er suchfe und fand anch zeitweilig einen Ersats

i wissenschaftlicher Schriftstellerei.

Kapitel 10.

Anfiinge wissenschaftlicher Thiltickeit.

Die Ereignisse des folgenden Winters 56/55 trugen nur

hien Leben auch weifter fernzu-

bel, Cicero vom politise

halten. Im Winterquartier Ciisars zn Lucca war bereits im

April 56 der Dreibund férmlich ermeuert; Pompejus tmd
Cragsns bedangen sich das Komsulat fiir das niichste Jahr
aug; ersterer ferner die Verwaltung der spanischen Provinzen

nebst den dort stehenden Legionen, letzterer die Provinz

Syrien mit der Anwartschaft auf einen Partherkrier: Chsar
salbst erluelt die Zusicherung, dafs thm die gallischen Linder

auf zehn statt auf finf Jahre belassen wiirden. Die Oppo-

sifion war dadurch zom Schweigen gebracht; sin mulste
sich darauf beschriinken, in ihren Zirkeln zu sclimihen und

zit sehmollen. Zum erstenmal falste Cieero den hLiehst zeit-

gemilsen Entschluly, duveh gelehrte Sehriftstellerel die mn-

freiwillige Mufse zu kiirzen. Wire er doch seinem Plame

tren’ gebliehen! Wir verdanken dieser ersten Periode geiner

tigkelt sein sehidnes Werk ,,vom

eigentlichen litterarisehen Thi

Redner”, sowie die Behriften ,vom Staat® wnd .von den Ge-

getzen', Nebenher lief seine gerichtliche Praxis, die nament-

lich im Jahre 54 eine namhalte Ausdehnung gewann,

ische

Die drei Biicher ,vom Redner”, das wichtigste rhetor

Werk ans Ciceros Feder und eins seiner Hauptwerke tiber-

haupt, kniipft an dié sehr unvollkommene Jugendsehrift an,

der wir sein gedacht haben, Der Verfagser fingiert

“
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eine Aufforderung seines Bruders, dem er das Werk sewidmet

hats er beklagt. dafs es thm nicht vergonnt sei, eleiech den

Vorfaliren nnter giinstizen politisch Verhiliniszen eine

ehrenvolle Mulse #zu genielsen, (leichwoll il e

seme
[reie Zeit der Kunst widmen, in der so werige es bisher

zur Vollkommenheit gehracht Laben, sowohl hei den Griechen

als auch bei den Rtmern. Nach seiner Ansicht ist es elen
die. hichste Leistung, die ein Sterblicher vollbringen leann
N 122 y
da sig aulser anderen Anforderungen an Gelst und Leil
eine ebenso wmfassende, wie griimdliche Bilding voraussetzt.
Der Redner, wie er sein soll, #illt ihm mit dem Ideal des
gebildeten, Manties zusammen, Die eigentliche Anseinander-
setzung 18t in die Form eines Dialogs gekleidet, die der
Verfasser meisterhaft handhabt. Er nimmt an, dals

1 im
Jalive 91 kurz vor dem Ansl

wuch des biisen Bundessenossern-

].([‘IL'!(P)-'LIS <.l§!-' IF(,‘HIQ'H ..:lur-\fe“ ]\'!'.‘»IEHP!' (Il@-‘- ersten F’gllnﬂl.F‘Zl"l:t o
Hortensius- Ci

o) L. Crassus und M ) mit deni
oreisen Juristen, dem Augur Q. Seivola, und den

_ damals
noch in jugendlichem Alter stehenden P. Pulpicins  und
1 i b o ("

C. Uotta auf dem Landoute des Ordasus zusammengeiroffen
sind. Nach der ,Sitte des Aristoteles® wird die Unter-

baltung  geflibet. Die Hauptrolle spielt Crassus, in dem

Cicero seine eigene Auffassung verkirpert; er die
Aufgabe des Redners als eine hohe und wahrhait ideale.

Aber er fithrt nicht allsin das Wort. Der Verfasser versteht

es; auch die g

nteilige Auffassang der routinierten Prak-

fiker durch Sciivola,

dureh Antonius znyr Geltung zu
bringen, Beide fiihren -

: die hochoestimmten Anforderungen
des Crassus auf ein bescheideneres Muls zuriick: sie «'r.n"{_;,&r,n
dattiv, dals die lebhgfte Debatte nicht den Boden der '1'1'1;171”7-
sachen unter den Fifsen verliart. Das -
schiiftigh sich mit der
iy rarakter der Redelkunst
mit den \"ur'ln,ez's_»iu‘lin;_ﬂfu des. anoehenden Redners, I .:‘111-1
forderungen des Crassus sind nicht aering: :

gt angeborene Be-

erste Buch he-
theoretischer Grundlegung, mit der
nach dem wissenschaftlichen €1 -

~ it e
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gabung, begeisterte Hingabe, unausgesetzte Schreibiibungen,

dtzunoen aus dem @riechischen, Kenninis

vor allem Ubers
des Rechits, der Geschichte, der Altertiimer, der Philosophie.
Der oliinzenden Schlifsrede des thm durchans sympathischen
l'rubs.lis lilst Cicero sehr fein die niichtern verstiindige Hnt-

. die manche Ubersehwenglich-

des Antonius folg

LTy s U

keit miilkigt, sich aber micht fiber das Niveau des Dureh-

schnittspralitikers erhebf, Immerhin wird z. B. der Mifsbranch
philosophischer Bildung in ergitzlicher Weise dargestellt.

Die Unterhaltung des zweiten Tages, an walehier der alie
Qeivoly nicht teilnimmt, wohl aber die nen hinzutretenden
(. Catnlus mmd €. Cidsar Strabo, befalst sich mit der eigeni-
lich

collocatio. mentoria, elocutio und actio. Veransgeschickt ist

Pechnik nach den fiinf (esichtspunkten der inventio,

eine Hinleitung, wie sie Cicero liebte; sie ermmnert den
Adressaten an die cemeinsam betrichenen Studien, als sie

olsen Redner gesessen, ‘die mit einander

noch zu Fiilsen der g
verolichen werden: der Zweek der Schrift wird nocli ginmal
seharf betont. Von derartigen Einleitungen hatte Cicero
sinen ganzen Vorrat, aus dem er bel seinen wissenschaft-
lichen Werken sich diese oder jene herausgriff, wm damit
je ein Bueh zu zieren. Man hat obne Grand ihm dies
verdacht. Aw und fiir sich betrachtet, sind diese Einleitungen
stets interessant, oft geistvoll und immer durch stilistische
Abrandung ausgezeichnet, Es wird doch auch einem Hause
nieht zom Vorwurfe gereichen, wenn es sich einer schén
gearbeiteten und geschmackvoll verzierten Thilre erireut.
Der erste Teil, die Tichre von der Auffindung des Btofies

(Topik), st dem Antonius in den Mund gelegt. Er protestiert

i Bingane nachdriicklich g

en die griechischen Techniker,
2

welche ihre hohlen Formen mit loftigen Theoremen erfiillen:
et will nur auf Grund der Erfahrong Regeln aufstellen.

Bodann wird das Gebiet der Untersuchung abgegreiizt, so

dafls nach Ausscheidung der Geschichtsschveibung, der Philo-

e = A N - 1 o s AR ——
sophie, der politischen Rede cigentlich nur die Grerichisre

_ BT

ihrig bleibt. Hier bedart es vorwi

der prakiischen

Gegichtspunkte. Wenn der junge G

befihigt und linve

srichtsredner;, gentigend

s}

‘.'[‘rl'gvhi]l‘l,rﬂ_ gich  iiber den it‘-

rimdlich wunterriehtet hat, dann ist es

Zeit, den Stofi zu sichten und den Beweis za finden. Der

Vortragende verbreitet sich hier iiber die Aufgabe, die

Reclifsfrage festzustellen und die Hawptfundstitten der Be-
weise (romoe) auszubeuten. Aber der Reduer hat nicht nur
die Aufeabe, zu beweisen; er soll aneh die Héver gewinnen

ynd sie in eine seinen Plinen giins

Sthnmung  ver-

setzen. Hier ergreitt Cisar das Wort, um gemils seiner

piggentiimlichen Anlage sich ansfithidich iiber die Bedentune

: snting

von Witz nnd Homor fiir den Redner zun verbreiten und
n |

zahlreiche Belege beiznbringen, Es folgt an zweiter Stalle

die Lehre von der Anordnung mit einer Charakteristik der
einzelnen Teile (exordint, marvatio w. s w.): daran schlielst
sich ein Anhapg fiiber die politische Rede. Den Schluls

der vom Gediichinis handelnde Abschnitt, der nate-
etwas Eknapp ausfillt. Das dritte Buch Lifst die

Unterredung am Nachmittace o

e

selben Tages fortsetzen.
Vorans geht eine treffliche Binleitung, die uns die letzten
Lebenstage des von Cicero so hochverehrben Crassus sehildert:
mit Grausen erinnert der Verfasser sich und den Lessr an
die bald darauf hercinbrechende Arva der Biin

Mit Weh-

mut, gedenkt er dabei im Hinblick anf seine sigenen Schick-

die Fersonen des Dialogs meist zum Opfer fielen,

sale der Mahnung des Bruders, dem Streite der Parteien fern-
zubleibensy aber er hat dariiber nieht mehr die Entscheidung,
Die Kosten der Unterhaltung i

gt munmebr vorwiegend
Crassus, der die Lehre von der sprachlichen Darstellung vor-

trigt. Der Stil soll richtig, deutlich, angemessen, vor allem
aber auch schbn

i Nach einer Abschweifung tilber das
Verhiiltnis der Beredsamkeit zur Philosophie wird das .ornate
dicere® ausfithrlich bebandelt. Awnsdrticklich warnt er davor

die Schonheit der Form suf Kosten der Gediegenheit des

4
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[nhalts zn heben; der Schmuck der Hede miisse im richticen
Verhiiltnis: zom Werte des Inhalts stelien, wie sich tllu aim

ehestén durch Pflege siner alleemeinen Bildung

Insse; der doctus orvator ist das Ideal des sebildeten Mannes.

Nun folet die Lehre von den Redefionren, die auf einzelne
Worte;, und solche, die auf Siftze sich bezichen. Die Be-

dentung der Wortstellung, des Rhythmus und der Perioden-

isclier Bered-
{

e ops war Hir

bildung — die eigentliche Domiine ciceronis

Gerade hier bringt der Verfasser

sambkelt — wird dargelegt.

die Ergebnisse pigenen Nuchdenkens zw Markd

ihiv ein Axiom, dals avch die kunstmiilsige Prosa rhythmisch
dahinstromen miisse. Den Beschlufs bildet die Lehre yom

Ili*-

Vortrage: Gesten, Ausdruck und Befonons werdes

sprochen. Mit emem Hinwels auf das anfoehende Gestirn
des Hortensiugs sehliefst das Werle

Die Behrift ,,vom Redner* gehré zu den Haupt

1
Ciceros nach Inhalt wnd Form: sie hat nicht nur historischen,
sondern auch dauernden Wert und verdient gerade in mmsern
Tagen die anfmerksamste Beachtuno. Abgesehen von dem
Preise einer allgemeinen, anf das Hoechste und Edelste ge-
dureh den Hin-

orm und Inhalt harmenisch

richteten Bildung empfiehlt sich jenes We
rﬂ

wels auf eine kunstmiilsice,
aunsgleichende Beredsamkeit, Keine Kunst liegt heutzutage
so schwer darnieder, wie die Kunst der Rede, Mar man in
der Kirche oder in der Schule, im Parlament oder vor
Gerieht, im engeren oder weiteren Krelse sich umhéven, die

Kunst, seine Gedanken in mder, gebildeter Spriche vor-
zutragen, ist fiberaus selten, weit seltener, ale die Kunst,
gefiillig zu schreiben. Es ist hier nicht nnsere Aufgabe, die
digses Mangels aufzusuchen; je melic wir uns von
den Griechen und Rémern wnd damit von dem Prinzip der
Sehonhett entfernen, desto mehr nibern wir uns dem ameri-
leamisch-englischen ,Zeit ist Geld* und ¢

Niichternheit des Utilitarismus, Bin Studinm der thetorischen

pehriften Ciceros wird den Simn fiir die Sch

eif mit der unhalden

1 . nail
eit 1Henscn-

==

licher Rede neu erwecken und wielleicht den Girund legen
fir die Lehre von der dentschen Beredsamlkeit.

Aber die genam Sehrift hat noch anders Vorzige.
Anlser dem fein durchoearbeiteten Stil, in dem der Verf
das Mz
iiberreiche

iebt fiir seine Be n, enthiilt die Schrift eine

iille histor :|L!:t', litterarischer, ]Vl-iliI()Ml;.-h.wr'llui‘
Mitteilongen, die, in immer anregende Form der Darstellung
gelleidet, unsers FEinsicht in das Wesen des Altertums,
unsere Kenntnisse ind Anschanungen wie Lamm ein zweites
Werk deralten Litteratur bereichern. Cicero hat sich mib diesein

Werke, das durchaus als Originalleistung anzusehen ist, ein

Hhvendenkmal gesetzt. Ist dies etwa der Grund, warom
seine Kritiker gerade diese Schrift nur fliichtiy berithren?
Im folgenden Jahre begann Cicero die Sehrift .vom

Staate”, die wir hier sofort anschliclken nebst dem noch

etwas jingeren Werke .von den Gesetzen“, Schriften, die

schon' im Titel an Plato (modrrsda und wouor) erinnern.
Aber apch dem Inhalt nach zeiet sich hier (Cicers als
seliiler des profsen Philosophen, Leider sind beide Werke

aay in  trtimn m Zustand anf uwns cekommen, zum

Teil nur mithsam aus zweinial hes

sehriebenen Handsehriften

entziffert. In der emsteren Schy erortert (ieero die vielfach

yonr griechischen _!"31'd|;|—‘.(,-|r£:r;'-n :Ii_lf_"(‘_‘[,?.'vi[}_‘;lhe \rrgl’}_ti[in']'!i.l_l:]g._-“l

amt politischen Leben teilzunehmen. Nach dieser Einleitung
fithrt er uns auf Grund einer ihm in Smyrna zn teil ae-

wordenen Unterreduny mit dem trefflichen P. Rutilins Rufus.

einem zwelten Aristide

o8, die sympathisehe Person des jimeeren
Afpicanus im Gespriich mif seinen Frennden und Sehi
e Aunge; (. Tubero, L. F

Létlias, ferner Mumimins, Fannius und BSeiivola, werden

vor das peisti iwite Philus und

mannt; endlich Manilins. Nach einer ungezwungenen Kin-

fibrung, in der astronomisehe Fragen in Verbindung mit

politisthen e 1

n Dbehandelt werden, besinnt Sepio
aine theoretiseha 'H'Ilflfi]v--ﬂ'l‘a]xt-' der Staatswissenschaft it

einigen Begnifishestimmungen; er unterscheidet drei tynische
o L

- ——
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Gestaltungen des staatlichen Lebens. die Mensirchie, die

Aristokratie und die Demokratis, dis er nach ihren Vorziicen

ind Aunswiichsen charvakterisiert mit sichtlicher Vorliebe
die zweite Gattung. Interessant und geschichtlich vichtio
die Herleitung des Despotismus (Tyrannis) aus der Pihel-

herrschaft. Sein ldeal ist, den Forderungen des Aristoteles

eutsprechend, eine Mischung ans allen drei Fakboren. Im

zwveiten Buche giebt Cigero, abweichend von Plato, die

Geschichte der romischen Staatsverfassung als des konkreten
Beigpiels, an dem er seine Theorie entwickeln will: dex

romische BStaat ist nicht duorch einen, sondern duoreh viele

geschaffen, nicht m einem Menschenalter. sondern in Juhi-

hunderten; darum (‘i“'l:!ﬁ. ér sich besser zur Ghrondlas e, als

der Idealstuat des platonischen Sokrales. Seine Auffassune

von der Entwickelung des romischen Staates ist nicht ein-
wandfrel; unkrifiseh, wie er ist, steckt er tief in dem von
findigen Griechen und gliubicen Rémern gesponnenen Sagen-
gewebe, wenn er anch das Mirvelienhafte der Eintstehungs-
geschichte ahnt. Denmoch Linft manche treffende Bemerkung
ufiter, so iiber die Lage der Stadt Rom: Die roémischen
Romnige mit allen ihren sagenhaften Thaten und Binrichtungen

zighen an uns voritber: dis Curiat- wie die Centuriaty

kennen wir ibrem Kerne nach besser, als die Rémer selbst,
seitt B. G. Niebuhr, der Vater der modernen Geschichts-
forsthung, zuerst das Licht der Kritik in diese Finstermis

getragen hat., Es fol

&

iindung des Fr

die Abschaffung des Konigtums, die
staates, In d
o die Partei des Senats. Aber gerade hier lilst nus

Hi“ I

em Stindelampt nimat

die vatikanische Handschrift in Stich. Noeh sehlimmer steht
es um die foleenden vier Biicher, Niir aus diirftigen [ber-
resten, meistens Citaten der Kirchenviter; kénnen wir eine
Vorstellang von dem wrspriimglichen Inhalt gewinnen. Im
dritten Buche wird die Frage fiir und wider erdrtert, ob
die Gervechtigkeit fiir die Staatsverwaltung niitzlich und not-
wendig sei. Das vierte Buch handelt von der sittlichen Er-

@

—- 4]

ziehune der Biivger, das fimfte zeichnet das Idea]l eines

mtaatsmanns. (ilticklicherweise ist nns ams dem sechslen
3 om dem die Handschrift nichts bietet, durch die
Buch, von den

Ausleeung des Grammatikers Maerobius der bedentimgsvolle
S ] a
Qehluls erhalten, der das Schonste bietet, was Cicero iiber

ein philosophisches Thema weschrieben hat. Zwar hat er

aueh hier dem Plato nachgeahmt; aber withrend dieser am
Sohlils seiner Politie von elnem wunderbar ins Lieben zuriick-

gelehrten Pamphylier Er erzihlt, fiir den wir nnmiglich ein

wilrmeres Interesse fithlen kounen, hat Cicero die plato-

I'li:ii"hr‘u Hl‘u!J(]'_ft"']:lij],il"ll Vo1 o I]l;‘ill L Ii'!'hln_'ll .‘*‘i‘;misil‘t:lllll

hevorstehenden Belohnung im Jenseits in  eine wahrhatt

l'n(,Jl?i‘l-lt'}lu Form gekleidet. Hs ist der jiinoere BSeipio, der

einen Traum erzihlt, den er einst in Afvika getripmt, Dort

ger von Zama

habe i1hn sein grolser Vorgiinger, der Sie
gowie sein leiblicher Vater, der Sieger von Pydna, iiber die
wahre Bestimmung des Menschen aufgeldiirt. Der Leib ein
Kerker der Seele, die Unsterblichkeit der Lohn des Hhren-
mannes, diese tiefsinmigen Ahnmngen der ewigen Wahrheit
werden von Cleero wit hinveilsender Beredsamkeit und

licher Uberzéugung entwickelt. Wunderbar emfach

serade darum doppelt wirkungsvoll endigt das W

dessen Schluls allein sehon hinreichen wiirde, um die bis

tleriiften, dals

in unsere Tage wiederholte Behauptung zn e

eine gefalleneg Griilse® sei, Wer das ;;‘l_'.‘il'lll'jj.’i}!‘_‘li.

hat sich damit in die erste Reithe der Vorkimpfer des
[dealismns sestellt, Und wenn er auch nicht immer seiner
Uberzengung im Leben treu geblichen ist, wenn er auch
zettlichen Ruhm oft hoher geschiitzt hat, als die Aussicht
aut Unsterblichkeit, so ist ihm dafiiv der Entschuldigungs-
grund der menschlichen Hinfilligleit ebensowenig zu ver-
sagen, wie einem anderen Staubgeborenen.

Dem . Staat® folgten nach zwei Jahren die ,Gesetze
die wir hier passend einreihen, Von diesem vielleicht nicht

vollendeten Werke-sind uns drei Biicher erhalten, auch diese




— gy =

uicht ohne Liicken. Malsgebend sind aneh hier griechische

Quellen; die Form ist die dinlogische, und zwar sind es die

Briider (leero und Afticus, dis in der alten Heimat am

Fibrenus plaudern; wir haben der landschaftlichen Schilde-
rungen wie der pietitvollen Erinnerumgen bereifs: gedacldt.

Das erste Buch

suchung, Unter zahlveichen Anfilhrungen auns eriechischen

giebt wieder die theoretisclie Vorumter-
Philosophen aller Schulen wird der Satz Degriindet, dafs

Recht und Gesetz nicht willkiirliche Einrichtn geisn,

sondern aus der Natur stammben, von der Gottheit ein-
gesetzt, i Wesen des M

=

nschen begrimdet; dabel wird die

1

b dem hochsten Gut erortert. Das zweite Buch

rage nac

bringt nach der beregten anmutizen Einleitung eine Samm-

e Latein nebst Kr-

lang sakrvalet Gesetze in  altertiimlich

wird das Beatenrecht unter
|

higr st die (Gesefzessprache der Vorzeit beibehalten, Der

liuterungen, Im dritten Ba

autert. Auch

T
fenden Uresetze e

Zusammienstellung der bet

Standpunkt ist der eines k esottenen Optimaten, der in

der Eimsetzune des Tribundts eine Gabe zweifellhafter Giite

erblickt. Amnspielungen anf eicene Frlebnisse fehlen nicht;

doch gewiihrt ein Einoehen ins e

4T wissen wir

Wieviel Biicher anlserdem fe

nichi: e finftes wird weniestens citiert.
Eine andere Gattung von Schriftstellersl, die historische,
st von Cicero in diesem Zeitabschnith zwar angebaut, aber

wir diirfen wehl sagen,

80 gub v verloren oegal

zu semem Glii In dem Bestreben, den Sehimpf der Ver-

reifsen, seine Ver-

angerheit abzawaschen, I

bannung und Riekkehr in Prosa und Versen zun erziihlen;

e st selbstverstindlich, dafs er es an SBelbstlob nicht hat

fehlen lassen. Dem lichte dart eben der Schatten mnicht
fehleny es ist aber verkehrt, nur auf den Schatten zn schauen.

Neben dieser nmfangreichen und mithevollen Thiitigkeit

aut litteravischem Gebiet ging die Arbeit des patronus caun-

garum aoline Unterbreghung emher; anch im Senate zeigt sich

(Yeero dann und wamn, wenn e gall, seinen Feinden zu

cchaden mnd semen Ginnern zu dienen, Wir zihlen 1m

folgenden die Reden ans len Jahven 35 bis 52 auf bis zm

NS,

Miloniana: der Inhalt hat nur zom Teil noeh Inferesse
Voran stelt, wm von anderen, die wir nwr dem Titel

nach kennen, zu schweigen; die Schmiihrede gegen L. Piso,

ain an Massivitit der Injurien kanm zu fiberbietendes Sehrift-

n isf. Nur die siid-

stiick, das unos zum grifsern Teil erhalte

liindizche Liebhaftiskeit kann einen derartie leidenschaftlichen

n; die Rede ent-
Juhre 54

verteidiste Cicero, wm sich den Machthabern gefillis zu

Eroufs erkliren, wenn auch nicht recht

hilt ein formliches Lexikon von Schmilhiworten. T

geigen, seine alten Feinde Vatinius und Gabinius, Reden, die

mieht mehr erhalten sind: es war vielleicht die tisfste De-

Bruchstiicke smd uns

miifigung, die ihm anferlegt words

dmeh den vortvefflichen Seholiasten Asconius von der fiir

M, Amilius Scanrus gehaltenen Verteidignngsrede erhalten;

sie hetraf die Verwaltung Sardiniens durch den Bekliygoten,

der sich dort bLose Gewaltthaten erlaubt haben =oll, Ihafs

fiinf Verteidiger aufser Cicero auftr

i dem 311,

gpricht nicht gevade fiir das gute Gewissen des vornchmen
Mannes; immmerhin wurde er freigesprochen. Bedeutender ist

die Verteidionngsrede fiir den designierten Adilen Cn, Plancius,

des verbannten Cicera mit orofser Treue

der seiner Zeil sit

111_]ri T{iﬂ;j;}l;l[ i][ ’tllu_x-;qu]uuil',n anganoiminen i\:.lil\"_ ,\‘Ll'~ l{l:l'

Rede 1

hat dieser edlen Togend anch m Worten ein herrliches

X T, .. r -
teit Daraus; Lleero

1ot der Ton herzlichster Danlcharl

Denkmal oesetzt: Wer ist*. sact er, ,von uns walrhaft

sine Brzieher, seine Lehrer, dem nicht

i":l]li]l]wi, \li‘]” ;!i-;‘h;

der stumme Ort selbst. wo ar erzocen und unterrichtes ist,

i dankbarer Ermnerung vor dem geistigen schwebt¥

igenden,
die
Eltern? Wer ist ein guter Biirger, im Kriege oder im

i‘.l'iw"rlrll. (]Vl' xli-.‘}tf |.|"l’ -\'\'('Ellil‘uliwu ll!‘\ \»':l e

Die Dankbarkeit ist die Mutter aller ithi

Was 18t Pietdt inders als dankbare Gesinnune geg

landes gedenkt?

= .

.



Wer ist heilig, wer fromm, der nicht den nnsterblichen
Gottern den schuldigen Dank abstattet in werechier Ver-
phrung und mit dankbarem Gemiite?* Herrliche Worte,
die micht nur schin kdmgen, sondern auch ans dem Herzen
des Redners kommen. Aber auch sonst hat die Rede des

2 hesondere

Interessanten car vial, Zwar hat die Sache kei
sy Juventing Laterensis

Bedentung, Die jugendlichen Anlklig
and L, Cassing verklagten Plancius, weil er sich auf unrecht-
re Weise mit Hilfe von verbotenen V

) die Adilitit erschlichen halie: es war offenbar ein Rache-

‘hindungen (soda-

akt, um laterensis fir seine Wahlniederlage zu entschiidigen.

Unt so autfallender st es, dals die Anlkliger gegen Cicero
selbst ihre Waflen richten mnd nicht blols sein politisches
Verhalten., sondern auch seine Redeweise scharf angreifen;
die kliolichen Schlafsreden, die Frueht der rhodischen Studien,
werden ergdtzlich persifliert. Anf der andern Seite verdient:
es Anerkennung, mit welcher Ruhe und Sicherheit Cicero
den erbosten (Gecmern erwidert: ohne hesondere Hrhitzung
gI-

ilhaft von der Schimpf-

fithet er sie der Reihe nach abh nnd erwal linzend seine

£

Iberlegenheit, eine Ruhe, die vo

rede wecen Piso absticht. Hr beginnt mit einer Frennd-
schaltsversichering gegeniiber dem Hauptankliger und er-

ortert sodann das Vorleben des Belklagten, aus dem er

wentigend Erklirunigsgrinde fir den Ausfall der Wahl ab-

zuleiten weils; seine eigene BEmpfehlung gesteht er offen

punkte, die gewils

ein. Besiiglich der einzeluen Anlda
vielfuch: der Walrheit entsprachen, weils er sich dadurch
I \,Ii\in

Jeweise verlangt, wie sie allerdings bei solehen Vergehungen

r konkrete Fiille, strikte

zul decken, dafs er von

immer schwer zn beschaffen waren. Woeiterhin kommt er
mehrfach auf ejoene Hrlebnisse zu sprechen, so auf seins
Erfahrungen nach der sicilischen Quoifistur, vor allem auf die

Ereignisse der jiingsten Vergangenheit, Verbannung und

Ritckkehy, Er bekennt offen, dals er nunmehr eine Front-

verfinfderune in politischen Dingen vollzogen habe: nicht

== '_' 1} _'") —_—

smmer seien dieselben Amschanungen von denselben wer-

teidiat, sondern wie ¢s die Lage des Staates, der Wandel
- s i 7l ST oy

der Zeiten, die Rficksicht auf die Hintracht verlungt hale

1 sich

Fam Sehilufs Bifst er hichst pathetiseh den Beklagt
arhebenr tnd empfiehlt 1bn nnter -allspitigem Theiinenergnls
wenn man den Worten braven soll, demn Wolilwollen der
Richter.

Mit dem Prozels des Gabiuius, der aut Pempejus' Befehl

den Kionig Ptolemius nach Alexandrien zuriickgefiihrt hatte,

1§ zusanmmen, den

ot die Rede fiir (. Rabirius Postunn

bz
Adoptiveohn jenes von Cicero frither verteidigten Rabirius,
Der Bekla
Ptolemtins Geld vOrges

'|.

naen

ein Bankier, hatte dem nach Rom entlohenen

reckt und war daon mit Gabinius

Agypten gekommen, um den Profit einzustreichen, Das

=

scheint er als koniglicher Beamter so gritndlich besoret

haben, dals Cicero keinen leichten Stand beil seine

Cung hatte. Doch minider wichtic,

Am Schluls dieser Verteiiounasreden, die

leicht wesnigstens durch Namen hitten vermehrt

weriden konnen, steht die Milor

ana, da oiiltige Zeugnis

der eeeromanischen Redelunst. Allerd: 8t diese Hede

nur gesehvieben, nicht gesprochen. Die neren. Unrahen

in ¢den Stralsen der Hanptetadt ten endlich eine Reaktion

hervorgerufen, Nachdem die Comitien wiederholt fruchtlos
verlaufen waren, ernannte der zeitweilige [nterrex Pompejus
gum alleinigen Konsul (consul sine collega), . h, zum all-

michtigen Diktator. Dieser besann sich nicht lange und

erhialf eine Reihe von Gesetzen, welche die Besehleunigune
der Gerichtsverhandlungen bewirkten. Da ereignete es sich,
dafs der grolse Strafsenheld Clodius auf der Landstrafse von
seinem Herzensteinde T. Annins Milo
lichen Bal

dals Pompejus dermn sich damals um das Konsulat bewerbenden

bei einer der gewthn-

ereren eistochen wurde Hs war stadthekannt,

Milo wnicht giinstig wesinnt, dafs also seine Verurteilung

voraiszusehen war. Trotzdem lisls sich Cicero nicht abhalten.
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in dankbarer Erinnerung an die geleistete Unterstiitz thn

zu verteidigen. Als er aber am Gerichtstage ersehien, er-
blickte er den Markt umstellt von den Bewaffneten des Pom-
pejus, der selbst, von einem grofsen Gefolge umeeben, vor

lassen h

dem Behatzhause sich nieder tte, Iigser unge-

wohnte Anbliek, die Erinnerung an die schlinnnen Zeiten der
Vergangenheit, das Zischen der Anhiinger des Ermordefen,
alles dies verwirrte den Redner, so dals er nur stockend
sprach, Der Beklagte kam der Vernrteilnng doreh Selbst-
yerbannung zuver. Thm zum Troste sehrieb Cicero die Rede
nieder, die wir als sein Meisterwerk noch heute hesitzen.

In vorsichtigster Weise beginnt der Bedner, indem er
auf die ungewbhnliche Anwesenheit der Soldaten, wie auf

die dem Beklagten unglinstige Stimmung hinweist. Er schiekt

daher, ehe er zur Sache kommt, drei Absclinitte vorauf, in

denen er gewissermafsen sich freies Feld erobem will, Hy

erweist, dals Banditen o rerden diirfen, dals der Senat

nicht gegen Milo dals Pompejus eine umn-
n habe (exordiumt). Datin

die Feststellung des Themas

(propositio): Wer hat dem andern einen Hinterhalt gel

parteiische Haltung bisher bewies

folgt nach siner Zusammenfassun

In der meisterhaften Eizihlung des Thatbestandes (narratio)
weils der Redner uns bereits trotz aller seheinbaren Sehlicht-

heit fur Milo #n gewinnen. Das Thema (76 womdusron)

wird noeh einmal scharf betont. Nun folet die Beweis-

filhrang  (argnmentatio) in mehreren Abschinitten, Zunerst
ahrsel

i}'i!'l'llr:-l.}-iln* eéx ¢ansu), indem die Verhiiltnisse des Milo mit

wird die W inlichkeit ans der Sachlage nachgewiesen

denen des Clodins verehichen werden: ersterer hat ear kein

[fiteresse am Morde gehabt, Dann kommt der Bewels aus

dem Vorleben beider (f ex vita)y wiedermmu fillt dex

Vergleich fir Cloding nngimstie aus. An dritter Stelle isf

der Beweis aus dnsseren Kenn-

zeichen und Anhaltspunkten (signa nnd argnmenta);, nnd zwar

wird die Zeit, der Ort und die Gelecenheit der Reihe nach
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durchgesprochen; hierauf eine Abschweifung iiber die pein-
liche B«.%%l‘u_‘..—flll’l};{ der Sklaven, welche in sehr verddchtiger
Weise erfolgt ist. Nunmehr wird das Verhalten des Beklagten
nach der That erdrtert (conseeutio), woran sich ein Exkurs
shor den Gemeinplitz (locus communis) von der Unzuver-
liissigkeit der Geriichte retht, Boweit der erste Teil, die
gigentliche Verteidigung., Der zweite Teil bewegt sich extra
cansam, um das Gewicht der Entlastung mnoeh durch zwel

Momente zi erhihen. Auf der einen Seite bittet Cicero die
Richter, den Beklagten aus Riicksicht anf szeine fritheren
Richter, d Beklagten aus [

Terdienste freizugeben (deprecatio), anf der dnderen Seite
Verdienste freizugeh d ti uf d inderen Seit
stellt er noch einmal alle Vergehungen des Ermordeten zu-
8 zu erharben.

sammien, um die Bereehtigung des Totschlage

Der Schluly ist sehr wmfangreich; alle Resister menschlicher
Empfindungen werdén gezogen, wenn aunch der Beklagte
solbst als nnerschitttert dargestellt wird.

Dem vortreftlich disponierten Inhall, dem anerkennens-
werten Geschick entspricht die Vollendung der Form. Cicero
hat hier den Beweis filr seine Meistersehaft in der Be-
herrschung der Sprache erbracht. Mag man es anch be-
davern, dals er seine Kunst oft minder Wirdigen zur Ver-
fiigung gestellt hat, mag man in seinen Reden das sittliche
henes vermissen, so wird man ihm doch

Pathoes eines Deimos
den Ruhm seiner Meisterschaft nicht abdingen diicfen. Wie
keiner vor und nach ilm, hat er den Geist seiner Mutter-
sprache erfalst und sie zu der Vollendung gefithrt, dals sie
jabrhundertelane die Weltherrschaft hehauptete. Selbsti em
Cisar bekannte, dals der Schopfer und Erfinder dieses Sprach-
reichtums sich wohl wm den Namen und die Bhre des ri-

mischen Volkes verdient gemacht habe.
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Kapitel 11

Das Prokonsulat.

Immer mehr bhewdllte sich der politische Himmel;

immer deatlicher wab Pompejug seime Alsiclit zn

ST G11,
dals er mit Cisar brechen und sich dem Senate in die Anne

e wollte, Zowar

gab er die Alleinherrschaft znm zweiten-
—

mal aus der Hand, als e, der consul sine eollewa, sich seinen
Behiwiegervater Metellus Beipio zum Amtseenossen nahmi,

Aber die Malsregeln, welclie er im Senate durcheetzte, zielten

darant ab, Cisar den Boden abzngriben ; seltsamer Zu-

tall wollte es, dals gerade Cicero durch eine dieser Malsrezeln
emphindlich getroffen wurde.

emacht, dafs Cisar nach
ptatthalterschaft in Galli

sulat beldeiden sollte: ohme Amt durfie der aulserordentliche

In Lueea war es semmer Xeit aus

n das Kaon-

Ablaut seiner zehnjithri

Mann nicht nach Rom zurfickkehren. wenn er sieh nichl
o1 Feinden wehrlos ausliefern wollte. Im Hin-

blick hieranf liefs Pompejus einen Senatsbeschluls erneusrn,

4

seinen erbittert

wonach Pritoren tund Konsuln erst fiinf Jalive nach Ablauf
ihre

Amfsjahrs um eine Provinz losen durften. Da zur Zeit
es selbstverstéindlich an Statthaltern gebrach, so griff man
auf die ilteren Konsulare und Pritorier zuriick, w. a. anf
(

ero, der durch das Los mit der Verwaltung der Proving
Cilicien, einschlielslich des Oberbefehls ilher sin Heer von
12—15000° Mann, auf ein Jahr betraut wurde. Niclits

konnte 1thm weniger erwiinscht sein, zumal die (
g

alir eines
Partherkrieges nicht ausgeschlossen war. Hinen geringen
Trost gewihrte es ithm, dals er vorlinfig der Notwendigkeit
entriickt war, zwischen Pompejus und Cisar zu wihlen.

Im April 51 brach Cicero in Gesellschaft seines Schnes,

Bruders: und Neffen von Rom anf, nachdem er €, Pomptinius,

M. Annejus und L, Tullius als Legaten, L. Meseinins (vielleicht
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anch On. Velusins) als Quoiistor sich zugesellt hatte. Nach-
demn er unterwegs sich mit Pompejus griindlich ausge-

sprochen, schiffte er sich in Brundisinm ein und gelangte

dber Aetinm nach Athen, wo ihm ein Zufall ermdglichte,

das Haus Epiknrs seinen Anhiingern zun .erhalten, Er landete

HTnde Juni in Ephesis, wo er sich emer freandlichen Auf-

nahme erfrente. Die Verhiiltnisse seiner Provinz lagen nichf

ehen emfach. er, dals sein Vorginger Appus

(landius arg aust hatte; auch jetzt machte er ihm

allerlel Sehwierickeiten. Das Heer war unvolls

andig, dazu
dureh einen Anfruhr erregt; dabei ein Einfall der Parther
nicht unwahrseheinlich, Unter diesen Umstinden griff Cicero

ft ein. Wenn er sich auch in seiner

it Bingicht und Thatk:
Stellutig vecht unglitcklich fihlte, wie wir namentlich auns
SelNEN Briefwechsel mit M. Ciilius, seinem hanptstidtischen
ite er doch seine Pflichten

Bericliterstatter, ersehen, so e
oewissenhaft mit einziger Ausnahme seines fibereilten Fort-
ganes,  Wir sind iiber dieses Jahr seines Lehens durch

debnten Briefweehsel gut unterrichtet.

E11ET ansy
(icero bereiste zuniichst seinen Verwaltungshezirk, zm

dem aulser Cilicien drei Dideesen (Lyecaonien, Phrygien,
Pisidien) mud die Insel Cypern gel
mehvere Tage in Laodicea, Apamea, Synnada und Philo-

orten. HEr hieli sich

melinm auf, um die von seinem Vorginger nach fbler

Lasten einiger-

Pradition den Provinzialen aufgebiirdete
malsen zn erleichtern. Inzwischen lefs er durch Annejus
die fiinf anfstiindischen Kohorten mit dem Gros seines Heeres
veremigen und anf der Hochfliche von leonium ein hefestigtes
Lager anfschlagen. Nachdem er das Heer gemustert hatte,
ne, sowie

erhielt ¢r von dem tributiiren Konig von Commage

von eimem Araberscheik die Schreckensnachricht, dufs die
Parther svirklich m Syrien eingefallen seien und vor Antiochia
stiinden. Er verzichtete daher auf den Einmarsch m Cilicien
i

Taurus ein Beobachtungslager bei Cybistra, Hier sagte der

Grenze von Cappadoeien nicht weit vom

nnd ]'H"/Zl':ll_-‘ A
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»
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zuverlissige Konig Galatiens, Dejotarus, Hiilfe zu, Zugleich
dchlichtete Cicero einen gefiihrlichen Streit, der zwischen
dem Konige von Cappadocien, Ariobarzanes, und dem miich-
tigen Priester der Bellona, Archelaus, entbrannt war. wu
gunsten des ersteren, Endlich traf die Nachricht von einewm
gliiellichen Reitergefecht nnd dem darauf erfolgten Abznge
der Parther ein. Cicero sab mun von weiteren Ristungen
ab und marschierte nach Tarsus, von wo er eine Hx-
pedifion gegen die unruhigen Stimme des Amanus nnter-
nahm. Durch eine Kriegslist gliickte es ihm, den Feind zu
iiberfallen. Drei kleine Stidte wurden, zum Teil nach hart-
niickiger Gegenwehr, mit stiirmender Hand genomimen, das
Lager an der durch Alexander den Grol

it berithmt ge-
wordenen Stelle aufgeschlagen. Wihrend Bibulus, der Statt-
halter Syriens, sich in iihnlichen Kriegszligen eine Schlappe
holte, griff Cicero mit Gliick die frefen Cilicier in ihrer
Hanptstadt Pindenissus an. Das Bergnest wurde nach allen
Regeln der Kriegskunst 56 Tage lang berannt, dann erstiirmt
und zerstort. Es war gerade (nach dem nnberichtigten Ka-
lender) der Tag der Saturnalien: der Soldat gewann Beute,
der Feldherr den Titel Imperator, anf den er nicht Weniy
stolz war. Dann ward das Heer — es war November —
in die Winterquartiere gelegt, Quintus mit dem Kommando
in Uilicien beauftragt, wihrend der Statthalter nach Laodices
ging, um seinen anderweitigen Pflichten zu geniigen.

Deine winterliche Thit

igheit war fast schwieriger und
undankbarer, als die Sommerkampagne. Galt es doch, die
verschiedensten Interessen zu beriic tsichtigen, die sich nur
zu oft widersprachen. Cicero selbst unterschied sich, wie
wir bereits in Sicilien beobachtet, zn seinem Vorteil von
den iiblen Gepflogenheiten seiner Amts- nnd Standesgenossen;
er befreite gern die Asiaten und Griechen von ungerechten
Steuern und wider

pesetzlichen Zinsen. Aber gleichzeitio
wiinsehte er sich die Freundschaft der romischen Grolsen,

des Appius, des M. Brutus n. s, zu erhalten; es widerstand
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ihm, seine alten Gonner, die Zollpichter, vor den Kopf zn
stofsen. Und doch waren es gerade diese, die im Verein
mit den heimischen Kapitalisten den Unterthanen Roms den
letzten Tropfen abprelsten. Ein diisteres Gemilde malt uns
Cicero in seinen Briefen an Atticus vor Augen, aus dem
ging Scene besonders unsere Aufmerksambkeit fesselt, Zwai
dunkle Ehrenmiinner, M. Scaptins und P. Matinius, ,,Freunde"
des hochgeborenen, jungen M. Brutus, beschwerten sich dar-
iiber, dufs die Reiterschiwadronen, welche der frithere Statt-
halter Appius nach Cypern zn ihren Gunsten beovdert hatte,
auf Ciceros Befehl abzogen, und dies mit Fug und Recht.
Denn: in onerhérter Weise hatten jene Erzwucherer mit
dem ihnen anvertrauten Kommando Mifshrauch getrieben: die
Reiter batten auf ihve Veranlassnng den unsliieklichen Rt
von Salamis so lange im Rathaus eingeschlossen gehalten,
bis einige der Senatoren den Hungertod starben. Cicero
berichtet ausfithrlich iiber die schamlose Ausheutung der
Insulaner. Aber wer beschreibt sein Entsetzen, als er er-
fahrt, dals jene Bhitsauger nichts andeves seien, aly Bevoll-
miichtigte des Brutus! Dieser hoffnungsvolle Schiiler der
Stea hatte wohlweislich dem Cicero wie dem Atticus — der
iibrigens die Einwohner von Sieyon nicht viel besser be-
handelte — seine Geschilftskniffe verschwiegen, In ehrlicher
Emtriistung ergeht sich Cicero iiber diese herbe Enttauschung,

dafs ein junger Mann, den er so hoch oceschiitzt hatte, sein

(xeld zu 45 Prozent auslieh. Br konnte eine Hinigung nicht

herbeifiihren und fiberlie(s die Entscheidung seinem Nach-
I'HI;_‘““';!Y.

Auch m einem anderen Fall lernte er die Habsucht
des. Brutus kennen, als er die Angelegenheiten: Cappu-
dociens ordnete; Konig Ariobarzanes war jenem tief ver-
schuldet, Es j_{'li]l'ki.r Cicero. eine allmihliche _-'\hzﬂlllung
der Sehuld zun' veranlassen. Weniger zuvorkommend war er

ige Be-
driicknng der Unterthanen befiirchtete, Sein junger Freund

i einem andeven Falle, in dem er eine unvechtmiilk

e —




— 102 —

Célins hatte thn um eine Sendung Panther gebeten, welche
er fiir Tierhetzen in Rom verwenden wollte. Der Prokonsul
wulste sich dieser listigen Forderung zu entziehen. Auch
andere Zumutungen wies er zuriick. Besondere Not machte
ihm sein Amtsvorgiinger, der ihm bei der Ubernahme der
Yerwaltung alle nur erdenkbaren Schwierighkeiten bereitet
hatte. Es war nicht zu verwundern, dals Cicero die driicken-
den Malsregeln des Appius, die sich namentlich auf Gesandt-
schaffen, und Ehrenbezeugungen erstreckten, kurzerhand auf-
hob. Spiter ist eine Aussshnung zustande gekommen.
Ganz besonders liels es sich Cicero angelegen sein, dureh
sein Vorbild den Unterbeamten wie den Provinzialen das
Muster eines gerechten und anspruchslosen Statthalters vor
Augen zu stellen. Er versichert — und wir haben keinen
Aunlafs zu zweifeln —, dafs er selbst auf die ihm zustehenden
Nuturalliefornngen abgesehen vom Nitigsten versichtet habe,
Seinem Beispiele folgten die Seinigen. Trotzdem brachte er
vechimiilsig erworbene Ersparnisse von 2200000 Sesterzen
aus der Provinz heim. Man kann daraus entnehmen, welehe
Summen die Statthalter vom Durchschnittsschlage erprefsten.
Im Anfang des Jabhres 50 wurde ihm in Anerkemnung
seiner Kriegsthaten ein Dankfest (supplicatio) zuerkannt,
frotz der Kinrede Catos, der sich auch durch einen ver-
traulichen Brief Ciceros nicht umstimmen liels, Wunderlich
erscheint ung die Bitelkeit des letzbteren, der an den unschwer
erworbenen Imperator-Titel sich anklammerte, jahrelang die
Rutenbiindel seiner Amtsdiener mit Lorbeeren schmiickte und
sehnlichist nach der Ehre eines Trivmphes verlangte. Wunder-
lLich und doch verstiindlich, wenn wir uns den Zusammenhang
der Dinge vergogenwiirtigen. Nach einem Erfolge sonder-
gleichen war Cicero, nicht ohne seine Schuld, in das tiefste
Elend gestiirzt. Nur mit ginzlicher Demiitigung hatte et
eine leidliche restitutio in integrum durchgesetzt und durch
fortwihvende Dienstleistungen behanptet. Nun war es ihm
durch einen gliicklichen Zufall vergbnnt, wider BErwarten
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eine politische Stellung selbstindig mit Gliick auszufiillen.
Wieder beriickte ihn die Hoffnung, dals er doch zum Staats-
mann berufen sei, War es da nicht verzeihlich, dafs er sich
eine vollstindige Genugthuung durch die schon oft fiir ge-
ringere Verdienste bewilligte Ehre des Triumphes bereiten
wollte? Er machte ans den Motiven seines Ehrgeizes nicht
das mindeste Hehl.

Mit noch weniger Berechtigung werden seine Kriegsfithrong
wie seine Verwaltung bekrittelt. Wir sind tber die poli-
tischen Verhiltnisse Ciliciens zn jener Zeit wenig unterrichtet,

Boviel steht jedoch fest fiir jeden, der sich ein unbefangenes

Urtell bewahrt hat, dals der Statthalter von Cilicien bei
dor Nithe der Parther die freien Stiimme des Amanus nicht
unbeachtet lassen dorfte. Wenn man Cicero einen Vorwurf
machen will, so ist es eher der, dals die Unterwerfung nieht
eine griindlichere war, dals die wichtigen Piisse nicht durch
Befestigungen und Besatzungen geschlossen wurden. Auch
seine Verwaltung verdient es nicht, durch Bemiingelung der
Motive herabgesetzt zu werden. FEr that seine Pflicht ehr-
lich nnd nach besten Kriiften.

Im Winter bereiste er seine Provinz, um Recht zu
sprechen. Er ging in die Dibcesen, nachdem er nach Cypern
einen Stellvertreter geschickt hatte; namentlich hielt er sich
in Laodicea anf. Im Frithjahr kehrie er wieder nach Cilicien
zuriick.  Schon seit geraumer Zeit beschiiftigte ihn nur der
eine (edanke, dals er rechtzeitig abgeldst wiirde. In allen
den zahlreichen Briefen, die er damals an hervorragende
Persomlichkeiten sehrieb, kehrt stets als Leitmotiv die Bitte
wieder, man moge ihm sein Kommando nicht verlingern,
wie das bei dem drohenden Partherkriege nicht unmoglich
war. Hs ist dies der einzige Punkt, wo Cicero sich nicht
ganz richtig benommen hat. Obgleich tritbe Nachrichten
eintrafen, ein Krieg in Syrien, Raubeinfille in Cilicien ge-
meldet wurden, so legte er dennoch sofort nach Ablanf
seines Amtgjuhrs sein Kommando nieder, beauffragte den
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nenen Quiistor, C. Cilius Caldus, den er durchaus nicht fiir

reeignet. hielt, mit seiner Vertretung, deponierte seine Rech-
nungen und Akten in Laodicea und Apamea und trat schleu-
nigst die Heimreise an, Und doch lilst sich fite diese Hile
ein Ghund anfithren, der sie erklidrt und entschuldigt, Was
hatte denn Cieero auf jenen Pos

. Yy 1
cetrieben, fiir den er

ganz und gar nicht palste? Bin Kampfgesetz des Pompejus,

das, auf César gemimzt, zunfichst einen T nsehuldigen traf,
Dag Kommando in Cilicien war niichst der syrischen Statt-
haltersehaft zur Zeit der wichtigste, aber auch der gefihr-
lichste Posten, den die Regierung zn hesetzen hatte. Man
hat Miihe, sich eine Vorstellune von dem Unverstind zi
machen, der eine derartige Wahl dem Zufall des Loses
anheimstellte. So kam es, daly die heikelste Aufgabe, dia

einen erfalivenen Feldherrn und erprobten 8

aatgmany ver-

langte, dem ganz unkriegerischen Redner tibertragen wurde.
Der Unsinn des Senatsregiments sprach sich damit selbs
dag Urteil. Nun zog sich Cicero mit allen Hhren. allerdings
durch das Gliek stark Dbegiinstigt, aus der Klemme, Was
Wander, dals thm der Boden unter den Fiilsen brannte, dals
er von seinem Rechte, die Provinz naeh Jahresfrist zu ver-
lagsen, unverziiglich Gebranch machte! Und wenn er auch
astor zuriickliels, so 18t doch da-
dureh ein erheblicher Nachteil ftir dus Staatswohl nioht
herbeigs

einen minderwerticen (u

hrt. worden, Jedernfalls kann Cicero allein micht
fiilr die Thorheit der Jahreskommandes verantwortlich g~
macht werden,

Er ging iitber Rhodus, wo er den Tod seines einstigen
Nebenhulilevs Hortensius erfuhr, nach Ephesus, von dork
nach Athen, das ihn lingere Zeit fesselte. Auf der Heim-
reise mulste er zu seinem Kummer seinen Sekvetiir und
Freund, den Freigelassenen Tiro, auf einizge Zeit krank
zuriicklassen. Es erfillt uns mit Teilnahme zu lesen. wie

1

oft und wie herzlich er sich nach dem B

iden seimes ehe-
maligen Sklaven erkundigt. Bin solches Freundschaftéband.
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wie hier zwischen dem Herrm und dem Diener hestand,
hen finden,
Uber Actium kehrte er heim und landete in Brundisinm.
wo er den ingwischen erfolgten Bruch der Gewalthervscher

diirfte in dem harten Rémertum kaum seinesglel

vernahm., Auech in seiner Familie war wiihre

nd seiner Ab-
wesenheit eine namhafte Verfindernme wor sich gegung

iR

Anfl Betreihen der Terentia, die den Gatten in Brandisium
erwartete, hatte sich Tullia, die bereits zweimal verheiratet

geweser war, mit Dolabells, dem Parteiginger (fisars, eimem

Lebemanne von wenig vorfeilhaftem Rufe, verlobt. Die Ab-

wesenheit von anderthalb Jahven hatte fir Cicero die Ent-
scheidung vertagt, aber nichi aunfagehoben. Jetzt galt es, in
dem entscheidenden Kampf Partei zu ergreifen fiir Pompejus

ader fiir Cisar.

Kapitel 12.

Der Biirgerkrieg.

Es 1st die traurigste Periode in Ciceros Leben, in die
wir nunmehr sintreten, noch trauricer, als die Zeit seiner
Verbannung, Hafte er damals noch dnreh sein unverschal-
aul unser Mitgefiilil erworben,
h, i Wal
leiden., Unfihig, sich mit ganzer Seele einem der beiden

defes Leiden emen Ansprach

so war es ihm jetzt nicht emmal miolic iwheit zu

Partethaupter anzuscehliefsen, schwankte er haltlos von diesem

je
die Riickkehr zu den unzeitig verlassenen Studien verstattete,
Trotzdem ist es ganz falsch, auf Grund dieser Thatsache
seme  Vaterlandsliebe anznzweifeln  nnd seinen

m, von jenem zu diesem, bis ihm die Grofsoiut Cisars

Charalkter
herubzusetzen. Die Lage der politischen Verhiltnisse war
g0 verworren, dal§ ein anfri

er Anhinger der libera ves-

publiea, d. h. des Pedatsregiments, sich keiner der bheiden

Parteien anschlielsen durfte, Zu einer vermittelnden Stellung-

-
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nahme: uber, di¢ beideén Pritendenten der Monarchie Einhalt
<-H}.. ;l'.Jil- = l'il‘r'*l'n wWie "-lJ:j}‘_t-‘!l_ ["e‘q‘us]\li‘l! an ,\Iil."hi" Ui!'.]
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Die l’;\:'*;r\}m‘c.m»'-u': der Optimaten und Popularen waren

1

immer mehr verblalst; ein irgendwie ernsthattes Prog

gab es i".hﬁ"ﬁn'||'~r- nicht. Die Popularen, d. h. das gallische

Heer, das niedere Volk und die srofse Anzah] ehr- und hab-

stichtiger Streber. hatten ihre Sache auf Ciisar gestellt; von

ihmi erwarteten sie alléin die Befriedignng ihrer meist mie-

drigen Wiinsche., Allerdings verkannten sie thren Herrn und

Meister grviindlich. Dieser grolse Mann, der als Staatsmanu,

SELTe

Feldherr nund Schriftsteller nm eines “lill\?ir,‘\ L
Zi}ii,!_‘_'(:litil-. 5

Auge behalten. Ihm war es nicht allein um seine Macht,

tiberragte, hatte seit Jahren sein Ziel fest Lt

sondern znoleich um des Staates Wohl zu thun, das er nar

durch Einfithrune der Monarchie ite sicherstellen zu

Thn verkannt zu haben, ist (Heeros erster und ein-

P
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ziger Fehler, der seiner staatsménnischen 1
seiner Vaterlandsliebe ein ehrendes Zeugnis ansstellt. i

glanbte an den Forthestand des Stuates, wie ihn nae hmals

Livius in seinem Glanze geschildert hat; mit der starren Hin-
seitigkeit konservativer -“_';i-:l.u.ir;-':irh;!'sizliij;j wollte er Einrich-
tunoen auch ferner stittzen und erhalten, die seit Jahrzelinten
zum Untergange verurteilt waren. Weil richtiger urteilte
gr fiber Pompejus und seine nunmehrigen Yerbiindeten, die
Fithrer der selbststichtigen Nobilitat, die nichts gelernt und

nichts vergessen hatte, Seit seiner Jugend vom Gliick ver-

"'-!\'i. '-'-'ii’ ("il'rtl"\ ihlit)l‘"’!' 501

Verdienst hinaus gepricsen,
hatte Pompejus zweimal die Krone ans der Hand gegeben,
well e thm an der Filiekeit oebrach, die den echten Staats-
¢

eifersfichtio . hatte et sich von der Nobilitiit zuwm Bruch

mann auszeichnet, am 115*111 festen Willen, Milstraniseh und

el i"u'i'rne_l'_ [,p 11, .\i\_g!u AL {1(=i]4_'||_5(_(—:1_!_ r_i:l|'1-. \.‘ilgr_j nevéen

it

s nach einem .,mw- seine bittersten Femnde werden

Verbiinde
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Picl ot und fast ratlos

gtand er zu Anfang des
te sich (die Nobilitit, die enta

iten cewissen ihatlt er

da. Seiner \‘\""n'dlgj‘

zei tete Naehkommenschaft

stantskluger Viiter, Wenn wir von Cato absehen, dem per-

sonliche BEhrenhaffigkeit und ehrliche Uberzenon

trene

nicht abzusprechen smd, so finden wir wenig zi rithmen.
Ungemessener Hochmut und jimmerlicher Kleimmut, Hab-
amkeit schiandeten die Vertreter der Partel,
Dals

' A by )
auren-

gucht and Grax
|

lche die Fretheit des Staates zu verteidige

we

Cicero sich m dieser lt'w:-"r.jl‘l-‘l"‘!l:t?'i. die er
sohaute, nieht heimisch fithlte, darf ithm nicht zum Vorwunf
.’rf"flil:.ll']iﬁ werden Aber die Geschichte lieht die Minner der
Thaten, und seien die Thaten auch noch so verkehrt. Der
Belbstmord Catos wird anf oberfliichliche Beurteiler weit
bestechender einwirken, als die Entsagung, mit der gich Cicero
dem Menarchen unterywarf.

Wir verfolgen nunmehr die W uuh rungen und Wande-
lungen des i=’=‘-r'i!!l"-1'~. die er in fiinf Biichern der Briefe an
Attiens nuns selbst beriehtet hat.

Nachdem durch das wunderbare diplomatische (Geschick
re Unrecht

geselzt waren, brach der Biirgerkries zu Anfang des Jahres

Ciisars Pompejus und der Senat formell ins offenba

l_ﬁ:'_i--ll Kalenderi

49 ang (1 November 50 nach dem bericht

Wie ein Blitzstrahl fraf Cicero wie dis ganze Senatspartei

gewohnten oa Ihachen

the Kunde ven dem Anmarseh der si

'l‘l'lllwln'u. Iim ersten Schreck wurde die Huauptstadt preis-

gecehen, e Detreibune der Rilstunzen anbetoblen, obwoehl

ler cewissermalsen den Belagerungszunstand verhiingende
Senatshesehiuls (Videant consules. ne W”"" g‘wiml.li.-;-h detri-

menti ecapit!) bereits vor ceraumer Zeit erlassen war, Ver-

cebens miei Ulcero zur Nacheiehigksit, zu Verhandlunwen

Auch. er erhielt eine mili

irische Anfgabe, die Anshebung in

‘,‘EIIJII!IIII]IALJ und die \Illll
kiiste. In htochster

ligung von Capua und der See-

gr Tag fir Tag den

Rat seines Attiens dariiber gin, wie er sich zu verhalten habe.
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wenn Pompejus Ifalien wverlasse, Inzwischen erfahren wir

von dem Vordringen Ciisars; der einzige Lichtblick fiiv die
Senatspartel ist der in seiner Bedeutung iiberschiitzte Uber-
tritt des Labienus. Von Capua ging Cicero 1 seiner Un-
ruhe nach Cales; Fran ond Tochter liels er auf sein For-
mianum kommen. Da trifen Briefe ein. welehe fiir Clisar nm
Ciceros Freundschaft und Unterstiitzung baten. Hs ist hoch-
mteressant #zun beobachten, wie oft und wie dringlich der
grolse Revolutionir, der das ganze Staatsgebinde leichten
Herzens fiber den Haufen warf, den von ihm hochweschilbzten
Redner uwmschmeichelte. Wiihrend Pompejug doreh lonze,
herrische, oft grobe Billets ihn an seine Pflicht malnt, wirht
Céigar I feiner und liebensw tirdiger Weise um seine Gunst,
Noch schwankie Cicero; wird der Feind ein Pisistratus oder
ein Phalaris sein? Der Krieg zog sich nach dem Siiden;
die. Enfscheidung war wor der Thiim In einem lingeren
Briefe legt Cicero dem Freund dag Dilemmia vor, in dem er
sich: befindet: dort der Monareh, freundlich und milde, aber

unznverlissig und zuletzt doch immer ein Tyrann; hier nichts

Simden auf dem: Kerh-

von Weisheit und Tapferkeil, zahllose
holz und erst neuerdings schwere Feliler, vor allem die un
verstindige Flucht. Was thun? Schon ist die St ach

3

Apulien nicht mehr sicher. Beispiele aus der vaterlindischen

(ze

und griechischen Geschichte geben fiir beide Bntschliisse Vor-
bilder. Und nun giebt Pompejus aunch den in Corfinium
belagerten Domiting anf und geht nach Brundisinm! Sicherer
ist, das Bleiben, ehrenhafter die Uberfahrt. In Cisars Auf-
trag ‘schreibt Cilins nnd Dbittet um Ciceros Beihilfe zur
Ankniipfung von Friedensunterhandlungen. Wie klang das
ganz anders, als die hochmiitigen und drohenden Winke de

Angenleiden, die Gefiilhrdung

Pompejazner! Daza kam ein liistige
der Rese, Cicero entschlofs sich zu bleiben, wiithrend Pompejus
sich nach Griechenland einschiffte. In verbindlichster Weise
dankte ithm der Bieger, er bittet um seine Anwesenheit in Rom,

da er seines Rates bediivfe. Bhenso die Cisarianer, Aber nun
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war es seln Ungliick, dals er auf halbem YWege stehen blieb.

Er fliichtete sich anf seine Giiter und zermarterte sich mit

Selbstvorwiirfen, ob es nicht doch richtiger gewesen wiire,
zii fliehen, Allerhand Beftirchtungen wurden laut. Abér vor-
linfig dberwog die Abneigung gegen die ‘:.\i']ltllll_u"ig!fl]ﬁ:w'["
der Optiniaten, Der  Imperator® Cicero antwortete dem Im-
perator Cdsar hioflich, aber ausweichend. Auf einem der
Landhiiuser fand die Unterredung statt, die oleichfalls er-
gebmislos blieh, Hs ist ohne Zweifel dem Cicero als Bethiti-
gung minnlichen Mutes anzurechnen, dals er dem allmiich-
tigen, gefiirchteten Sieger eine rund ablehnende Antwort

gaby er wollte nicht nach Rom kommen, uwm nicht an den
Thaten des Umsturzes teilzunehmen. Verstimmit sehlols (Gsar
die. Unterredung mit den bedenklichen Worten; Wenn er
nicht Ciceras Rat erhalte, so werde er sich an andere wenden
und zu allen mielichen Fntsehliissen greifen, Das war viel-
deutig und bestiirkte Cicero in seiner Abneigung gegen die

Gesetzlosickeit, Hr feierte inzwischen in der Heimat sin

Familienfest, die Verleihung des Biirgerkleides an seinen
m Sohn Marens. Schon regte sich in ihm der
Wunseh, zit den alten Freunden zuriickzukehren, Er wechselte
mehrfach seinen” Aulenthalt, mied aber Rom. Inzwischen
reiste (‘isar nach Spanien, um dort das Heer des Feindes
zu schlagen; der Ausfall dieses Waffenganges sollte auch fiir
Cicero entscheiden, so wollte es seine Tocliter, Aber er
folgte nicht und entschlofs sich zur Unzeit, sobald un ciinstige
Nachrichten anlangten, da bekanntlich César bei llerda dureh
Mangel un Proviant in grofse Not geriet. Vergebens warnte
der Stellvertreter des Diktators, M, Antonins, vergebens jener
selhst, vergebens der alte Vertraute M. Cilius, C(eero duclite
bald an Malta, bald an Sieilien: seine Abreise wirde teils
durch die Geburt eines Enkels, teils durch Windstille ver-
zogert. Endlich stach er mit seinem Sohne in See und stiels
in Dyvrhachinm zu Pompejus' Heer. Hier erwartete ihn ein

nichts weniger als freundlicher Empfang, da er nach Ansicht

4
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der Heifssporne zn spiit sich fiir die gute Sache entschieden
habe. Indessen sind wir iber die folgenden Monate nur

i

wenig nutervichtet; die Briefe fliefsen erst nach der Schlacl

bei Pharsalus reichlicher. Hs igt wahrschemlich, dals Cicern

keinen Hinfluls auf die Kriegsoperationen hatte. Um so

tiefor schmerzten ihn die trithen Nachrichten aus der Heimaf.
Die soeben genesene Tullia wurde von ihrem unwiirdigen
Gatten Dolabella #ibel behandelt. weil der Vater die ausbe-
dungene Mitgift nicht bezahlt hatte. In seiner Not wandte
sich Cicero an den bewibrten Frenund und Bankier;, der ihn

an, die er seiner

sohon so oft serettet, Hr wies die Sumime
Zeit aus Cilicien evhalten und in Klemasien zimsbringend
anpeleat: aber cin Teil duvon war bereits dem Pompejns

zu Kriegszweeken iibergeben. Endlich ward die Mitgift be-

r die KK an fiher Geldverlegenheiten dauerten fort.

Nun fiel die El!tﬁl'[!l’_‘mlil]s_l'. (Yicero hatte den Marsch
nach ’
er erfubr durch Labienus die Unglicksnachrvicht, Man ver-

Phessalien eines Unwohlseing halber nicht mitgemacht,

samuielte sich in Corcyra, wo der wewissenhafte (ato den
an Rang hiherstehenden Cicero um Ubernahme des Kom-
mandos ersuchte.  Aber dieser lehnte sich entsehlossen gegen

eine Fortsetzung des Krieges auf; die Verlegnng des Kriegs-

avigcher Viller-
1

leg Unu

schauplatzes nach Afrika, die Anrufung ba
schatten war ihm zuwider, Aunch die Diohungen ¢

Pompejus, die an Gewalthiitigkeit streiften, konuben ihln

nicht irre machen. Er kehrie nach Italien zurtick. Aber

wohin? Nach einer vorlinfigen Verflignug Cisars ward den

ehemaligen Pompejanern der Aufenthalt in Ifalien vetboten.

Nur mit Mithe wurde von dem unerbittlichen Amntonins er-

unbehae-

reieht, dals er in Brondiginm, e nngesunden,
lichen Stadt, sich aufhalten durfte. Hier hat er von 48 his

46 die trauari

enn Tawe seites leidvollen Lebens verbracht.

Pompejus' Untergang beldagte er einfach und heralich,

8

ars Entschlilsse waren i1hm ecanz unbekannt; er mulste,

nachdem erthm so sehr enbge w1 war, das Schlimmiste

RTWE
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erwarten. Dazu kam ein bises Zerwiiefnis mit semem Bruder
nnd Ne

:‘FS'.'LWI': 8 -!l;i—'!'i i(:jl]i \V'rlill'rl‘-}if'i!!] tf‘ll Ve

Uber den Grund des Zwistes ist uns niehts

uchte Quintus nebst

seinem Sohne die Schuld des Abfalls auf den Bruder abzu-

ilzen und sich dadureh dis Guade Cisars zu erlanfen. In

Patri \'{'l‘l'-rIJ{_u"i'rfi; sich Vater ond Sohn, um ihve Reire

Sieger nach Alexandrvia anzutreten. Mehr als einmal erhielt
Marvews Nachricht von Watanshriichen semer niichsten Ver-
wandten, wie denn der fltere Quintus durech seinen Jihzorn
schon lange beériichtiot war. Wilhrend dessen sals der Be-
klagenswerte thaten- und ratlos in Brundisinm, umgeben von

HE'.H!':'H l:ildilu?'r"il, (“9_‘ ]EUI‘]: iil[lm'i' — 30 I[!{ll']'.lujlxlf_*":-i[‘d,'i'l; WAar

seing Hitelkeit — die lorbesramwundenen Butenbiindel des

auf den Tricmph hwrrenden Imperator zur Schan trugen,

Hr haderte mit sich, mit den Seinen, mit den Pompejanemn,

rianern, mit der sanzen Welt; in den Busen

mit, den
seines Afticus schiittete er seine Klagen aus. Bis zn dem
Givade verstieg sich der Schmerz des leicht emvesharen Siid-

Anders, dals er seine Geburt wie die seines Bruders ver-

wimschte, Er wandte sich an bekannte Minner, die fir ihn
bel Cisar Firbitte einlegten. Schon vor Pharsalus hatte
sein Sehwiegersohn Dolabella, halb im Auftrage Clisars, ihn
noch einmal hintiberzuziehen versucht und ihm wenigstens
strenge Neufralitit angeraten. Jetzt wandte Cicero sich an
C. Cassius, der in Alexandria sich vor dem Sieger webeuot

hatte, Endlich wurde Chsars Riickkebhr walirscheinlicher:

seinen Sohn

Uleero schwankte, 6b er thm entgegenreisen oder

entgegenschicken sollte.

eine Besorgnis war ginzlich un-

begriindet, C#sar verzeh thm nicht nur, sondern zeichnete

ihn bei seiner Landung in Brundisinm durch Umarmung nnd
verfrauliches Gespri

Yor ii:’l!]i‘_!l'!"l] HANECH

Cicero kehrte auf seine Giiter zuritick, nm sich nenen
Sorgen hinzugeben. Kaum hatte er sich mit dem Broder
ausgesthnt, so kam der schon lanee angespennene Awist mit

seiner Gattin zum Aushrneh. Wie os gus den Briefen her-
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vorzugehen seheint, waren es leidige Geldiragen, welche die
Ebe nach so vielen Jahren trennten. Terentia war nicht frei
von Habsucht und bestrebte sich mit Hilfe ihres Freigelassenen
Philotimus ihr Privatvermégen auf Kosten des Gatten zu
mehren, Hr schickie der Gattin den Scheidebrief; doch
waren damit die Unterhandlungen iiber die Auseinander-

setznng der Vermbgen nicht erledigf, wie wir aus dem Brief-
wechsel entnehmen; Afticus spielte den Vermitiler. Noch
anffilliger berithrt uns die Nachricht, dals Cicero bald dar-
auf zu einer zweiten Hhe sich entschlols und die viel jiingere
Publilia heimftihrte, wie es scheint, um seine zerriitteten
Finanzen duwreh das Geld seiner reichen Frau aufzubessern.
Die Ehe hatte kemmen langen Bestand. Cicero loste sie auf)

eten Tod

angeblich weil Publilia iiber den im Jahre 45 erfo
Frende

ihrer Stiettochter Tullia eine cewisse eifersiichiige

nicht unterdriickt hatte,

Kapitel 13,

Wiederanfonahme wissenschaftlicher Thitigkeit.,

Wiederum sah sich Cicero durch iible Erfahrungen ge-
notigt, wie einst vor zehn Jahren, so jetzt durch aufmerk-
sames Hntgegenkommen und yvorsichtiges Auftreten dis
Gunst des Machthabers sich zu erhalten, HEr fiigte sich in
die Zeitumstinde bald mit mehr, bald mit weniger Humor,
Belbstverstiindlich zeigt er sich wieder im Senate, uwm die
Anordnungen des Herrschers gufzubeilsen, und pflegte den
Verkehr mit seinen Anhingern. Es entwickelte sich sogar
hieraus: ein reger Verkehr, der eines gewissen Reizes nicht
entbehrte, Aunlser dem Baunkier Balbus und dem trefflichen
Mating waren es der junge Rechtsgelehrte Trebatius, der Freund
und Fortsetzer Cisars A. Hirtins, ferner Pansa und andere,

die bei dem herithmten Redner vorsprachen, um sich in der
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Redekunst von ilim untervichten zu lassen. Zum Danke da-
fiir luden sie den wiirdigen Lehver zu ppulenten Diners ein,
deren Vorztige Cicero in seiner Milsigkeit kaum schiitzen
konnte. Wie umfangréich der Freundeskrveis war, der ihn
umgab, zeigte sich so recht bei dem hirtesten Schlage, der
ihn betroffen hat, bei dem Tode seiner innig geliebten
Tochter, die, von ihrem Gatten geschieden, an den Folgen
der Entbindung starh. Von allen Seiten kamen die Trost-
briefe, unter denen der des berithmten Rechtsgelehrten Ser-
vins Sulpieius durch erhabene Gesinnung und zarte Freund-
schaft hervorragt. Auch Cisar schrieb aus Hispalis, wie er
es denn nie an Aufmerksamkeit gegen seinen berithmtesten
Zeitgenossen fehlen liels. Hr stattete ilm spiter einen inter-
essanten Besuch ab mit seinem ganzen Stabe, wovon uns
der Bericht tibermittelt ist. Cicero war lange untristlich;
er fand eine Bernhigung in dem Plane, mit Afticus' Hilfe
ein priichtiges Denkmal der Verstorbenen zn errichten, und in
wissenschaftlichen Studien. Fast gewaltsam mulste er wieder
auf dag Feld seiner eigentlichen Begabung gewiesen werden.
Zugleich unterhielt er emen ausgehreiteten Briefwechsel,
nicht nwr mit Atticus, sondern auch mit vielen Minnem,
die er teils trostete iiber die Not der Zeit, teils durch
Empfehlungssehreiben in ihren Geschiiften zu fordemn sich
bemiihte.

Wir gedenken zunichst der nicht mehr erhaltenen Loh-

ge mif

schrift auf Cato, welehe in engstem Zusammenhan
den Zeitereignissen steht; die Kithnheit ihres Verfassers
wurde dadurch belohnt, dafs Cisar ihn einer Widerlegung
wiirdigte. Nunmehr fassen wir die folgenden Schriften der-
artle zusammen, dals wir zuerst der drei vor dein Monarchen
gehaltenen Reden, dann der rhetorischen Schriften, endlich
der philosophischen Btudien gedenken, wenn auch die Zeit-
folge der Anordnung nicht genau entspricht.

Im Jahre 46 sprach Cicero fiir M. Mareellus und Liga-
rius, 45 fiir den Konig Dejotarus, Die erste Rede, die ibrigens

Aly, Cicero. 8
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mehrfach fiir unecht erklirt wird, soll dem Danke des
Senates fiir die Riickberufung des Marcellus, eines eifrigen
Optimaten, Ausdruck geben. Wie wir aus Briefen wissen,
war der starre Sinn des stolzen Mannes der Grund fir die
Verzogerung der Riickkehr; er wollte nicht wm Gnade bitten.
Endlich entschlofs er sich auf Wunseh seiner Verwandten
und Frennde zu dieser Demiitigung und erhielt Verzeihung.
Diesen Anlals benutzte Cicero, um sein Schweigen zu brechen
und durch eine Senatsrede dem Miichtigen sich gefiigig zu
zeigen. Die iiberlieferte Rede befriedigt den Leser weder
der Form noeh dem Inhalt nach, und es ist sehr verstind-
lich, warum ihre Echtheit angezweifelt, nicht minder, warum
ihre Echtheit behauptet ist. Horen wir den Gedankengang.
In iiberschwenglicher Weise preist Cicero die Milde Ciisars,
welche nur von seinen Grolsthaten erreicht werde. Keine
Konst der Rede oder der Schrift konne diese wiirdig feiern,
Aber am hochsten anzuschlagen sei die Begnadigung des
Marcellus, fiir die selbst die Winde der Kurie danken miifsten.
Jener sei, wie so viele, wie der Redner selbst, durch ein be-
klagenswertes Geschick in den Bilrgerkrieg getrieben; aber
Ciisar habe eigentlich den Frieden gewollt, er habe den Sieg
malsvoll gebraucht, wihrend die Gegenpartei nach Rache
gediirstet hiitte. Moge er im Verzeihen nicht ermtiden. Nur
Eines betriibe die Herzen aller Patrioten, dals er zu wenig fiir
sein Leben besorgt sel, da doch von ihm aller Heil abhiinge.
Seine Aufgabe sei noch nicht gelost. Nach gliicklich errungenem
Siege komme es ihm zu, den Staat durch weise Gesetze und
Einrichtungen zu ordnen, damit die Nachwelt ihn gebithrend
preise, Darum mige er fiir sein Heil sorgen; der Senat
werde ihn mit den Kérpern seiner Mitglieder decken.

Die Rede entbehrt jener sorgfiltigen Anordnung, die
sonst den Verfasser auszeichnet; sie stimmt zom Teil mit
den Gedanken der Briefe iiberein, die an Marcellus ge-
richtet sind, kann also nach diesen von eimem Schulredner
komponiert sein. Dafiiy spricht der Inhalt, der in seiner
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malslosen Schmeichelei sich auffillig von dem wiirdigen Ton
der fiir Ligarius bald daranf gehaltenen Rede unterscheidet.
Ist sie echt, so hat sich Cice
Stelle iiher die Bereitwilligkeit der Senaforen, Cisars Leben
zu schittzen, klingt wie blutiger Hohn: denn aus eben diesem
Kreise stammten die Meuchelmbrder.

Finen ganz andern Hindruck maclhit anf uns die Ligariana,
von der selbst der schlimmste Feind ihves Urhehers genrteilt
hat: ..Nur en Cicero konnte unter so peinlichen Verhiltnissen
die Wiirde und Freimitigkeit des Republikeaners mit der
Feinheit nnd Zuriickhaltung des Hofmanns veremigen®” Die
tede ist vor Cisar gehalten, der als dictator reipublicae

ro niemals so vergessen:; die

constituendae die Befugnisse eines Oberrichters beanspruchte.
Der Ankliger war Q. Tubero, ein Sohn von Ciceros Vetter,
dem Jugendfreunde, Studiengenossen und Kriegskameraden,
L, Alins Tubero, der ans personlicher Rachsucht dem in der
Verbannung lebenden Q. Ligarius das Verderben bereiten
wollte. Cicero bheginnt mit dem Eingestindnis der Schuld

seines Klienten: er ist in Afrika gewesen, d. h. er hat bei
der Anllig
gich befunden habe; er hat bei Pharsalus fiir Pompejus
gekiimpft. Ligarius’ Schuld wird dadurch gemildert, dals ex

Thapsus gegen Cisar gefochten. Aber er fiigt hinzu, dals
- in derselben oder einer entsprechenden Lage

schon vor Ausbruch des Krieges in Afrika gewesen ist.
Aber micht blofs Ligariug, sondern sein Verteidiger selbst
hat Cisar pegeniiber gestanden wund ist doch begnadigt,
ja sogar vom Sieger hochgeehrt. Mit dieser Milde kon-
trastiert sehr fibel die Grausamkeit des Ankligers, der
das Blut seines Feindes will, ein wahrhaft inhumanes
Unternehmen, Tnd doch hat der Beklagte kein Ver-
brechen hegangen, sondern einen Irrtum; es war kein
Krieg, sondern eine Trennung; auch die scharfsinnigste
cht

sei. Dies haben die Gétter durch den Sieg bewiesen.

Leute erkannten nicht sofort. auf wessen Seite das Re

Und haben mieht beide Tubero dasselbe Vergehen he-

o
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gangen? Ja, sie sind schuldiger, weil sie, von Ligarius an
der Landung in Afrika verhindert, hartnickig ihre Reise zu
Pompejus fortsetzten. Dureh die Begnadigung wird sich
Ciisar auch die sabinischen Landslente des Beklagten, seine
drei Briider, seine Anverwandten, das ganze Volk wver-
plichten; er pflegt ja nichts zu vergessen als Beleidigungen.
Durch nichts nihert sich der Mensch mehr den Gottern als
dadurch, dafs er anderen Rettung bringt — ein herrlicher,
wahrhaft christlicher Ausspruch!

Cdsar begnadigte seinen Feind, sehr mit Unrecht; denn
auch er zihlte nachmals zu seinen Mordern, Marcellus hat
von seiner Begnadigung keinen Vorteil gezogen; auf der
Heimreise wurde er von einem Privatfeinde in Athen er-
mordet.

BErst im Jahre 45 hielt Cicero die dritte der .ciisaria-
nischen* Reden, die fir den Konig Dejotarus, der ihn einst-
mals 80 treu in Cilicien unterstiitzt hatte, BEr war von
seinem Knkel Castor und einem Avzte Philippus sngeklagt,
einen Giftmordversuch auf Ciisar vertibt und ihm auch sonst
Feindseligkeit bewiesen zu haben. Das vorgegebene Ver-
brechen war unzweifelhaft nicht geplant, withrend die all-
gemeinere Anklage berechtigh schien. Zu Grunde lagen hiils-
liche Zerwtirfnisse im koniglichen Hause, die nach orienta-
lischer Art mit Mord und Verrat beglichen wurden:; der
Konig ist unsers Mitgefilhls ebensowenig winrdig, als sein
sauberer Enkel. Aber darnm kann man es Cicero doch
nicht verdenken, dals er fiir seinen alten Bundesgenossen
eintrat. Die Verhandlung fand wieder vor Ciisar statt. dies-
mal aber nicht auf dem Markte, sondern im Hause, ein
Umstand, dem der Redner eine gewisse Befangenheit wu-
schreibt, die er nicht bemeistern konne. Es wird zuniichst
das Vorleben des Konigs erdrtert, sein Verdienst gehoriy
gepriesen, seine Teilnahme am Birgerkrieg entschuldigt.
Nun folgt die Widerlegung der Anklage, die durchweg un-

wahrscheinlich erscheint. Zwei geringftigige dulsere Umstiinde
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gollen die Ausfithrung des schindlichen Verbrechens allein
verhindert haben. Ist es geplant gewesen, so ist es jeden-
talls mit wenig Umsicht und ﬁl}erlegt.ﬂ:g durchgefithirt. Aber
auch der andere Teil der Anklage ist hinfiillig. Dejotarns hat
nachmals sogar den Legaten Chsars mit Geld und Truppen
nnterstiitzt. Die Behauptung, jener habe aus Freude iiber
eine angebliche Niederlage seines Feindes sich berauseht
und getanzt, widerspricht der niichternen und wiirdigen
Lebensfithrung des Greises, Zum Schlufs versucht der Redner
sogar Ciisar mit dem Konig anszusthnen; er moge auf das
hohe Ansehen des koniglichen Namens Riicksicht nehmen
und nach seiner Gewohnheit Gunade walten lassen.

Die Rede hatte nicht den gewiinschien Erfolg. Chsar
versparte sich die Entscheidung aaf seine Orientfahrt, auf
der er mut den Parthern abrechnen wollte. Die Dolche
seiner Morder befreiten Dejotarus von aller Gefahr,

Inzwischen hatte Cicero bereits seine wissenschaftlichen
Studien, die er von 55 bis 52 so eifrig und so erfolgreich
betrieben, wieder aufgenommen und in thnen einen teilweisen
Ersatz fiir die schmerzlich vermifste Thitigkeit in der Kurie
und auf dem Markte gefunden, Nach zwei Seiten hin dehnte
er seine Lektiire und seine Schriftstellerei aus: er pflegte sein
Lieblingsfach, die Rhetorik, fiir die er in den Biichern ,,vom
Redner* eine feste Grundlage gelegt hatte, und bestrebte
sich fernerhin die philosophischen Schriften der Griechen, so-
weit sie seinem Verstiindnis erreichbar waren, seinen Lands-
leuten zngiinglich zn machen, wie er dies bereits in den
Bitchern ,vom Staat® und ,von den Gesetzen® gethan hatte.
Wir stellen zunichst, ohne die Chronologie zu beriick-
sichtigen, die iibrigen rhetorischen Schriften hier zusammen.

Im Jahre 46, noch yor der Schlacht bei Thapsus,
schrieb Cicero den ,Brutus, von den beriihmten Rednern®,
eine Geschichte der romischen Beredsamkeit. Der Doppel-
titel entspricht einem Brauche, den der hochgelehrte M. Te-
rentins Varro in die Litteratur eingefiihrt hatte. Wir haben
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bereits M. Brutus als einen jiingeren Freund Ciceros, der
seinen wissenschattlichen Sinn hochschiitzte, sowie als hart-
herzigen Wucherer kennen gelernt; hier erscheint er als ein
lernbegieriger Jiinger der Beredsamkeit. Die Darstellung ist
den (uns nicht erhaltenen) Dialogen des Aristoteles nach-
gebildet. Nach einer Emleitung, in welcher der Verfasser, im
Angchlufs an den im Jahre 50 erfolgten Tod des Hortensius,
seine bitteren Klagen iiber die politische Lage im allgemeinen
und die Verdringung der Redekunst im besondern nicht ohne
Freimut ergielst, werden uns Brutus und Attieus im Gesprich
mit dem Verfasser vorgefilhrt, das gar bald mit dem Hin-
weise auf die chronologischen Arbeiten des Atticus zu dem
Thema der Schrift fibergeleitet wird; man will vor allem
der leidigen Politik vergessen. Zuniichst giebt Cicero in
gedrviingter Kiirze, aber mit trefflichen Bemerkungen eine
Greschichte der griechischen Beredsamkeit, an die sich nach
einer chronologischen Abschweifung die Ubersicht der hervor-
ragenden Theovetiker schliefst. Nun folgt die Vorgeschichte
der romischen Redekunst. Es werden viele Namen anfgefiihrt,
die nur lose mit dem Thems zusammenhiingen, die aber in
ihrer stattlichen Fiille dem Patriotismus eine gewisse Genug-
thuung verschaffen sollen. Als erster der archaischen Periode
wird Cato gertihmt, dem aber Cieero, wiederum aus: Patrio-
tismus, mehr Vorziige zubilligt, als er eigentlich verantworten
kann. Er triigt indessen dafiir Sorge, dals seine ab und zn
optimistische Auffassung durch Atticus eingeschriinkt wird,
withrend Brutus das Gesprich durch wilsbegierige Fragen
geschickt fortleitet. Uberhaupt kann die Kunst in der Dar-
stellung dieses trockenen Stoffes nicht genug geriihmt werden,
In unendlicher Abwechselung werden die endlosen Reihen
der Redner uns vorgetiihrt; eingehende Charakteristik, knappe
Aufzihlung, kleinere Episoden, grofsere Exkurse, alle Kunst-
mittel verwendet der Meister des Stils, um uns nicht ermiiden
zu lassen. Maler und Dichter, Staatsminner und Feldherren
werden vergleichsweise herangezogen, und doch ist das Ganze
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out weordnet nund stets iibersichtlich, Der Verfasser nimmt
;.‘\a'ei "'Bliiteza}iteu pin, die erste durch Crassus und Antonius,
die zweite durch Hortensius und ihn charakterisiert, heide
mit grofseren und kleineren Gruppen als Vorgingern, Ver-
mittlern, Nachfolgern. Nachdem er den Kreis des Seipio,
die Gracchen und zahlreiche Perstnlichkeiten zweiten und
dritten Hanges, gemustert hat, nicht ohne unterhaltende
Anekdoten einzustreuen, stellt er in den uns aus der Haupt-
schrift . vom Redner® bekannten L. Crassus und M. Antonius
die Vertreter einer ersten Bliitezeit hin. Beide werden ge-
schickt kontrastiert: wihrend letzterer als der gewandte,
aber allem Uberschwang abholde Praktiker erscheint, sieht
der Verfasser in ersterem das Ideal eines Redners, der micht
nur fiber alle Kunstmittel einer ausgebildeten Technik, sondern
vor allem iiher eine reiche nund griindliche Bildung gebietet.
Seine Redeweise wird an Beispielen eingehend erliutert. Nun
folgt wieder eine lange Reihe minderwertiger Redner, Phi-
lippns und Ciisar Strabo heben sich schirfer ab. Kin lingerer
Fxkurs iiber den Unterschied zwischen Kenner und Laien
gewithrt dem Leser angenehme Abwechselung. Die zweite
Blittezeit setzt ein mit dem Zeitalter des Cotta und Sulpicius,
die eingehend gewiirdigt werden. Den Gipfel der Vollendung
erreicht die Redekunst in Hortensius, Vor seiner Charak-
teristik wird eine Anzahl von Staateminnern, unter denen
sich jedoch kein Lebender befindet, in geradezu bewunde-
rungswiirdiger Individualisierang geschildert. Nur bei zwer
Minnern wird eine Ausnshme gemacht, insofern die moch
lebenden M. Marcellus (derselbe, fiir den Cicero gesprochen)
ond €, Julins Cisar auf Brutus' Bitte gewtirdigt werden,
und zwar jener von Cicero, dieser von Atticus. Diese Cha-
rakteristik des Schriftstellers und Redners Cisar ist ein
wahres Meisterstiick feinster Urbanitit, frei von unwiirdiger
Schmeichelei und reich an treffenden Bemerkungen; das
Urteil iiber seine Kommentare gilt noch heute als klas-
sisch: ,sie sind schmucklos, schlicht und doch anmutig.*®

|
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Auch die grammatischen Versuche des wunderbar vielseitigen
Mannes werden einsichtig und taktvoll besprochen. Hoch
interessant ist die Polemik gegen die Neuattiker, die unter
Licinius Calvus’ Fithrung das genus tenue als das einzig
richtige priesen; um so interessanter, als der Adressat der
Schrift selbst auf seiten der Neuerer stand, In itherzeugender
und doch schonender Weise fithrt Cicero seine Gegrer ab,
indem er sie anf die Einseitiglkeit ihrer Bestrebungen und
die Wunderlichkeit ihrer archaisierenden Diktion hinweist.
Endlich kommt er zur Darstellung von Hortensius' redne-
rischer Entwickelung. Aber in diese Charakteristik verflicht
nun der Verfasser die Erzihlung seines eigenen Bildungs-
ganges. So unmerklich ist der Uhuwmg, dals wir anfangs
lmum merken, wie anstatt des Hortensius ein anderer als
Vollender der rémischen Beredsamkeit hingestellt wird. Und
ist es ihm zu verdenken, dafs er sich dem Hortensius an die
Seite stellte? Die Darstellung seiner Studien- und Wander-
jahre, seines allmihlichen Emporkommens bis zum Jahre 66
enthehrt nicht des Stempels der Wahrheit. Bedenklicher ist
allerdings die Verherrlichung seiner ansgereiften Redekunst,
wobel die so oft beklagte Eitelkeit des Mannes unangenehm
hervortritt. Dals er dann den Hortensius im Wetthewerb
um die Volksgunst tiberwunden hat, entspricht den That-
sachen,

Das Werk schliefst mit einer ermunternden Anrede an
Brutus, anf deni shrenvoll betretenen Wege riistig fortzu-
schreiten. Zwar sind die Zeiten triibe, aber trotzdem mige
der junge Freund nicht ermiiden und sich iiber den Schwarm
der Durchschnittsredner emporschwingen.

Soweit der ,Brutus®, in dem Cicero eine durchaus selb-
stindige Leistung von wissenschaftlichem Werte seiner Nation
geschenkt hat. Jedoch hielt er damit seine rhetorischen
Studien nicht fiir abgeschlossen. Wie er im Verkehr mit
Jingeren Freunden, dessen wir vorher gedacht haben, seine
Anschavungen darch Lehre und Beispiel spateren Geschlechtern
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zu fberliefern suchte, so war er unablissig bemiht, das
von ihm mmt so viel Mithe und HEifer anfgebante System
gegen kecke Angriffe zu verteidigen. Wieder waren es die
vmeparrineTarol, gegen die er im Redner® zii Felde 7Og.
Auch diese Schrift ist dem der neuen Richtung zuneigenden
Brutus, der inzwischen die Verwaltung des ecisalpinischen
Galliens fibernommen hatte, gewidmet; auch sie entstammt
dem Jahre 46. Der ,Redner” zeichnet das Ideal, das seinem
Verfasser vorschwebte, doch beschriinkt er sich auf nihere
Ausfithrung “derjenigen Teile der Redekunst, die in den
fritheren Schriffen nur flichtig gestreift waren; die Lehre
vom Stil, insbesondere das Kapitel vom Rhythmus und von
den rednerischen Figuren ist es, das Cicero abhandelt.

Nach einer Einleitung, die eine Bitte des Brutus als
dulsere Veranlassung der Schrift nennt, formuliert der Ver-
ser das Thema seiner Schrift, Sodann erbriert er iiber-
sichtlich die uns hereits bekannten drei Stilgattungen, deren
Vorziige er abwigt unter Verurteilung des einseitigen Atti-
cismus, Die Aufgabe wird durch Ausscheidung der Prunk-
rede (des pevog émdemmedv), zu der er auch die Geschichts-
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schreibung rechnet, wesentlich beschriinkt. Sehr kurz wird
von den fiinf Hauptteilen der Beredsamkeit die Auffindung
oder Topik abgemacht, die bereits friher erledigt ist; des-
gleichen die Anordnung. Die eigentliche Aufgabe der Schrift
beschriinkt sich nach dem Wie? zn fragen. Unter Uber-
gehung des Gediichtnisses, das gleichfalls in den Biichern
wvom Rednet* besprachen ist, wird der Vortrag kuvz be-
handelt. Nun beginnt die Abhandlung mit der Unter-
scheidung des Redners vom Philosophen, Historiker und
Dichter. Das hesondere Merkmal des beredten Mannes ist
die strenge Beachtung des Geziemenden (decorum). Die drei
“\lllw.—munuun haben alle ihre Bedentung, jede darf und muls
zur rechten Zeit angewandt werden; Lhe.~ wird reichlich mit
Beispielen belegh. Das Muster eines solchen allen Lagen
gewachsenen Redners ist bei den Griechen Demost} thenes, bei
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den Romern Cicero. Vor allem bedarf ein solcher einer
gediegenen Bildung; Philosophie, Rechtswissenschaft, Ge-
schichte miissen ihm vertraut sein. Nun die formale Be-
handlung; er mufs die Kunstmittel beherrschen und ihre
Auswahl nach dem jedesmaligen Fall klug hemessen. Vor
allem darf er micht auf den Redeschmuck verzichten, er
muls die Wort- und Satzfiguren kennen und anwenden,
er mufs die Sitze kunstvoll zn Perioden erweitern — hier-
bei rechtfertigt er seine eigene, vielfach hespittelte Lehr-
thitigkeit — ; die Stellung der Worter, der Bau der Perioden,
die Verwendung des Rhythmus sind wichtige Aufgaben. Hier
wird der Verfasser immer ausfiihrlicher; denn er kommt auf
das (iebiet zu sprechen, wo er nach dem Vorgang der
Giriechen selbstschipferisch aufgetreten ist. Eine stattliche
Anzahl von Beispielen erliutert seine Ausfithrungen. Mit
ganz besonderem Interesse folgen wir der Lehre vom Rhyth-
mug, ftiir den allerdings unsere stumpferen Ohren weniger
empfinglich sind, als die feinfiihligen Alten. Ursprung, Grund,
Wesen und Gebrauch des Rhythmus werden bis in alle Enzel-
heiten hinein ertrtert. Fiir das Verstiindnis seiner Reden ist
die Wiirdigung dieser Feinheiten, deren sich tbrigens auch
ein Demosthenes bediente, nnbedingt erforderlich. Mit einem
Preise der rhythmisch geordneten Rede und einer Aufforde-
rung an Brutus, sich selbst ein Trteil zu bilden, schliefst
das schone Werk, das sich ebenbiirtiz den beiden andern
Schriften anreiht.

Vermutlich in dieselbe Zeit, wenn auch nicht nachweis-
bar, fillt das kleine Schriftchen iiher den besten Redestil,
das die Einleitung zu den von Cicero {ibersetzten Reden des
Demosthenies und Aschines fiir und wider Ktesiphon (vom
Kranze) gebildet hat. Die ﬁbersetmmg, mit der Cicero zu
den Ubungen seiner Jugend zuriickkehrte, ist leider verloren
gegangen. Die Schrift hbeschiftigh sich wieder mit den
Attikern und wiederholt die These, dafs nicht Thucydides
und Lysias, sondern Demosthenes und Aschines Vorbilder
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des echten Afticismus seien. Daranf folgt eine Einleitung
zu den genannten Reden.

Wir schiiefsen hier die beiden iibrigen Schriften zur
Rhetorik an, wenn sie auch aus spiiterer Zeit stammen. Im
Herbst 44 schrieb Cicero auf dem Schiff, im Begriff, nach
Griechenland zn entweichen, seine ,,Topik® an den schon
lange ihm vertrauten Rechtsgelehrten Trebatius, der uns
iibrigens auch aus einer Satire des Horaz bekannt ist. Im
Anschlufs an Aristoteles giebt Cicero aus dem Gediichtnis
eine kurze Ubersicht iiber die wichtigsten Gesichtspunkte
dieses Teils der Rhetorik, der ihn ja schon in seiner Jugend-
schrift beschiiftict hatte. Die Lehren von der Partition und
Division, Definition und Klassifikation haben noch heute ihre
Geltung. Indessen hat die Schrift, da sie ausschliefslich tech-
nischen Inmhalts ist, etwas Trockenes und daher keine all-
gemeinere Bedeutung. Ebenso steht es mit der aus un-
bekannter Zeit stammenden Schrift iiber die rvednerische
Binteilung, in der Cicero mittels eines zwischen ihm und
seinem Sohne fingierten Dialogs einen Uberblick tiber die
eigentliche Technik der Redekunst giebt; in Frage und
Antwort wird das Gebiet durchmustert.

Es sind demnach sieben Schriften, darunter drei Haupt-
werke, in denen Cicero die Kunst, in der er Meister der
Praxis war, theoretisch begriindete. Er hat sich dadurch
allein schon einen Namen in der Geschichte der Wissen-

schaften erworben,

Kapitel 14

Philosophische Studien.

Die unfreiwillige Mulse, in die sich Cicero durch Ciisars
Alleinherrschaft versetzf sah, veranlalste ihn, nach dem Ab-
schluls seiner rhetorischen Sehriften im ,Redner* zu den
philosophischen Studien zurtickzukehren, die er von Jugend
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ant gepilegt, miemals ganz unterbrochen und dureh seine
beiden politischen Schriften auch litterarisch bereits be-
thitigt hatte. Dieser Teil seiner schriftstellerischen Wirk-
sumkeit steht ganz besonders in iiblem Rafe. Wilhrend seine
Richter i#iber die rhetorischen Schriften, denen sich nichts
Ubles nachsagen lilst, mit beredtem Schweigen hinweggehen,
sehen sie in der ,philosophischen Bibliothek®, die er angeb-
lich in verdvielslicher REile ,znsammenschrieb®, nichts als
wertlose Stilibungen — sehr mit Unrecht. Allerdings hat
Cicero mit dem bedaunerlichen Eifer, mit dem er sich selbst
am meigten zu schaden wulste, seine philosophischen Sehriften
in einer wirklich verdriefslichen Anwandlung ,Abschriften®
genannt. Aber schligt nicht aller geschichtlichen Wahr-
heit ins Gesicht, wer derartige Ausfliisse einer Aungenblicks-
stimmung fiir bare Miinge mimmt? Ist der Fall nicht denk-
bar, dafs man einen Angeklagten gegen seine eigenen Aus-
sagen 1n Schutz nehmen mufs? Dies ist hier der Fall,
Cicero hat sich durch seine philosophisehe Bchriftstellerei
ein namhaftes Verdienst wm seine Nation in sachlicher wie
sprachlicher Hinsicht erworben. Er hat den Romern die
Werke der griechischen Philosophen durch seine Bearbeitung
zaghinglich gemacht und ihren engen Gesichiskreis dadurch
erweitert; er hat die lateinische Sprache befihigt, wissen-
schaftliche Gedankengiinge klar und angemessen darzustellen;
er hat hierdurch die Weltherrschaft des herrlichen Idioms
angebahnt,

Allerdings war Cicero wenig fiir philosophische Speku-
lution befihigt. Mehr rasch und witzig als scharf und tief,
hat er die Wissenschaft selbst nicht geférdert., Die hervor-
ragenden Vertreter der griechischen Philosophie, Plato und
Aristoteles, hat er nur zam Teil kennen gelernt und oft
nicht yerstanden, so gern er auch ihre Schriften anfiihrt.
Zwar hat er w. a. Platos Timfius fibersetzt, von dem erheb-
liche Brochstiicke erhalten sind; aber weit mehr zogen ihn
die spiteren Schulen an, die seinem Verstindniy erveichbz
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waren. Aunch unter diesen hat er niemals einer bestimmten
Richtung sich ganz ergeben. Konsequent nur in dem
Widerwillen gegen die Lehre Epikurs, schwankte er zwischen
der Strenge der Stoa, die der gravitas des Romers sympa-
thisech war, und dem Bkepticismins der neueren Akademie,
die durch ihre Bevorzugung der freien Diskussion den
Redner anzog; er war Eklektiker, Darum schlofs er sich
nit Vorliebe an solche Schulhfiupter an, die, wie Antiochus
von Askalon, die Starrheit der Systeme zn erweichen und
sie zu hoherer Einheit zn verschmelzen strebten. Aber er
umfalste fiberhaupt nur einen Teil der philosophischen
Wissensehalt, denjenigen, der mit dem praktischen Leben
sich irgendwie vereinigen liefs. Physik und Dialektik haben
ihn mur vortibergehend beschiftigh; es war die Ethik, die
Bittenlehre, und die damit zusammenhiingende Religions-
philosophie, die ihn mit dauerndem Interesse erfiilllten. Wie
wir selien, hatte er sich schon mit der Politik, der Lehre
vom Btaate, beschiftigt. Auch in der Ethik hat er nichts
Neuves zu Tage gefirdert, aber er hat auch nicht, wie man
mit Unrecht meint, nur mechanisch tibersetzt und lompi-
liert. In freier Bearbeitung der ihm zugiinglichen Schriften
der Griechen hat er zwar manehes mifsverstanden, manches
durcheinander geworfen; er hat aber auch durch die An-
wendung der griechischen Lehren auf romische Verhiilinisse
manch newes Licht auf die so oft erdrterton Fragen ge-
worfen, hat manch treffendes Urteil gefillt, wviel |_|:_|sse1i[1s:=
Beispiele aus (eschichte und Litteratur gesammelt. Er
machte die Philosophie in Rom heimisch und ersehlols seinen
Landsleuten einen reichen Schatz der Anregnng und Be-
lehrung; der Nachwelt hat er einen ansehnlichen Teil der
nachavistotelischen Philosophie mittelbar anfbewahrt. Bine
unbefangene Analyse seiner philosaphisechen Schriften wird
den Beweis erbringen,

Als Vorlinfer seiner hieranf beztiglichen Bestrebungen
diente das Sehriftchen ,Paradoxen der Stoiker, welches im
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Jahre 46 bald nach dem , Brutus* entstand, und demselben
Freunde gewidmet ist, wie jenes Werk. Im Anschlufs an
die vielbewunderte Tngendstrenge des jiingeren Cato, in dem
der Verfasser das ldeal eines Stoikers sieht, will er zur
eigenen Ubung einige jener auffallenden Siitze entwickeln,
welche die Stoiker selbst ,Paradoxen® nannten. Wir haben
es also in diesem Sehriftechen mit einer Redeiibung zu thun,
die einige verwendbare Gemeinplitze (loci communes) he-
weist und mit Beispielen belegh. Eg wird zuerst der Batz
erhirtet, dals nur das (sittlich) Schone gut sei; der Meinung
des V och-,:s wird die Auffassung eines Bias gegeniibergestellt,
Die romische Geschichte liefert die Muster, Romulus und
Numa, Mucius und Cocles, Fahricins nnd viele andere. Ferner:
die Lust ist nur der Tiere wiirdig. Zum Glick ist allein
die Tugend erforderlich; so haben Regulus und Marius ge-
dacht; Tod wund Verbannung konnen den Weisen nicht
schrecken, Der dritte Satz, dals alle Fehler wie alle Tagen-
den gleich seien, wird nach der Weise der Stoa m knappen
Schliissen als richtig erwiesen. Schon das Uberschreiten der
Linie, welche Recht und Unreeht trennt, stellt die Schuld
fest. Weniger verstindlich erscheint der folgende Puukb:
dals jeder Unweise rase. Hs ist vermutlich die Schuld der
UlJerJ_icferung, dals nur ein Teil des Satzes erdrtert wird.
Das Beispiel nimmt er ans den eigenen Erlebnissen; seine
Verbannung ist keine Verbannung gewesen; sein Feind
Clodins st in hoherem Sinne als Verbannter anzusehen.
Am ansprechendsten ist die fiinfte These, dals nur der Weise
frei, der Unweise ein Knecht sei, entwickelt. Die Begierde
st die Herrin, die den Menschen zum Sklaven herabwiirdigt.
Ahnlich der letzte Satz, dals nur der Weise reich sei,. Wer
erwirbt, begebrt; wer begehrt, ist nicht reich, mag er auch
noch so viel erwerben, sondern in Wahrheit arm. . Nicht
begehrlich sein, ist Gold, nicht kauflustig sein, ist Einnahme;
zufrieden sein mit dem Seinigen, ist der grofste und sicherste
Reichtum.* Demn der Begehrende hat nie genug — An-
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sichten, wie sie bekanntlich auch Horaz in seinen Episteln
so gern entwickelt. Schon hier zeigt (icero seine Kunst,
philosophische Lehrsiitze zu ansprechenden Senfenzen aus-
zumiinzen. Indessen legt er selbst anf dies Schriftehen
keinen Wert.

Die ernsthaften Studien begannen erst im Jahre 45 nach
dem Tode seiner Tullia, der ihn zu der uns verloren ge-
gaugenen Schrift Tristung oder das Buch von der Minde-
mng des Kuommers* veranlalste, Weit erheblichere Broch-
stiicke sind nuns durch Grammatiker und Kirchenviiter erhalten
von seinent yHortensius®, in dem er das Studinm der Philo-
sophie gegen die vorgeblichen Angriffe des Redners Horten-
sius verteidigte. Augustinns hat mit sichtlichem Beifall eine
Reihe seiner Ansichten angefithrt. Anderthalb Biicher sind
uns ven seinem . Academica™ erhalten, beide ans einer ver-
schiedenen Bearbeitung des Themas. Nachdem niimlich das
Werk bereits abgesehlossen war, nahm er es noch einmal
var, weil er, auf Anraten seines Atticus, dem grolten Ge-
lehrten M. Terentius Varro durch eine Widmung eine Auf-
merksamkeit erzeigen wollte. Von der ersten Ausgabe ist
das zweite Buch , Lucullus®, von der zweiten der Anfang des
ersten erhalten: von dem ihrigen haben wir nur «plif]ich
Reste. Beide Schriften betreffen die wichtige Frage nach
der Méglichkeit eines sicheren Erkennens.

Der ,Lucullus* beginnt mit einer Verhertlichung dieses
Btaatsmannes, der micht nur ein tiichtiger Feldherr, sondem
agch ein Freund der Wissenschsften gewesen 1st. Mif seinem
Vorgang rechtfertigt der Verfasser seine eigenen Bestrebungen,

die von manchem seiner Zeitgenossen als minderwertig an-
gesehen wurden, Inshesondere verfeidigt er seinen Anschluls
an die Schule der neuen Akademie, tlvrwu Vorzug er gerade
in der allseitigen Erdrterung der anfgeworfenen Fragen er-
blickt. Hiertiber ist einst auf einem Landgute des Horten-
sins bei Bauli gesprochen worden; die Teilnehmer der Unter-
haltung sind aulser dem Wirte Catulus. Lucullus und der
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Verfasser. Das Wort ergreift Lucnllus, um, in engem An-
schlufs an die Lehren seines Freundes Antiochus, die neuere
Akademie zu bekiimpfen. Nach einer geschichtlichen Ein-
leitung vergleicht er die kithnen Reformatoren der Philo-
sophie, Arcesilas und Carneades, mit aufrithirerischen Biirgern,
die den alten Besitzstand der Wissenschaft durch nnbegriindete
Einwiirfe gefihrden. Er entschuldigt sich beiliufig wegen
der Neupriigung philosophischer Ausdriicke, die er den
Griechen nachbilde. Zunichst bestreitet er die behauptete
Unzuverlissigheit der BSinneswahrnehmungen, welcher der
gesunde Menschenverstand offenbar widerspreche. Aber auch
auf dem sittlichen Gebiete liege es zu Tage, daly viele
Dinge voll erfalst und verstanden werden konnten; wenn man
nicht den Begriff des hitichsten Gutes feststellen kinne, so
gebe es keine Weisheit, kein Streben nach dem Vollkom-
menen mehr. Wahres und Falsches miisse man unterscheiden
kiinnen, da sonst das ganze sittliche Leben Grund nnd Boden
verliere. Die Angriffe der Akademiker kiimen anf leere
Spitzfindigkeiten hinams, so z. B. die Bezungnahme auf
Triume, mit der sie die Gefilnlichkeit unbeschrinkter Zu-
stimmung beweisen wollten, oder die berfichtigten Trug-
schlitgse, Er bittet schlielslich Cicero, von dieser Schule ab-
zalagsen, die das Wahre mit dem Falschen vermenge. Darauf
fiihrt dieser die Verteidigung der Akademiker, indem er aus
zahlreichen Widerspriichen in der Natur und Geisteswelt die
Notwendigkeit herleitet, sein Urteil zuriickzuhalten, wie es
die 4‘:Tu;_(r}_ des Carneades verlangt. Er stiitzt sich auf die
sokratisehe Tronie als hochste Autoritiit, Indessen sind die
Beweise recht fadenscheinig, woran er iibrigens weniger
schuldig ist als seine Gewiihrsminner. Sinnig ist wenigstens
der Hinweis auf das vor den Augen der Gesellschaft flutende
Meer, das bei dem Wehen des Westes purpurn ergliinzt,
dann wieder blaugriin schimmert, wihrend es doch am
Morgen grau, zu Zeiten weilslich erscheinti Gar fruchtbar
ish natiirlich die (Gleschichte der philosophischen Systeme fiir
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derartige Polemik. Weil Thales das Wasser, Anaximander
das Unbegrenzte, Anaximenes die Luft, andere anderes als
Urstoft angesehen haben, so muls natiirlich die Entscheidung
dér Frage iiberhaupt unmbglich sein. So stellt er dem
Atomistiker Demokrit die stoische Lehre vom Ather ent-
geger. Aunch in der Ethik widersprechen sich die Philo-
gophen; der eine sieht dieses, der andere jenes als hochstes
Gut an, Darun lilst sich nichts Gewisses, sondern nur etwas
Wahrscheinliches feststellen; eine weise Zuritekhaltung ist
das Beste. Endlich trennt man sich mit dem Versprechen einer
Fortsetzung des Gespriichs.

Das andere Buch beginnt mit einem Zusammentreffen
des Cicero, Atficus und Varro auf einem Gute des grolsen
Gelehrten. Der Verfasser wundert sich dariiber, dals Varro
nicht auch der Philosophie sich gewidmet habe. Dieser ver-
teidigt sich mit der Begrimdung, dafs man dergleichen besser
in griechischen Schriften nachlese. Den Einwand Lifst ihm
aber Cicero nicht gelten; mit einer Lobpreisung seiner ander-
weitigen Verdienste um die vaterliindische Litteratur ver-
bindet er eine Wiederholung seiner Bitte. Nun kommt
thm Varro mit der Gegenfrage, warum er die alte Akademie
anfgegeben und sich der neueren zugewendet habe. Auf die
Bitte des Gastes entwickelt Varro dann nach Antiochus das
Verhiltnis der Philosophenschulen seit Sokrates zu einander;
wie sein der synkretistischen Vermischung der Systeme zu-
neigender Lehrer sieht er in der peripatetischen Schule des
Avistoteles nur eine Abart der Akademie. Es wird dies fiir
alle drei Gebiete zu beweisen versucht. Von hier ist nun
wieder Zeno, der Begriinder der stoischen Schule, ausge-
gangen. Nun setzt Cicero ein und reiht an die Vorhergehenden
Arcesilas, den Ahnherr der nenen Akademie, der angeblich
auf die sokratische Tronie zuriickgriff und behauptete, dals
man nichts wissen konne. An dieser Stelle bricht die TTher-
lieferung ab.

Soviel ersieht man schon aus diesen Triimmern, dafs
Aly, Citero, 9
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Cicero nichts weniger als ein spekulativer Kopf war. Die
Erkenntnis, dafs ein philosophisches System aus einem Grund-
gedanken, aus einer einheitlichen Welt- und Lebensanschanung

erwachgen milsse, ist ihm nie gekommen. Hr sieht immer
3 g

nur Hingelheiten. Soweit sie ihn interessieren, schenlkt er
ihnen Aufmerksamkeit und zieht bald diesen, bald jenen
Philosophen zu Rate. Auch hier schépfte er stels aus se-
kundiren Quellen, die er nicht einmal richtig verstand, Wir
werden daher Kinheit, Vollstindigkeit und Folgerichtigkeit in
seinen philosophischen Sehriften vergeblich suchen, wohl aber
manch treffenden Giedanken, manche anregenden Einzelheiten.

Wahrscheiulich nach den akademischen Gespriichen hat
er eins seiner Hanptwerke, die fiinf Biicher ,iiber das hichste
Gut und Ubel* geschrieben, iiber das er viel mit Attieus
verhandelt hat; der Frennd mulste ithm die Hilfsmittel be-
sorgen, das Abschreiben und Verdffentlichen, wie schon so
oft, tibernehmen, wodurch er fast die Rolle sines Verlegers
fiberkam. Im ersten Buche rechifertigt der Verfasser, wie
schon @fter, dem Adressaten M. Brutus gegeniiber seine
philosophischen Studien; wie die griechischen Dichter, so
verdienten es aueh die Philosophen, nachgebildet zu werdens
er aber habe wohl Anspruch darauf, seine Mulse nach seinem
(leschmack ausfilllen zn diirfen, nachdem er seine wvolle
Schuldigkeit im tifentlichen Leben gethan habe. Er beginnt
die Bearbeitung dieser Hauptfrage der BEthik nach dem
hochsten Gut mit einer Darstellung der epikureischen Lehve,
welche er dem L. Torquatus in den Mund legt, mit dem er
unter Anwesenheit des C. Triarius im Jahre B0 diese Frage
verhandelt haben will. Nachdem Cicero die Atomenlehre
Demokrits, sowie das System Epikurs im ganzen verarteilt
hat, reizt er den Epikureer zur ausfihrlichen Entgegnung.
Dieser giebt zunichst eine Definition der Lust, unter der
natiirlich nicht eine Befriedigung grober Binnlichkeit, sondern
eher eine Art von Schmerzlosigkeit zu verstehen sei. s
folgt der Beweis aus zahlreichen Thatsachen der Erfahrungs-
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welt, Dann wird das Wesen der Lust eingehend gewiirdigt.
Dala recht verstandene Lnst nicht nur ein Gut, sondern das
hochste Gt sei, wird wieder aus Thatsachen bewiesen. Auch
dic Tugenden vertragen sich vortrefflich mit der Lmst, jene
swollen ‘diese nar erzeagen, -so die Weigheit, die Méfsigung,
die Tapferkeit, die Gerechtigkeit. Die Entstehung der Lust
wird geschildert: in letzter Instanz entspringen die geistigen
Frenden und Schmerzen aus denen des Leibes, Aber Lust
und Tugend sind keine Gegenstitze, sondern nahezu identisch;
man kamn nicht angenehm leben, wenn man nicht weise,
tugendhaft und gerecht lebt. Das Ideal eines Weisen wird
verherrlicht, besonders die Vertréibung abergliubischer Wahn-
vorstellungen. Auch die Freundschaft findet ihren Platz im
System, wenngleich sie durch den Nutzen bestimmt wird, Ein
rithiges, gleichmilsiges Leben (drapafie) ist das erstrebens-
werte Ziel. Dagegen wendet sich nun Cicero im zweiten Buch

CHE.

mit der ganzen Wiirde eines thatkriiftizen Roémers, dem das

thatenlose Hindimmern des Griechen ein Greuel ist. Nach einer
kurzenDebatte ergreift der Verfasser das Wort zu lingerer
Aussprache. Br wirft dem Epikur vor allem logische Unklaz-
heit vor; bald spreche er von der Lust als einem in Wahr-
heit sinnlichen Vergntigen, bald von einer blofken Schmerz-
losigheit. Das Lebewesen suche iiberhaupt von Haus aus
nicht die Lust, sondern die Erhaltung des Lebens. Der Lust
stellt er die Togend gegeniiber; auf sie sei die ganze Natur
fles Menschen angelegt, sie falle aber mit der Lust in keiner
Weise zusammen. Mit sittlicher Entriistung zieht er die
praktischen Konseguenzen eimer so laxen Moral and weist
auf die erhabenen Persdnlichkeiten der Geschichte hin. Auch
die Freundschaft konne nicht auf Lust begriindet werden.
Ubrigens habe Epikur durch sein Leben selbst seine Lehren
Liigen gestraft. Die Thatsache des Schmerzes allein werfe
sein ganzes System tiber den Hanfen.  Die Rede schliefst mit
einer Bernfung auf die hohen und edlen Gefiihle in der
menschlichen Brust. In dem dritten Buche entschuldigt der
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Verfasser die Freiheit, die er sich in der Ubertragung
griechischer Schulausdriicke habe nehmen mifissen, und fiihrt
dann den jiingeren Cato im Gespriich mit ihm selbst als
Verteidiger der stoischen Lehre ein, Der Grundtrieb des
Menschen ist Selbsterhaltung; in diesem ersten Streben ruhen
die Anfinge der Kiinste und Wissenschaften, Die Dinge
bhaben nun mnach ihrem Verhiltnis zur Natur einen ver-
schiedenen Wert; daher ist es zweite Pflicht, das Natir-
gemiifse anszuwithlen nnd das Gegenteilige zuriickzuweisen.
HErst wenn dieses konsequent geschieht, trift das Gute in
die Erscheinung. In der Ubereinstimmung mit der Natur
hesteht ‘das hochste und einzige Gul. Es giebt nur Gubes
und Schlechtes, daber sind alle Weisen immer gliicklich.
Dies wird durch streng logische Schliisse erhirtet. Diese
Lehre unterscheidet sich wesentlieh yon der Auffassung der
Peripatetiker, die noch einen Zuwachs von Hufseren Gitern
zulassen, Diese werden won der Stoa, wenn sie auch eigent-
lich ohne Belang sind, als schiitzenswerte, nicht schitzbare
und gleichgiiltige unterschieden. Die Pflicht zihlt weder
zu dem Guten noch zum Schlechten, sie besteht in der Ans-
wahl und in der Zuriickweisung., Duzun gehort aumch der
Belbstmord, Die Natur schreibt uns eine Gemeinschaft und
dabher auch ein gegenseitiges Wohlwollen, sowie Beteiligung
am Staatsleben vor. Die Freundschaft wie die Einzeltugenden
werden um ihrer selbst willen erworben, Den Schlufs bildet
die Verherrlichung des Weisen. Gegen diese Hyperbeln
wendet sich der Verfusser angreifend im vierten Buche Zu-
niichst versucht er im allgemeinen nachzuweisen, dafls Zeno
sehr Unrecht gethan habe, von den Lehren der Peripatetiker
und Akademiker abzuweichen. Dann folgt eine Widerlegung
im einzelnen, Ist die Selbsterhaltung das leitende Prinzip
des Menschen, so muls der Dualismus von Leib und Seele
notwendig beriicksichtigt werden; das vernachlissigen die
Stoiker in ihrem tiberirdischen Spiritualismus. Sie sind in-
konsequent, wenn sie die Tugend als das allein hochste
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Gut hinstellen und dariiber die ersten Triebe des Menschen
ganz vergessen. lhre Schlulsfolgernngen bernhen auf unbe-
wiesenen Voraussetzungen und leiden an Spitzfindigkeit. Thre
windersamen Ausspriiche klingen zwar prichtio, sind aber
gehaltlos. Der Grundirrtum ihrer Lehre beruht auf dem
Widerspruch zweier Behauptungen. Sie wollen nur die
Tugend als hichstes Gut festhalten und gehen doch davon
aus, dals die ersten Triebe des Begehrens aus der Natur
entspringen. Am meisten zu tadeln ist ihre dunkle und
spitzfindige Ausdrucksweise. Der gesunde Menschenverstand
widerspricht unstreitis den hochmiitigen Anforderungen der
Stoa. Das fiinfte Buch beginnt mit einer a.nmuti&en Er-
innerung an die athenische Studienzeit, Die heideuh Briider
wandeln mit dem Vetter Lucius, dem gemeinsamen Busep-
freunde und M. Piso nachmittags in den durch Platos Namen
geheiligten Gingen des Akademos; Erinnerungen an die
grofse Vergangenheit werden heraufbeschworen. Es handelt
sich um den Studienplan des Lucius, der wwischen Karneades
und Antiochus hin und her schwankt, Da ergreift Piso das
Wort und sucht ihn fiir die alte Akademie za gewinnen, zu
der er auch die Peripatetiker rechnet. Die Lehren dieser
Schulen iiber das hichste Gubt werden nun vorgetragen. In
erster Linie kommt Aristoteles in Betracht, in zwelter
Theophrast. Nach Karneades werden die sechs tiberhaupt
m'(')g.li(:.heu Auffassungen angefiihrt, von denen je zwei sich
;;.B[frflnlgtﬂ:l hmsen'. So halten es auch die Akademiker und
eripatetiker, die der Tugend die ersten Naturtriebe bei-
gesellen. Sie gehen gleichfalls von der Selbsterhaltung aus
nnd ss&heu n dem naturgemiilsen Leben das hochste Gut,
aber sie berticksichtigen im Gegensatze zur Stoa die leibliche

Natur des Menschen und bestimmen das hochste Gut cenguer

als Gesundheit des Leibes und vernunftmilsiges Denken. Die
Anlage zeigh sich schon im Kinde, sie muls entwickelt und
der Vollkommenheit nahegebracht werden, Gesundheit und
Kriftigung ist das erste Ziel,” dann Lernbegier und Thiitig-
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keitsdrang; denn wir sind zum Handeln geboren, Tugend
ist handeln. Von den Tugenden ragt die Gerechtighkeit her-
vor, doch hiingen sie iiberhaupt eng zusammen.: Auch sorgen
wir nicht nur fiir uns, sondern auch fiir Freande, Eltern und
Kinder. Tugend und leibliche Giiter stellen das hichste Gub
dar, aber die Tngend hat den Vorrang. Auch hiergegen trith
der Verfusser angreifend anf, wie es die Weise der nenern
Akademiker war, indem er die Lehre der Btoa verteidigh.
Das giebt Piso Anlals zn einem zweiten, zusammentassenden
Vortrage, Damit ist die Diskussion erschopft.

Dasselbe Gebiet: der praktischen Philosophie behandsln
die filnf Biicher ,Tuskulanische Unterhaltungen®, wiederum
dem Brutus gewidmet, im Jahre 45 begomnen und zn An-
fang 44 beendet. Auch hier findet die Darstellung gespriichs-
weisp stath: wihpend er aber bisher ,nach aristoteliseher
Sitte* die streitige Frage durch fortlaufende Rede fiir und
wider heleuchtet hatte, versucht er es jetzt mit der sokra~
tischen Methode, dureh Frage und Antwort die Gedanken-
entwickelung zu fordern. Indessen ist er hier weniger
glicklich, gewesen, ipsofern ér immer wieder zn lingeren
Vortuigen sich verleiten ldfst. Der Inhalt ist noch populirer
als in den vorigen Schriften, Die Frage nach dem gliick-
lichen Leben wird dahin heantwortet, dals unser wahres
Gliick nnr durch Unterordnung unserer Leidenschaften unter
die. Vernunft erzielt werden kinng; Tod, Schmerz, Kummer
und anders Aunfregungen miissen beherrscht werden, die
Tugend allein geniigt zur Begriindung des wahren Gliicks.
Das erste Buch beginnt wieder mit einer Verteidigung seiner
Studien unter dem Gesichitspunkt, des Patriotismus; die Romer
miissen aunch auf diesem Felde wie auf allen anderen die
Griechen iibertreffen. Die bisher verdffentlichten Sehriften
taugen nichts, Darum macht Verfasser die anf seinem Land-~
gute bel Tusenlum gepfiogenen Unterhaltungen auch anderen
zuganglich. Namen der Sprecher werden nicht genannfi. Der
Jingere stellt zuerst die Behauptung anf, dafs der Tod ein

ibel sei. Dies widerleght der Verfasser unter einer zweis
fachen Voraussetzung: sowobl fiir den Fall einer Unsterhs
lichkeit der Seele, die hauptsichlich mit platonischen Beweis-
griinden erhirtet wird, als auch fiir den Fall einer absoluten
Vergiinglichkeit, wie sie der Stoilker Paniitins behauptet hatte.
Daher spottet er der vielfach irrigen Anschanungen, wie sie
fiber das Leben nach dem Tode bei einzelnen und ganzen
Vislkern verbreifet sind. Durchzogen ist das Ganze wie auch
die folgenden Biicher direh eine grofse Anzahl ven Beispielen,
die Verfusser hoehst ansprechend einzuflechten und vorzutragen
versteht, Dadurch gewinnt die Schrift, wenn sie auch an
Wissensehaftlichkeit verliert, an besonderem Reiz; es eigmnet
sich gerade das erste nebst dem fiinften Buch, wenn irgend
eine propidentische Schrift, fir die Jugendlektiire, Der
Sehlufs: erhebt sich, allerdings im Anschlnfs an' Plato, zur
lirhabenheit echristlicher Religionsanschavungen. Der Leib
ein Kerker der Seele, der Tod eine Befreiung, die Unsterb-
lichkeit ein Hafen und eine Zuflucht! Wenn wir diese herr-
lichen Gedanken auch dem ,Phidon® entlehnt wissen, so
verringert dies doch nicht Ciceros Verdienst. Br hat als
exster diese Anffassung des grofsten griechischen Denkers
seinen mnfichternen Landsleuten nahegebracht, er hat sie in
geschmackvolle Form gekleidet und seine Muttersprache da-
durch wesentlich hereichert, ja eine neue G-Mtungul‘?jm_ischel'
Litteratur begriindet. ]

Im zweiten Buch verteidigt er noch einmal die Philo-
sophie gegen die Angriffe des Banausentums. Dann wider-
ll%gt er die Behauptung, dafs der Schmerz das hochste 1Thel
sel.  Nach zahlreichen Citaten aus den Tragikern, die er
SBlI]]ﬁt- ilbersetzt, wendet er sich ebenso gogen die Weichlich-
].{(flf, der -Dic'lﬂar wie gegen die Sturrheit der Stoiker; Epikur
wird, wie iiberall Bei Cicero, wegen seiner hlkonsmﬁenz
verspottet, _Dwrll\‘hmn soll den Schmerz geduldig ertragen;
denn von wvir leitet sieh virtus alb, Die héehst lesenswerte

Einleitung des dritten Buches weist auf die hygieinische Be-
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dentung der Philosophie hin, welche die kranken Seelen
allein zu heilen versteht. Hier handelt es sich znniichst
um den Kummer, dem der Weise nicht unterliegt. Nicht
durch weichliche Selbsterinnerung an genossene Lust, sondern
durch verniinftige Erwiigung mufs der Kummer #iberwunden
werden; dieser entbehrt des zureichenden Grundes, wie ja
auch edle Mimner Ubel ertragen haben, ohne den Gleichmut
der Seele zu verlieren. Zahlreiche Dichtercitate werden ein-
geflochten. Auch die Pflichten der Trostung werden erdrtert.
Das vierte Buch beginnt mit einemn Riickblick aunf dis 1r-
alten Beziehungen zwischen Griechenland und Rom, wozn
auch philosophische Anregung gehort, wie die Erzihlung
von Pythagoras beweist, Erortert wird die Frage, ob der
Weise iiberhaupt dureh Aufregung der Seele beunrnhigt
werden kdnne, Natiirlich wird die Frage verneint. Weder
Kommer noch Frende, weder Furcht noch Wollust ktnnen
den Weisen iiberwilltigen, wenn er nur der Stimme der
Vernunft folgt. Es wird eine grofse Anzahl von Erregungen
einzeln durchgesprochen, Vor allem wird der Zorn mit
seinen schiidlichen Folgen getadelt, anch die Weichlichkeit
der Lyriker gertigh. Die positive Ergiinzung zu den vorigen
Biichern bietet das fiinfte und letzte Buch, das ganz be-
sonders an interessanten Episoden reich ist, Der Verfasser
betont die Schwierigkeit der von ihm angenommenen Forde-
rang, er gedenkt der Schwiiche des menschlichen Geschlechts,
in die er die seinige einbegreift. Aber dadurch wird das
Prinzip nicht erschiittert, fiir dessen Wahrheit der verstorbene
Cato ein so lenchtendes Muster gewesen ist. Zur Philosophie
nimmt auch der Verfasser seine Zuflucht in diesen betriibenden
Zeiten; ihr widmet er einen begeisterfen Hymnus. Dann
folgt eine Abhandlung tiber den Namen der Philosophie.
Es wird des Pythagoras, vor allem aber des Sokrates gedacht,
der zuerst die Philosophie vom Himme] herabrief (d. h. von
metaphysischen Spekulationen) wnd sie i den Stidten an-
siedelte und ihr die Ethik als eiventliches Arbeitsfeld anwies.
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Das letzte Thems besagt, dafs die Tugend allein ein gliick-
liches Leben begriinde. Der Beweis wird weniger durch
dialektische Erorterung, als dureh eine Fille von Beispielen
erbracht. Der Tyrann Dionysius I. gilt hier als Typus des
ungliicklichen Reichen, wie er in der Geschichte von Damokles
so treffend gezeichnet ist. Auch eines personlichen Erlebnisses
gedenkt der gut aufgelegte Erzihler, seiner Auffindung des
Archimedes-Grabes in Syrakus. Dann werden die Funda-
mentallehren der wichtigsten Schulen gemustert, Epikur wird
mit gewohnlicher Verspottung abgethan. Ehre und Geld sind
zu verachten, ja sogar die Verbannung. Der Verfasser ver-
steigt sich zu idealen Hohen eines sittlichen Rigorismus, dem
er selbst niemals im Lehen gehuldigt hat. Selbst Blindheit
und Taubheit sind keine Ubel. Die Schrift schliefst mit
der Absicht, die Biicher dem Britus zu widmen; dem Ver-
fasser haben sie ihren Dienst als lindernde Beschwichtiger
des Schmerzes und der Note des Lebens geleistet,

Gerade diese Tuskulanen sind fiir ihren Verfasser cha-
rakteristisch. Ohne in die Tiefe zu dringen oder die Fiden
der Spekulation weiterzuspinnen, giebt er einen leidlich
Klaren Uberblick iiher die Lehren der Griechen und iiber-
triigt sie auf romische Verhiiltnisse. Durch zahlreiche Citate,
Erziihlungen, Abschweifurigen ist fiir Wiirze der trockenen
Anseinandersetzungen gesorgt.

Wir schliefsen hier die drei religionsphilosophischen
Schriften an, von denen die drei Biicher ,vom Wesen der
Gotter* noch vor Cisars Ermordung hbeendet sind, Auch
diese Schrift — die sechste der Zahl nach — beginnt mit
einem Widmungsschreiben an M. Brutus, in dem der Ver-
tasser wieder einmal seine philosophischen Studien recht-
fertigt und seine Vorliehe #iir die das Urteil schiirfende,
neuere Akademie hetont. Die Unterredung im Hause Cottas,
an der sulser Cicero (), Vellejus und Q, Lucilius Balbus teil-
nehmen, muls zwischen den Jahren 78—75 stattgefunden
haben. Es giebt Vellejus zuniichst einige scharfe Ausfills
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auf die stoische Lebhre zum Besten, um dann eine kwrze, an-
geblich kritische, thatsiichlich aber unkritische Musterung
iiber die theelogischen Systeme von 27 hedeutenderen Philo-
sophen abzuhalten. Dann folgt die Darstellung der epi-
kareisehen Lehre i Ansehluls an die Atomistilk Demolvits.
Es giebt Gotter, die einer ungetriibten Gliicksehigkeit sich
erfrenen, aber sie kiimmern sich nieht um die Erdendinge;
daher ist der Glaube an das Sehicksal eitel Gespenster-
seherei. IThm entgegnet (otta, der ver allem die Lehre von
den unteilbaren Teilchen und dem leeren Ranme durch-
hechelt; dann wird die ,gleichsam korperliche* Gestalt der
Gitter, ihre vermeintliche Mensehenihnlichkeit und Gliek-
selighkeit erbrtert, allerdings nicht ohne Verdrehungen, welche
den Gegner gewaltsam ins Unrecht setzen. Zumy Sehluls wird
nicht ohne guten Grund behauptet, dals in Wahrheit Epikur
nicht ‘an Gitter geglaubt, sondern mur der Durchschnitts-
meintng ein leeres Zugestiindnis gemacht habe. Die nener-
dings in Herculanum aufgefundenen Bruehstiicke des Epi-
kureers Philodemus geben uns vielfach erwiinsehten Aunfsehluls
iiber' die Quellen nnd die Axbeitsweise Ciceros. Das zweite,
besonders durch seinen Gehalt hervorragende Buch enthiilt
den Vortrag des Balbus iiher die Theologie der Stoa. ¥s
wird das Dasein der Gétter bewiesen aus vorwiegend teleo-
logischen Grilnden, sodann ihre Beschaffenheit ertrbert, wobei
sich der Stoiker nicht zu einer rein geistigen Auffassung
erheben kann; die Regierung der Welt durch gittliche
Vorsehung wird dargelegt, endlich die hesondere Fiirsorge
der Gotter fiir die Menschen erlintert. Das Buch ist reich
an schonen und wahrhaft christlichen Gedanken. ,Die beste
und reinste, heiligste und frommste Gotterverehrung besteht
darin, dafs wir sle mit reinem und unverdorbenem Herzen
und Worte anbeten Wer dies (die Atomenlehre) fiir
moglich hilt, der konnte anch meinen, dals, wenn zahllose
Formen der Buchstaben aus Gold oder einem anderen Stoffe
irgendwohin geworfen sind, durch Ausschittfung auf die

BErde die Annalen des Ennins in richtiger Reihenfolge zun-
stande gebracht werden® ,Hs hat keinen grofsen Mann
ohne einen gottlichen Anhanch gegeben Zahlreiche Bei-
spiele, Citafe aus Dichtern, Efymologiesn verleihen gerade
diesem Buche einen besonderen Reiz., Dem Stoiker erwidert
im dritten Bueh wiederum Cotta, und zwar gleichfalls nach
vier Gesichtspunkten; doch ist ein betriichtlicher Teil ver-
loren gegangen. Nach: seiner Gewohnbeil fiihrt Cicevo,
withrend. er Epikur und Demokrit als romischer Staats-
biirger vom Gesichtspunkt der gravitas aus hekéimpft, gegen
Zeno und Kleanthes die Griinde des gesunden I\'Ienscliéw
verstandes ins Feld; der Wechsel der Naturwesen wird gegen
die Unsterblichkeit, der Volksglaube gegen die rationalisti-
schen Erldirnngsversuche, die menschliche Unvernunft gegen
die gittliche Weltregiernng ausgespielt. Es sind ohue Zweifel
vielfach DL.J.IEIJJ_.-:J_’“HII_(ID, die aber noch heute ihre Wirkung
nicht verfehlen und oft von solehen fiir bare Minze an-
genommen werden, die Cieeros Beweisfiihrong nicht genng
herabsetzen kiinnen. Ohue Zweifel gehort das zweite Buch
dieses Werkes zn den denkwiirdigsten Uberbleibseln vor-
christlicher Gotteslehre und ist unserer pietiitvollen Bewunde-
rung wert. Kein Romer hat vor (lcero diese reinere Aus-
prigung des Gottesbegriffs seinen Landsleuten tibermittelt;

hat sich damit auch in der Geschichte der Religions-
philosophie einen Ehrenplatz gesichert.

Nach Cisars merdung beendete er die beiden Biicher
wither die Weissagung®, ein Stoff, der ihm als Mitglied des
Angmrenkollegiums Iﬁ(‘lt dem Jahre 53) nahe lag. Auch hier
enthilt er sich eines bestimmt entseheidenden Urteils und be-
gniigh sich, nach der Methode der neneren Akademie die Frage
fiir: und wider zu erértern. Das erste Buch beginnt mit
einer gesohichitlichen (Thersicht der Vilker und de Philo-
sophen, die auf Weissagung Wert gelegt haben. Dann
nimmt. der Bruder Quintus das Wort fir die: Sache und
sucht die Existensz derartiger Thatsuchen durch eine hunte
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Fille von Citaten und Anekdoten zu erweisen. Besonders
interessieren uns die Anfiihrangen aus den eigenen Gedichten
des Bruders, sowohl aus den Prognostika des Aratus, als
auch aus dem zweitern Buche iiher mein Konsulat® und
dem Epos Marius. Auslinder und Romer, Dichber und
Philosophen sind in dieser Hinsicht einig. Die Darstellung
ist iberaus anmutig und lilst durch fortwihrenden Wechsel
nicht ermiiden. Weniger Lob verdient die Anordnung der
Gedanken. Auf alte und neume, ja sogar auf neueste Ge-
schichte wird zurtickgegriffen, auch auf Cisars Tod, Das
zweite Buch giebt einen Uberblick fiber die philosophische
Schriftstellerei des Verfassers und deutet seine Absicht an,
anch die fibrigen Fiicher zu behandeln, wenngleich die Politik
wiederum seine Arbeitskraft beansprucht. Nun folgt die
Entgegnung, die allerdings vollstindig vernsinend ansfall.
Mit einer Unbefangenheit, die bei einem Augur fast ver-
blifft, analysiert er die hitbschen Erzihlungen des gliubigen
Bruders unbarmherzig und vernichtet mit dem Aberglauben
auch allen poetischen Glanz und Schimmer. Die natiirliche
und wissenschaftliche Weissagung, die Wunderzeichen und
Orakel, Lose und Triume werden ohne Gnade in das Gebiet
der Fabel verwiesen; wenn es ein Fatum giebt, so ist die
Weissagung nnniitz; denn die Dinge miissen ja doch so und
nicht anders geschehen. Zum Schlufs betenert der Verfasser,
dafs er nur den Aberglanben, nicht die Religion selbst habe
ausrotten wollen.

Von der dritten dieser Schriften iiber das Schicksal®
sind nur Bruchstiicke iibrig, welche die Gleichartigkeit der
angewandten Methode deutlich erkennen lassen, Die Unter-
redenden sind A. Hirting nnd der Verfasser.

In diese Zeit fallen ferner die beiden populir gehaltenen
Abhandlungen ,Cato* und ,Lélins*, wihrend die hierher ge-
hirigen Schriften ,vom Ruhme® und ,von den Tugenden®
verloren gegangen sind. Uberaus liebenswiirdig zeigt sich der
Verfasser in der ersteven Schrift ,Cato der #ltere, vom Greisen~
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alter*. Ohne dals der Iden des Mirz gedacht wird, 18t es
doch klar zwischen den Zeilen zu lesen, in wie gehobener
Stimmung sieh der Verfasser befindet. Nach dem Tode des
Alleinherrsehers atmet er gewissermalsen auf, wie von eipem
schweren Alp befreit, und stellt seinen Landsleuten in dem
alten Cato den Typus eines Romers vom alten Schlage vor
Augen, ein Muster konservativer Staatsgesinnung, ehrenwert
und welterfabren, ein Freund des gesunden Landlebens, ein
Feind aller Nenerung. Nur die griechische Bildung, die er
hier bekennt, ist ein fremder Zug in dem sonst nicht fibel
gezeichneten, wenn auch idealisierten Portrit des wackeren
Manues. Die Kinleitung legt Zeugnis ab von der unver-
minderten Zuneigung zum Freunde der Jugend; ihm und
gich will der zweiundsechzigjithrige Verfasser die Aussicht
auf das kommende Alter verschtnen, Das Wort fithrt Cato,
dem der jiingere Scipio und Lilins zuhtren. Er beginnt mit
ginigen Beispielen eines jugendfrischen Greisenalters, Dann
erfolgt die Feststellung des Themas. Das Alter wird aus
vier Griinden getadelt, weil es von den Geschiiften abzieht,
den Korper schwiicht, der Vergniigungen beraubt und dem
Tode benachbart ist. Diese Vorwiirfe werden durch eine
Fiille thatsiichlicher Gegenbeweise auf Grund einer verstin-
digen Lebensanschauung glinzend widerlegt, Unter der
Voraussetzung einer milsig verlebten Jugend wird dem Alter
das ihm zustehende Gebiet beratender und wissenschaftlicher
Thitigkeit zugewiesen, der Vorzug der Jugend auf das
richtige Mafs herabgesetzt, die Pllege einer edlen Geselligkeit
empfohlen, yor allem die Beschiftigung mit der Landswirt-
schaft als Ersatz fir andere Geniisse zugebilligh, Dieser
A-hsu'-huitt nimmb den Umfang eines Exkurses an. In wiir-
‘hgstelt Weise wird die Todesfurcht als thérichtes Vorurteil
a‘bgemesen und der frohlichen Hoffnung auf Unsterblichleit
(1‘1_11 Anschlufs an Xenophon) ein herzlicher Ausdruck geliehen.
Ein unyerbildeter Geschmack wird dieses Schriftchen nicht
ohne vollige Befviedigung lesen. Hier hatte der Verfasser
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einen Stoff gefunden, dem er durchaus gerecht zu werden
verstand.

Dasselbe Lob lifst sich der anderen Monographie [Lf-
liug, von der Freundschaft* spenden, die nur wm emen Grad
wissenschaftlicher gehalten ist, da sie das Wesen der Fremmd-
schaft philosophisch zu bestimmen sucht. Die Binleitung er-
innert Frennd Atticus an die hoffaungsvolle Jugendzeit, als
Cicero noch beim Augur, spiter beim Pontifex Sciivola sich
juristischer Studien beflils, wihrend jener den Volkstribunen
Sulpi(-.ius horte. Eben dieser Aungur hat einst nach dem Tode
des jiingeren Scipio ein Gespriich mit seinem Schwiegervater
Lilius und seinem Schwager €. Fannius ther die Freund-
sthaft gehabt. Auf die Auffordernng der beiden Jinglinge
hin weiht Lilius zundichst seinem jlingst abgeschiedenen
Freunde einen herrlichen Nachraf; sein Schmerz ist durch die
Hoffnung auf Unsterblichkeit und durch die Erinnerung an
die zosammen verlebte Zeit verkliirt. Dann legt er zuersy
im allgemeinen, daranf m zusammenhiingender Rede seine
Auffassung der Freundschaft dar. Diese entspringt aus herz-
licher Zuneigung zu dem geliebten Gegenstand, ohne einen
positiven Nutzen selbstsiichtig zu suchen. Hochschiitzung
und Verehrung begriinden sie, Gewohnheit vermehrt das
Wohlwollen, Mancherlei Gefahren bedrohen den Bestand
der Freundschaft, weshalb gewisse Vorschriften zn beachten
gind. Die Froundschaft hat ihre Grenzen, da sie den Boden
der Sittlichkeit nicht verlassen darf; aneh um des Freundes
willen darf man nicht stindigen. Hingegen wmilssen wir in
allem, was gut ist, mit dem Freunde fithlen und uns weder
durch die Gefiikllosigkeit der Stoiker, noch dareh die Selbst-
sucht der Epikureer beirren lassen. Bei Abschlufs freund-
schaftlicher Beziehungen ist der Charakter des neuen Freundes
zu priffen, dem alten aber die Treue zu bhewahren und nicht
dieser jenem aufzuopfern. Gemeinsamkeit der Interessen und

Neigungen ist wiinschenswert. Zuweilen erscheint &s sogar
als Pflicht, alte Beziehungen abzubrechen, um grilseren
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Schaden zu vermeiden, falls beim Freund nene Fehler her-
vorbrechen. Der Gleiche taugt sher zum Freunde, als der
Ungleiche. Am wenigsten aber ist der Schmeichler peeignet,
vor dem wiv uns, wie vor dem Schmarotzer der Komadie,
hitten sollen. Die Grundlage aller echten Freundschaft ist
die Togend; obne sie hat jene keine Dauer,

Die letzte philosophische Schrift, die drei Bticher ,von
den Ptlichten*, richtete Cicero im November 44 an seinen
Bohn Marcus, der seit Jahvesfrist in Athen studierte und vor
allem Kvatippus horte. Er hat sich vorzugsweise an einen
Gewihrsmann, den Stoiker Pamiitius, angeschlossen. Nach-
dem er in der Einleitung des ersten Buches dem Sohn freund-
lich ernste Mahnungen unter Hinweis auf sein Vorbild zu-
gerufen hat, schickt er eine (uns leider nur unvollstindig
iiberlieferte) Begriffsbestimmung vorauf wnd teilt dann den
Btoff im fiinf Abschnitte, Zuerst handelt er vom Sittlich-
Guten und von dem etwaigen Konflikt der Pflichten, Das
Wesen des Guten wird errtert, die Tugenden der Weisheit,
Gerechtigleit, Tapferkeit und Milsigung durchgesprochen.
Die Davstellung hat etwas Trockenes, da sie des wechselnden
Reizes der Beispiele und Citate entbehrt; auch scheint sie
hiehst eilig hingeworfen zu sein. Auffillig ist die scharfe
Beurteilung des verstorbenen Ciisar, der mehr als einmal als
Typus des Bigennutzes dienen mufs. Recht ansprechend ist
die Ableiting der staatlichen Gemeinschaft aus dem Familien-
leben. In vielen Fillen Lénnen wir den Werturteilen des
Verfassers beipflichten, in manchen weniger; so wenn er den
Kleinhandel und das Handwerk als minderwertig verarteilt,
wiirend er den Grofshandel und vor allem die Landwirt-
schaft felert. Es kann auch nicht ausbleiben, dafs der Ver-
thsser gittliche Normen aufstellt, denen er selbst-icht immer
fla{ﬂheﬂ"?]@hf hat, Widerspriiche, die nattirlich sehr leicht oegen
ll_m wusgebeutet werden kinnen und cehiriz ausgebeutet
sind.  Als ob ein Sittenlehrer — mit Aushahme Jesu Christi
— semn Leben mit seinen Vorschriften je habe in Kinklang
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bringen konnen! Erfreulich ist die Benrteilung des Wuchers.
Im zweiten Buch betont er wisder, dals nur die Mufse ihn
der Philosophie zngewendet; er habe micht nichts thun
kénnen. Sodann wird das Niitzliche abgehandelt, das er
nicht vom Sittlich-Guten getrennt wissen will. Er besprickt
namentlich die Gesichtspunkte, die fir den menschlichen
Verkehr mafsgebend sind, das Wohlwollen, den Ruhm, die
Freigebigkeit. Unter den mannigfachen Urteilen verdient
die in Ubereinstimmung mit Paniitius gewonnene Erkenntnis
beachtet zu werden, dafs es nar des Richters Pflicht sei,
das Wahre zu finden, die des Verteidigers, das Wahr-
scheinliche, ein Argument, das fiir die Gerichtsreden des
Verfassers als stichhaltig und berechtigt angezogen werden
darf. Das dritte Buch endlich, das des Verfassers Mulse mit
der des jiingeren Scipio vergleicht, unterscheidet sich sehr
wesentlich im Tone von den andern Biichern. Nachdem am
Schlufs des zweiten Buches ganz kurz, fast diirftig der aus
dem Nitzlichen entspringenden Konflikte gedacht ist; werden
nunmehr die zwischen dem Sittlich-Guten und dem Niitz-
lichen entstehenden Differenzen erértert und durchweg zu
Glunsten des ersteren Prinzips entschieden, nicht aber darch
rein abstrakte Gedankenteihen, sondern durch eine Fiille von
Beispielen, die Cicero mit gewohnter Meisterschaft erzihlt
und verkniipft. Man fihlt es, dals er hier wieder festen
Boden unter seinen Fiifsen hat. Aus einem griechischen
Philosophen wird eine formliche Kasuistik von Konflikten
abgeschriehen. Das Werk schliefst mit der Bitte, die drei
Biicher aly Giste frenndlich aufzunehmen; der Vater wire
gern selbst gekommen, aber das Vaterland habe ihn zuriick-
gerufen.

Er war zuriickgekehrt, um noch einmal fiiv kurze Zeit
an das Stener des Staates zu treten und nach einem schénen
Erfolge den schoneren Tod fiir die von ihm als gerecht er-

kannte Sache zu sterben.

Kapitel 1

on

Der letzte Kampfl gegen die Monarchie.

Am 15, Mirz des Jahres 44 erlag der grolste Staats-
mann Roms und einer der grifsten Minner der Weltge-
schichte, C. Julins Cisar, wihrend einer Senatssitzong den
Dolehen emer Verschworung, weleche aus Beamten und
Offizieren des Monarchen bestand und in M. Junmins Bmtus
und €. Cassius Longinus ihre Leiter sash. Den einen erschien
die Ermordung Cisars als die schindlichste, den anderen als
die schonste That; so urteilt in kithler Unparteilichkeit der
anistokratische Geschichtsschreiber des kaiserlichen Roms,
Tacitus. In unseren Tagen lantet das geschichtliche Urteil
bestimmter, oder sollte es doch lauten, wenn nicht parbei-
stichtige Engherzigkeit und politische Unreife den Blick
noch immer frithten. C#sars Ermordung stellt sich uns nicht
nur als ein feiger, schiindlicher Meuchelmord dar, begangen
von selbstsiichtigen Strebern, die im Triiben zu fischen :g;p-
t{il.ClltEI], sondern vor allem als ein ungeheurer politischer
Frevel. Immer mehr zerreifst das von Kunst und Dichtung
gesponnene Sagengewebe und lilst uns vor allem den Fiihrer
der .,,Tymunenmfjrder“, den uns als hartherzigen Wucherer
bereits bekanuten M, Brutus, in seiner unter dem Philo-
st)Pheun)autel schlan verdeckten Selbstsucht und Erbéirmlich-
keit sehen:; denn die anderen, einen Cassius, Trebonius,
p. {31’11th und wie sie alle heilsen, hat kein Einsirhtige{-
Jf‘.iflr etwas Besseres gehalten, als fiir unzufriedene, ehr-
gelzige Dhrt.'_hschui-ttsmenscheu. Aber ihr Fihrer, von ;]essen
;_;lif:l?fli ef(lﬁlﬂ;:e;-istej_tﬁms?i-;;llll} ﬂmh sz.. ihre flﬂr\ﬁ‘v'illl‘(.]nigl?)_‘l

- 2 o hab sieh ilirer fiberall und stets wiirdig
gezeigh. Der Soln einer sittenlosen Frau, der nachmaligen

1 .l 1 s mity -
Geliebten Ciisars, hat er es stets verstanden, sein eigenstes
Aly, Cicero, 10
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Interesse unter der Maske eines Biedermannes wahrzunehmen.
Nachdem er im Orient mit Hilfa seines Schwiegervaters
Appius Clandius sich schindlich bereichert hatte, ging er
zu Pompejus im letzten Aungenblick, wm ihn sofort nach
seiner Niederlage schmihlich zu verlassen und seine Flucht
gu verraten, Von Cisar um seiner Mutter willen freundlich
aufgenommen, trug er kein Bedenken, trotz seiner republi-
kanischen Neigungen, Amter und Ehrenstellen vom Herrscher
entgegenzunehmen, ein Beweis, dal er seine Rolle mit
Cisars Binwilligung spielte. In seinem Anuftrage kniipfte er
den Verkehr mit dem einflufsreichen Redner wieder an, den
(Clicero einst entriistet abgebrochen hatte, und tiuschte diesen
o vollkommen, dafs er von ihm fiir den Typus des aufrich-
tigsten Republikaners gehalten wurde; sechs Schriften widmete
ihm der bethorte Mann, Da kam der Umschlag. Der be-
rechnende Sohn seiner stolzen Mutter hatte auf nichts Ge-
ringeres als die Nachfolge Césars gerechnet und fiihlte sich
grausam enttiuscht, als ihm dieser seinen jungen Neffen
C. Octavius vorzog. Nun gab sich Brutus in die Hiinde des
gemiitlosen Cassins, der es nicht verabsiumte, den Schatten
des alten Konigsfeindes L. Brutus, wie schon (Cicero gethan,
heraufzubeschworen. Wie M. Brutus spiter Cicero in den
Krieg gegen Antonius getrieben und ihn schmachvoll in
Stich gelassen hat, wird seiner Zeit erziihlt werden.

(ficero 1irrte, insofern er eine Wiederherstellung des
Freistaates fiir mdglich und ersprieldlich hielt; daher billighe
er mit Unrecht die Ermordung des Gewaltherrschers, Aber
weder hat er selbst an der Schandthat teilgenommen, noch
hat er durch selbstsiichtige Hoffuungen auf ein Stlick der
unendlichen Beute seine letzte politische Thitigkeit entehrt.
Er ist in diesem fiirchterlichen Kampfe fast die emnzige Per-
sonlichkeit, deren sittliche Reinheit und aufrichtige Vater-
landsliebe unbefleckt geblieben ist. Ja, er hat selbst durch
entschlossenes Handeln und aufopfernde Kithnheit die Stinden
der letzten Jahre uns vergessen lassen und an die Zeiten er-
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innert, wo er einem Chrysogonus, einem Verres, einem
Catilina tapfer entgegentraf.

Nach vollzggener That benahmen sich die Versehworenen
unglaublich ratlos. Wihrend die Senatorven, unter ihnen
(icero, bestiirzt nach Hause eilten, da sie wnmoglich die
weiteren Pline ahnen konnten, stiirzten die Mborder auf die
Strafsen, das Volk zur Freiheit aufrufend. V ergebens hatte
Brutus Cicero angerufen und ihm zur Wiederherstellung des
Freistaates Glick gewiinscht, Da jener keine nennenswerte
Unterstiitzong fand, zog er es vor, mit seinen Anhingern
das Kapitol zu besetzen. Nachdem so der erste .—{u,t_ranlﬁiek
versinmt war, wulste der Konsul M. Antonius, dér N~
mehrige Fiihrer der ciisarianischen Parfei, sich in der Ge-
walt zu befestigen. Vergebens riet jetzt Cicero zu energischem
Vorgehen und erklirte sich gegen die Ankniipfung von Ver-
handlungen. Am dritten Tage nach der That wurde in einer
Senatssitzung zwischen beiden Parteien das Abkommen ge-
troffen, dafs die Morder zwar Straflosigkeit erhie Al
aber die Verfiigungen Cisars zu Recht r;)]c\ejltlel::“eillli;xi sl}'d'[b

oung shen, a gine

Btlaerdigung erfolgen und sein Testament giiltiz sein sollte.
Diese Halbheit verdarb den Verschworenen alle Aussichten
auf’ Erfolg; sie waren nicht einmal in der Stadt, wo es von
Veteranen wimmelte, ihres Lebens sicher. Antonius; der in-
zwischen Dolabella, Ciceros ehemaligen Schwiegersohn, zum
Amtsgenossen annahm, wulste durch eine wirkungsvolle
Leichenfeier und seine vmhl berechnete Rede das Volk der-
?.rtlg zu entflammen, dafs es die Hiuser der Verschworenen
n Brand steckte. Damn suchte er durch Geschenke und
Versprechtmgen die Legionen, die in Italien standen, fiir sich
zn gewinnen und besonders durch willkiirliche Ausdeutung
:1‘:“1?1:;:]119:‘11111;‘: t{lr*i'tt. .utI:L Caesaris seine Kasse zu iullcm
s sattin Fulvia, die Witwe des P, Clodius,
filwfmhtlgmmli:l Ziﬁ:lhclwl Sdmchm mit Ehrenstellen und
an. Fiir die Zukunoft gedachte sich

Antonius nebst einer fetten Provinz ein schlagfertiges Heer
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zu sichern. Da nun der verstorbene Cisar bereits fiir das
folgende Jahr die Provinzen verteilt hatte, so liels sich An-
tonius hald vom Senate, bald vom Volke zuerst Macedonien,
wo die fiir den Partherkrieg bestimmten Legionen standen,
dann das cisalpinische Gallien zuerkennen, das der Haupt-
stadt nither lag, wihrend Dolabella Syrien beanspruchte; so
waren zugleich die perstnlichen Interessen der fiir die Ver-
waltung jener Linder bestimmten M. Brutus, D. Brutus
und (. Cassiug aunfs schwerste beeintrichtigt. Uberhaupt
fiihrten die Verschworenen eine kliigliche Existenz, Die
Pritoren M. Brutus und €. Cassius wagten es nicht, sich in
Bom zu zeigen, so dals der erstere sogar seine Spiele in
seiner Abwesenheit vor sich gehen liefs. Hndlich wurden
si¢ durch ein von Antonius eingebrachtes Gesetz giinzlich
entfernt, durch dag sie den Aufirag erhielten, Getreide in
Creta und Cyrene einzukaufen. Bevor M. Brutus nach dem
Osten abging, hatte er eine folgenschwere Unterredung mit
Cicero. Inzwischen war, um die Verwirrung vollstindig zu
machen, der blutjunge Erbe wnd Adoptivsohn Cisars, C. Oc-
tavius, nunmehr €. Julius Cisar Oectavianus, in Rom ange-
langt und von Antonius sehmide abgewiesen. Mit einer fiir
seine Jahre iiberraschenden Klugheit schlofs sich der junge
Mann an Cicero an und wulste durch Freigebigkeit und Be-
scheidenheit das Volk mnd die Veteranen zu gewinnen,

Wir sind iiber diese Zeiten durch drei Biicher Briefe,
die Cicero von seinen Landgiitern aus an den in Rom
weilenden Afticus schrieb, gut untfervichtet. Hr war bald
aus dem Tammel, in den ihn die vorgebliche Befreiung des
Stantes versetzt hatbe, entniichtert erwacht. Den Bizen sind
wir los; die Bisen sind geblieben; so konnte er nach seiner
Auffassnung mit Recht sagen. Zwar war der Konig beseitigt,
das Konigtum aber geblieben. Ja, in dem Grade erbitterte
ihn das eigenmichtige, riuberische Verfahren des Antonius
der ganz unverhohlen den Staatsschatz im Tempel der Ops
bestahl, dafs er sich zn dem Gestiindnis herbeiliefs, unter
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diesen Umstinden sei sogar die Herrschaft Ciisars als das
mindere Ubel anzusehen. Bald preist, bald schilt er die
»Helden*, die ,Tyrannenmirder®. Ruhelos eilt er von einem
Landgut aufs andere. Noch steht er mit Antoniug in leid-
lichem Einvernehmen. Das Vorgehen Dalabellas gegen die
Vergdtterung Cisars anf offenem Markte erfillte ihn mit
iberschwenglicher Freude. In Antium nahm er an  amer
geheimen Beratung der Verschworenen teil. Aufier Brutus
und Cassius war es hauptsiichlich die herrschsiichtige Servilia,
die das grofse Wort fiilhrte, Trotz mutiger Worte wurde
doch nur der Beschlufs einer baldigen Abreise nach Asien
testgestelll, Awch Cicero dachte erustich daran, gich den
derzeitigen Wirren zn entzichen, wozu ihm die Ernennung
zum Legaten des Dolabella einen guten Vorwand bot, Er
hatte die verflosseren Monate eifrig mit philosophischen
Studien ausgefiillt; jetzt war er bei seiner letzten Sehrift,
den an seinen Sohn gerichteten Biichern . von den Plickten®
Eine Reise nach At-hmc-'n ein Brfll:;;htr];ui“;li“ ?ﬁ?f'%-‘t?‘-l .
, a5 seimes Marcus lag ihm

sehr nahe, zumal er an Bruder und Neffen zur Zeit wieder
wenig Frende hatte. Nach seiner Gewohnheit schwankte er
lange. Hadlich ging er Anfang August zu Schifft. Br fuhr
{iber .Viho, Wwo er seinen alten Freund Sica besuchte, und
R:’nPgmm. schweren Herzens seine Villen und seinen Atticus
hinter F-.ii(‘]'l lassend. Als er aber vom Vorgebirge Leucopetra
aus .';Lu['.de.r Hihe von Syrakus angekommen war, wurde er
f:lurclh BL}]EH heftigen Siidwind zuriickgeworfen. Er landete
in Rhegium und erfubr dort von Reisenden, dals die Dinge
in Ro'm nicht iibel stinden; am 1. September wiirde eine
e it S i, Do n
. sciten seme Anwesenheit. Dies geniigte, um

den Ieicht -I'JP-“'P;,I}J{'}I,EU Mann wmzustimmen, zumal auch
le‘md‘ v.i\t-.t-z.uus zur Riiekkehr riet. Awm 17 August hatte
er fin \'-eha dif~ folgenreiche Unterredung mit M. Brutus,
der ihn l]}:s‘i,iilldlglbesf:hwo’r, der guten Bache nicht untreu
70 werden und die auf ihn gesetsten Hoffnungen zu recht-
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fertigen. Auf seiner Riickreise empfing er Briefe von Octa-
vianus, der inzwischen nicht miifsig gewesen war und die
Veteranen Campaniens fiir sich gewonnen hatte. Cicero sah
klar den kommenden Krieg voraus, aber er firchtete das
Knahenalter und den ciisarischen Namen des jungen Feld-
herrn,  Auch Antonius ristete. Da warf sich der Jingling
dem Senat in die Arme und kliirte dadurch die Parteistellung
fiir den kiinftigen Krieg. Cicero traf seine Entscheidung.
Bei seiner Ritckkehr mulste er sofort bemerken, dals
ihm die Lage der Dinge zu rosig geschildert war., In der
Senatssitzung am 1. September, in der Antonius ein regel-
miilsiges Dankfest fiir den vergotterten Cisar beantragte,
glinzte Cicero durch seine Abwesenheit und verdarh es
dadurch vollstindig mit dem Machthaber; dieser drohte sein
Haus niederreifsen zu lassen. Am folgenden Tage erschien
(icero 1m Senate, wo er jens Rede hielt, die wir jetzt als
die erste der philippischen Reden bezeichnen. Diese Be-
zeichnung, welche an den Kampf des Demosthenes gegen
Philipp von Macedonien erinnern soll, scheint, falls der
Briefwechsel mit Brutus echt ist, von ihrem Verfasser sgelbst
erfunden zu sein. Die Rede beginnt mit enem Riickblick
duf die nichste Vergangenheit, der die Abreise und die
Riickkehr des Redners erkliiren und entschuldigen soll. Er
geht bis auf die Senatssitzung nach Chsars Ermordung
zarfick und lobt die anfangs so gesetzmilsige Haltung des
Konsuls Anfonins, vor allem die Aufhebung der Dictatur.
Aber er verschweigt auch nicht den plgtzlichen Umschwung
seit dem 1. Junmi, wenn auch vorliufig die Machthaber noch
sichtlich geschont werden. Der Grund der Riickkehr wird
genannt und dabel des abwesenden Brutus rithmend gedacht.
Die Rede soll, selbst wenn dem Redner etwas Menschliches
widerfilhrt, ein Zeugnis seiner unveriindert patriotischen Ge-
sinnung sein, Dann hiilt er dem Antonius die brutale Aulse-
mng fiber sein Ausbleiben ernst, aber schonend vor; er
verabsiunit auch nicht nachtriiglich seine Meinung tiber die

jede _-'bxlwrmm seiner Schwilche
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malslose Verhertlichung Cisars anszusprechen. Hr gedenkt
lobend des L. Pise, des Schwisservaters des Verstorbenen,
der es zuerst gewagt hatte, der Willkiix entgegenzutrefen.
Dann giebt er sein Votum iber die schwebenden Fragen
malsvoll und verstindig ab. Die acta Caesaris sollen u:ch
ferner giiltig sein, selbst in der Voraussetzing einer weil-
gehenden Auslegnng. Aber der Milshraunch, de.lj offenbar mit
ihrien getriebén ist, auch da, wo Clsars eigene Gesetze offen-
har widersprechen, soll und mufs fortfallen; Cicero nennt das
Gesetz gegen die \"F-rliiuucl“unu‘ der Kommandos, sowie dag
Richtergesefz, das von Antonius zu Gunsten der 1thm ergeberien
Subalternoffiziere groblich verletzt ist, Ebenso steht es mit
dem Gesetz, welches die Berufung ans Volk auf andere Ver-
gehen ausdehnt. Rine derartige Glesetzesmacherei sprengt
alle Bande, offnet der Willkiir, die sich an Einspriiche der
Tribunen und Auguren nicht kehrt, Thor und Thiir, Daran
schlielst sich in fein vermitteltem Ll)ern:mdu eing Ver-
mahnung beider Konsuln, nicht gehissig, aber ernst und
witedig. Zuerst wendet sich der Redner an Dolabella, der
ihm einst so nahe stand, dann an Antonins; er a.riﬁnwt
beide an frithere Thaten der ( (resetzlichkeit, an unzweideutige
Kundgebungen der Volksgunst, an die Folgen unmiilsiger
Hu*]nv.h»nchi Idenn. 3{.1311{::1«'1' Habgier will er beide ni‘czht
zeiner. Der Sehlufs ist kurz, fast auffallend einfach und
sc}'l:nl]‘ulrklos. «leh habe genng gelebt, was Alter und Ruhm
Er‘:h‘lﬂt: der etwaize Rest mag nicht mir, sondern dem
oenate nund dem Staate zn gute kommen *
Htelh])j,;:.(fi.-:-j“b }{f:;li It::h']uh nach I:‘L{TIH nnd -luhalt,
selstungen zur Seite. Ist dies der
Grund, weshalb sie von semen scharfen Kritikern, die doch
Aoy ]m(]wn ; it anmlhslmhm Gewissen-
; rasch iibergangen wird? Sie beweist eine
tapfere Gesinnung, die manches Vergehen friiherer Tage ver-

gessen |lifst 3
gessen lifst. Fest und doeh mafsvoll tritt er den I Ménnern,

die ihre Macht ohne
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pegten, mit offenem Visier entgegen. Er beschritt damib
eine Bahn, die er his zu seinem Tode nicht wieder verliefs,
obgleich ‘er die Gefahr, der er sich aussetzte, wohl erkannte.

Die Folgen liefsen micht auf sich warten. Antonius
antwortete am 19. September, indem er wutentbrannt das
Leben und die Thaten seines bis dahin so mafsvollen Gegners
mit Gift und Geifer {iberschiittete. Dafs Cicero sich von
jener Sitzung fernhielt, war nur verstindig; niemand ist ver-
pilichtet, sich ohne Grund und Zweck ans Messer zu liefern.
Er wulste nun Bescheid und hielt sich verborgen, bis seine
Zeit gekommen war. Als Antonius die Hauptstadt Ende
November verliels, nm D. Brutus ans dem cisalpinischen
Gallien zu vertreiben, verdffentlichte (fcero seine zweite
philippische Rede, die nicht gesprochen ist. Awuf das dulserste
gereizt, vergalt er in siidlindischer Lebhaftigkeit mut all
demi Witz und all der Schirfe, die ithm zu Gebote stand,
dem Feinde,

Er stellt zu Anfang Antonius mit Catilina und Clodins
in eine Reihe, um damit die Behauptung zu begriinden, dals
alle Feinde des Staates nach einer wunderbaren Ftigung des
Geschickes zugleich seine persénlichen Glegner seien, Dann
verteidipt er sich mit Gliick gegen die malklosen, vielfach
ungerechten Vorwtirfe des Feindes. Nicht er hat den Btreit
begonnen, sondern jener; zwm Beweise Elife-mrn die Briefe, die
Antonius sich nicht enthlédet hat der Offenthichkeit preiszu-
geben. Dann rechtfertigt er sein schndde verurfeiltes Kon-
s;ulut, in dem er allerdings des Antonius Verwandten Lentulus
hat hinrichten lassen. Dals er den Clodius getotet, Pompejus
von César getrennt und dessen Ermordung veranlalst habe,
widerlegt er ohne Miihe. Nicht minder dankbar bietet sich
ihin der Stoff zur Anklage seines Ankliigers. Indem er seine
Spuren von frithester Jugend auf verfolgt, entrollt er ein
fiivchterliches Bild menschlicher Nichtswiirdigkeit, das sicher-
lich hier und da zn dunkel gehalten ist, das aber zum
grofseren Teil der Wahrheit entspricht. Des Antonius Un-

gittlichkeit und Geldnot waren ja stadtbekannt, Aber wenn

er seine Thiitigkeit fiir Cisars Interessen abschildert, so

fiihrte die Gehiissigkeif des politischen Gegners die Feder:
. - oy iz . sey = -

auf Thatsachen scheint nur die geriigte Unmiifsigheit und

D

die nicht minder unersittliche Habgier zu bernhen, Geschickt
weils er die zeitweise Entfremdung des Dictators und seines
Helfershelfers anszubeuten, wenngleich er auch hier zu weit
geht. Nun folgen die jingsten Ereignisse, der Milshrauch
der Augnraldisziplin, das Anerbieten der K#nigskrone, dann
die Flucht nach dem Morde des Herrschers und die Doppel-
ziingigkeit gegeniiber den Verschworenen. Noch deutlicher
als in der ersten Rede wird die Ausplimderung des Staats-
schatzes, die Ausschlachfung der vielberufenen acta Caesaris
gertigh, ebenso die zahlreichen, allen Gesetzen holnsprechen-
den Amtshandlingen, Der Schlufs erhebt sich zu ernstlichen
Drohungen. Auch ihm wird ein Ausgang vor Augen gestellt,
wie ihn sein Vorginger erlebt. Der Redner wiinscht sich
selbst, auch auf die Gefahr seines Todes hin, dals er die
Befreiung des romischen Volkes und die gerechte Vergeltung
erlshen moge;

Ohne Zweifel gewiilrt die zweite Rede keine Befriedigung,
wenn wir anch dem Temperament des Italieners und dem Groll
des Gekréinkten meanches zu gute halten. Hitte Cicero sich
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mit dieser Scheltrede begniigt, so wiirden wir mit Bedauern
von ihm scheiden. Er hat aber mehr gethan; er ist von
Worten zu Thaten fibergegangen und hat an seinem Teile
zu verwirklichen gesucht, was er gedroht hatte. Schon
winkte der Sieg; da fraten zum Teil unvorhergesehene Fr-
eignisse ein, welche den Erfolg in eine Nied erlage ver-
wandelten und dem im Wortkampf siegreichen Redner die
bittere Vergeltung der That brachten.

Inzwischen war Antonius nach Brundisium geeilt, um
die aus Macedonien angekommenen Legionen in Empfang
zi. nehmen. Er fand sie nichts weniger als williz und griff
zu den schirfsten Strafen, aber ohne Erfole. Auch Octa-
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vianus war nicht miilsiz gewesen nnd hatte die in Mittel-
italien angesiedelten Veteranen fiir sich gewonnen. Wihrend
Antonius, nach Rom zurlickgekehrt, mit dem Senate ver-
handelte, erfuhr er, dafs zwei der Legionen zu Octavianus
abgefallen seien. In hichster Bestiirzung eilte er nach Gallien,
um sich mit den tren gebliebenen Truppen durch Nieder-
werfung des D). Brutus eine feste Operationsbasis zu schaffen.
Am 9, Dezemher kehrte Cicero, der dem Zorne seines run-
mehrigen Todfeindes durch wechselnden Aufenthalt auf seinen
Villen entgangen war, nach Rom zuriick, entschlossen, den
Kampf aufzunehmen, und bereit, den jungen Ciisar als Werk-
zeug der Freiheit zu verwenden, trotz der schweren Be-
denken, die er sich nicht verhehlte. Am 20. desselben Monats
sprach er wieder im Senate; es ist die dritte Philippica.
Endlich einmal, so beginnt er, ist der Senat wieder
dank der Thatkraft der Tribunen zusammengerufen. Der
ersehnte 1. Januar, der Amtsantritt der designierten Konsuln
Hirtins und Pansa ist nahe, aber schon jetzt muls gehandelt
werden. Der junge Ciisar hat ein zuverlissiges Heer geworhen
und dadarch den Staat dauernd befreit; die abtrinnigen
Legionen verdienen Lob und Ehre. D. Brutus hilt sich
wacker, unterstiitzt vom Patriotismus des diesseitigen Galliens,
Und das ist alles gesetzmiilsig geschehen; denn seit dem
Hochverrat am Lupercalienfest ist Antonius nicht als Konsul
za befrachten. Seine gegen Octavianus geschleuderten Schmii-
hungen sind hinféllig, nicht minder, was er dem Jungen Q. Cieero
nachsagt. Seine Thaten und Etlasse sind gleicherweise klig-
lichy kann er doch nieht einmal richtig sprechen und schreiben.
Jetzt erst ist die Freiheit wiedererobert; sie gilt es zn er-
halten. Darum mogen die neuen Konsuln baldigst den Benat
berufen. Vorliufig beantragt der Redner, dafs alle Provinzen
nach der von Ciisar getroffenen Bestimmung hbesetzt werden
sollen, withrend dem (. Cfisar und seinen Legionen der Dank
des Staates ausgesprochen wird, Den dahin gehenden Beschluls
des Senates teilte Cicero in der vierten philippischen Rede dem
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zahlreich versammelten Volke mit. Noch ist Antonius nicht
als Btaatsfeind ausdriieklich anerkannt, aber die Thatsachen
bezeugen és deutlich, Der Freiheitskampf beginnt,

Und der Krieg begann. Antonius sclilofs D. Brutus in

Mutina ein, wihrend Dolabella nach dem Osten ging, um

sich Syriens zu versichern.

Kapitel 16.

Kurzer Triumph und jiher Tod.

Die Rechtsfrage des dritten Biirgerkrieges entscheiden
zu wollen, ist ein miilsiges Unternehmen. Wenn aber be-
hauptet ist, dals Cicero . feile, meineidige Empérer und einen
Hochverriiter in Helden® verwandelt habe, so richtet sich
eine derartige l'."'hertrﬁilmng selbst. Anfonius hatte mehr
als einmal Gesetz und Recht mit Fiilsen getreten und seine
Absicht, die Verfassung zu stiirzen, wie Cicero treffend be-
merkt, lant bezeugt. Damit war allen, die an die Fortdauer

des Freistaates sich klammerten, der Krieg angesagt; es kam

darauf an, thn entschlossen zu fihren. Die »Helden* waren
tern im Orient, eifriz bestrebt, ihre Kassen zd filllen wnd
ihre Interessen zu wahren. Wenn der Krieg in Italien mit
Nachdruck und nicht ohne Erfolg gefiihrt ist, so gebiihrt
das Hauptverdienst Cicero, der auf ein halbes Jahr moch
einmal die Ziigel des Senatsregiments in seine Hand nahim;
die Ziigel, nicht das Schwert. Er war nicht Soldat, aber
ein Organisator des Krieges, der mit nimmer mtidem Eifer
Generale und Heere fiir die von ihm als gerecht erkannte
Sache warb, Zougen sind die Briefo des 10. bis 12. Buches
an die Freunde und vor allem die mit Unrecht als un-
echt bezweifelten Briefe an M. Brutus. Cicere erkannte
von vornherein die schwache Seite des Unternehmens, die
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Unzuverlissigheit Octavians, Darumn weollte er die letzte
Entscheidung durch die Statthalter der Nachbarprovinzen
und ihre Truppen herbeifiithren. Daher der lebhafte Brief-
wechsel nach allen Seiten. Deshalb schreibt er an Q. Corni-
fieius in Afrika, an L. Munacius Plancus im nordlichen, an
M. Lepidus im stidlichen Gallien, an Asinius Pollio in Spanien.
Wenn diese sich alle oder in der Mehrheit fiir den Senat
erklirten, wenn endlich M. Brutus das so lange gesammelte
Heer auf dem Landwege nach Ttalien fithrte, dann konute noch
einmal die Sache des Freistaates, wenn auch fiir kurze Zeit,
trivanphieren. Und einem Manne, der so verschlungene Faden
eine geraume Zeit zu leiten wulste, spricht man jegliche
yEinsicht, Ansicht und Absicht* in politischen Dingen kurz
ab? Ein Mann, der M, Brofus fortwihrend zur That und
zum Kampf antreibt, soll ein kuwzsichtiger Egoist, ein
Feigling gewesen sein? Die schlichte Frzihlung der That-
sachen wird den hesten Gegenbeweis liefern.

Am 1, Januar 43 hielt Cicero im Senate die fiinfte
Philippica, in der er die zdgernde Mehrheit des Senats zu
thathriftigem Handeln bestimmen wollte, Die geheimen
Anhinger des Antonius hatten trotz der hereits ergriffenen
Malsregeln die Absendung einer Gesandtschaft vorgeschlagen.
Dagegen erklirt sich der Redner mib vollem Rechte. Er
fithrt die jiingst geschehenen Thaten des gewaltthiitigen
Mannes in greller Beleuchtung vor, er erinnert an die fritheren
Beschliisse. Kin anderer Hannibal steht vor dem Thoren.
Darom muls der volle Kriegszustand offen erklirt, es muly
aber anch den Minnern, welche so grofie Verdienste sich
bisher um den Staat erworben haben, der Dank des Senates
ausgesprochen werden. Vor allem dem tapfern Verteidiger
Galliens, D. Brutus; dann dem M. Lepidus, welcher den
S. Pompejus auf friedlichem Wege fir den Staat wieder ge-
wonnen hat, dem C. Cisar, der zuerst die Waffen ergriffen
und seine Privatfeindschaft dem Staatswohl aufgeopfert hat,
aber auch dem Stabsoffizier Egnatulejus und den tapfern
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Veteranen, denen grofse Belohnungen zuzubilligen sind, Aber
vor allem mufs schnell gehandelt werden.

Cieero drang nicht durch, wie er in seiner sechsten Rede
dem Volke beruhigend mitteilt: der Krieg ist aufgeschoben,
nicht aufgehoben. Die (lesandtschaft wird voraussichtlich
erfolglos bleiben. Und das ist gut; denn mdgen undere
Vilker die Sklaverei értragen kdnnen, dem romischen Volke
ist die Freiheit teuer, Ebenso spricht er sich in den bald
darauf folgenden Reden aus. In der siehenten plidiert er,
der Zogling des Friedens, wie er sich nennt, fér den Krieg.
Der Friede ist schimpflich, gefihrlich, mnmoglich. Hr ist
schimpflich, da er den getroffenen Mafsregeln widerspricht;
schon ist der Konsul Hirtins mit Truppen auf den Kriegs-
schauplatz, obwohl schwer erkrankt, abgegangen, Lieber den
Tod erleiden, als die Schmach! Aber der Friede bringt auch
Gefahr; die bisherigen Thaten des Antonius und seiner Spiefs-
gesellen beweisen es. Ja, er ist ganz unmoglich. Wer kann
sich von den Biirgern und Fithrern fiivderhin mit dem ge-
meinsamen Feinde vertragen? Tberall ist Hals und Zwie-
trachl; das muls zom Biirgerkrieg fithren. Darum muls die
Biirgerschaft bereit sein zum entscheidenden Kampfe; die Frei-
heit steht anf dem Spiele. In keiner Rede ist Cicero seinem Vor-
bilde Demosthenes vielleicht nither gekommen, als in dieser so
karzen, aber so inhaltreichen und wuchtigen Ansprache. War
auch das Senatsregiment anf die Dauer unhaltbar, so kann
man sich doch der Uberzeugung nicht verschliefsen, dafk
der athenische Redner gleichfalls fiir eine verlorene Sache
liimpfte, fiir ein Staatswesen, das zum Untergang reif war.

Und wie Demosthenes, so erdrtert Cicero immer dasselbe
Thema, Krieg um jeden Preis, In der achten Rede erwiigh
er die Bedeutung der Begriffe bellum und tumultus; dieser
st schlimmer als jener. Man scheut sich das Wort pHriegh
auszusprechen, obgleich Brutus, Cisar, Hirtius mitten im
Kriege stehen; letzterer hat bereits sich eines Bieges zu rithmen,
Der Reduer zihlt ihm als den Hinften Biirgerkrieg, der gewen
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den schlimmsten Feind des allgemeinen Wohles getithrt wird.
Br wendet sich gegen die Einwiirfe des Q. Fufius Calenus,
eines Cilsarianers. Ist der Staatskérper krank, so muls das
kranke Glied abgeschnitten werden. Die versuchte Ver-
mittelung ist, wie vorauszusehen . fehlgeschlagen, so dals
Antonius sich nicht einmal in der Belagerung ‘Mutinas hat
storen lassen. Von den drei Gesandten ist der hedeutendste,
der Rechtsgelehrte Ser. Sulpicins, auf der Reise gestorben;
die anderen, L. Piso und L. Philippus, haben sich nicht ent-
bldet, die anmalsenden Vorschlige des Antonius entgegen-
zunehmen und dem Senate zu iiberbringen. Er will nur das
Kommando im jenseitigen Gallien auf finf Jahre! Darum
soll man das Heer des Antonins auffordern zum.  Abfall,
seine Anhiinger sollen fiir Gegner des Staates erklirt werden,
Auch die neunte Rede gedenkt der erfolglosen Gesandtschaft,
indem sie dem in seiner Pflichterftillung verstorbenen Sulpi-
¢ius einen ehrenvollen Nachruf widmet und die Hrrichtung
eines ehernen Standbildes zu Fuls, sowie ein Begriibnis auf
Staatskosten beantragt,

In den spiteren Verlauf des Biirgerkrieges fillt die
zehnte Philippica, die an einen vom Konsul Pansa verlessnen
Bericht des M. Brutus ankniipft. Nach einem Angriff auf
die himischen Bemerkungen des Calenus wird mitgeteilt, dafls
Brutus Macedonien, Ilyricum und Griechenland in seiner
Gewalt hat und daher in der Lage ist, Italien die hilfreiche
Hand zu-reichen, wihrend €. Antonius sich in Apollonia
eingeschlossen sieht. Unter den sieg- oder doch erfolgreichen
Feldherren wird auch Cicero der Sohn genannt, dem gich
eme Legion ergeben hat. Der Redner schaut beruhigt in
die Zulunft; denn der Einwurf, dafs die Veteranen Ciisars
sich gegen Brutus erheben werden, ist nieht stichhaltig.
Uberhanpt ist diese malfslose Besorgnis vor den Veteranen
nicht stark genug zu tadeln; der Tod ist einer solchen wn-
wiirdigen Unterordnung vorzuziehen., Es ist romische Art,
den letzten Hauch dem Vaterlande zu weiken. Die Rede
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schlielst mit einem Antrag auf _E]_n'enhe.;f.mlifl.lugﬂl flir Brutus
nud seine Offiziere.

Auch die elfte Rede beschiiftigt sich mit dem ostlichen
Kriegsschauplatz, aber diesmal mit einem Mifserfolg der Se-
natspartei. Der Cisarianer Dolabella hatte . Trebonius in
Smyrna hinterlistic tiberfallen und gransam hingemardet.
Diese Schandthat stellt der Redner warnend seinen Zuhbrem
als charakteristisch fir die Kampfweise ihrver Gegner vor
Augen. Zugleich beantragt er, mit dem Kriege gegen Dola-
bella nichi einen hervorragenden Privatmann (Servilius). die
Konsuln oder Brutus, sondern €. Cassius zu betranen, der
bereits in Syrien steht. Hine recht gedriickte Stimmung
zeigh die zwilfte Rede. Wiederum haben die Wortfihrer
der gemiilsigten Partei die Oberhand gewonnen, wieder ist
aine Gesandtschaft in Vorschlag gebracht, und, was geradezn
abentenerlich genannt werden mull, als ihr Fiihrer ist bog-
hafterweise kein anderer als Cicero selbst vorgeschlagen.
Mit vollem Recht weigert sich dieser, die Reise in die Léwen-
hthle anzutreten; sehr griindlich, fast amstindlich setzt er
auseinander, dals er auf keiner Strafse sicher sein wiirde, am
wenigsten im Lager seines bittersten Feindes, Ty fiirchtet
zwar nicht den Tod, will sich aber nicht nutz- und ruhmlos
opfern, Dasselbe Thema behandelt die dreizehnte Philippica,
in der er die Friedensvorschlige des Lepidus zurtickweist,
Noch einmal werden die Thaten des Antonius vorgefithrt, vor
allem aber ein Brief durchgehechelt, den Jener an Hirtims und
Cisar geschrieben hat, um sie auf seine Seife zu ziehen. In
nicht gerade gewandter Form, aber nicht ohne berechnende
Bosheil sucht der Feind die Feldherren des Senats yon ihrem
Herrn und Meister Cicero loszureifsen. Dieses Hingestiindnis
ist von hoher Wichtigkeit; es bezeugt den Einflufs, welchen
der Redner auf den Gang der Dinge gewonnen hatte. Er
hatte nicht so ganz unrecht, wenn er von seinen* Heeren und
«seinen® Feldherrn sprach; wenigstens nrteilie so der Scharf-
sin des Hasses,
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Endlich fiel die Entscheidung, Es kam zu einer Reihe
von blutigen Kémpfen um Mutina, tiber die uns ein Bericht
des Legaten Galba an Cicero trefflich unterrichtet. Der
Konsul Pansa, der nun auch ins Feld gezogen war, griff
zuerst bei Forum Gallorum an und siegte, wurde aber auf
den Tod verwundet. Auch seine Mitfeldherren trugen einen
glinzenden Erfolg davon, so dals Antonius die Belagerung
aufhob und eiligst lingst des Meeres nach dem Jjenseitigen
Gallien fliichtete, Es war ein boser Zufall, daly auch Hirtius
eine schwere Wunde erhielt. Aber ehe der Umschwung ein-
trat, hielt Cicero im Senate seine vierzelinte und Jletzte
Philippica, durch die er endlich in letzter Stunde die fefer-
liche Ae‘:htun;__{ des Antonius durchsetzte,

Zuniichst warnt er vor iibermiilsiger Freude; noch ist
es nicht Zeit, das Friedenskleid wieder anzulegen. Ein
Dankfest ist beantragt; der Redner will sogar tinfzig Tage
bewilligen und den siegreichen Feldherren den Titel ,impe-
rator® zuerkennen, Dann kommt er auf sich selbst zu sprechen,
wir diirfen wohl sagen: mit Recht. Im Trivmph hat ihn
am Tage suvor nach Bekanntwerden der Siegeskunde das
Vol aufs Kapitol und von da nach Hause geleitet. s hat
damit bewiesen, dals es die albernen Geriichte von Ciceros
tyrannischen Geliisten nicht glaube. Allerdings hat er von
Anfang an den Krieg gegen Antonius geschiirt und unab-
lissig fiir die Freiheit sich gemitht. Der Sieg ist grols und
sehoon, darum miissen auch die Belohnungen dem entsprechen.
Die Soldaten sollen Acker und ilire toten Kameraden ein
Ebrendenkmal erhalten. Der Senat erklirte endlich Antonius
fiir einen Feind des Staates,

Dem gliinzenden Biege sollte bald eine erkiltende Ent-
niichterung folgen. Beide Konsuln erlagen ihren Verwun-
dungen, so dafs Cisar nunmehr der alleinige Feldberr des
Senatsheeres war. Nicht weniger schlimm war es, dals
zwischen ihm und D. Brutus die alte Feindschaft sofort
wieder hervorbrach, So war die mithsam errungene ,,Frei-
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heit* schon wieder bedroht, Fs kam alles darauf an, wie
sich die Statthalter der benachbarten Provinzen entschetden
wiirden, ob fiir den Senat oder fiir Antonins. Damit hing
selbstverstindlich die Stellanenahme Chsars eny zusamnren,
Und hier war es nun wieder Cicero, der alles, was in seinen
Kuiiften stand, that, wm dem Senate nene atiitzen zn oe-
winnen, Unermiidlich und nichit ohne diplomatisches Geschiick
bearbeitete er die Statthalter mit Briefer. um sie fiir die von
ihm als put erkannte Sache einzunehmen, withrend die Haupter
der Verschwirung, die ,Helden” M. Brutus und C. (Chgsius,
thren selbststichtigen Interessen im fernen Osten nachomoen.
Wir betrachten der Reilie nach an der Hand der Briefe
Ciceros Verhilltnis zu den mafsoeb

erden Perstnlichkeiten.

Er verhandelt mit dem Prokonsul von Afrika, Corni-
ficins, den er f{iber den Verlauf des Biirgerkrigees unter-
richtet, win tho bei der Senatspartei festzuhalten. Nach dem
Tode der beiden Konsuln ist ihan zu Miute, wie einem Kranken,
der, halb genesen, viicktiillic wird. Er zihlt anf die afrila-
nischen Truppen and itherhiintt den Statthalter mit Lob wnd
Anerkennung. Er wechselt Briefe mit €. Asinius Pollia. der
in Spamen kommandierte; Dieser versichert thm, dafs er
allen Versnchen, die Monarchie zn ervichten, mit seinen drei
Legionen entgegentreten werde. Ja, er erbittet sich vom
Senate den Befehl, mach Ttalien zu marschieren. Weniger
vertraulich ist Ciceros Briefwechsel mif Lepidus, dem Stati-
haliér des siidlichen Galliens: dooch verspricht aueh dieser
dem fliichtigen Antonins als Feind begegnen zu weollen, Ganz
besonders suchte Cicero anf L. Munatins Planens einruwirken.
der im nordlichen Gallien cebot. Ihn guchte er immer und
mnnier wieder zur Vernichtung der Uberreste des feindlichen
Heeres anzubreiben. Und Plancus zeigte anfangs guten
Willen, seine fiinf Legionen in den Dienst des Sensites zn
stellen. Sehr empfinglich fiir die Schmsicheleien Uiceros,
setale er sieh wirklich am 27, April in Marseh und iiber-

schrith. den Rlione, machte aber hald im Gebiate der Allo-
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brogen Halt. Vergebens spornte (ficero: Wer Antonius unter-
driickt, beendet den Krieg; auch nicht ein Funke darf fort-
glimmen. Plancus ging zwar noch tiber die Isére, dem ,Riuber
entgegen. Als er aber horte, dafs sich Lepidus nach einem
erheuchelten Abfall seines Heeres mit Antonius vereinigt
habe, ging er vorsichtig wieder zuriick und forderte Ver-
stiitkungen. Kr schilt allerdings noch im Juli wacker auf
Hut:u‘iﬁ.iﬁlﬁ, hat sich aber zu entschlossener That nicht auf-
raffen konnen. Unter diesen Marschéllen Cisars war kein
sonderlich achtbarer Mann.

Noch eifriger korrespondierte Cicero mit den Ver-
schworenen, so mit D). Brutus. Wir erfahren, wie iibel
seine Lage trotz des gliicklichen Entsatzes von Mutina war.
Er wollte zuniichst Antonius verfolgen, litt aber Not an
Geld und Truppen. Cicero sagte Geld zn, Truppen konnte
er nicht schicken, da die Veteranen sich weigerten, unter
Brutus zu dienen. Dadurch wurde Brutnus verstimmt und
entmutigt. Vor allem fiirchtete er seinen Verbiindeten César
und suchte auch Cicero vor ihm zu warnen; jener habe ein
gefiihrliches Witzwort seines Gonners in Erfahrung gebracht:
der junge Mann miisse gelobt, ausgezeichnet wnd dann
beseitigt werden; er (Octavianus) werde das zu verhiiten
wissen. Daher getraut sich Brotus nicht die Alpen zu
tiherschreiten, wenn er nicht weils, wie die Sachen in Rom
stehen. Natiirlich will Cicero jenes Wort nicht gesagt haben.
Villig niedergeschlagen zeigt sich Brutus durch den Verrat
des Lepidus; wenn nicht Truppen und Geld beschafft werden,
ist alles verloren,

Ein alter Bekannter war fiir Cicero (. Cassius; seit den
Iden des Mirz ist jener ganz fiir ihn eingenommen und ver-
fehlt nicht, regelmifsig an ihn auch nach Syrien zu schreiben,
Er hofft, dals er nach Bewiltigung Dolabellas mit seinem
Heere zwiickkommen werde. Schon war der Krieg ent-
schieden, da ist er von neuem erstanden. Wenn (assius und
M. Brutus kommen, wird sich alles zum Besten wenden,

Cassius iiberhiiuft seinerseits Cicero mit den grofsten Lob-
spriichen; der Konsular hat in ihm sogar den Konsul besiegt,
er ist der grofste, teuerste Biirger. Aus derselben Gegend
berichtet P. Lentulus, aus Athen Trebonius, Alle Fiiden
laufen in Ciceros Hand znsammen. Ob die Briefe an ihn
oder an die Behirden gerichtet sind, macht kaum einen
Unterschied.

Am wichtigsten ist natfirlich der mit M. Brutus ge-
tiihrte Briefwechsel, dessen zwei Biicher allerdings von einigen
Hir unecht gehalten werden; indessen liegen weder in sprach-
licher noch in sachlicher Hinsicht geniigende Grinde fiir
diesen Zweifel vor. Das duarchgehende Thema dieser Briefe
sind immer dringlichere Mahnungen Ciceros, zur Rettung
herbeizueilen, immer eitlere Entschuldigungen des Brutus;
dort Thatkraft und Leben, hier Entmutigung und Schlaff-
heit. Besonders aber zeigt sich Bifersucht nnd Neid be;
Brutus im Hinblick anf die Bevorzugung, deren sich Oeta-
vianus seitens Ciceros erfrente. Aber dieser stand unter dem
Druck der Verhiiltnisse, er kannte die Gefahr sehr wohl, der
er sich und seine Sache aussetzte, er mulste aber die Leute
gebrauchen, die er hatte. Eben durum wiinschte er so sehp=
lichst Brutus' Riiekkehr, um an ihm einen Riickhalt gegen
etwaige Herrschaftsgeliste des Octavianus zu gewinnen; er
wiirde sich — dariiber ist kein Zweifel — schlimmsten Falls
nicht geschent haben, den unbequemen Bundesgenossen bei-
seite zu dringen. Die Briefe stammen meist aus der Zeit
nach den Entscheidungsschlachten. Das Verhaltnis der 50
ungleichartigen Freunde triibt sich gar bald: Brutus weils
mimer an Ciceros Malsnahmen etwas auszusetzen, (leero
kann sich die Langmut des Brutus nicht erkliren. Als nun
gar Octavianius die Maske abwirft, wird der Hilferuf immer
ernster und vorwurfsvoller; die Zusammenkunft in Velia und
thre schwerwiegenden Folgen werden gebfihrend betont. Ein-
mal entschliefst sich Cicero zu einem ausfiihrlichen Riickblick
auf die jiingste Vergangenheit, Die Unterlassungsstinden, die
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Milde des Brutus wird schonend geriigt, die eigenen KEnt-
schliefsungen, das Ubermafs im Loben wie im Strafen ge-
schickt @_‘]'«’_‘{'hti.v'l‘l.
“ﬂi('h{‘]l" ‘t‘.lli'fli'lt nicht dem stoischen \"\frt'i\t'i‘l. Dieser blethi

gt. Brutus ist nur denn

die Antwort niché schuldig, ohne uns zu iiberzeugen. Nur
Eins erhellt aus seinen Briefen, grenzenloser Hals gegen
Octavianus, fiber den er sogar die Feindschaft des Antonius
il Letzterer U

lenchtung durch einen Brief (fieerns, in dem die auffallende

Imstand gewinnt eine eiventtimliche Be-

vergilst

pendune des Pilus erwihnt wird., Tdieser iiherbringt in
Brutus™ Autbrag einen Brief des gefangenen . Prokonsuls®
(. Antonius und einen zwelten von Brutus selbst:; in diesem
gedacht, dafs man im

Benat anf den wunderlichen Ausweg weriet; das Schreiben

wird (des M. Antonins so schonend

»
o'

sfillscht zo halten. Cicero zweifelt nicht einen Augen-

ck an seiner Hehtheit, aber er geht dariiber hinweg.

Noch hofit er; sie sind ja in der Hauptsache einig, nur in
der Taktilk uneinig: Brotus will alles friedlich erledigen,
Cicero glanbt nur mit Blut wnd Hisen wum Ziel gelangen

zu konnen. Den Tempeln der Gotter droht eine Sohar

verlorenen Gesindels, Wird 3., Bmn znr  rechten Zeit
kommien ?

Er kam nicht. Anstatt fm Jull mit seinem starken
I
und Pflicht es geboten, anstatt seinem Brader Deeinms wund

1, zog er nach

Hesre auf dem Landwege nach Italien zu eilen, wie Ehre

seinem Freunde Cicero Rettung zu bringe

Macedonien ond von da nach Asien, wo er seiner uns he-
kannten Habgier frohnte, worin es ihm allerdings Cassius
gleich that. Hatfe er dabel einen festen Plan im Ange?

Hs scheint, dals er an ein Abkonimen mit Antonius eedacht

hat. wonach ithm wnd Cassins der Osten, den ( rianern
der Westen des Weltreiches zug

indes, wie ithm wolle, der YVorwurf, dals er Cicero in den

esprochen wnrde. Dem se1

Krieg getrieben und schmihlich verlassen hat, wird niemals

von ihim genommen werden.

Inzwischen war das Verderben sbar die Senatsparte

-4y 3 - P e . . -
and thren Fiihrer Cicero hereingebrocher. Rin Lalbes Tahy

hafte dieser den Staat noch einmal l‘i';;ir"g‘f nnd sein Be

tes
gethan ftir eine verlorene Suche. Am 29. Mui vereiniote
Lepidus sein Heer mit dem des Antonins: bald %«"'hl.ul.’:e
sich Asinins Pollio, spiter auch Plancus an. D. Brutus
der es l'i'i‘i“l‘_‘]l #an El'il'ﬁl"i'lld,l.\m-tnl '—*{{ ]":;I[lf':n ljsail;__ ward er-
driieckt und oatitet. Nun bekannte auech Oectavianus, der in

Oberitalien stehen gebleben

war, Farbe, Man kann es ihm
kawm als Verbrechen anvechnen, dals er sich auf seine Al
stammung besann und lieber zuvorkowmen, als fiberrascht

werden wollte. Die Einsetzung einer Zehmmiinnerkommission.

zu (der Cicero gehtrte, und welche die siogreichen Soldaten

mit: Ackeranweisnngen belohnen sollte, erre

der Veteranen, Biie mit Zustimmung ihres Feldlierin in

2 das Mifstranen

Hom erschienene Abordnung von Offizieren und Soldaten
forderte im Juli mit soldatischer Derbheit tir Oetavignis

] L - { IR . | - .
das Konsulat, was der erschreckte Senut bewillicen mmniste.
Hin Binvers

indmis mit Antonins und seinen Verbtideten
ward gleichfalls a

gebahnt. Der Abschluls dieses sogenannten
zweiten Trinmvirats, bei dem Lepidus den ungefihtlickien
Vermittler abgab, fand im September zn Bononia stath, Der
zrwanzigjihrige Octavianus wnd Q. Pedius traten das Kon-
sulat an.

Uber die letzten Monate in Ciceros Leben sind. wir

wenig unterrich Der letzte Brief des Plancus an ihn
latiert vom 26. Juli 43, von ihm selbst haben wir snoch
ein Behreiben an Brufus vom toleenden Tase, Seit dem

Ay 11t i As oo 1 ) . .
August desselben Jahres ist uns weder ein Brief noeh sin

anderes gleichzei 3 Schriftstiick erhsilten. Die Berichte
ler spiiteren Geschichtsschreiber sind mehr oder weniger im

Sinne der cisarianischen Partei gehalten. Wie es scheint.

suchte Cicero bis zuletzt im G

rensatz zu Brutus wnd seinen

Freunden die '\'!,“\'Jl‘{ll(lhi]_‘i‘_’\‘ i]lit Octavianus 71 ,d|v]-}.-l'|]1-.u Ja
: Oous 2z ernalten, Ja,

es st micht unwahrscheinlich, dafs dieser mit Hilfe

des
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Redners das Konsulat zu erringen versuchte. Die Logik
der Thatsachen war indessen michtiger, als der gute Wille.
Beit dem Tage von Bononia war Cicero ein toter Mann,
wenn er sich micht durch die Flucht rettete. Wir wollen es
gern glauben, dafls Octavianus nicht leichten Herzens seinen
bisherigen Gonner der Rachsucht des Antonius preisgab.
Besser sind wir iiber seinen Tod unterrichtet. s bildete
diese Schreckensthat sogar ein Lieblingsthenmia fiir die Rhe-
torenschulen. In den Schulvortriigen wurde mit Vorliebe das

interessante Thema ertrtert, ob Cicero seinen aus den Philip-
pikten erwachsenen Ruhm dahingegeben hitte, wenn er da-
durch sein Leben hitte vetten konnen. Derartice Dekla-
mationen sind uwns noch heute in den Controversien des
alteren Seneea erhalten, weleher uns eine reiche Fiille von
Urteilen iiber das viel bewunderte Vorbild der spiiteren
Redner iiberliefert hat, Ohne Zweifel brachte (feero die
angstvollen Wochen seit August auf seinen Giitern zm. Im
Dezemher nahte das Verderben. Er befand sich anf seinem
geliebten Tusculanum, dag er nunmehr verliefs, um sich zu
Sehiff nach Griechenland za fliichten. Aber innere Unruhe
und die Unsicherheit, die schon so oft seine Entschliisse
gelihmt hatte, liefsen ihn nicht auf dem eingeschlagenen
Wege beharren. Nachdem mehrmals die Richtung gewechselt
war, liels er sich endlich bei (Cajeta ans Land bringen, um,
wie er sagte, in dem so oft geretteten Vaterlande zu sterben.
Er begab sich auf sein Formianum. In der Nacht vom 6. zom
7. Dezember weekten ihn seine Sklaven, die mit aufrichtioer
Liebe an dem giitigen Herrn hingen, und bestimmten thn
gm ementer Flucht in emer Sinfte Bald trafen die Henker
unter Fithrung des Kriegstribunen Popilius Liinas ein. Das
Versteck wurde verraten, Beim Nahen der Morder liels
Cicero die Sinfte miedersetzen, hot seinen Nacken dar und
erlitt ruhig und gefulst den Tod, Sein mutvolles Verhalten

un letzten, bingsten Augenblick ist so sicher bezeugt, dals

die allein abweichende Notiz des ehavakterlosen Asinius Pollio

—: ¥ —

nicht in Betracht kommt. Selbst ein scharfer lichter sagt
von geinem Hnde, dals er nichts, weder Freude noch Lei‘;in
wie ein Manu getragen habe aufser dem Tods, Kopf nnd
Hinde wurden abgehauen und nach abschenlicher Mifs-
handlung auf der Rednertribiine zur Schau gestellt, Er
hatte das dreinndsechzigste Jahr vollendet, Bruder und
Neffe fanden den nidmlichen Tod, wihrend der Sohn gliiel-
lich davon kam und spiter sogar als Konsul von Angustng’
Gunaden Gelegenheit nahm, das Andenken des Vaters an der
Blldmule und dem Namen des %Jtumm zn richen

) hatte dem vielgepriiften Mann ein giitiges (Feschick
an L,:hlnf:. eines an Glick und Lmhmaciumg itherreichen
Lebens die Gabe gespendet, die uns viele seiner Schwiichen

gessen lifst: ein tapferes Sterben fiir seine Sache. fiirs
Vaterland, —

Indessen ist unsere Erzihlung damit noch nicht am
Schlufs angelangt. Es eriibrigt, auf seine Vermdgens- und

Y&

Familienverhiiltnisse, sowie auf seine Schriften ginen  zu-
sammenfassenden Blick zu werfen. wm dann die Urteile der
Nachwelt zu pritfen und danach den Charakter des Mengchen
und Schriftstellers unbefangen zu wiirdigen.

Kapitel. 17,

Sein Privatleben,

- ])\‘ - 2 " . > 14
Das Privatleben einer geschichtlichen Persinlichkeit,
seine Vermogens- und Familienverhiltnisse gehoren nur bis
zu einem gewissen Grade vor das Forum der Wissenschaft
Es giebt keinen kliglicheren Standpunkt, als die bedienten-
hn.ft.s? Klatschsucht des subalternen ouetonius, der aus un-
reinen Quellen allen moglichen Unrat schépft, um danach
die Charakteristik eines (iisar. einss Augustus zu vervoll-

e o8, & Sl
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stiindigen. Ein bekanntes Wort besagt. dals niemand vor
geinem Kammerdiener grols sei. e Geschichte hat és nur
mit den Thaten oder Absichten, in erster Linie mit der

(ze

innung eines Mannes zu thun, Das widerwiirtige Herom-

skbbern 1n den

Papierkorben, wie es neuerdings Mode ge-

worden ist, verriit nicht echte Wissenschaftlichkeit, sondern
armselige Neugier. Das Privatleben Ciceros gehiiet nur in-
sofern hierher. als es das Urteil iiber den Charakter des
eI

Mannes bedingt. Die Geschichte fragt nicht nach di
Vergehen und jenem FHehler, wohl aber hat sie ein Recht
g der Frage, oh die Gesinmung den ewigen Gesetzen der
Bittlichkeit entsprochen hat. Das 7oz eines bedeutenden
Mannes mufs, wm mit Aristoteles zn sprechen, yootdir sein.

Die Vermbgensyerhil
Rolle in seinem Briefwechsel mit Atticus, Einnahmen und
Amsgaben, Brwerbungen wnd Schulden werden fortwihrend
bertthrt, Von Haus aus durfte sich Cicero einer miilsigen
Wohlhahenheit vithmen., Er hatte von seinem Vater das
Faniliengut in Avpinum und das Stadthaus in den Carinen

tnigse Ciceros spielen eine grolse

geerbt, wiihrend dem Bruder Quintus die Giiber Arvcanum
und Laterium zugefallen waren. Einen Zuwachs erfuhr sein
i durch die betriichtliche Mitgitt der Terentia, sowie

Vermoge
durch eine Reihe von Erbschaften, durch (Gleschenke seiner
Klienten und der Provinzialen, die er ein Jahr lang beherrschf,
hatte. Die Hrbschaften hiatten damals eine besondere Wichtig-
kceit zu

o}

keif, da die Ehelosighkeit und besonders die Kinderlosi
den Gepflogenheiten der hiheren Gesellschatt zihlten. s war
geradezu ein harter Tadel, wenn man jemandem vorhielf,
dals ‘er von niemandem zum Hrben eingesetzf sei. So be-
orbte (féero seinen Lehrer Diodotus, der lange Jahre be
thim gelebt hatte, den reichen Banlder Cluyvius und viele

andere, Fiir seine Verteidigungsreden durfte ér nach einer
vesetzlichen Bestimmung keine Geldentschiidigung annehmen;

3

tron durch grofse

jedoch war es allgemein iiblich, dem

(Reschenke die Dankbarkeit zuo hezeiven So sandten ihm
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e Siknler, als er sie gegen Verres verfreten hatte, eine
Ladung Getreide, Eine ansehnliche Summe brachte er trotz
der 7

nlichsten Uneigenniitzigkeit aus Cilicien mit. Mit
seinen Schriften hat er nichts verdient. Der buchhindlerische
Vertrieb als Erwerbsmittel entstammt erst einer spiiteren
Zeit. Weder Frpressung noch schnoder Wucher konnen
ithm vorgeworfén werden.

karm er nicht ganz von dem Vorwwdf der
Verschwendung freigesprochen werden, Obwohl er reichliche
Einnahmen hatte, so hielt er nicht gut Hauns, gab Geld mit
vollen Hinden aus und stiirzte sich in Schulden. Gliicklicher:
weise stand ihm sein Freund Atticus getrenlich zur Seite,
Zu ihm nahm er seine Zuflucht, wenn die Wogen tiher ihm
rasammenzuschlagen drohten, und jeney spruug_ mit Hat und
That in die Bresche, Kine unbeschreiblich ovolse Kauf-
und Baulnst heherrschte Cicers. Fin hauptstidtischer Palast,
acht umfangreiclie Landhéiuser, eine stattliche Anzahl von
Absteigequartieren, stellenweise duch eintrigliche Miets-
hinser, dazn Sammlongen von Kunstwerken wund Blichern.

Gynmmasien wnd andere Lususbhauten versehlangen

gewaltice
Summen, legten aber auch ein beéredtes Zeuenis fir den
(reschinack ihres Besitzers ab, Insbesondere seine Villen, die
Auglein Italiens, wie er sie nennf, lagen an heverzupten
Punkten; an ihnen hing sein Herz

Nachdem Cicero sein véterliches Haus in Rom dem
Broder abgetreten hatte, kaufte er nach seinem Kousulate
mit geborgtem Gelde von M. Crassius ein stattliches Haus
auf dem Palatinns, wie es einem Mann von Stande geziemte.
Dies wurde spiter von Clodins niedergerissen, aber mit Hilfe
der vom Senate hewillicten Entsehédigung wieder aufgebaut,
Von seinen Landgiitern lag ihm das viterliche Erbe he-
sonders am Herzen. Hierhin zog er sich zur Sommierzeit
zuriick, um erquickende Kiililung zu genielsen; hierhin fiiichtete
er aber auch, wenn drohende Wolken am politischen Himmel

autzogen, da es abseits vom Wege lag. Mif seinen Lands-

B
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leuten blieb er gut Freund, wie er denn gerade hier seinem
Sohne die toga virilis verlich. Sein Lieblingsaufenthalt aber
war sein Suburbanum, das bei Tuseulum lag, in der Nihe
zahlreicher Villen der angesehensten Mémer, . Auf einem
Higel, vielmehr an einem Berge belegen, gewiihrt es eine
unbegrenzte Aussicht; man sisht Rom liegen nund weiter die
See, an der rechten Seite die Gebirge von Tiveli, Die Gegend
ist sehr angenehm, so vecht fir Landhiinser geeignet.* 8o
schildert ung Goethe das heutige Frascati, Es war von Rom
auf der latinischen Stralse leicht zn erreichen und erlag da-
her auch der Zerstovangswut des Clodius, ist indessen wisder
aufgebaut, Hier befand sich ein Paliistra, hier Siulenginge,
Hermenbilder und andere Kun istwerke, auch emme Bibliothek.
Die tibrigen Giiter lagen an der Westkiiste Italiens: es waren
in der Richtung von Norden mnach Stden die Besitzungen
bei Antium, Astura, Formis, Comi, Pufeoli und Pompeji.

Bestritten ist das erste dieser sechs (Hiter, obwohl wir einen
Brief ex Antiati besitzen: Jedentalls besals er dort ein Haus.
Das zweite Gut Iag auf einer Insel, welche der Fluls Astuia
bildet. Hier fand er die gewtinschte Binsamkeit, wenn ihn
seine Studien ausschlielslich in Anspruch nahmen. Bine be-
vorzugte Besitzung war das Formianum, das auch nach dem
benachharten Cajeta benannt wurde, doech war es dem Be-
sitzer hier zu geriiuschvoll. Dip i brigen drei (iiter lagen
an dem herrlichen Golf von Neapel an uralten Kulturstitten;

war doch Puteoli eine Griindung der Phonizier, (nmi :hr_‘-
alteste Kolonie der Grie

hen in Italien. Auf dem Puteola-
num hagt Cieero einmal (

dsar nebst seinem Stabe hewirtet,
Das Comanum galt als unruhiger Aufenthalt, Nehen dem
Pompejanum wird noch ein Gut bei Neapel genannt, das aber
mit jenem identisch zu sein scheint, Aufser diesen acht
Landgiitern besals Cicero durch seine Gattin Terentia mehrere
Mietshiiuser (insulae) in Rom, die teichlichen Ertrag ab-
warfen, Ferner erwarb er sich in Latium mehrere Hiuser,
um bei einer [.,:]:l“-}‘ﬁi{?{“l‘lllg von einem Gute aufs andere ein

bequemes Absteigequartier zu finden; man nannte dergleichen
deversoria, so in Anagnia, Atina, Frusino, Lanuviom. Solo-
nium und Binuessa. Kurz, es war ein ansehnlicher Besitz.
iber den Cicero verfiigte, Auch standen ilim nicht selten
Barmittel zur Verfiigung; so legte er iiber zwei Millionen
Sesterzen nach seiner Rilckliehr aus Cilicien gewinnbringend
an. Aber weit hinfizer befand er sich in Geldnot. Hr
horgte an andere ohne geniigende Sicherheit, so an Pompejus
vor Ausbruch des Biirgerkrieges, oder er borgte von anderen,
ohne rechtzeitig zuriickzahlen zu kinnen, so auch einmal
von Cisar, Ein boses Krenz war fiir thn die Mitgift seiner
Tochter, die infolge ihrer mehrfachen Yerheiratung ofter
seine Kasse in Anspruch nahm. Bei seiner Gattin fand
er leider micht die nétige Unterstitzung. Im Gegenteil
scheint diese, seit die Gefahr einer Ehescheidung bevorstand,
gehorig auf ihren Haunfen gescharrt zu haben, besonders mit
Hilfe ihres verschlagenen Geschiiftsfiihrers Philotimus. Auch
nach der Scheidung erhebt sie fortwihrend F orderungen auf
riickzuzahlende Summen, die Atticus fir Cicero leisten muls.
In einer solchen Geldklemme soll Cicero sogar seine zweite
Gattin Publilia, eine reiche Dame, heimgefiihrt haben: doch
war diese Hhe nicht von Bestand,

Hieraus erhellt, dafs Cicero zwar ein sorgloser Haus-
vater, aber auch ein Ehrenmann in allen Geld- und Ver-
mogensfragen gewesen ist. Der Vorwurf der Habgier, der
so manchen grofsen Mann schiindet, trifft ihn nicht, Und
atch sein Familienleben war rein, wenn auch nicht von der
[nnigkeit, wie sie die christliche Ehefiihrung kennt,

Von Liebesverhiltnissen und ihnlichen Dingen ist uns
nichts Glanbwiirdiges iiberliefert. Die wenigen Beschuldi-
gungen, die vou erbitterten Feinden erhoben werden, sind
so abgeschmackt, dafs sie keine Erwihnung verdienen. Selbst
seinte Gegner miissen mugestehen, dals er miilsio und Lkeusch
war wie wenige. In dieser Hinsicht ragt er um Haunptes-
linge tiber seine Zeitgenossen hervor. Nach seiner griechischen

=
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thit nund mit ik dreilsig

Jahre friedlich verlebt, Bei der untergeordneten Stellung,

Reise hat er sich mit Terentia ver:

welehe die Fran im Altertum einnahm, hiren wiy wenle von
Ciceros Gattin, Sie gebar ihm zwei Kinder. eine Tochter
und einen Sohn. Ihre Frommickeit wund Gewissenhatftigkeif
werden mehrfach von ihrem Gatten gerihmt. Erst bei Ge-
legenheit der Verbannung tritt sie mehr hervor: sie blieb in
Rom und war mehrfach Verfolgun

s
=

en und Keiinkungen um

ihres Gatten willen ausgesetzt, Wir besitzen einige thriinen-
reiche Briefe, die Cicero ihr amg der Verbamnung schrieh;
anus 1hren spricht Zirvtlichkeit. Nach der Ritcklkehr heginnt;
der eheliche Frieden zu schwinden. Wir finden Andeutungen,

die bereits anf ein Zerwiirfnis schlielsen lassen, Unvertrig

lichkeit und Habgier scheinen die Fehler Terentias vewesen
o X

za sein.  Zum Aunshruch kam der Gegeénsatz erst wehn Jahre
spiter.  Nachdem er mehrfach dem Attiens seine Not ge-

klagt hatte, wurde er in seinen Briefen an Terentia immes
g

kiillter; endlich erfolgte nach dem Biirgerkriege die Schei-
dung, Die geschiedene Frau hat sich angeblich wieder ver-
heiratet und ist hoch zu Jahren gekommen.

Von der zweiten Gattin Publilia ist bereits das Nitige
erzihlt. Vermithlung nnd Scheidung folaten so rasch guf-

emander; wie es leider in Rom hergebracht war,

Eine wickitigere Rolle spielt Tollia, das Lieblingskind

ihres Vaters, Geboren efwa im Jahre 77, warde sie fihorans

frith mit C. Calpurnius Piso Fruai verlobt: sie verlor den
unbedeutenden, aber wackeren Mann withrend der Verbanmung
des Vaters. Thr zweiter Gatte. Furins Crassipes, ein vor-

nehmer, hea

iiterter Mann, ist uns wenig bekannt: er liels
sich von seiner Frau ans unhekannten Griinden scheiden. Ein
hiser Mils

stolzen P. Cornelins Dolabella, welche wihrend des Pro-

grift war die Verlobung mit dem wiisten. adels-

komsulats in Cilicien abgeschlossen wurde. (Cicero hatte

viele Mithe, dem habstichticen Schwiegersohne den Mund zn

stopfen. Die Ehe war iiberaus ungliicklich, der Gatte be-

» Not leiden.
Endlich wurde sie geschieden; sie starb 45 an der Folge einer

handélte seine Fran unwiirdig

Kithindung. Ihr Sohn Lentulus hat sie nicht lange iiherlebt,

An dieser Tochter hing Cicero mit zirtlichster Liehe. Kein

grofseres Gliely, als dafs gerade sie ihm bei seiner Riickkelir

aus der Verbannung an idhrem Geburtstage in Brondisinm
entgegenkam! Thr Verlust beugte ihn tief. Bekamnt sind
die beriihimter Trostschreiben, die sich auf diesen Tranerfall
beziehen. Er setste der Tochler auf einem seiner Giiter ein
priichtiges Denlomal.,

Weniger nahe stand ithm sein’ Sohn Marens, wenu er
sich anch seiner Hrziehung wewissenhaft annahm, Geboren
i Jahre 65, folgte er dem Vater ins Feldlager nach Cilicien.
Beim Ausbruch des Biirgerkrieges schlofs er sich sogleich
dem Pompejus an und that Kriegsdienste bei der Reiterei;
er focht bei Pharsalus, Dann kehrte er heim., Im Jahve 45
entsandte ihn der Vater anf die Universitéit nach Athen, wo
er namentlich den Akademiker Kratippus hisrte. Uber seinen
flotten, verschwenderischen Lebenswandel wird mehrfach in
Briefen geklagt. Atticus erhielt Gffer den Auftrag, die
Zohlongen zu leisten. Der Vater wandte ithm auch

mit
aus der Ferne seine lebevolle Aufnierksumkeit zu, Wie er
bereits frither die Schrift ,iber die rhetorische Teilung® fiir
ithn verfalst hatbe, so widmete er ithm jetzt seine letzte philo-
sophische Schrift von den Pllichten®, Hr beabsichtizte so-

21

gar ihn zu bespehen, um sich didurch selbst den politisch
Wirren zu entziehen. Hs kam anders. Brotus erschien in
Athen mnd rief die studierende Jugend zum Kampfe auf,
Auch der junge Cicero folgte thm und zeichnete sich mehr-
fach als Reiterfithver aus; eine feindliche Legion trat zu

ihim ifiber. Er nahm an der Schlac

t hei Philippr teil und

floh damm zu 8. Pompejus nach Sicilien, wo er wiedérum

sosdienste that, Endlich machte er seinen Frieden mit

Octavian, der ihn gern begnadigte, da er seine Ungefihrlich-

[keit erkannte. Er machte sich sogar ein Vergniigen darvaus,
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ihn mit Bhren zu tiberhiiufen: so machte er ihn zam Augur,
zum Konsul, zum Statthalter von Asien. Aber von dem
Wesen des Vaters war nichts in dem Sohne. Die Trunk-
sucht, der er schon in Athen gefrohnt hatte, richtete ihn je
linger, je mehr zu Grunde. Wir horen von Ausbriichen
roher Gewaltsamkeit. Mit ihm starh die Familie des Red-
Hners aus.

Vom Bruder und Neffen haben wir bereits gesprochen,
Es ist noch ein Wort von Ciceros Verhiiltnis zn seinen
Sklaven und Freigelassenen zu sagen. Wenn man auch die
Einrichtong der Sklaverei grundsiitzlich verurteilen muls, so
st doch zu bedenken, dals in den meisten, uns bekannten
Fillen die Behandlung der Sklaven in Rom ertriglich war,
Sie gehérten zur Familie, zam Hause; inshesondere hatten
die im Hause geborenen Sklaven eine freiere Stellung, die
spéter oft in wirkliche Freiheit iiberging. Die Freigelassenen
vollends standen zu ihrem Schutzherrn in  wahrhatt ver-
traulichem Verhiiltnis, Alles dies gilt namentlich von Cicero,
der seinen Sklaven ein milder Herr, seinen Freigelassenen ein
viterlicher Freund war. Es werden uns in den Briefen
mehrere Namen genann. Wichtig fiir die Geldgeschiifte
waren Philotimus und Eros, der erstere allerdings von Cicero
meist beargwohnt. Eine ganz eigenartige Stellung nahm
M. Tullius Tiro ein, der, nach seiner Freilassung, von allen
Angehérigen der Familie verehrt und geliebt wurde. Wir
besitzen ein Buch von Briefen, die an ihn gerichtet sind.
Als er anf der Riickreise ans Cilicien krank in Patrii zu-
riickblieh, erkundigte sich Cicero mit rithrender Zirtlichkeit
nach seinem Befinden 1nd versiumbe niehts, um dem treuwen
Diener das Leben zu erleichtern. Anch Quintus, Marcus,
Atticus schrieben an ihn und schenkten ihm ihr Vertrauen.
Er vergalt es mit trener Avhiinglichkeit. Seinem Herrn
hat er als Sekretiir und wissenschaftlicher Berater gute
Dienste geleistet, Nach seinem Tode erzihlfe er sein Leben,
sammelte Witzworte aus seinem Munde wund gab manche
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seiner Schriften heraus; ob er die uns erhaltenen Briefsammie
lungen geordnet hat, ist nngewifs. Jedenfalls stammen von
ihm die notae Tironianae, Abkiirzungen, welche ‘ein rasches
Schreiben ermbglichen sollten, also eine Art von Steno-
graphie.

Im hiiushichen Leben zeigt sich uns Cicero von der acht-
barsten Beite,

Es diirfte hier der Ort sein, ither sein Aulseres einiges
zusammenzustellen. Cicero war schlank und mager; in seiner
Jugend war er in dem Grade der Sehwindsucht verdiichtig,
dals er auf Rab seiner Freunde nnd Avzte die rednerische
Laufbahn unterbrach und auf Reisen ging. Gekriftigt kehrte
er heim. Durch ein miilsiges Leben hat er seine Gesundheit
auch ferner trotz grofser Anstrengungen gnt erhalten, Hr
fand weder an Schwelgerei noch an anderen Ausschweifungen
Gefallen, So ist er denn nie ernstlich krank gewesen; vor-
iibergehendes Unwohlsein hat er durch strenge Didt zu heben
gewulst. Im Alter litt er an Krampfadern, die er sorgfiltig
verbarg. Seine Erscheinung war wiirdevoll und angenehm.
Aus zwei Biisten, die uns fiberliefert sind, kann man wohl
eine Vorstellung seiner Gesichisziige gewinnen. Breit und
gedankenreich wolbt sich die Stirn. Das Antlitz verrit
Lebeu(’iigkeit und Beweglichkeit; den Mund umspielt ein
ironisches Licheln. Seine Handschrift wird zuletzt als wun-
deutlich getadelt; seine Kleidung und Haltung zeigten
Sorgfalt und Anstand.

Kapitel 18.

Ubersicht seiner Sehriften.
Wenn auch seiner Schriftstellerei bereits im einzelnen
gedacht ist, so empfiehlt sich doch an dieser Stelle eine
{Ibersicht {iber semne Gesamtleistung. Die grofse Masse seiner

-t .
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Schriften gliedest sich am besten in Reden, vhetorische,

philosophische Schriften, Briefe: von den iibricen Werken
sind nur Bruehstiieke iibrig.

Die Reden sind dls seine \‘.‘it.‘:-]itig_{si‘n: .La,-i_-_-{.uu_;__: ATz
sprechen. Wir besitzen deren noch 57, wihrend von 20
Bruchstiicke, von 30 etwa die Titel uns bekannt sind: dazu

kommen dig Lobreden auf Chsar, Cato Uticensis und Porcia.
Die Reden zerfallen in gerichtliche und politische; erstere
betreffen Civil- und Kriminalsachen, Selbstverstindlich haben
nicht alle Reden fiir uns dasselbe Interesse. Am wenigsten

ziehen die in Vermi Isachen) unsere

gensklagen gehaltenen (Civi

Aufmerksambkeit auf sich, Dahin gehoren: pro Quintio, pro

rer

Roscio Comoedo, pro M. Tallio, pro A. Caecina. Wichtig

sind die Kriminalveden; die hervorragenden sind im Druck
geltennzeichuet: pro 8. Roseio, divinatio in Cascilinm, in
Verrem (besonders die vierte und fiinfte), pro Fonteio,
pro- Cluentio, pro Rabirio perduellionis reo, pro L. Murena,
pro Sulla, pro Archia, pro Flacco, pro Sestio, in Vati
nium, pro Caelio, pro Balbo, pro Planeio, pro Rabirio Pos-
tumo, pro T. Milone, pro Marcello (?), pro Ligario, pro

rege Dejotaro. Am wichtigsten sind die politischen Reden:

de tmperio Cn. Pompei, de lege agravia, in Catilinam
(besonders die ersten drei), post veditum, de provineiis eon-
sularibus, in Pisonem, Philippicae (besonders die erste
und siebente). Als Gerichtsredner trat Cicero nmur einmal
anklagend auf, ofter dagegen in seinen Staatsreden. Die

ersten Reden verraten noch das Ubermals des jugendlichen

Feuers; nach seiner Studienveise zeiet er sich reifer und

malsvoller. Binige Reden sindl als unecht snpefochten, allenfulls

begrimdet die pro Marcello. Eine Wiirdigung des Redners wird
spiter erfolgen. Hier sei noch anf den vorziiolichen Erklirer
)

emiger Reden (Scholiasten) Q. Asconins Pedianus hingewiesen.

Den Reden schliefsen sich eng die rhetorischen Schriften
an; denn Cicero wollte nicht nuor praktiseh als Vorbild,

sondern anch theorstisch als Lehrer die Beredsambkeit firdern.

. A7 —
Wir haben sieben rhetorische Schriffen von sehr uncleichem

Umfang und Wert. Unbedeutend ist die Jugendsehrift de in-

ventione, 2 Biicher, welche aus der Rhetorik ad Herenninm
gesehbpft sind, Das Hauptwerk sind die 8 Biicher de oratore,
in denen das Ganze der Rhetorik dialogisch nach den wich-
. Pl skt apitrk mraed ] LTS R, 1.

tigsten Gesichtspunkten ertrtert wird, Erginzt wurde dies

anch doveh saubere Ausfillirong her

vorragende Werk i
dem Brutus de claris oratoribus, einer Geschichte der
romisehen Beredsamkeit, und dem Orator, der Darstellung
des ldealredners. Wissensehattlich stelit der Brutus am
hichsten, da Cicero hier ein noch unbeackertes Feld he-
arbeitet hat. Weni

y

de optimg genere oratorum, de partitione oratoria, ad C.

yerr bedentsam sind die kleinen Schriften

Trebatium Topica; die letzte Schrift ist nur flilchtig hin-

geworfen

Die rhetarische Schriftstellerel fiihrte den Vertusser nm-

merklich zo philosophischen Studien. Er bearbeitete zusyst
die Politik in den sechs Biichern de vepublica und ebensoviel
de legibus, von denen uns ebwa die Hilfte tiberliefert ist,

daranter das trefiliche Somwuinm Scipionis, Die fibri

Sehritten stammen ans spiterer Zeit, Hin Vorliufer sind die
Paradoxa, sowie die verlorene Consolatio. Verloren ist auch
zum grofseren Teil der Hortensins, dér sozusagen das Pro-
tellte. Dipse

betrifft vor allem die Ethikk und die Religionsphilosophie.

gramm seiner philosophischen Schriftstellerer da

Die letztere ist in den drei Schriften de natura deoruri

Die Erkenntnistheorie behandeln die Academica in doppel

Bearbeitung, wovon im ganzen 2 Biicher evhalten sind Dia

Ethik betreffen die iibr

legende de fimbus bonorum et malorum 5 Bitcher, Tusou-

gen Werke, vor allem das orund-

lanae disputationes 5 Biicher., de officiis 3 Biicher: mehy
nnd Laeling

en de "_:')'u}'i:i. de

3 e . '
]'ns)‘i'\lll;l‘l' gehalten sind Uato mailor de ser

i\lt‘ amiei

\"-'J‘[r‘»]'r-'ll ‘-ii‘:w? idie 1‘-\11_/,-1%:,(-}]'_

virtutibus, de aung Dazit kommen die Tlbersetzungen

Aly, Ciesro 12
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Timaens und Protagoras nach Plato, Oeconomicus nach
Xenophon. Hs sind tm ganzen 20 Sehriften, von denen 13
ganz oder feilwels uns vorliegen.

An Briefen sind uns 4 Sammmlungen tiberliefert, zundghst
di¢ ad Familiares 16 Biicher, dinn ad Atticum 16 Biicher,
ad Quintum fratrem 3 Biie

her (dazn de petitione consulatus),

ad Brutum 2 Biicher, welthe mit Unrecht angezweifelt sind,

withrend die epistola ad Octaviannm entschieden unecht ist,
Es sind ini ganzen 864 Sticke, daronter 90 an Cicero we-
richtete: sie sind zwischen den Jahren 68 und 43 g(’ﬂl'hl'i'._"l_n'_!l'l.
Die Gen

mannt) umfalst die Jahre 65 bis 43 und ist nach den Emi-

ralkorrespondenz (ad Fani, auch frither ad Diversos

geordnet; von wen,
ist unsicher, Bueh 1 ad Lentulum, 2 ad C. Curionem et
ceteros, 8 ad Appivm Clandivm, 4 ad Ser, Sulpicium, & ad
(), Metellum, 6 ad A. Torguatum, 7 ad M. Marium. Das

plingern, wenn auch nicht sorgfiltig,

8. Buch enthiilt die Briefe des Ciilins an Cicero nach (flicien,
9 ad M. Terentium Varronem. Das 10. bis 12, Bueh bezieht
sich aof die Ereignisse nach C

sars. Hrmordung, Buch 13
euthilt eine grolse Anzahl von Empiehlungssehreiben Ciceros,
14 Familienbriefe (ad Terentiam), 15 einige amtliche Bericlite
ad senatum. Da endlich das 16. Bueh ausschliefslich Briefe
an Tiro enthilt, so hat man ancenommen, dals dieser der
Herausgeber sei. Die Wichti

ceit dieser Schriftstiicke springt
in die Augen; leider sind sie oft kritilklos ansgenutzt worden.
Unter den Briefschreibern sind die ersten Minuner Roms:
Cisar und die Seinen, Pompejug, Cato, Snlpicius und viele
andere. Minder wichtiz sind die Briefe an den Brader ans
den Jghren G0—54. Hingegen iibertreffen die’ Brigte an
\tticus die Generalkorrespondenz noch an Bedeutung; i
den Jahven 68 his 43 hat Cieévro alles, was sein Herz be-

driickte, dem treuen I“l'l,‘l mde anvertra

Jede fliichtige

Regung, jeder Verdacht, jede wvoriibergehende Stimymung

hiey medergelegt und dadurch der boswilligen Hyperkritik

pre oben,  Nicht miander wichtie smid die Briefe an

3

M. Brutus ansg den Jahven 44 und 43; sie gewiliren einen

deutlichen Einblick in das enge Herz dieses Egoisten. Andere
Brief

gecancen. Aber auch so ist unser Besitz ein veicher. Alle

sammlmeen, die vieliach ecitiert werden, sind verloren

Arten der Briefeattung sind daranter vertreten

Die tibmgen Schriften Cieeros konnen kurz erledigt
werdeny ihr Verlust ist kaum zu beklagen, Wir hiren von
sineni juristischien Werke de jure civili in artem redigendo,
noeh ofter von higtorischen Versuchen, insgbesondere mehr-

. weriden

fachen Memoiren; anch geographische Sehr

nannt. Namentlich war es sein Konsnlaf, spiter seme ¥

bannung, die er darzustellen unte whm, Wir héren von

einem Dmomype g Umareias, bei dem er die Kunstmittel
nicht gespart habe. Auch dvéndora, eine geheime Darstellung

iner politischen Amsichten, hat er verfulst, Endlich wird

sing Chorographia Ciceromis citiert.

Noch weniger hat Cicero als Dichter geleistet, wie wir
nach den Bruchstiicken nrteilen konnen. Seine Gedichte sind
meist historisch-politischen Inhalts, ihre Tendenz die Ver-

herelichune der aen Person, Bo feierte er in deel Biichern

sein Wonsnlat, mulste sich aber mehrfach gegen boshatte An-
sriffe auf seine dichterischen Leistimgen verteidigen, so in
der Seheltrede gegen Piso. Die von ihm selbst eitierten

Stellen bezeugen eine niichterne Versifikation, Ferner wird

ein Gedicht de temporibus meis, gleichfalls in drei Biichern,

erwiahnt, das mit dem vorigen nicht identisch zu sein

scheint, Ein anderes Epos war seinem Landsmann Marius

shesondere Uher

cewidmet. Andere Versuche, trungen,

allen in seine Jugendzeit und haben einen rein schul-

mélsigen Charakter.

By st ecine Gesamtleistung von gewalfigem

welche anf uns gekommen 1st. Die Erhaltomg

weitem ordfseren Teils beweist die Bedentung, welche Cieero

fitr die rimische wie fiir die Weltlitteratur gewonnen hat,

Bevor wir daran gehen, den Schriftsteller zu wiirdigen,

19%
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werfen wir einen Blick auf die Trteile der Nachsvelt.
sie uns in grofser Fiille vorli

Frage nach Ciceros Bedeutung Beantwortung finden.

Kapitel 19

Spiitere Beurteilung,

Wenn von einer historischen Personlichkeit. so0
von Cicero das Dichterwort:

Von der Parteien Gunst u Hals vervirrt,

Schwankt sein Charalterbild in der Geschichte

e Neioan g Cieeros =i beifsendem Spott  lifst  es

natiivlich evscheinen, dals schon zu seinen Lebzeiten, viel

hiuficer

aber nach seinem Tode scharfor Tadel und oiffi gy
Verlenmndung ihn trafen, Wir kiinnen ans der zweiten
Philippica. entnehmen, wie derh Antomius ihm

hatte. Ein Nachhall dieser Polemik ist uns in der tmfane
reichienr Rede des (s

winers }""nh'w',\ Calenus erlialten, die
Dio Cassiug tiberliefert hat, Indes i iberwiegt hier die offen-
bare Verlogenheit des persénlichen Hasses in dem Grade.

dafs es der Mithe micht Iohnt, auf diese ubscheulichen Amn-

schuldigungen einzugehen; wurde doch somar sein Verhilinis
1 Tullin und Tire in widerwirtiver Weise verdichtiot! Die
Angriffe auf den Menschen und auf den Schriftsteller Zinsen

Hand in Hand. Dahin gehort die Ubnngsrede, welche unter
dem Namen des Geschichtsschreibers Sallustins tiberlisfert ist.
Spater war es hesonders (U, Asimius Gallus, der Sohn Pollios.

der alle erdenkbaren Vorwitcfe anf das Andenlen (icerns

inns, den Gellius

schlenderte. IHin anderer Gegner, Largins L

ielt sogar den Beinamen der

mit Entriistine eitiert, er o
l‘_‘i"‘l:‘i_'{i - |_i’z_‘i |'~-\“I,

Die Stitten. wo die mamniofachsten Urbeils iiber den

vornehmlich die Rh

2oy T e 114 rEemr s i =
velner ‘-_ll‘!—“f;d!- wirden, wi

m.  Zum Schlnfs wird die

starb' M. (ieero, ein Mann
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schulen, BEs war natiivlich, dafs der sonangehende Sprach-

und Redemeister immer und immer wieder das Thema zu

den Deklamationen oder Sehulreden abgeben mulste. Wir

haben durch einen gliieklichen Zufall i den Sugsorien und
Controversien des iilteren Seneea eine betriehtlicl he Anzahl
von Themen, Dispositionen wnd Reden, welche sich um

Ciceros Person dreben, . Cicero fiberle

, ol ex beim Antonins

ahbitten sollgs Slicero itherlegt, ob er seine Sehriften ver-

bremmen solle, wenn ihm Antonius fiir diesen Fall Straf-

losigkeit zusichere* Sein schmihlicher Tod wurde zahllose
Male ertrtert, die Guiifslichkeit des Verbrechens noch dadurch
srhohit, dafs man in seinem Mérder éinen ehemaligen Klienten
des Ermordeten sehen wollte, Hierdnrch ist uns eine Anzahl
heachtenswerter Urteile fibermittelt wordei.

Der Historiker T. Livius widmet ihm diese Grabsehrift:

Jahre hat er gelebt, so dals sein Tod a esehen von

der Gewaltsamkeit nicht ungze ifig  ersc

einen kann., Ssine
Begabung war gliicklich in ihren Leistungen und in ihren
Erfolgen; nach langem wund diuerndem Gliteksstand von
schywaren Sehlagen getroffen, von Verbannung, Niederlage
seiner Partel und dem traurig herben Tode seiner Tochter.
rirug er nichts Widerwiirtices mit minnlicher Fassung
aulser dem Tode, der fiir einen unbefangenen Beurteiler
weniger empirend erscheint, weil er von einem  siegreichen
Feinde nichts Gransameres érdulden sollte. als was er, sieg-
reich, thm zugefii :

haben wiirde. Wenn man Jedoch seine

Fehler und Vorziige abwiigh, 80 war er ein grofier und

merkwiivdiger Mann. fir dessen Lob es der Beredsamkeit
emes Cicero bediirfen michte
Diis Urteil des republikanischen Cremutins Cordus will

densca als seiner wmd des Cicero unwiirdig iibereehen. Hin-

2en berchtet er das des Historikers Aufidius Bassus: . So

zumi Heil des Staates,
1

tler, !;:IL‘.'_{%' '-|'f!'r~-;?:i;'gi widl & leitet. erst im Greisenalter selnen

Himden enf

t, micht dureh seine Schuld ageschiidiot,

s e
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soudern weil nichts anderes zu seinem Heile ihm gefiel, als

wenn er, der Staat, von Anbtonius befreib ware. Br hat

¢ ginen andern angriff

63 Jahre so gelebt, dals er imme

L}

oder selbst angegriffen wurde, und er sah nichis soltener,
als einen Tag, an dem Lkéinem an seinem Tode ebwas ge-
legen gewesen wire.™

Am bedeutsamsten ist das Urtell des Asinius Pollio,
der ja mit Cicero selbst in politischen Beziehungen cestanden
hatte. Er hatte zwar allein ungiinstig iiber semien Tod be-
richtet, stellte ihm aber dennoch foloendes rithmliches

Zeognis aus: (Bs ist iberfliissig;, die Begabung und den
Eifer dieses Mannes zn preisen, dessen so viele und so
grolse Werke in alle Zeit leben werden. Natur und Gliek
sind ihm in gleicher Weise zu Diensten gewesen, da sein
Antlitz schéw bis ins Greisenalter und seine Gesundheit fest
blieb, wihrend ihm zugleich ein danernder Friede beschert
war, dessen Kimste er beherrschte. Denn da die Gericlite
nach der Strenge der Altvorderen abgehalten wurden, kam
eine sehr grolse Menge Angeklagter zu Tage, die er, seinem
Schutze anvertraut, rettete. Daunn das gliickliche Lios, das
Konsulat zn erhalten und grolse Dienste zu leisten, dank
dem Rate der Gotter and dem eigenen Eifer: o dafls er doch
gemiilsigter das Gliick und tapferer das Ungliick hiitte tragen
konnen! Denn so oft beides ihm zu teil geworden war, hielf
er es fir unabiinderlich. Daraus sind ihm die schwersten
Angriffe des Hasses erwnechsen, und um so grolser war die

Zuversicht fiir seine Feinde, 1hn anzngreifen; denn mit

serem Mute suchte er Feindschaften auf, #als er sie be-
kimpfte. Aber weil keinem Sterblichen vollkommene Tugend
zu teil geworden ist, so mufs man danach den Menschen
beurteilen, wo der grolsere Teil seines Lebens und seiner
Begabung zu Tage getveten ist. Und ich wtirde nicht
einmal seinen Ausgang fitr kliglich halten, wenn er nicht

o

selbet den Tod fiir jammervoll erachtet hitte

Cornelins Severus feiert Cicero gar in Versen, Das ab-
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geschlagene und auf der Rednertribiine aufgesteckfe Haupt
prelst ihm die bittersten Klagen aus, Em Tag hat hin-

fortgenommen die Zierde der Zeit, und die Beredsamkeit

Latiums 18t verstummt. Der Sehutz und die Rettung der
Angeklagten, das Haupt des Vaterlandes, der Richter des
Senats, des Marktes, der Gesetze und Sitte, die Stimme des
Staates ist verstummt,

Eine ganze Wolke von Zeugen lilst sich aulserhalb der
Rhetorschulen zu Ciceros Gunsten auffihren. An ilirer Spitze
steht der grofse César. der hekannte, dalk Cicero als erster
Kunstredner sich wohl uwm den Namen wnd die Bhre des
romischen Volkes verdient gemacht habe. Nicht minder
giinstig nrteilte sein Neffe und Erbe, der nachmalige Cisar
Augustus, einst Ciceros Bundesgenosse, dann sein Feind.
Plutarch erzithlt in Ciceros Lebensbeschreibung, dals der Kaiser
einst einen seiner Knkel bei der Lektiire esines Buches iiber-
raschte, das dieser schleunig verbarg Es war, wie Aungustus
entdeckte, eine Sehrift Ciceros. Hi reichte dem Knaben dis
Buch zurfick mit den Worten: Ein beredter Mann, liehes
Kind, beredt nnd ein Patviot! Der Kaiser Claudius schrieb
sogar eine Verteidigungsschrift fiir Cicero gegen Asinius
Gallns.

Der Historiker Vellejus Paterculus bezeugt, dafs (Cicero
lebt und leben wird durch das Gedichtniy der Jahrhunderte,
Der Rhetor Seneca bstewert: _Was anch immer die 18-

mische Beredsamkeit hesitzt, das sie dem anmalsenden

Griechenland entgegensetzen oder vorzighen diirfte, das ist

in Ciceros Zeit emporgeblitht; seit jener Zeit ist der
Verfall eingetreten.* Ahnlich urteilt Tacitus in seinem
nDialog von den Rednern®, wenn er auch nicht blind ist
gegen die Sehwichen des ciceronianischen Stils: (Geero hat
zuerst eine Kunstrede geschaffen. Viel weiter gehen in ihrer
Begeisterung die beiden Plinius und Quintilian,

In seiner Naturgeschichite widmet der iltere Plining demn

Gegenstand seiner Verehrung folgenden Hymnus: ,Aber wie

il

1
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soll ich dich verschweigen, o M. Tullins, oder mit welcher

Auszeichnung dich wiirdig preisen? Mit welcher anders als

mit dem ehrenvollen Keugniy des Gesamtvolkes, mdem ich

ans deinem ganzen Leben nur die Thaten deines Konsulats

heraushebe? Als du das Ackergesetz widerrietest, d. h. die

I

Nahrang des Volkes, verzichteten die Tribus; als dufiir Roscius,
den Sehipfer des Theatergesetzes, eintratest, verzieh man wnd
ertrug mit Gleichmnt die Scheidung der Sitze; als du batest,
schamten sich die Sthue der Geichteten, win Ehrenstellen zu
hitfen; vor deinem Geist floh Catilina, do hast M. Antonins
Vater des Vater-

gedichtet. Sel mir gepriilst, der du zue

landes genannt bist, der du zuerst im Biirgerkleide den

Trinmph und Lovbeer der Beredsamkeit davengetragen hast,

= ‘.Tii’f der I_)i.l{f-:lll')l'

dn Vater der lateinischen Litteratur wun
Cisar, emnst dein Feind, iiber dich geschrieben hat, erhaben

iither den Lorbeer aller Triunmiphe, insofern es hoher sieht, den

romischen (reist ansgebreifel zu haben, als die riimische
Herrsehaft:*

Nicht mider begeistert dulsert sich der treffliche Rhetor
Quintilian an mehreren Stellen seiner Institutio oratoria,
tnd zwar im zehnten Buche: er belobt beifillic den Rat,

eben habe: er

den Livius in emem Briefe seinem Sohne geg

miisse Demosthenes und Cicero leser, danach, je dhnlicher

dem Demosthenes und Cicerp sei, Und an einer

ein jede
anderen Stelle: Mir schemt M. Tullius, da er sich ganz zur
Nachahmung der Griechen gewandt hatte, die Kraft des De-

o8 erreicht

mosthenes, die Fille Platos, die Anmut des Isolors

zu haben. Aber er hat micht nur das, was In jedem das

e war, wiedergegeben, sondern die meisten oder richtiger

alle Vorziige aus sich erzeugt, dank dem iippigen Reichfum

shung, Denn nicht Regenwasser sammelt er, wie

seiner Be
Pindar sagt, sondern er schopft ans dem lebendigen Strome,

gehoren dureh ein Geschenk der Vorsehune, damit in ihm die

Beredsamleit thre Kraft erprobte. Wer kann sorgfiltiger

belebiven, kriiftiger erregen? Wern wohnte jemals eine so
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grolse Anmut inne? Bo dals er selbst das. was er erzwinet,

durch Bitten zn erlangen scheint; withrend er den Richter

seitwilrts fithrt, scheint jener dennoeh wmicht fortgezogen zu

werden , sondern zu folsen. In allem. was er sact. ist ein

go grofses Ansehen, dals man sich schent anderer Ansicht zu

gein, und er micht den Hifer eines Anwalts. sondemn die
Glanbwiirdigkeit eines Zeugen oder Richters fitr sich zn haben
schemnt, wihrend doch alles, was jemand kawmn duorch die
ichen koénnte, miihelos dahinstrdmt tmd

emsigste Sorgfalt erre
jener 3til, der nie schiner gehirt ist, dennoch eine gliick-
liche Leichtigkeit verviit. Deshalb wurde von seinen Zeit-
genossen nicht mit Unrecht gesagt, er sel ein Konie der

1cht,

Gerichite; bei den Nachkonmunen aber hat er das erre
dals Cicero micht fiir den Namen eines Menschen, sondemn
fitr ‘den der Beredsamkeit gehalten wird. lhn lafst uns ins
AU}__‘_“: fasgen, er sei uns als Vorhild gPM?li;f.f; der moge wissen,
dals er Fortschritte gemacht hat, dem Cicero sehr wefillg!™
Denselben Anschaunngen huldi
m seinen Briefen bekennt, dals er diesamn Vorbilde nacheifre.

4

te der jimgere Plinius, der

Bo urteilten die Womer der goldenen und silbernen

Latinitét iiber thren beriihmten Landsmann., wahrlich be-

achtenswerte, einwandfreie Zeugen! Hs ist hier nicht der
Ort, die weitéeren Zengnisse aus dem spiiteren Altertum zu-

sammenzutragen, aus denen die eifrige Beschiffiguig' mit

Ciceros Schriften erhellt, Die Gelehrten, hervorragende und
minderwertige, hdaben bis in das sechste Jahrhundert hinein,
bis auf Boethius, der Erklirung seiner Werke die orifste
Aufmerksamkeif gewidmet. Und diese Wertschiitzung dauerte
dag ganze Mittelalter hindurch, wenn anch die genane Kenntnis

seiner Schriften allmiihlich abnalu, die zmm Teil so: giinz-

lieh in Vergessenheit corvieten, Mit dem Wiedererwachen
der klassisclien Studien trat auch (lesros Name wieder in
den Vordergrund, Die Wiederanffindunge der rhetorischen

Schmften wie der Briefe ist das unsterbliche Verdienst des

Dichters Petravea, wihrend andere Humanisten eine Augzalil
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der Heden entdeckten. Unter den Sotiviftatellern des klassisehen
Altertums nahm Cicero sogar eine hervorragende Stellung
ein; sahen es doch die Humanisten Italiens wie Dentschlands
als eine ihver wichtigsten Aufgaben an, wie Cicero
schreiben, an ihrer Spitze der erste Stilist der neulateinischen
Litteratur, Laurentius Valla. Hs ist bekannt, dals dieses
Btreben zn seltsamen Aunswiichsen fithrte. Olite eine leberis-
krviftige Litteratur zu schaffen, verabsiumten die fanatischen
Verehrer des (Ciceronianismus tiber der Form den Inhalt,
iiber der Nachbildung den Geist. So wurde der Boden be-
reitet flir jene Gegenstromung, die dem Andenken Ciceros
so gefilhrlich geworden ist. Die riickhaltlose, unkritische
Bewunderung fand spiter iliven typischen Ausdrnck in dem
englischen Historviker Middleton.

Aber alles, was in fritheren Zeiten an kritischer Pritfung
verabsiinmt ist, hat in fiberreichemn Malbe Drumann nach-
geholt, der in seiner Geschichte Roms auf beinah 1000 Seiten
den Menschen wnd den Sehriftsteller Ceero als einen Ans-
bund aller Jimmerlichkeit dargestellt und diese seime Auffas-
sung mit zahllosen Citaten seiner eigenen Schriften scheinbar
bewiesen hat. Dies ungeheure Werk deutschen Gelehrten-
fleilses hat lange das offentliche Urteil bestochen; hatte es
doch den Schein der Grindlichkeit und Unparteilichfeit fiir
sich! Hs war aber nur der Schein, Wie schon bald nmach
seinem Erscheinen viehtiy beobachtet und nenerdings wieder
bemerkt 1st, beruht der Grundfehler der Darstellang Dru-
manns i der parteiischen Grupplerang der Citate, inshe-
sondere in der unwissenschaftlichen Ausnutzung des Brief-
wechsels. Der Fehler ist in erster Linie ein methodischer,
i zweiter ein sittlicher.

Privatbriefe, die durch einen Zufall der Nachwelt er-
halten werden, ktnnen pun und nimmer als geschichtliche
Dokumente angesehen werden. ,,Menschen, wie Cicero, welche
von der Lebhaftighkeit ihrer Eindriicke fortgerissen werden,

sprechen; und sie handeln sehr unrecht. Das Wort oder

w
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die Feder geben diesen fliichtigen Gedanken prilsers K
und Dauer. Es waren nuy Blitze; man prijeisiert, man lilkt
sie’ erkennen, indem man sie niederschreibt: sie nehmen eine
Klarheit, e Relief, eie Wichtigkeit an, die sie in Wirk-
lichkeit nicht hatten. Die Schwiichen eines Augenblicks, der

licherliche Argwohn, der aus einer verletzten Eigenliche

entspringt, die kurze Heftigkeit, die sich bei ruhiger Uher-
legung sofort legt, die Ungerechtigheiten, die der Unwille
herbeifiihrt, die Anfechtungen von Ehrgeiz, welche die Vernunft
augenblicklich milshilligt, hat man dieselben einpm Fremnde
anvertraut, dann sind sie bleibend. Ein eifriger Konumen-
tator studiert spiter diese zu aufrichtigen Mitteilungen, und
er benutzt sie dann, um von dem Unvorsichtigen, der sie
gemacht hat, ein Bild zn eptwerfen, das die Nachwelt in
Sehrecken setzt, — Man mmfs ihn gegen sich selbst ver-
teidigen So Boissier,

Viel schlimmer ist der andeve Fehler. Wenn man auf-
merksam die Thatsachen der Geschichte mit der Auffassung
Drumanns, vergleicht, so erkennt man bald, dals thm bei
aller Gelehrsamkeit und bel allem Scharfsinn die erste und

wichtigste Eigenschaft gehricht, deren der Mann der stremgen
Wissenschatt nicht entraten lann, wenn er nicht zum Pam-
phletisten, zum Tagesschreiber herabsinken will, die Wahr-
heitsliebe. Drumann sucht mit Absicht alles hervor, was
unsere Sympathie fiir Cicero herabsetzen kann. Hr schiebt
seine verdienstvollen Thaten und Werke in den Hintergrund;
kann er sie nicht tibergehen, so verdiichtigt er die Motive
seiner Handlungen. Er greift geradeszu Gegengriinde aus der
Luft, um z B. zu beweisen, dals die Rede fiir Roscius kein
Beweis perstnlichen Mutes gewesen; er sieht in dem Angriff

auf Verres nur einen Akt der Selbstsucht: ér nimmt hench-
leriseh fiir die Catilinarier Pavtel: er gonnt Cieero micht das
Verdienst | den Krieg gegen Antonius entfacht zu haben.
Cicero ist unbestechlich; es wire ja ,stirnlos™ cewesen. zu

stehlen. Nicht einmal den Tod hat er mutvoll erlitten: der
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emzize ahweichende Bericht Pollios sird n:

&t

rlichk won Dii-
mann bevorzugt. Dwrum muls die Rede fiir Marcellus echt.
der Briefweechsel mit Brtus unee

sein. Kz, Drumann
ist von vornherein

mit einer vorgefalsten Meinung an seine

Arbeit herangetreten. Wie er dann das Kunststiick mit

wperfiden Citaten* fertig gebracht hat, das wird jedent in die

Augen springen, der ein gesundes Urteil s bewahrt hat,

Gerade unsere Zeit kenut mehrfach Gesehichtskhtternngen

der Art, welche unter dem Schein wissenschaftlicher Objek-

der Wahrheit ins Gesicht schlagen, Drumanns Riesen-
werk ist nur eine Sammlune von Material, die Schrité fir
Schritt die Kritik heraunsfordert. Stellenweise hat ihm selbst
das Glewissen geschlagen; in der alloemeinen Charakteristik
widerspricht er, namentlich zn Anfang, mehrfach seiner zwvor
inlserten Aunffassur

Dromanns Werk hat unendlichen Sehaden angerichiet,
obwohl es dureh die treffenden Aunsfiibrungen von Abeken
mnd Briickner griindlich widerlegt ist. Aher weit schlimmer

als jene Leistung einer irregefithrien Grelehpsambkeit wirkte

jene pontiert witzige, boshafte Charakteristik, welche Momm-
sens Homische Geschichte entstellt. s ist schmerzlich. einem
der grolsten Gelehrten, den unsere Nation als Philologen,

Juristen und Geschichtsforscher verehrt, den Vorwurf un-

wissenschattlicher Gereiztheit nichi ersparen zn konnen. Aber

wie Mominsen auch sonst genmiiitlos die sittlichen Kriifte dey

Volkslebens verkennt, so hat er hier in der Wertsehitznng

eines bedeutenden, im (irtinde liehenswerten Meuschen sich
arg verstindigh; er vergilst sich sogar in dem Grade, dals er
selbst Ciceros unleugbare Herrschaft tiber die Sprache nnt
einer hilslichen Phlirase abmacht, Die an
der Da

der fachmiinmschen Kveise, he

ssunde Pikanterie

ellung hat dieser Auffassung, wenigstens aulserhalb

wwillige Aufnahme verschafft
Mit wm so mehr Freude ist die

1atsache anzmerkennen,

dals die mneneren Beurteiler eine versting

[ '\-l_!l'lLL.iH_i_’._'L'll‘.'_f

zwischen der Begeisterung und der Hyperkritik zustan

-
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gebracht haben, so Bemhardy, Teuffel und vor allem Boissier,
Aber ganz ist die Einwirkung Drumann-Mommsens auf die
1

doch selbst Schanz in seiner e

itteraturgeschichte noch heute nicht verschwunden: nennt

uerdings erschienenen Ge-
sehichite der romischen Litteratnr Cicero .eine aefallene
Grifse™! Mit wie grofsem Unrecht, wird das letzte Kapitel

Zewoen,

Kapitel 20.

Sein Wert als Mensch und Sehriftsteller.

Cicero. war dureh glinzende Vorziige des Geistes und
Herzens ansgezeichnet. Sittliche Reinheit bewahrte er sein
Leben lang; kensch und milsig wie er waren nur wenige
von ‘den hervorragenden Minnern des Altertwms, Er hiel
sich frel von jener unlauteren Habgier, die
bet

nur einer. Hr war ein trener, wenn anch nichi wirtlicher

s ‘!I!'_‘ /:EI[‘ relos8en

te. In seinem Privatleben that er seine Picht, swie

(zatte, ew sorgsamer Vater, em aunfrichti Freund , ein

auter Bruder, Herr; strauchelte er emmal, so

War es nur Uberans anerkennenswert ist

seine Lernbegier. Wie er schon als Knabe der erste unter

1 Genossen war, so durfte er auch im Alter das Wort

Solpns anf sich anwenden, dals er lernend altere. Unertiiid-

lich war er in der Aufnalme neuen Bildungsstoftes, nner-

miidlich anch in der Verarbeitung und Wiedergabe des An-

o

eigneten. Gerade diese Aufnahmefihighkeit, die Receptivitit

5t das besondere Merkmal seiner Begabung, wie es auch die

Ursache seiner siftlichen Schwiiche wurde, Den Werken der
(Griechen :_a.iif'}'il'lgli:_[ |--1_'|,_|:;||||f‘l_|. kannte er nichts ;"'f‘"f_;‘li!“!'{'h‘ als
das romische Geistesleben mit den Blementen griechischer

Bildung zu durchsetzen und so ein neuwes. bei aller Nach-

I\il‘gill';'-" nationales =

radukt zu schatfen. Denn er liebte sein
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Vaterland von ganzem Herzen, Seine gesamte Schriftstellere
sty von der Nationalititsidee durchdrungen; die rémische
Litteratur der oriechischen t_'i_ll'[l]_l(‘j]'tilg an die Seite zn :~ef-t'/,w]?

o
=]

war sein heilsester Wuanseh. Wenn er die Tnteressen des

Vaterlandes mit denen seiner Parter oder mir mif seinem

eigenen Wohle identificierte, so wunterlag er davin der ge-
jeder Politiker er-
mg der Dinge flir die richéige. Aber

memsamen Bedingtheit aller Erdensohn

achtet =eme Auntfass

das war gerade das Ungliick seines Lebens, dals er dem

ine rastlose Thiitiekeit heruhie

Staatsleben sich zuwandte,
auf einem glithenden Ehrgeiz, seine Receptivitit aber ge-
fillirdete von vornherein seine IIQ'iFi:iwvha-' Laufbahn, Wie ey
in der HSchule der erste gewesen war, so wollte er es anch
un Staate gein. Bein boser Stern fiigte es, dals seine Be-
mithungen von unerwarbetems, clinzendem Hrfolee gekrtng

wurden. Zu allen hoheren Amtern wurde er. dank seiner

Tiichtiglkeit nnd Liebenswiirdighkeit, im vorgeschrielbenen Jahre
und einstimmig gewihlt; alle Umstinde vereimgten sich, um

ihm aueh das Konsulat auf diege Weise zufallen zn lassen.

Als er nun gar auf der Hihe seines politischen Einflusses
das Gliick oder vichtiger das Unglick hatée, durch die Fnt-
larvang der catilinarischen Verschwiirung seinem Vaterlande

g um seine Ruhe

einenn namhaften Dienst zn leisten, da war e
gescheheny er slanbte nun fest an seine stagtsminnische Be-
gabing, zu der es ithm doch an wesentlichen Erfordernissen

fehlte, Gerade seine Huupttugend, die Receptivitit, wurde

fitr thn verh#

-

snisvoll. Allen dulseren Hindrijeken zi

enthbehvte er der Energie und Folgevichtighkeit, deren der
Steaatsmann nieht entraten kann, Himmelhoeh janchzend im
(zllick, wom Tode betriibt m Ungliick, schwankte er zwischen
Hoffrm

zeit fiir

und Fureht seit seinem Konsulat, so dals die Folge-

ihn nur eine Kette von Leiden und Enttiuschungen
bildete. Nach seinem Stuvze liafs er nur zu sehr die Fassung

vermissen, welehe so schon den Mann ziert. Zuriickgerufen

kounte er sich trotz aller Demiitienngen nicht in die ihn

o

e

e
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durch seine Begabung zigewiesene Aunfgube schicken. An-
staft, wie er zeitwelllz versuchte, sich auf die Bethiitigung
seiner unvergleichlichen Geistesgaben zn beschrinken, be-
h
an der Erinnerung der einsticen Herrlichksit za beransthen,

Die malslose Selbstverherilichung

o
L

schwor er immer wieder den Schatten des Catilina, nwm s

findet ihre Hrklirung in

dem Bediirfnis, sich filr ‘die ausgestandene Angst zn e
sehiidiger. Als Prokonsul that er seine pehuldigkeit, wis
als Konsul; er iiberragte bei weitem die Durechschnittsbesmten

des sinkenden Gemeinwesens, Aber der Aushruch des Biirgei-
keit, Anstatt

seine Entscheidung zu treffen, nitherte er sich erst dem Clisar,

krieges versetzte ihn in vollkommene Ratlosi

unt gerade aur nnrechten Zeit zom Pompejns iiberzngehen,

Kleinmiitig erwartete er die Ritckkehr des Siesers und nahm

zomi zweitenmale die PHicht des Gehorsams auf sich. Nun

schien es, als ob er sieh auf sein besseres leh beshnne; -

authaltsam entguoll eine stattliche Amnzahl von Schriften
seiner nimmer miiden Feder. Aber gleichzeitic hallten seine
Briefe von dem BSchmerze um die entschwundene Freiheit
und den verlorenen Einfluly wieder; es wur zu siils cewesen,
dm dtener des Stuates zu sitzen. Da war es nun eine letzte
Gunst des glitigen Geschickes, dafs dem alternden Mann noch
einmal dieser Wuansch ertiillt wurde. Nachdem er wieder

el Zeit schwankend und haltlos verbracht hatte, raffte

er sich zum letzten, schwersten Watfengange anf. [Er unter-
lag, aber er nnterlag mit Elven. War die Freiheit, die er

meinte, auch ein wesenloser Seliemen, so hat er doch chrlich

fiir die von 1hm als vecht erkannte ¢

ache aestritten, ohne
ste durch Selbstsueht oder Wankelnmt zu schiinden. B war
noch einmal der Fihrer des Senats, die Seels des Freistaates.
So st 1thm anch an der Schwelle des Greisenalters ein
tapferes Sterben zu teil geworden; der Mann des Friedens
starh gefafst und mutvoll.

So der Mensch Cicero, der unserer Verehrung und Teil-

nahme durchavs wiirdig erscheint. Wie tritt uns der Sehrift-

et 2 %
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steller entgegen? Kin Mann, der so wewaltigen Einfluls auf
idps Geistesleben nieht mir seines Volkes, sondern der ge-
bildeten Menschheit tiberhaupt weiibt hat, kann nicht ein
wPfuscher”, eine Journalistennatur im schlechiesten Sinne
des Wortes* gewesen sein. Die Weltaeschichte ist das Welt-
gericht; wer seine Spuren so nachhaltie in die Bahnen der
Kulturentwickelungeingegraben hat, mufs ein hervorragender
Mensch gewesen sein, Es gentigh auch nicht, die Gewalt der
Sprache geheimnisvoll zur Erkliirung dieses Binflusses her-
beizuziehen. Durch freie Pemstnlichkeiten wirkt der Genius
der Geschichte wie der Sprache Grolses, nicht dureh ,um-
witrdige Gefiilse®.

Uieero war in erster Linie ein Sprachmeister, wie es
nur wenige gegeben hat.  Schon einmal hatte das lateinische

Idiom dureh ). Eunias eitie nachhaltige Fordernng erfahren,
Mit poetischer Kraft trat dieser dem Verfall der Endsilben,
dem Sehwund der weichen Konsonanten entgegen; durch den
daktylischen Hexameter gab er der Sprache Bestimmtheit
und Fluls, Nichst Ennius hat niemand so viel fir die
Sprache Roms gethan, wie (icero. Mit feinem Sprachgefiihl
ausgestattet, durch griindliche Studien und unifassende Lektiire
vorgebildet, hat Cicero die nichit iiberveiche Sprache auf
eme Stufe der Durchbildung erhoben, die weder vor noch
nach ihm wieder erveicht ist, Die Wahl des Ansdrucks und
die Stellong der Worte sind die Kunstmittel gewesen, mit
geleistet hat. Indem er mit miemals

denen er so (frolses i
fehlgreifendem Instinkt das Veraltete nnd Spraehwidrige ans-

schied, reinigte er den Wortschatz: mdem er Wohllaut and
Gleichmals als Normen aufstellte, schuf er die Waortstellung,
Den: Satzbau nach griechischem Vorbild dem Rhythmus unter-
stellt zu haben, ist sein eigenstes Verdienst. Dals er dabei
auch der iibrigen Kunstmittel, der Tropen und Figuren, Herr
war, ist bekunnt, Trotzdem hat er das Grundoesetz des

Latein, die Wiirde, niemals sulier acht gelassen, Huldicte

er i seinen Jugendreden dem Prunk des asiatischen Stils,
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so hat er sich bald eines Besseren besomnen wund ist der

rhodischen Schule tren geblieben.

Naeh vier Seiten hin hat er seine Hermschaft iiber die
Sprache bekundet; er war Redner, Rhetor, Philosoph und
Feuilletonist.

Allerdings sind seine Reden denen des Demosthenes, mit
denen sie so oft verslichen werden, nicht gleichwertig; er
war weder Staatsmann noch Enthusiast wie der grofse
Athener, dem es doch niemand verdacht hat, dafs er fir ein
80 verrottetes Gememwesen in die Sehranken trat, wie es der
athenische Staat war. Aber trotzdem enthalten die Reden
Ciceros des Schonen und Wahren genug, Die vorzigliche
Disposition, die ansprechende Darstelling, die bestechende
Beweisfilhrung wnd der oft hinveilsende Sehluls sichern ihnen
einen hervorragenden Platz in der Geschichte der Beredsami-
keit. BSind anch die behandelten Stoffe zuweilen minder-
wertig, so verstatten sie doch stets einen hochinteressanten
Hinblick in einen geschichtlichen Zeitabschnitt, der dureh

die Verguickung griechischer und rémiseher Bildungselemente

die lateinische Prosalitteratur erst geschaffen hat., Sie sind

nicht minder reich an rein menschlichem Inhalt: der Kampt

tiir die Unschuld gegen die mwru:w-hi, wie ihn uns die
Rosciana schildert, die Entlarvang der Niedertracht, welche
die Verrinen darstellen, die Niederwerfung eines (atilina,
(lodins und Antonius, sie alle tragen ethische Momente in
sich, die der Charakterbildung des Lesers zu gite lkommen
miissen, Und Cicero war zugleich Theoretiker: seine rheto-
vischen Schriften, zum mindesten der Brutus. stellen vielleicht
das grofste Verdienst dar, das er sich um die Wissenschatt
erworben hat. Sie gewilhren zungleich eine reiche Belehrung
und Anregung auf den verschiedensten Gebisten der Alter-
tumskunde. Weniger bedeutend sind ohne Zweifel die philo-
soplischen Schriften. Wenn man aber bedenkt, dals Cicero

der erste war, der sao schwierige Fragen in rémischer Sprache
behandelte; so wird man Billigkeit walten lassen. Hs ist

Aly, Cicern, 13
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eine Frivolitit sondereleichen, wenn man von . Schreibereisn®

vl

spricht. _Hiner der angesehensten Philosophen der Neuszeit,

I[r:.r}mrL..‘?.Ti]nni; an Cicero: ,Die skeptische Sinnesart, die foste
und tiefe Uberzeugung, womit e der Giiltigkeit der mora-
lischen Idéeen huldigte, seine lantere Achtune fir die Philo-
sophie in ihrem ganzen Umfange als eins der vorziiglichsten
Bildungsmittel des Menschen, ja der Nationen. welches an die
romische Sprache zu kniipfen ihm eine Angelegenheit ist, die
er seinen iibrigen Borgen um den Staat zur Seite stellt®. Und,
last not least, die Briefe, jene geistvollen, anmutigen Plaude-
reien, in denen in Walivheit die . Grazie um die Rednerlippe
spielt"!  Sie kann auch der schiivfste Widersacher nicht ganz
verwerfen; sie spiegeln tns jene mrbanitas wieder, die dem
so viel belobten esprit der Frau von Sévigné und threr Zeit-
genossen kein Haar breit nachgiebt, Man muly diese Briefe
nur verstelien, wie sie zn verstehen sind, als die riickhal-
losen Krgiisse eines warmherzigen, leicht empfinglichen,
immer aber geistreichen und liebenswerten Mannes, nicht
als die Gestindnisse eines reuizen Stnders.

Cigero ist keine ,gefallene Grifse®, weder als Mensch
noch als Schriftsteller. Die unbefangene Kritik muls sich
vor splittervichtender (tehissigkeit ebenso hitben, wie vor

blinder Uherschétzung. Bin reichbegabter Meister des Worts,

der durch Gliick nnd Ungliick aus seinem Kreise ins politische
Leben versehlagen ward, ist Cicero jenes Lobes wert, das ihm
der (eschichtsschreiber Vellejus gespendet hat:

Er lebt nnd wird leben durch aller Zeiten Gedichtriis!

Druck von Th. Hofmann in Gera.
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